रस 
हा प्॑ | हज 
>>5४२५ ३ लीक टी ८ 
भ्८ 


समर्पण 


का 
ह॥ 


ध््ं 
किन कक 
हि #ऋ 





उत्कलिव उफ्ति पहली अल्पित शिक्षित, जिम्तकी 
पसुधरा विशद्‌ बत्सला ग्रोद में सगोपन 
पाते, मजुल प्राजल अर्थक्तम शब्द-शक्ति 
पच्छलित भध्यदेशीय गिरा युग शुग-वोधन, 


तोमए--बुँ देल--सेवित-सणालिनी--विशद--तीर 
जिसने देखी चदाशु मिम्व की मथम किरण, 
पायन पिवेदिकुल-रक्त धमनिर्यों मे जिसकी, 
ऋ्द्माक्त-्दीत, पेस्शाएफपस्त, भ्लिस्एत्ति रचुए, 


हिमवान--मे रु-आत्माभिमान, जलनिधि--अगाघ 
वह ज्ञान-दंभ, परिनमित बुदेला आऔ पमार 
राजन्य-प्रेष्ट के शिक्षागुरु मंत्रद द्विवेदि- 
कुल में” परिणीता यज्ञ-अग्नि-संनिंम उदार, 


उद्यत वह्‌ विंशतितम शताब्िदि में प्रथम बार-- 
मधमती - सिन्धु-पारा--लवणा--जल-संसिंचित 
बुन्देला -- भागेव -- पमार -- आभीर-- सुसेवित 
पावन भूमि करे निज जन-प्रतिनिधि नि्यांचित, 


पदमर्दित चितीन्द्र के बरद हस्त का पोपित, 
क्षिप्त कृकः पाखंड लोकसेवा का खंडित, 
इस चुन्देलखंड के हचल की जनवाणी 
दिड मभ मे” जिसके जयधोप तुमुल से मंडित, 


दयति-करणों का विश्राजित अश्रकप क्ि कूट-- 
मस्तक विशाल, अ-नमन-परम्परा अ्रविश्व खल, 
स्मर-पुर-भव-मख-गज-तम-अंतक-वंध कॉलकूट- 
संवरण श्रान्त शितिकंठ चरण भे' नत केबल; 


भागव--परशुराम--धारित तैजेस प्रचड--प्रभ 
गरिमा, भारत की सांस्कृतिक ज्योति को दीपित 
युगनयुग से करती आती, श्रद्धानत जग मस्तक, 
अच्युत प्राप्त प्रकाए्ड मुके जिससे उत्परित, 


उसी रमाघ्राई माता दिविगता पुनीता 
की फीमुदीमहीत विशद नित-नूतन 
पुः्यस्मृति को श्रद्धा-भिहल--युग>-कर--अर्पित 
निरुज-नयन-विद्वन्नंदून यहू अन्थ अकिंचन | 


दो शब्द 

श्री हरिहरनिवास द्विवेदी ने 'मध्यदेशीय भाषा' शीर्षक जो 
पुस्त* लिखी है उस किसी भुमिका दी आयश्यर्ता नहीं | पुस्तक 
पा ध्यानपृपक पदना ही इसके साथ न्याय होगा । इसकी स्थापना 
चाय देने वाली है । भे स्यय इतनी करारी वीड्धिक उथल पुथल के 
लिए तेयार न था। लेडिन सेसत ने जो कहा है उसे इतने प्रमाणा 
से टिकाया है. कि मन सोचने के लिए विवश होता है। हिन्दी 
साद्ित्य ये कितने ही नये क्षेत्र भंफाश म आ रहे हूँ। स्थान-स्थान पर 
अनुसन्गन करने याले विद्वाने। से सातान बातचीत होती हे तो 
मन प्रसन्नता से भर जाता है कि हमार इस मद्दत हिन्दी साहित्य के 
कितने अधिक चेतो में नई सामग्री वा प्रशाश क्रमश भरता जा 
रहा है| देश ओर कान दोनो में सामग्री ये विस्तार वी इयत्ता नहीं 
& | पिदल एवा सदस् वर्षों मं जितने भी घामिक ओर सामाजिक 
आन्योलन हए सब ने ही साहित्य के रूप म अ्रपनी छाप छोडी हे! 
उन खोए हुए सूतो को पहचानना ओर स्पष्ट करना ही अनुस धान 
का लद्द॒य है | रानस्थान से पिहार तक और हिमालय से मद्दाफशल 
तक द्विन्दी का गिपुल सिस्तृत क्षेत्र है । उसमें अभी न जाने स्तिनी 
नई सामग्री प्राप्व होने की आरा है'। कितने कैन्‍्द्रो से कितने 
रजवाड़ो में साहित्य निमांण वा वाय हुआ था । उत्तर-दक्तिण, पूरव 
परियम में फने हुए इस साहित्य क्षेत्र में नये अनुसन्धान का श्रत 
लेकर कारय करने वाले इलघर साहित्यिफों की आवश्यकता है । 
श्री हरिह्रनिवास जी मे अ्रपन्ती इस पहली हो साद्त्यिक कृति में 
कु ऐसी मौलिकता प्रदर्शित की है' जिसे भगिष्य में साहित्य का 
इतिहाम निर्माण बरने दाले विद्वानों को देखना अनिवाय होगा। 
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यह कहा जा सकता है. कि मध्यदेश नाम की परम्परा को वहुत 
से नये प्रमाणों से वे लगभग हमारे समय तक ले आए हैँ। यह भी 
विदित होता है कि ग्वाल्यरी भाषण के सम्बन्ध मे जो नई सामग्री 
यहाँ दी गयी है चह भाण ओर साहित्य के इतिहास की एक खोई 
हुईं कड़ी प्रस्ठुत करती है । उनके प्रतिषादन से यह ज्ञात होता है कि 
सूर से पूर्वकालीन त्रज़भापा का सूत्र ग्वालियरी भाषा के द्वाथ में था, 
अतण्व आगे के साहित्यिक इतिहास में ब्रज़्मापा के साथ 
ग्वाजियरी भाषण की सामग्री को भी अपनानो श्रावश्यक पाया जायगा। 
प्रजभाष के सम्बन्ध में द्िवेदी जी की स्थाएना को भावी अनुसन्धान 
से शोर बल भाष्त होगा, ऐसी आशा है । सचमुच जिस बात फो 
शुक्र जी ने अपनी पैती दरष्टि से पहचान लिया था डसी की पूर्ति 
द्विवेदी जी के इस प्रयत्न से होती जान पड़ती हे। शुक्लओी ने 
ग्वालियरी की पृथ्र परम्परा से कुछ भी परिचय न रखते हुए केबल 
सरसागर के गेय साहित्य के भार्मिक अध्ययन के आधार पर यह्‌ 
अद्भुत बात कही थी--“ध्यान देने की बात यह है कि चलती हुई 
ब्रजभाषा में सबसे पहली कृति सूरदास की ही मिलती है, जो 
अपनी पूर्णता फे कारण आश्चर्य में डाज़ देती है। पहली साहित्यिक 
रचना आर इतनी प्रचुर, प्रगल्म आर काउयांगपूर्ण कि अगले कबियों 
की मै गार और वात्सल्य की उक्तियों इनकी जूठी जान पड़ती हैँ । 
यह वांत हिन्दी साहित्य का इतिहास लिखने बालों को उल्लमन में 
डालने वाली दोगी ।” शुक्ल जी के इस मामिक कथन की व्याख्या 
के रूप में हृरिहरनिवास जी का यह्‌ प्रयत्न स्वेथा स्वागत के योग्य 
है। सूर की संगीत साधना ओर गेय काव्य की परम्परा दोनों का 
ही तथ्यात्मक उत्तर पहली बार हम यहाँ प्राप्त होता है । मानसिद 
तोमर के ग्वालियर में ओर ग्वालियरी भाषा के पदसाहित्य में सूर 
की साहित्यिक साधना के सत्रों को प्राप्त फरके मन ऐसा आश्वस्त 
होता है भानो इतिहास की खोई हुई कड़ियों पहचान में आ रही 
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हैँ । त्रदास का जन्म स्थान स्वालियर में था, ऐसा अभिमत कुछ 
प्रमाणों के आधार पर लेखक ने अभिश्यक्त किया है' । इस विपय 
में योग्य विद्वानों को अधिक अनुसन्धान करने की आयश्यकता है । 

गेय पदों के प्राचीन इतिहास के सम्बन्ध में एक बात कहना 
आवश्यक है। अभी हाल में इस वात की अच्छी चर्चा सुनी गयी 
है कि सर से पहले अजभाषा मे अथवा अन्यत्र कृष्ण चरित्र के 
गेय पढें की क्‍या परम्परा थी। ग्वालियरी भाषा की सामग्री उस 
प्रष्ठभूमि में स्थागतपुर्ण उमंग के साथ ग्रहण करने याग्य है । 
किन्तु यह परम्परा और भी प्राचीन होनी चाहिए | भोज के 
सरस्वतोकंठाभरण हल्लीसक नाम के मंडल नृत्य का उल्लेख है. । 
उसमें एक भुवक बालाओं के मध्य में उसी प्रकार तालबन्ध रास 
करता था जैसे गोपाल ने भोपांगनाओं के मध्य में किया था-- 

मडजेन तु यःस्त्रीणा नृत्यें हत्नीसक तु तत्‌ । 
तत्र नेता भवेदेकों गोपस्त्रीणा हरियेंया॥ (२।१५६) 

उसी नृत्य को भोपाल गूज़री या रास भी कहते थे। इन 
मंडली रास नृत्यों के दी रूप ये । एक तालक रास, दूसरी लकुद 
रास या डांडिया रास। इन दोनों रासों की परम्परा शुजरात, 
राजस्थान, मध्यदेश, मालवा आदि अ्रदेशों के बड़े विस्तृत प्रदेश 
में फैली हुई थी। बस्तुत: प्राचीनता की दृष्टि से न केवल मध्य- 
काल में बल्कि गुप्तकाल में भी इस प्रकार के नृत्यों या अस्तित्व 
था । उसका सबसे अच्छा प्रमाण मालवा के बाघ स्थान में बने 
हुए मित्ति चित्रों में पाया गया है, मालवा जेसे इस प्रकार के 
गोपाल गृजरी रास का घर था। वहाँ चित्रों में इस परम्परा की 
प्राप्ति हमारे सांस्कृतिक इतिहास की स्वाभाविक वस्तुस्थिति को 
सूचक है। सम्भवतः यह परम्परा ओर भी पीछे ले जाई ज्ञा सके । 
इन भंडली रासों के साथ गीत का भी अनिवाये सम्बन्ध था । 
प्रश्न यह है कि ये गीत फीन से थे ९ इस प्रश्न का तत्काल उत्तर 


सुनिश्चित सामग्री के रूप में देना तो उठिन है, किन्तु यह 
समायना बताई जा सफती है कि वे गीत जो गोपाल गृजरी नृत्य 
के समय गाए जाते थे, थअपश्य ही छृष्ण लीला के गेय पद थे । 
ऐसे पदों को प्राचीन बाच मे 'नारायश गीत कहां जाता था। 
भुप्त काल में भी इस प्रयार के नारायण गीता का अस्तित्व था, 
ऐसा अनुमान होता है। चतुर्भाखी के अतर्गत उभयाभिसारिया 
लामक भाण में भगवान नारायण के भवन या सर्दिर में कामरस 
से भरे हुए सगीत करने का उल्लेख है। यह नारायण गीत थी 
ही परम्परा हो सकती है जो कि प्रवानत शृगार रस के गेय 
पद्‌ होते थे | बारहवीं शी में जयदेव ने ज्ञिस तरह के राघा- 
कृष्ण के उद्दाम थ गार पर आश्रित पद सरऊत में लिखे उनके 
सम्बन्ध में भी यह प्रश्न प्रा ज्ञा सकता है' कि क्‍या उनकी कोई 
पृथे परम्परा भ रद्दी होगी। जो प्रश्न शुक्ल जी ने सूरदास के 
गीतिकाज्य के त्रिपय मे जिया है ठीक बेसा ही प्रश्न जयदेव के 
विपय में भी पूछना न्याय्य है, ओर जिस प्रकार ग्यालियरी फे 
पद साद्ित्य से सूर के गय साहित्य के पूर्व इतिहास पर प्रकाश 
की कुछ किरण प्राप्म होती है वेसे ही जयटव के बिपय में भी 
सभायना है। जिस प्रकार की मरस पदांवली में जयदेव के पद 
है ठीए उसी प्रकार के गेय पद पश्चिमी भारत में निर्मित मान- 
सोल्लास ग्रथ के तीसरे भाग में (जो अभी प्रवाशन सापेक्ष है) 
पाए गये हैं । इससे यह तो निश्चित होता है कि वृष्ण सम्बन्धी 
शेय पदों की परम्परा बंगाल से मद्दाराष्ट्र तक फैली हुई थी । 
अवश्य द्वी भोजदेव के मालवा में भी वहू परम्परा विद्यमान थी। 
प्रश्न यह है कि जयदेव ने जो रचना सस्कृत भें की है उसकी 
परम्परा देश्य भापाओं में थी या नहीं ।इस प्रश्न घा एक ही 
उत्तर हो सत्ता है कि जयदेव की परिपूर्ण शैली का बैसे ही 
क्रमिक विवास हुआ होगा जैसे अन्य साहित्य का होता है । इस 
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विकास को मुरय कड़ियाँ देशी भाषा में हो किसी समय थीं | 
संभव है कि शआआागे वे प्राप्त भी हो सके | मानसोल्लास के उपर 
लिखे हुए भाग में कुछ अपश्र श भाषण के नारायण गीत भी है । 
अनुमान तो यह होता ह कि गशुप्तकाल में भी जो म्ू गार रस के 
नारायण गीत गाए ज्ञाते थे, उनकी भाषा उस समय की घोलचाज़ 
की भाषा रही द्ोगी । कम से कम दललीसक रास या तालक और 
ज्लकुद रासों फे गोपाल गृजरी नृत्य के साथ गाए जाने वाले जो 
गीत थे, वे देशी भापा में द्वी थे | इस प्रकार गेय पदों को परम्परा 
फो प्राचीन पाज्ञ में दूर तक द ढुता दोगा। इस भमाण सामप्री में 
जितनी भी खोई हुई कढ़ियों पुनः माप्त की जा सके उतना दी 
भयस्कर मे । 
इस पुस्तक में अनभापा और ग्वालियरी का अनवन्छिन्न सूच 
तो समझ में आता है। उसी के साथ लेखक ने मध्यदेश की एक 
दी ध्यापक भाषा दो प्रप्ठभृमि में श्रवधी को भी मिला दिया है. 
हमसे विद्वानों वा सच्चा मतभेद संभष है । मध्यदेश और उसकी 
भाषा के विकास दी पुरी ऐतिहासिक परम्परा पा चित्र अभी तक 
पष्ठ नहीं है, उसके दो बारण ६। एक तो <८₹थघ सामप्री को 
मर्यादा ओर दूसरे इसके पर्याप्त श्रध्ययन वा अभी तक अभाय। 
दोनों ही दिशाओं से ज्यो-य्यों फार्यक्षेत्र वा विस्तार होगा त्त्यों-त्यों 
इस भद्दत्त्यपूर्ण प्रश्न पर अधिवाधिक प्रवाश पड़ेगा | लेकिन फिर 
भी कई बातें मोटे तौर पर अभी भी स्पष्ट दिखाई पड़ती हूँ । 
जिसे झइयलयमाला में 'ेरे भेरे शव्यारउत्ति' बाली मध्यदेशी बोली 
पष्दा है उसके पूर्वी 'और पश्चिमी दी मुख्य भेद थे, आओर उन्हीं से 
पूर्वी और पद्धाई' दो परम्पराएँ विकसित हुई । वे दोनों साहिग्यिक 
ध्भिप्राय, घाध्य परम्परा, वस्टुतत्त्य, सांस तिक आदश की दृष्टि 
से परम्पर घमिए रुम्बन्ध रखते हुए भी भाषा की दृष्ट से 
झलग पहचानने योग्य हैँ । ये द्वी धार स्वाल्यिरी ब्रज 
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आर अवधघी की धाए गं है | तुलसी और ज्ञायसी से भी लगभग 
दो मो बे पहले मुल्ला दाऊद द्वाय विरचित चन्दायन्न नामक 
अबधी +मंकाब्य की प्राप्ति हिन्दी साहित्य की महच्त्वपूणं घटना 
है। १३७० ई० में फिरोजशाह तुगलक के समय में अवधी का 
यह प्रेमाख्यान काव्य वद चुका था जिसमे जाग्रसी के पदूमाउत 
की काव्यात्मक रूपरेग्वा हबहू पाई जाती है। सोभाग्य से चन्दात्रन 
काव्य का कुछ अंश प्रो हसन असकरी (पटन्ना कालेज, पटना) 
को मनेरशरीफ के खानकादह पुस्तफालय में प्राप्त हो गया हें, 
उसके देवनागरी संस्करण का प्रयत्न किया जा रहा है । चन्दायन 
की भाग ओर काव्य स्प दोनों छो ही प्राचीन परम्परा अवश्य 
अवधी के ज्षेत्र मे ब्रद्यमान थी। गहड़वात नरेश गोविन्दचन्द्र 
देय फे राजपडित दामोदरशर्मा द्वारा लिखित उक्तिब्यक्तित्नाकर 
(१२ वीं ठतीं) नामक ग्रंथ में इस भाषा का जो रूप १२५ थी शत्ती 
में काशी मे बोलयाल में था उसका प्रमाण श्रभी हाल में मिला 
है । मुनि जिनब्जिय जी ने उस पुस्तक को प्रकाशित भी कर दिया 
है । उससे यह निश्चित होता है कि १२ वीं शी में अवधी अपने 
विकास वी रुपरेग्दा प्राप्त करने लगी थी। दामोदरशर्मा फे विन्द 
से आरम्भ कर के लगभग २५० वर्षों में चन्द्राउन्न तक आते-आते 
अवबधी ने एक समर्थ भाषा का रुप प्राप्त कर लिया था | १३७० से 
लेकर १६०५ तक अवधी के प्रेमास्यान एवं अन्य कार्ज्यों कौ 
अटट परम्परा मिलती है जिसमें लगभग १०० प्रथ और एक 
लाख चपाई से कम सामग्री नहीं हे। जिस भाषा का समृद्ध 
साहित्य और दीबंकालीन निश्चित परम्परा हो, उसे केवल 
ग्वालियरी या जम के साथ नत्थी करना असम्भव है। अतणय 
साहित्य भाषा की तथ्यात्मक परम्पराओं का उद्घाटन ही हम 
सबका लक्ष्य होना चाहिए | उसी के लिए सत्र स्थानों से प्राप्तव्य 
नई-नई प्रमाण-सामप्री का हम आधवाइन करते है। उसी दिशा 
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में द्विपेदी जी का यह प्रयत्न भी अभिनंदतीय है| 

इस पुस्तक के द्वारा घिचेदी जी ने एक सवा ओर की है. ओर 
वह है कुछ प्रतिदर कब्रियों को हमार हृष्टिपयथ भ से आना। 
इन गोस्वामी विप्णुदाम सचमुच ही प्रतिभाशाती कबि ज्ञात 
हाते है. । उनका काब्य-सं»हू शीघ्र स शीघ्र प्रकाशित होना चाहिए । 
प्रृष्ठ १३७-३८ पर महाभारत कथा से जो विप्छुद्याम की कब्रिता 
का नमूना दिया गया है. उसकी सरल आर तरंगित शेज्ञी १३ वीं 
सती की उदीयमान हिन्दी भाषा की नवीन शक्ति का परिचय देती 
है। इस प्रकार का प्रवाह तत्कालीन हिन्दी को नए सॉच से ढाज्ञ 
रहा था। अपश्रश वात्यों में जो सक्षम ओर उल्लास पूर्ण शेत्ी 
थी उसका समस्त पग्राह्म अंश जैसे विष्णुदास की शैली में आ गया 
था ओर इसी से आगे चल कर सर ओर तुलसी की भाषा-शीज्ञी 
के प्रवाह का जन्म होने को था | देश ओर का में डिन्‍्दों का 
साहित्य अत्यंत जयशाज्ञी है । उसकी जो नई सामग्री जहाँ से भी 
उपज़ब्ध दो उसके लिए हार्दिक स्वागत हे । 


'कांशी विश्वविद्यालय । 


-५ हे 
ग्राश्वितशुवे 4 ६, सवत्‌ २०१२ (डॉ०) चासुद्बशरण 


प्रस्तापना 

अध्यदेशीय भाषण! लिखकर टिय्ेदी जी ने बड़ा काम जिया 
है। मध्यदेश के एक समय के सत्र से बड़े केन्द्र को लोग 
भूल गये थे । कितने ही यह सममते ये कि तानसेन अकस्माव 
ही ग्वाशियर में पद हां गये थे । इस बात को जानने की 
जरूरत है कि साहित्य, संगीत श्रीर कला या ग्वालियर 
श्तादिदियों हक गद्ट रद्दा है । जिसे हम अ्ज्ञ साहित्य कट्दते हैं, 
बह पहले स्वालियरी साहित्य के नाम से प्रसिद्ध था । यह 
आज वी प्रज-बुन्देली-कनीनी झा सम्मिलित साहित्य था| यदि 
हम उत्तर पंचाज्ञी ( महेलसडी ) को न भी लें, तो जिस तरह 
ब्राह्मए-उपनिपद वाल्ल में कुस्पैचाज्ञ ओर बहाँकी भाषा तथा 
साहित्य ग्रधानता रखता था, पाजियों ओर प्राकुृतों के वात में 
वास्यकुइज् थी भागा और साहित्य शिप्ट [ओर मुख्य माने 


लाते थे, इसी की उन्तराधिकारिणी है ग्वालियरी जो पीदे शज 
के नाम से प्रसिद्ध हुई । 


श्री द्विविदी जी वी सभी स्थापनाओं से सहमत होने की 
जरूरत नहीं, जिस ग्थालियरी के पत्त को यहाँ उन्होंने रखा हे, 
बह प्रचल है। पर साथ ही ग्वालियरी होने के कारण उनकी 
जिम्मेवारी बढ़ जारी हैं, जिप्तड़ी तरफ वे जागरूक भी हैं । 
ग्वालियरी संगीत के इतिहास तथा कत्ा पर भी प्रकाश डाज्ञने 
की जरुरत है। यह प्रदेश बहुत बडा है, ओर यहाँ बहत से 
जैन मन्दिर हैँ। ये जीवित मन्दिर अपने छोटे-मोदे हृस्तलेख- 
संप्रहों के साथ है, जिन्हें इँढने पर ग्यालियरी साहित्य की 
सितनी ही चीजें मिल सकती हैं । 

हिन्दी पाठकों को इतनी सामयिक ओर ज्ञानयर्धक पुस्तक 
देने के लिए द्विवेदी जी का कतज्ञ होना चाहिए । 


मसुरी राहुल सांकत्यायन 
र४-१०-५५ कर 


निभेदन 


ग्वालियरी भाग! नाम से मेरा प्रथम परिचय श्री चन्द्रवली 
पांडे ने सब्‌ १६४२ इ० में कगग्रा था। उस के लिए मानसिंह 
तोमर रखित 'मानकुनृहल' की खोज करने की प्रेरणा उनने दी 
थी | मानऊुनूहज्ञ आज तऊ मुल रूप में प्राप्त न हो सका। 
उसका फारसी अनुवाद रामपर राभ्य पुस्ततालय से सन्‌ १६४४ 
ई० में मिला । इसे हिन्दों में मानऊुतृहल'/ नाम से १६५४ में 
प्रकाशित करा सहां। परन्तु 'स्वालियरी' की बात मस्तिष्क में अटकी 
रही। यत्रतत्र जो संझेत मिलते गये, वे एकत्रिव करता रहा। 

चतुभु जदास निगम की मधुमाज़ती के सम्पारन में जब 
उप्तकी भाषा का विवेचन करने येठा, तब समस्त प्राप्त सामग्री 
के आधार पर कुछ लिख डाला । मध्यमाज्ञीन काब्यभापा को 
अजभापा नाम देला तथ्प्रों के अत्यन्त विपरीत ज्ञात हुआ शोर 
इस नाम के प्रयोग के कारण हिन्दी भाषा ओर साहित्य फे 
इतिहासों में कुद्ध अत्यन्त विचित्र परिणाम दिखाई दिये। इस 
ब्रिपय को मघुमालती की अस्तायना में खप्ना देने से विपय के 
स्पप्टीकरण फी शपेक्षा भ्रानित ही फैल सकती थी। बिद्वान्न मित्र 
डॉ० शिवमंगलसिंद 'छुमन! ने इस विपय पर स्वतंत्र पुस्तक 
लिखने का परामशे दिया | अतण्व मधुमालती का प्रकाशन स्थगित 
कर इसे पूर्ण करने में लग गया! 

प्रयास यह किया गया हैँ कि कोई बात बिना आधार के न 
कही जाय और इसी कारण विधानों की व्याख्याओं फे. समान 
“लगभग प्रत्येक कथन के समथन में ठोस ऐतिहासिक सामग्री , का 
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आश्रय लिया है अथया किसी न फ़िसी विद्वान को उद्ध ते किया 
हैं आर पाउटिप्पणी म उनकी पुस्तक या ज्ख का तथा थआावारमूत 
सामग्री वी दशा मे सतह आदि का उल्लेख फ्िया है । इसका 
ए . वारण हे। मरा जन्म बुस्दलखम्ध में हआ है, यही की मिट्टी 
पानी से मैं पर हैं, यही मेरा कार्यक्षेत्र रहा हैं। इसका मुझे 
उचित गये भी है । शनरा यही थी कि विशुद्ध सत्यान्तरेपण को 
इस घटना के वारण स्थानीय मोह का र॒ग दिया जा सकता है। 
हिन्दी के एक प्रतिष्ठित विद्वान ने इसने “ग्याजियरी! के समर्थन 
में “यति' देखी । इसी कारण तश्थ और घटनाओं अन्य पिद्ठानों 
की कृतिये। से ली गयी है। उन्हे णफत्रित रंप कर जी परिणाम 
निकल सऊते है, उनकी ओर सकेत मात्र किये गये हे। इसे 
पुस्तक वी मत्त स्थापना के ओचित्य के विपय में मुझ फोई संदेह 
अथवा शत्रा नहीं है । यह तो में समझता हूँ कि इसे एकदम 
पूछे सफ्र्येन न मिल सकेश। । किस अपन ने पिदने डुढ सो ये 
से हने ज़्कड रखा है, वह एकाएक पीछा नहीं छोड़ सकता, एक 
पीढ़ी तो इसके लिए चाहिए ही | संतोध यही है कि निमुजनेत्रों 
से प्रत्येऊ बात को देखने वाज्ञों का भी अभात्र नहीं है। डॉ० 
बाप्देवशरण, श्री चन्द्रबली पांडे, श्री अगर बन्द नाहूदी बेथा शी 
राहुल जी जेसे अनेक प्रतिष्ठित विद्वानों का समर्थन आज भी 
इस पुस्तक की मल स्थापना को प्राप्त है। जो प्रश्न गीोण रूप 
से इस पुस्तक से आए हू, उन्हें भी आगे वा अध्ययन्त पुष्ट एवं 
अधिक प्रमाशित करेगा यह मुझे प्रणे पिश्वास है, क्योकि 
र्वॉलियरी अथया बुन्देलखण्डी होते हुए भी इतिद्वास को इतिहास 
के रूप में देख सझने का अभ्यास मैंने किया है और उसी भाउना 
से इसे लिखने की सतर्कता बरती है । 


डॉ० धापुदेवशरण जी के 'दो शब्द' ने भेरे इस प्रयास की 
पूरी 'मजूरी' मुझे दे दी है । उनके छार मध्यसालीन वाज्य- 
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भाग के लिए ?शलियरी ब्रज' नाम प्रयुक्त क्या गयाहै। 
एकदम नकत्नी सिक्के की अपेक्षा यह मिश्रित धातु वास्तविय्ता 
के अधिक निकद है । इस नाम के प्रयोग से ही अनेक 
भ्राततियों अपने आप समाप्त हो जाएँगी। श्री राहुल सांकृत्या- 
यन वा भी मैं बहुत आभारी हूँ। मेरे आग्रह को स्वीयार कर 
उनने इस पुस्तक की अत्तातता लिखने की हपा थी ओर 
हसवी मूल स्थापना से सहमत होकर उसे बल प्रदान किया। 
मेरे थयालियरी' होने के नाते जिस वाये को पूरा करने वा 
सकेत उनके हारा क्या गया हे उस हिशा में 'विन्नम-स्मृति- 
ग्रथः के सम्पाश्न से लेकर “ग्वालियरी राज्य के अभिलेख, 
प्रतरालियरी राध्य वी मूर्तिकता, मान सेह ओर मानकुतूहल्त/, 
भारत वी मृतिय्ला आदि में निभाने का प्रयास किग्रा वा है 
परन्तु यह वार्य वास्‍स्तत् से विसी विशाल सस्था वा है, एक 
उयक्ति वा नहीं। बहु संस्था कभी खडी हो सके इसका अभी 
नो स्पष्न देखता हूँ ) अनेक स्वप्न सापार हुए भी हैं, यह कब 
होगा इसका उत्तर समत्र और मध्यरेश के सम्थे मित्र दे 
सर्वेंग । तभी मत्यदेश का चिरसकल्पित राजनीतिक ओर 
सास्कृतिक इतिहास भी लिया जा सकेगा, जिसके साथ आज 
तक न्याय नहीं हो सता । 


जिन विद्वानों फी कृतिया ओर हृस्तलिखित सामग्री से मैंने 
लाभ उठाया है, उनका उल्लेख पुस्तक में यथास्थान किया है । 
उनवा मैं आसभारा हूँ । मर मित्र श्री गुरुपसाद दुचे तथा श्री 
लन्‍नूनान स्रस्देलवांन ओर मरे अनुज श्री प्िजयगोपिन्द 
द्विवेदी इस पुस्तक को पूर। कराने पर तुले हुए थे। वे गाड़ी 
आगे न धक्‍्लते तो में तो अभी इसे पूरा न कर सकता था, 
किसी अनिश्चित भविष्य के लिए ही इसे स्थगित करता 
रहता ! विद्यामचिरन्पकाशन के प्रचन्‍्धक श्री उदय द्विवेदी 


* रेड ; 


ओर मुद्रक श्री मगवानलाल शर्मा तो मर व्यक्षित्त के दही अग 
इ। यदि इसके प्रकाशन से कोई ज्ञान-वृद्धि हुई है, तो य 
सब भी उसके भागी हैं । 


मुरर 
विजयादशमी, स० २६१२ वि० | धरिहरनिधास दिवेदी 
२६ भवदुबर, १६५५ ई० 


खकतेज्वता-ज्ञापन 


गोस्पामी तुलसीदास जी ने लिखा हे-- 
जो प्रवन्ध बुध गहि झादग्ही | 
सो स्तम दूधा बाल कवि फरही। 


बाल लेखऊ के रूप में एसे अनेक प्रयास कर चुका हूँ जो बिके 
तो चहत पर बुधजनों से समादत न हो सके | इस छोटीसी पुस्तक 
ने विद्वानों को आकर्षित किया और उनका आशीषांद इसे मिल 
सऊा, यह मेरे लिए परम संतोष की चात है । उससे अधिफ संतोष 
इस बात का है कि बुन्देलखण्ड आर स्वालियर के इतिहास के 
एक गारबशाली परिच्छेद को विद्वानों के सामने लाकर ऋपिऋण 
से कुछ सीमा तक मुक्ति पा सका हूँ । 

जात होता है, हिन्दी में खरीद रर पुस्तऊँ पढ़ने की आदत भी 
कुछ बढ़ चली है, अन्यथा चार मास के समय में इसके पुनमु दण 
का अवसर आना संभव नहीं था। यह केचल पुनमु दरण हे, दूसरा 
संस्फरण नहीं । में उसे इस बीच दुबारा पढ़ भी नहीं सका हूँ। 
चाहता तो था कि इसमें यत्न-तत्र कुछ परिवतेतपरिवर्धन कर 
सऊझतवा, परन्तु वर्तमान परिस्थितियों सें यह सम्भव नहीं था। 

नवप्रभात भेस का में आभारी हूँ कि इसकी मॉग की पूर्ति के 
लिए उसके द्वारा यह शीध द्वी दुबारा छाप दी गयी । में उन सभी 
विद्यानों के प्रति हार्दिक कृतज्ञता प्रकट करता हूँ ज़िनने अपना 
बहुमूल्य समय इसे पढ़ने में बिता कर अपनी उत्साहवर्धक 
सम्मतियाँ भेजी हैं । 


शिवरात्रो 


५5 मा १६५६ । हरिहरनिवास द्विवेदी 
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भणएरशीवभाए 


(०नालितरी) 


भाराभक 

इंसवी सातवीं शताऊी तथा उसके कुछ शताव्दियों पश्चात भी समस्त 
भारत की राष्ट्रभापा संस्क्रत रही । धर दक्षिण से उत्तर तक लगभग समस्त 
राजकीय शिलालेख संस्कृत में मिलते है अपवाद स्वरूप कुछ लेख अम्य 
स्थानीय भाषाओं में भी है । राष्ट्रभापा संस्कृत द्वारा 
अपअशो शा समस्त भारत में विचारों का आदान-प्रदान होता था | 
प्रादर्माभ साथ ही लोक-भाषाएँ विभिन्न प्राऊृतों के रूप में बिक- 
मत हूं। रही थीं। वोद्ध ओर जेन सम्प्रदायों ने जन- 
सम्पकस्थापन के प्रयाम मे ग्राइ्वतों में बहुत बड़े साहित्य का निर्माण किया। 
यद्यपि शारसेनी, भागधी, महाराष्ट्री पंशाची आदि प्राकृतों के अनेक 
स्थानीय भेद हो मये थे, परन्तु शिए साहित्य की वहुप्नरचलित मान्य भाषाएँ 
महाराड्री ओर शोरसेनी प्राकत थीं । महाराष्ट्री आर शौरसेनी के मेल 
से 'नागरः ग्राऊत का जन्म हुआ ) इसका केन्द्र मध्यदेश था। समस्त 
मध्यदेश, राजस्थान तथा शुज्रात में यह लोकमापा के रूप में पूर्णतः 
प्रतिष्ठित हो गयी थी । पूर्व की ओर इस प्राकृत का विस्तार होने पर उसका 
मागथी से मेल हुआ, जिसके परिशामस्वरूप अधमागधी का जन्म हुया 
जिसका प्रचार प्रयाग ओर मंगधघ फे बीच रहा। ससइन के पश्चात इनके 
हारा ही भारत राष्ट्र ने विचारों का आदान-प्रदान ऊिया। हिन्दी और प्राऊत 
के दीच की कड़ी अपभ्रश हे! थे अपभ्रश अनेक स्थानीय भेदां को 

जकर चज्ञी थीं, परन्तु वे एक व्यापक काञ्यभाषा को मानती थी । 
इन अपभ्र शों से ईसवी ग्यारहवीं शताब्दी से वतेमान हिन्दी तथा 
अन्य प्रान्तीय भाषाओं का निर्माण प्राएम्म हो रया था। प्रयाग से लेकर 


के श्म्बिक्पप्रसाद वाजप्रेयी * बया हिन्दों मेर5 की दोली हैँ ?, भारती, छूत 
१६५४, पृष्ठ ५। 


बे प्राशाभक 


गुजरात तक, अर्थात्‌ मध्यदेश, रानस्थान ओर गुजरात में जिस भाषा का 
तिकास हुआ वह मूल रूप म बहुत भ्रशों म समानता 
प्राचीन हिंदी लिये हुए थी। प्रयाग के पूरे में भी तिरहुत के विद्यापति 
की कीत्तिलता ओर सिद्धा फी भाषा भी इसी केन्द्रीय 
भाषा की ओर उन्मुस है । यही कारण है कि जहाँ सरहपा, कण्हपा ओर 
शबरपा तथा कीर्त्तिलता” वी भाषा प्राचीन हिन्दी भानी जाती है, वहाँ 
रानस्थान की डिंगल पिंगल, भडोंच के गणपति वी 'माथवानल वामकदला” 
की भाषा भी प्राचीन हिन्दी ही हे । प्राचीन मराठी भी उसके प्रभाव को 
लिये हुए है । वीद्व-जेन सिद्ध-नाथ सम्प्रदायों ने इसे घुर दक्तिण तव 
पहुँचा दिया । व्यापारिक ओर राजवीय सम्पर्क भी उत्तर वी भाषा दक्षिण 
मे ल॑ गये। अलाउद्दीन के आक्रमण के पहले ही उस भाषा वा सूतपात हो 
चुका था जिसे आज दसिनी हिन्दी के नाम से सम्बोधित बरते हैं । 
प्रान्तीय भापाआ का प्रिकास किस प्रदार होता गया ओर के द्रीकरण 
के साथ साथ मापाओं का पिवेन्द्रीकरण किन कारण से द्योता रहा, इसके 
विवेचन का यह स्थान नहीं । यहां तो केवल हिन्दी ये विकास पर विचार 
करना हे। मगध के पश्चिम की अपम्न श अनेक रूपा 
रूपमभद मे विकसित हुई। जन पृववे-मध्ययाज्ञीत प्राइता से अप 
भ्रशा का रूप धारण किया, तय उनके द्वारा जिस देश 
व्यापी देशी भाषा का निर्माण हुआ था वह अतेक रूपा म यिखरने लगी । 
घुर पूथ मे बगाली, ठेठ पश्चिम म गुत॒राती तथा दक्षिण मे मराठी भाषाओं 
या विकास हुआ | उत्तर-पश्चिम में पञ्ञायी ने रूप अहसय किया। भध्यदेश 
में हिन्दी के प्रकरूत रुप या विकास हुआ। इस मध्यदेश की भाषा का 
प्रसार पूर्वी राजस्थान और विहार तक रहा। पश्चिमी रानस्थान म वह्‌ 
गुजराती के रूप से प्रभावित रही तथा अपश्र श से पूर्णत मुक्त न हो 
सकी | पूषे में बह मागधी की परम्परा से श्रभिभूत रही । उत्तर-पश्चिम -- 
पूर्वी पनाय में पजानी प्रभाव होना प्राकृतिक था। परन्तु ये सभी सीमा 
चर्ती रूप केन्द्रीय भाषा की ओर उन्मुख रहे तथा स्थानीय प्रभात के होते 


प्रोरंभिक | 


हुए भी मध्यदेशीया हिन्दी के अंग बने रहे । 
हिन्दी के विकास की स्पष्टत्तः दो अवस्थाएं दिखाई देदी है। ईसवी 
चारहवी-तेरहवीं शताब्दी तक वह अपभ्र श के प्रभाव से पृणतः झुक्त न 
हो सफी थी | आगे दो शताद्दियों मे उसवा वह संस्क्ृत-तत्समशब्द-बहुल 
रूप बन गया था जिसमे आगे उत्तर-मध्यकाज्ञ का विशाल 
खवालियरी. साहित्य लिखा गया। प० रमचन्द्र शुक्त् ने इन दो फालों 
भाषा -- फो हिन्दी फे विकास फे श्राऊृत काल ओर संस्कृत 
पाढेजी का मत काल' कहद्दा है । भाउ्ुत काल में जिस अपश्र श हिन्दी 
का निर्माण हुआ, उसमें मान्यता शीरसेनी नागर अप 
भ्रश को थी। हिन्दी के भा्ुत-काश्ीन रूप फे विकास का इतिहास यहाों 
अनावश्यक है, उसके सम्बन्ध से एक ही वात यहों स्मरण रखने योग्य है 
कि उसका मध्यदेश का रूप ही टकसाती माना जाता था, जो मध्यदेशीया 
अपभ्रश के रूप मे विकसित हुई थी। आग चादहवीं, पन्द्रहवी ओर 
सोलहवीं शताब्दी मे हिन्दी के जिस रुप का निर्माण हुआ, उसका केन्द्र 
ग्वालियर था । दन तीन सो वर्षा तक इस नवीन हिन्दी का नाम ही 
०बालियरी भाषा' था। यद्यपि यह भाषा उत्तर भारत की मान्य काठ्यभाषा 
थी तथा उसका प्रसार गुजरात, महाराष्ट्र श्र घर दक्षिण में भी हुआ था 
परन्तु दसझा मामकरण उस स्थान के नाम पर हुआ जहाँ की साया इन 
समस्त प्रदेशों में उसका व्यवहार करने बालों के लिए प्रामाशिक रुप में 
मान्य थी | आज से दस वर्ष पूर्व इसी आशय से हिन्दी के प्रसिद्ध ब्रिद्यत 
श्री खस्द्रवली पांडे मे प्राचीन परम्परा को ओर संफेंत करते हुए लिखा 
था कि इन चार शताद्ियों में (ईसबरी चोदहवीं से सत्रहवीं श्ताद्वी तक) 
होता यह था कि जब फिसी शब्द के भ्रयोग पर ब्रियाद होता था तब 
जञभाग का ही प्रयोग शिएर माता जाता था, अथात्‌ सापा की टकसाल 
भजमभूमि अथवा ग्वालियर मानी जाती थी ।' पाडेजी मे 'व्रजभाषा और 
# रापचनद्र शुवत्त : बुद्धचरित, पृष्ठ १२। | 
| बद्दलो पाड़े ; भनुराप बासुरी, पृष्ठ ६। 


४ प्रारंभिक 


ब्रजभूमि” का उल्लेख प्रचलित रूदि के पालन में किया है | ब्रज्भूमि की 
भापा सत्रहवीं शवाद्दी के पश्चात बुछ कवियों और सम्प्रदायों के द्वारा 
टकसाली मात्ती गयी, उसके पहले टकसाली रूप ग्वालियरी का ही मात्य 
था। श्री पांडेजी ने आगे अपने 'केशवदास” में र्चालियरी भाण पर 
कुछ अधिक विचार किया है ओर केशवदास की भाषा को 'ग्वालियरी' 
कहा है* | भले ही अस्पए और प्रारंभिक रूप में हो, परन्तु रवालियरी' 
की ओर सर्वप्रथम संकेत करने का श्रेय श्री पांडे जी को है! । 
इस विपय में श्रद्ययन अभिमत श्री राहुल सांकृत्यायन ने प्रकट किया 
है। श्री राहुल ने लिखा है! जान पड़ता है, तुगलकों के शाप्तन के अन्त 
में दिल्ली की सल्तनत के कमजोर पड़ जाने पर अज-स्वालिरी भाषा के चेत्र 
में जा राज्य कायम हुआ, उसका केन्द्र ग्वालियर था, 
राहुल जी का इसलिए ब्रज बुम्देलखण्डी का नाम ग्वानेरी भापा भी 
मत कह जाने लगा १” साथ ही राहुल जी ने लिखा है श्रन- 
भाषा ओर स्वाज्षेरी को कभी पर्याय माना जाता था। 
पस्तुत, बुन्देली ओर ब्रज की भापाएँ इतनी समानवार्द रखती हू कि 
अभी भी कितने ही ब्रज्ञ-भाषा-भाषी बुन्देली को त्रज्ञ की एक बोली ही 
समझते है, और जिसे यआन्न के बुन्देले पसन्द नहीं! करते। जब आज 
इतनी समानता है, तो आज़ से साढ़े तीन सो वर्ष पृष्ठ तो चह ओर भी 
रही होगी| ।' प्रश्न किसी के कहने ओर फिसी के पसन्द करने या ना 
पसन्द करने का नहीं है, महत्त्वपूर्ण प्रश्न हे ऐतिहासिक वास्तविकता 
जानने का ओर सत्यास्वेपऊ-चुद्धि से उसे मानने का | श्री चन्द्रवली पांडे 
आर श्री राहुल सांकत्यायन के इन दो अभिमतों की अभिव्यक्ति के घीच 


नी नसअअ५२ इक्‍प्ि्यियायय£न + _डेत:-ो-नई:क्‍ कपस्‍प्पन्_्१+१्ा।ा- तन ैैक्‍तकख चैन ननतत ननत तऔ न नऊ+«_ते 


+ चन्दवली पाडे : केशवदास, पृष्ठ २६४। 

| प्रस्तुत लेखक की पुस्तक 'मानसिह और मानकुतूहल' की भूमिका 

राहुल साइत्यायन . ग्वालियर और हिन्दी कविता, भारती, श्रगर्त 
१६५५, पृष्ठ १६७ । 





' ग्रारंशिक १ 


इतनी सामग्री ज्ञात हो चुकी है कि मध्यकालीन हिन्दी की विकास परम्परा 
को कुछ अधिक स्पष्टता के साथ तथ्यों के आधार पर निरूपित किया 
ज्ञासके! 


जिस समय हिन्दी के संस्कृत रूप! का विकास हुआ, एस समय 
ब्रज॒मण्डल नामक त्षेत्र अथवा ब्रज्रभाषा नामक भाषा का अस्तिल नहीं 
धा,* न उस समय बुन्देलखण्ड अथवा बुन्देज्ञी भापा नाम ही प्रचलित 
थे ।ये संज्ञाएँ बहुत वाद की हैं और इनके आधार 

ग्वालिययी पर हिन्दी के बिकास की प्रारम्मिक शवस्था को समझना 
झोर. सम्भव नहीं है। उस समय, अर्थात तेरहर्ची शताचऋ्वी 
ब्रजभापा. से सोलहबीं शता5दी तक, इस प्रदेश को मध्यदेश कहा 
आता था ओर यहाँ विकसित हुई हिन्दी के नाम 'दिशी 

भाषा', भाषा), मध्यदेश की चोली! 'मध्यदेशीया' अथवा ग्वालियरी 
भाषा? मिलते हैं| | आज़ समस्त मध्यदेशीय साहित्य की भाषा को ब्रज- 
भाषा नाम देने की परम्परा ही नहीं चल पड़ी है, वरन समस्त मध्य- 
कालीन हिन्दी साहित्य की भाषा को मथुरागगोकुज्ञ के संकुचित क्षेत्र की 
स्थानीय शब्दावली, व्याऊरण तथा प्रयोगों के मापदण्ड से परखने की 
रीति भी चल्ल पड़ी हैं। यह भयंकर ऐतिहासिक विपयय -है। आचार्य 
शामचन्द्र शुक्‍ल ने बुद्ध चरित को शुद्ध यानी मथुरा की भाषा, अजमभाषा, 
में लिखने के प्रयास फे समर्थन में लिखा है 'ऐसी मापा को देखते हुण 
ब्रजभाषा को जो 'एेतिह्ठासिफ' था 'मरी हुई! कहे, उसे अपना अनाडीपन 
दूर करने के लिए दिल्‍ली भाड़ कॉकने न जाना होगा, मथुरा की एक 





# डॉ० सत्येन्र : ब्रजलोक साहित्य का अध्ययन, पृष्ठ ४६ तथा डॉ० धीरेन्द्र 
वर्मा : प्रजभाण। पृष्ठ १६-१७ । 

_ रेखता नाम भी वाद का हैं, जो मुगल दरवार” में खडीवोली-युक्त पद्म 
के लिए प्रयुक्त हुआ भौर जिसका विकास दिल्‍्ती में पजावी के प्रभाव 
के कारण हुआ । इस भाषा को 'पुजरी' नाम भी दिया गया । 


६ ग्रारभिक 


परिक्रमा से ही काम चल जायगा* ।” सबत १६७६ बि० में जय शुक्ल जी 
ने यह वाम्य लिखा था, तय त्जभाषा ऐतिहासिक भले ही न ही, पर 
अ्राज वि० स० २०१० में यह क्‍या है यह कहने वी आतश्यक्ता नहीं। 
इसमें किसी को कोई अफ्सोस करने वी बात भी नहीं, भाषा पे रुप तो 
बदलते ही रह है, बदलते ही रहेगे। अनभाण नाम से निर्देशित साहित्य 
भारतीय बाइ मय की अमर विमृति है, यह मानने में निसी फो आपात्त 
नहीं, परन्तु साथ ही यह भी ऐतिहासिक सत्य है कि मधुरा पी परिक्मा 
से जो भाषा जानी जायगी, उसमें पिशुद्ध रुप में काय रचना करने वाले 
नेही महाँ ब्रजभाषा प्रवीन बहुत वाद को ओर वहूत योड पडा हुए है । 
भध्यसालीन काव्यभापा के वास्‍्तत्रिक रूप को समभने ने लिए न दिल्ली 
भाड मोवने के लिए जाने वी आपश्यय्ता है और न चोरासी वष्णयन 
की बातो मे प्रस्थापित न्रज मण्डल के चोरासी कोस की परिय्मा परने 
पी आपश्यस्ता हे । इसके लिए लो विष्गुदाम, मानक, थेंघनाथ, चतु 
भुजदास निगम, केशवदास, सूरदास, तुलसीदास, मीरा, थेजू , तानसेन' 
पिहारीलाल, महाऊविराय सुन्दरदास, यशयन्तसिह, भिखारोदास, भूषण 
जैसे करत्रियों वी ऋतियाँ वे! अचगाहन ओर ग्यालियर तथा ओडइछा की 
रज लेबर वेतवा और चम्पल के जल से मनमुकुर निर्मल फरने से पाम 
चल जायगा। 


मध्यराल के हिन्दी साहित्य को ब्रजभाषा, बुन्देलफप़डी अथवा 
अयधी कोई भी नाम देने मे किसी को उतनी आपत्ति नहीं हो सफ्ती, नाम 
में धरा भी क्‍या है, परन्तु जिस ग्रवृत्ति के काएग हिन्दी 

ब्रजभापा और भाषा ओर साहित्य के विवेचनो मे अत्यन्त बिद्रप परि 
बुन्देलखण्डी णाम निऊले है बह है मथुरा गोऊुल की बोली को टक 
झ्रादि नामो से साली मानकर हिन्दी के सस्कत रूप के विकास से लेकर 
उत्पन भ्रम बीसवीं शवासदी के प्रारम्भ तक की काव्य भागा वे 





* रामचद्र शुक्त बुद्ध चरित, वाब्य भाषा, पृष्ठ ५५ । 


प्रारभिक | 


परीक्षण फ्री मापता । इसी के क्षरण अपभाषा और अजमण्डल थे 
एक सम्रदाय पिशेष में अस्तित्व प्राप्त फ्रने से पहले दी भागा 
का नास अजमाणा' दिया जाता है*, सूर, केशय, तुलसी, बिहारी जैसे 
अनेक महाऊवियां की भाषा को ब्रजभाषा मानकर उसमें बुन्देलयडी 

अवधी या अ्भाय बतलाया जाता हे | इन स्थापनाओं से उबक्र, उनकी 
प्रतिक्रिया के रूप मे यह भी लिख दिया जाता है 'चन्देल साम्राज्य के 
अधिकाश भाग में ब॒ुम्देलखडी भाषा अपनी अनेक स्थानीय वोलियों के 
साथ स्यारहयी घारहवीं सदी में विकसित हो रद्दी थी |” वास्तविकता यह 
है कि हिन्दी में अन्षमडल् को केन्द्र मानकर चलने वाली काव्य भाषा का 
कमी अस्तित्त्व नहीं रहा, न उसको कल्पना ही कभी भध्यदेश में हुई, वह 
बगाल वी देन है। उस समय का य-भाण की टकसाल कहीं अन्यप्र थी। वह 
उस प्रदेश भ थी भिसे डॉ० धीरेन्द्र वर्मा ने अपने मन्थ व्रनभाषा! में परत 

भाषा वे क्षेत्र से बाहर बतलाया है। ग्वालियर ओर बुन्देलखड़ की 
भाषा को ही उस समय वाव्यमापा का टक्‍्साली रूप माता जाता था। 
उसका जिस्तार समस्त मध्यदेश मे था | पूर्वी राजस्थान, दिल्ली, अयोध्या 
आर खुदूर ।वध्याटवी रे फाव्य ममेझ् उसमें रचना फरते थे। तव तक 
अजमडल!' घतेमान अर्थों म उसका एक छोटा-सा अश मात था, जहाँ के 
विद्वानों को भी ग्यालियर में ही प्रथय मिलता धा। यह स्वालियरी, मध्य 
देशीया शौरसेन्ती की पुत्री, अपना शब्द मण्डार सस्कृत, भाऊृठ, अपभ्र श 
आर मुस्लिम सम्पर्क के पश्चात अरबी-फारसी वक से भरती थी। पुष्टि 

मार्मी अपएसखाओं को भी उसका ही रूप दाय में मित्रा था। जय मानसिंह 
तोमर वा अखाड़ा ई० १४१७ में उ्डां, तय उसके परणिडित, साहित्यकार, 

ब्लायन्त, चित्रकार ओर शिल्पी दिल्ली, आगरा, भोडा, रीयों आदि में 


+ डॉ० घीरेद्र वर्मा ब्रजभाषा, पृष्ठ १७॥। 
| केशबचाद मिश्र चदेलों वा इतिहास, पृष्ठ २१३ | 
| डा० घीरेद्ग वर्मा द्रजमाया मानपित्र । 


द्द प्रारभिक 


फैल गये। गायक बैजू क्रौर तनसेन इसी अखाडे थे शिष्य थे। विष्णुदाम 

मानसिद्द, वैजू , तानसेम, रामढास आहि का पहसाहित्य सर थो मिला 
था औ< इसी भेद को न समभने थे कारण सूर वी भाषा | घुम्देली 
प्रभाय दिसाई देता है! | वह प्रभाय नहीं, उस समय वी प्रतिप्रिा या र 

भाषा या रूप है। टसी ग्वालियटी भाषा को लेशर केशव ७४२ विहारी 
के पूरपज 'ओडछा गये थे, इसे लेकर ही श्रयोग्या या मानर अयोध्या 
लौटा होगा और इसे ही लेक्र ग्वालियर ये गूनर, सिल्लती और तुगलवो 
वी सेनाओं वे साथ दक्षिण गये हेगि तथा उनके द्वी करण दरगियनी हिन्दी 
या एक नाम “गृजरी” पडा होगा* । गोस्वामी छुलसीदास ने स्वयम्भू री 
रामायण पढ़ी थी, उसकी पृनेतम उपल- प्रति स्वालियर में लिखी मिलती 
है।। अधिक समय अ्रद्धापर्थक चिश्न्‍क्नट में उिताने वाले गोस्वामी जी वी 
भाव में बुन्देली प्रभाव देखने याले यदि ये वध्य स्मरण रसे अर 
ग्वालियर में बनी व्यापक का-य भाषा को हए में रसे, तो स्रियसेन साहय 
द्वारा भारत वे खड यड वरने वे प्रयास में प्रदत्त बुन्देलखड़ी नाम यी 
भाषा के ब्रनभाणा में घुस बेठने थी इतिहास पिस्द्ध कल्पना ने फरे। 
ध्रमभाषा' ओर 'ब्रजमडल' नाम तो खोजने पर सनहवी ओर 'अठारहएीं 
शतादी में मिल भी जाएंगे, परन्तु घुन्देलखडी बोली या भाषा नाम पत्र 
ओर कहा प्रयुक्त हुआ है, इस पर भी ध्यान देने की आपनश्यस्ता हे। 
बुन्देला ने बुन्देलग्पड नाम दिया, परन्तु उन्हे बुन्देली भाषा नाम देने की 
आपश्यक्ता न थी। उनके प्रदेश की भापा उस समय समस्त हिन्दी 


+ द्षीराम शर्मा दखिनी का पद्य और गद्य सुनीतिकुमार चार्टर्ज्या वी 
श्रवतरणिका, पृष्ठ ५। 

+ राहुल साइत्यायन मुलती और स्वयभ या शभू सरस्वती सितम्पर 
१६५५ पृष्ठ १५६॥ 

_ राहुल साकृत्यायन ग्वालियर और हिंदी बविता, भारती अगस्त 
१६५५ पृष्ठ १६७ । 


प्रारभिक ६ 


भाषी जनता की मान्य काव्यभाण थीं, वे उसे सकुचित रुप क्यों देते ? 
इस सभ्यलालीन का यभाषा का रूप यदि प्रजभाष से मित्रता है तो इस 
कारण से कि आगे नाम ग्रहए करने वाले प्रभमडल में भी वह मान्य 
का यभाषा थी, बह भ्रजसडल्ञ सध्यदेश वा ही ण्य छोटा सा भएग था। 
मधुरा वी परिक्रमा वी सीमा में भापा थे रुप को आपयद्ध बर परुट्िमाग 
के प्रचार के पृष्ठ अथया उसके पश्चात हिंदी के समथ कवियों ने (कुछ 
अत्यन्त अल्प्सरयक कवियों को छोीडवर) रचनाएँ नहीं पी) जब नाम 
बदल ही गया, तो उसे स्वीसार अवश्य कर लिया गया, परन्तु इस भाषा 
वी परिभाषा बढ़लक्ल दी गयी और भिरारीदंस ने इसी कायभापा की 
परम्परा को देखकर ही व्ययस्था दी--न्रजभाषा हेतु त्रजवास ही न प्रतुमायों 
जैसा हम ऊपर कह चुके है, नाम में कोई महत्त्व नहीं | ग्यारहवीं 
शता दी से उन्‍्नीसरी शताजी तक फी सध्ययालीन हिन्दी भाषा को ह्रन 
भाषा कह क्षीजिण, अपधी फ्ट लीजिए, भाषा कह लीजिए, चाह हिन्दयी 
या हिन्दी कद लीजिए महत्त्वपृणा बात है उसनी रूप 
म“यदेख की परम्परा को सभमते दी। तजमाण' नाम अपने साथ 
भाषा वे विवास मथुरा वी परिक्रमा की सकुचित भायषना लेकर चलता 
ये प्रध्ययन वी है, वह उसवा प्रतीय वन गया है। इसके कारण हमें 
ग्रावश्ययता इस मध्यकालीन का यभाषा मे उुन्देलसडी, बन्तेभी, 
रानस्थानी,अयथी,मा वेती रिभेदी पी दीपारे खडी दिसाई 
देती हे जो वाह्तत में उसम कभी नहीं मानी गयीं ) जिस प्रवार जायमी 
ने भाभीशो में इस्लाम थे सिद्धान्तों ये! प्रचार ये! क्षिए ब्यापक काव्यभाषा 
वा रुप छोड कर अवध की स्थानीय त्ोंली वो अपनाया, उसी ्रवार 
सास्म्रदायिव' आह से धष्टिमारे ने मथुरा-गोकुल दी बोली के रुपों को 
अपनाया। वे मध्यवालीन पाव्यमापा के मान्य स्प नहीं है, उसके अप 
दि है। आअपयारदों से नियम नहीं वनते। इसके प्रिपरीत, ग्यालियरी 
भाषा के नाम वे पीछे उस त्यापक काव्यभाषा को कल्पना है, जो मध्य- 
बाल यी वाव्यमापा वी। इस तश्य वा विस्मरण ही समसस्‍्व गडबडी का 


१० प्रारंभिक 


मूल है । मध्यकालीन मध्यदेश की भाषा के विकास के इतिहास को हृटयं- 
गम करने के पश्चात ही उस मध्यकालीन हिन्दी काव्यभापा का सही रूप 
से विवेचन हो सकता है, जिसके बिंपय में पं० रामचन्द्र शुक्ल लिख गये 
हैं--'यथपि यह वाणी ब्रजभापा के नाम से प्रसिद्ध है, पर वास्तव में 
अपने संस्कृत रूप में यह सारे उत्तरापथ की काव्यभापा रही है (ओर 
है) ।* उसे नाम कोई भी दे लीजिए, प्रधान प्रश्न उसके रूप तथा 
उसकी ऐतिहासिक परम्परा का है। 


# रामचर्द् शुवल : बुद्ध चरित, पृष्ठ २ (कोप्ठक हमयें लगाये हैं) । 


मध्यकालीन मध्यदेश 


मध्यवात्ञीन हिन्दी--मध्यदेश की भाषा--के विकास को समभने 

के लिए यह समझ लेना आपश्यक है. कि मध्यराल में मध्यदेश भारत 
के क्रिस भू-भाग को माना जाता था, उसके सास्क्रतिक ओर राजनीतिक 
केन्द्र कहों थे ओर कौनसे थे स्थान थे जहाँ के शब्द- 

मध्यदेश विषयक साथकों ने भाषा को वह रूप दिया जिससे वह आए- 
आन्त घारणाएँ अ्रश से प्िलकुल मिन्‍न दिखने लगी-बह सस्कृत 

पर हो गयी। इस परम्परा को ठीकन समभने के 

याएण हम हिन्दी भाषा और साहित्य के इतिहासों में सद्दी परिणामों 
पर नहीं पहुँच सफे हैं। मध्यदेश का सांस्कृतिक इकाई के रूप में मध्य- 
यात्र में अस्तिल् था और मध्यदेश सलाम एक सीमा विशेष के लिए 
ही प्रयोग होता था | यह तथ्य अब कक सपए रूप से मान्य नहीं क्या 
जा सका । हिन्दी भाषा एवं साहित्य के मूर्थन्य विवेचकों के मस्तिप्क 
में यह धारणा घर फर गयी कि ऐतरेय श्राह्मण से अलवेरूनी के समय 
तक मध्यदेश का जो रूप साहित्य और इतिहास में प्रतिष्ठित था, बह 
मध्यराल में विच्छिन्न हो गया | लगभग तीस वर्ष पृर्षे डॉ० घीरेन्द्र वर्मा 
वा एक लेस मध्यदेश का विकास! प्रशाशित हुआ था।* उसमे ऐतरेय 
आह्यण से अलवेख्नी (सन्‌ १०३० ३०) तक मध्यदेश से भारत के किस 
भू भाग से आशय सममा जाता धा, इसका विवेचन किया गया है| अन्त 

में निप्फपे यह निझाला गया है कि विदेशियों के आधिपत्य फे कारण 
मध्यदेश शब्द को ही मध्यदेश वालों मे त्रिलकुक्ष भुज्ञा दिया। इस 


के झागरी प्रचारिणी यत्रिवा, भाग ४, शरद १, तथा विचारधारा, 
पृष्ठ १--१०। 
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सस्‍्थापना की उनके द्वात अभी हाल तक पुष्टि हुई है” । आचाये रामच 
शुक्ल ने मध्यदेश शख्द का प्रयोग 'अबध आदि! के लिए फिया हाँ। 
डॉ० हजारीप्रसाद द्विवेदी ने आज के समस्त हिन्दी भाषी प्रदेश को ही 
मध्यदेश कह विया है| । “मध्यदेश' का यह अस्पप्ट एवं भ्रामक प्रयोग 
आगे अनेक विद्वानों ने किया। 
अलवेरूनी के पश्च्णव मध्यदेश को न तो मध्यदेश बालों ने भुलाया 
न देश के अन्य भाग बालों ने । मध्यकाल में अयस्त स्पप्ट रुप में 
लोगो' के सामने मध्यदेश नामक सास्कृतिक 5काई वी रूपरेखा थी। 
वास्तविकता तो यह है कि ईसवी सखी शताझ़ी से 
मध्यकाल का तो उसया स्पष्ट अविन्छिन्न रूप प्रार्भ हुआ है। 
मध्यदेश. ऐतरेय ब्राह्मण में ज्ञिस मध्यदेश का उल्लेख है, उसमे 
कुरु, पाचाल, वश और उशीनरो के प्रदेश माने जाते 
थे। अत. पश्चिम मे ग्राय घुरक्षेत्र से लेकर पृर्ष में फ्रुपायाद के 
निकट तक ओर उत्तर में हिमालय से लेजर प्राय चम्मल नद्दी तक 
का आर्यायते देश ऐतरेय ब्राह्मण के समय में मध्यदेश गिना जाता था । 
ममुस्मति में मध्यदेश थी सीमा हिमालय ओर विन्ध्य के मध्य मे ओर 
यिनशन से पूर्ज तथा प्रयाग से पश्चिम मे बतलाई गयी है। जहा 
प्राचीन सरस्वती नदी सरुदेश भे विलीन होकर नप्ट हो गयी, वही 
विनशन हे | यह मेवाड ओर उदयपुर के पश्चिम का मरदेश हेपी। 
पाद्मान मथुरा से दक्षिण के भू भाग को मध्यदेश कहता है । अ्लग्ेरूनी 
ने कम्तोज के आसपास के प्रदेश को मध्यदेश कहा हे। 
* धीरेन्द्र वर्मा हिन्दी भाषा का इतिहास ( १६९५३ का सस्वरण ) 
पृष्ठ ४४ | 
| रामचन्द्र शुवल बुद्ध चरित, पृष्ठ ४। 
+ हजारीप्रसाद द्विवेदी हिन्दी साहित्य, पृष्ठ १ । 


भू अम्बिकाप्रसाद वाजपेयी क्‍या हिन्दी मेरठ को बोली है ?, भारती जून 
१६५४, पृष्ठ ७ । 
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शॉनशेखर पान्यफुद्न (क्न्‍नोज) का रानकबि था| उसका काव्य 
काल ईसपी सम्‌ ०० थे लगभग है। अपनी वॉव्यमीमासा में उसने 
समकाभीन भीगोनिक परिस्थितियों की पिस्तृत जानकारी दी है। उसने 
म्ध्यदेश की वही प्रिभाणा बतलाई है जो मनुस्मृति 
राजशखर में दी गयी हैं, अर्थात पूव में प्रयाध तक, पश्चिम में 
प्रिनशन तक उत्तर में हिमालय तक ओर दृत्तिए में 
पिच्याचल तक! मध्यदेश दा अभिमानी यहू कवि मध्यदेश के 
कप्रियो को तल्मानीन सभी भापाओ वा परिडत बतलाता है!) उसने 
लिया है फि “गौड (त्गाल) आदि सस्क्त में स्वित हूँ, लाटदेशीयो 
बी रुचि प्राइटव में परिचित है, मरुभूमि, कक (टाफ, दक्तिण पश्चिमी 
पवाय) और भाशनर में वासती अपक्रश शयोग करते है, अपती 
(उम्नैन),पारियात्र (वितवा और चम्पल़ वा निशास) ओर दशपुर (मदसोर) 
के नितरामी भूवभाषा थी सेया करते है, जो कब्र मध्यदेश में (कन्नोत, 
अन्तर्वद, पायाल आदि) रहता दे, यह सबेभागओं में स्थित है* ।! 
विक्रमी यारहयीं शतार्ी मे सोमनेव ने अध्यदेश में ही क्या 
सरित्सागर लिखा था| उसमे शितमाठित्य वे सेनापति बिर्म शक्ति द्वारा 
की गयी दिग्विजय मे ढ क्षिणापथ सोराप्ट्र, मध्यदेश, चग ओर अ गे 
सहित पृ्वदेश वे जीतने वा उल्लेख है । उत्तर में केयल 
सामदेव और वाश्मीर और फोपेरीफाप्ठा छा उल्लेख रिया गया है। 
मस्तुग इस प्रहार क्थामरित्सागर मं सोमदेव का आशय जिस 
मध्यदेश से था वह साराप्ट्र के पूछ में, बंग, भय 
ओर पर्वदेश ये पश्चिम मं, दक्षिएापथ के उच्तर सें तथा ध्यश्मीर के 
इक्षिश में था। सन १३०३ ३० में मेस्तु गाचाये ने प्रमन्धचिन्तामणि 
लिया । उसमें भारत ये अनेक प्रादेशिक प्रिभागों थे नाम आए है.। 





48 22000/0/ऋ रेड न की किन तय 
# चऋद्धधर एरर्मा गुलेरी पुरानीहिंदी नागरी अचारिणी पत्रिका, सवत्‌ 
(६६७८ पूथ्ठ १० पर उद्धव । 
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ऊ हू 
मध्यदेश का नाम उसमे प्रसगयश दो वार आया है *। साथ ही गुनेर, 
मालव, मरुदेश, महाराप्ट्र, यालाऊ, तिलग आदि प्रदेशों का भी रल्लेस 
है परन्तु इस ग्रथ से मध्यदेश की सीमा ज्ञात नदों होतीं। ज्ञान 
केवल यह होता है कि मध्यदेश के जादूगर उस समय शुजेर रान की 
सभा में थे ओर यहाँ बुछ विश्रुत चिद्वात भी थे । 

मध्यकाल में सैकडो ऐसे प्र थ लिये गये जिनमें विविध प्रसगो से 
देश की प्रादेशिक सीमाओं का उल्लेख किया गया है। देश फ प्रत्येक 
भाग वी बोलियों, रहन सहन, रीति रिवाज, आचार-ययहारों पर 
भी इन पुस्तकों स प्रकाश ढाला गया है| कुपलयमाला 
कल्याणसिह वा बोलियो की जामफारी देते हुए चतलाती हैः "तेरे 
प्रभगरग तथा मेरे प्ाउत्ति जम्पिरे मध्यदेसेष (मध्यदेश मे बोलते 
भ्रण्ग्रयथ है भेरे तेरे आउति” । फ्ामशास्त्र की पुस्तकों में 
प्रादेशिक विभागा की रमणशियों का वर्णन दिया गया 
है। ग्वालियर के राजा कल्याणसिंह तोमर (सम्‌ १४७६ ई०) ने अनगरग 
नामक एक काम शास्त्र का ग्रन्थ निया है। उसम सयसे प्रथम मध्यदेश 
वी स्मशियों का वर्णन किया गया हे तथा उसके पश्चात मालव, गुजेर, 
लाढ, कर्नाटक आदि बी स्तियो या। उसने मध्यदेश पी रमशियो को 
विचियवेपा, शुच्चि, कमंदक्षा एप सुशीलिनी आदि कहा है| इन समस्त 
प्रसगो की सारिशी देना यहाँ न तो बहुत उपयोगी ही होगा न उचित 
ही | आशय केवल यह हे कि मध्यदेश की एक सास्कृतिक इपाई के रूप 
म स्पष्ट कल्पना मध्यकाल भ दिखाई देती है । 
ईसनी सोलहबीं शतादी का मध्यदेश सम्बन्धी अत्यन्त महत्त्वपूर्ण 
उल्लेख भहाकऊपि फ्शवदास का है । केशयदास ने न केयल मध्यदेश वा 
स्मरण किया है, वरन्‌ भाततभूमि वी सास्कृतिक परम्परा मेजो कुछ 
भी श्र प्ठ है उसको इसी मध्यदेश म निहित भाना है | 
केशवदास बेतंवा में उन्हे गगा की पायनता दिखाई दी, यहाँ के 
* हुजारीप्रसाद ह्िवेदी प्रबंध चितामरि पृष्ठ ४४ तथा घछ 
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नांगरियों की भाषा, धर्म, वेक्षभूपा सभी का उसके ह्वारा अभिनन्दुन 
हआ। कप्रिप्रिया ( सन्‌ १६००--१६०१ ३० ) में केशयदासत ने लिखा-- 
ग्राछे श्राद्ठे भ्सत, बसन, बदु, वासु, पश्च 
दान, सतमान, यान, बाहन बखानिये । 
लोग, भोग, योग, भाग, दाग, राग, रूपपुत, 
भूपनति भूषित सुभापा मुख जानिये । 
प्ातो पुरी, तीरथ, सरित सत्र गगादिव 
वंशोदास पुरण पुराण ग्रुव गानिये । 
गोपाचल ऐंसे गठ, राणा रामपिह जू से, 
देशति वी मणि, महि मध्यदेश मानिये । 
केशयदास ने मध्यदेश को देशों को मणि! कहा है। उन्होने 
उसके निवासियों के मुख में 'छुमाषा वा बास बतलाया है। परन्तु 
इनके हास मे यदेश वी सीमा नहीं दी गयी, पे यत्न यह सकेत किया गया 
फि उसके अन्तर्गत बुन्देला रामसिंह का राज्य है ओर गोपाचल जैसा गढ़ 
है । इस 'सुभाषा' से उनवा क्या आशय था आर उत्तर में गोपाचल तक 
जातर ही व क्यो रुक गये, ये दोनो यातें ही महत्त्वपूर्ण है। प्रथम में तो 
भध्ययाल के भाषा के केन्द्र था रहस्य छिपा हैः और दूसरे में छिपा है. 
मध्यरात्न के उन प्रिचाएकों फे रोप या रहस्य जो भारत भूमि और हिन्दू 
सस्पृति को नप्ट होने से बचाना चाहते थे। मध्यटेश की परम्परा के 
प्रसग में इस दूसरे प्रमग पर ग्रिचार करना उचित नहीं। यहा फेशवदास 
की सुभाषा पर ही यिचार करेंगे | 
क्शरदास ओडडे के थे, यद्यपि उनके पुरखे दिल्‍ली के तोमरो की राज- 
सभा में तथा फिर अलाउद्दीत खिलजी वे आश्रय में भी कुछ समय तक रहे 
थे, फिर भी उनके निकट के पूवज स्वालियर में आभ्रय 
फ्री र्ला सैफला पा चुके थे, अतण्य उनकी साज्ञी को पक्षपातपुर्ण कहा 
का मध्यदेश जा सकता है। ब्िंतु इस सुभाषा के रहस्य का उद्घाटन 
-- सुदेश. आलमगीर ओए्गज व के फाश्मीर के सूबेदार फर्ीरुन्ना 
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सैफखों ने सन १६६६ ईसबी में किया जब उसने मानसिह तोमर 
लिखित मानकुतृहल का अनुवाद पारसी में किया | फरकीरुल्ला 
लिखता है कि मानसिंह तोमर द्वारा प्रवत्तित धरपद के पद देशीभाषा 
में लिखे जाते थे | यह इन पदों की देशीभापा के क्षेत्र को सुदेश 
कहता है | इस सुदेश की सीमाओं का वर्णन करते हुए वह 
लिखता है. “सुदेश से मतलब हे ग्वालियर से,जो आगरा के 
ग़ज्य का केन्द्र हे आर मिसऊे उत्तर में मथुरा तक, पूर्ख में उन्नाव तक 
दक्षिण में ऊज़ ( ? ) तक तथा पश्चिम में बाएं तक है। भारतवर्ण में 
इस बीच की भाषा सबसे अन्छी है । यह खंड भारत ने उसी प्रकार है 
जिस प्रकार ईरान में शीराज़।"" 

फकीरुन्ला अपने कट्टर मालिक के समान ही हिन्दुआ' फा अत्यधिक 
विरोधी था ओर उन कट ददुगारों फी उसने मानकुनूहूल के अनुवाद में भी 
यत्रतत्र प्रकट किया हे। वह इस्लाम, फारस ओर फारसी फा हिमायती 
था। उसने मध्यदेश की तुलना की हैं हाफित्त और शेखमादी पी जन्म- 
स्थली शीराज़ से | फकीरुलला को न मध्यद्श से लगात था न्ष ग्यालियर 
से | खालियर दी दुदशा का कारण तो मुगल ही थे | उनके द्वारा गोपाचल 
गठ का उपयोग शाही केंदखाने के रुप में फिया गया था। फिर जब 
फरीरुल्ला इस प्रकार के कथन करता है तब निश्वय ही वह अपने 
समय के स्मान्य तथ्य को प्रसत फरता है यह मानना पड़ेगा। उसके 
साक्ष्य पर निश्चयपृयऊ कहा जा सकता है कि उसके समय (सब १६६६ 
ई०) तक मध्यदेश ओर उसमे भी ग्वालियर की भाषा को टफसाली माना 
जाता था तथा केशबदास ने जत्र यहाँ के निवासियों को सुभाषा युक्त 
कहा तब पक्षपात की बात नहीं फही थी। असन, पसन, भुपण आदि 
की श्रेप्ठता का कथन कर केशबदास ने मध्यदेश के भागत के सांस्फतिक 

केन्द्र होने की ओर जो संकेत क्रिया है उसकी निर्विवाद पष्टि भी फकी 

रुल्ला द्वात की गयी हे 


+ प्रस्तुत लेखक की पुस्तक ; मानसिह और मानकुतूहल, पृष्ठ ६१ । 
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चीकानेर के राजा अनूपसिह (सत्‌ १६७४ १७०१) के आश्रित 
भायउभट्ट ने अनृषसयीतरत्नाएर नामक सगीत था एक प्रन्थ लिखा है । 
उसम मध्यदेश के प्र पद का उल्लेस है. । ईसवी अठारहयी शतादी म 
लिखे गये इस ग्रन्थ भा भर पद सम्नन्धी यष्ट डल्लेख 
भावभह इतमा महत्त्वपूर्ण हे कि इसकों पूरा हम आगे उद्ध 
करेंगे) इससे भध्यदेश, मध्यदेश की भाषा, 
सगीव तथा साहित्य की परम्परा पर पिशेष प्रकाश पडता है । यहाँ इतना 
लिखना ही पर्याप्त है कि ईसयी सत्हरी शवादी के सगीतअन्थों में 
मध्यदेश भर उसकी सास्क्रतित परम्पराएँ स्पष्ट रूप से मान्य थीं । 
सन्‌ (६४३ ई० में मध्यद्रेश के एफ निवासी वनारसीदास जैन ने 
खपत! आउ्मचरिय श्रधकधातवः नाम से लिखाथा। 
बयारतीदास उसमे मध्यदेश या उल्लेस वरते हुए उसने लिखा-- 
जैन यही भरत धुखत में मध्यदश चुभ ठाउ। 
बस्से नगर राहितिगपुर, निकट विठौती गाज ॥। 
वनास्यीदस आगे आगरा, मेरठ आदि स्थानों में भी रहे, अवास्य 
उनका मश्यदेश से श्राशय इन्ही प्रदेशों से होगा। 
बुन्देला महारार छटसान (सन्‌ १७३१ तक) ऊंग्ताप था वर्णन 
करते हुए फिसी अद्धात कवि ने जो पथ लिखा था, उसे 
बुदेलो का. आव तन लोग भूल नहीं सके है । उसमे लिखा है-- 
प्षत्र इत बमना उत नमदा, 
इत चम्बल उत टांस। 
छाप्तसाल सो बरन की 
परी ने काहू हौस। 
यह छप्रसान के प्रभाउन्‍्तेत़ वा ही बर्णन नहीं है, इसमें उस 
सास तिऊ इवाई था भी उल्लेस़ निश्चित है निसनी सीमाएँ मनुस्मति 
से फडीहत्ता के समय तऊ बहुत इछ सुनिश्चित थीं। इस पद्च में 
वह सीमा बुध सकुचित कर दी गयी है, स्योकि इसका! मूल उद्देश्य 
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छत्रसान की तलयार की धाक कौ सीमाओं का इल्लेस करना मात्र था । 
अफगानो और मुगलों का समेश्रासी शासन जिस मध्यदेश की परम्परा 
फो छिन्‍्नभिन्‍्न न कर सका, उसे अग्रेज़ों के समय में नष्टश्रप्ट कर 
दिया गया। पिछले मुगलों के समय में ही मध्यदेश के वहुत वडे अश 
पर मराठो का राज्य हो गया। रानपृता के राज्य अत्यन्त 

मथ्यदेश का सकुचित दायरों भे स्थापित हो गये। अग्रेश्नो के राज्य 
विघटन.. वाल मे उनके द्वारा जो प्रान्त रचता हुई, वह किसी 
सारइ्तिक आधार पर न होपर सेनिक एवं शासकीय 
सुयिधाओ को देसपर हुई। इस प्रकार मध्यदेश के कुद अश उत्तर 
प्रदेश और मध्यप्रदेश म समा गये, उसके चहुत बडे अर श॒ पर सिन्धिया 
शरीर होल्कर का कय्जा हो गया, भोपाल में नवात वी हुकूमत हुई ओर 
सैकड। राजपूतो के राज्य यत्रतत्न वन गये । परिणाम यह हुआ कि 
यह सोचना भी कल्पनातीत हो गया कि आज छिन्नमभिनन स्प में 
सध्वस्त यह भू भाग कभी एक सुटढ सास्कृतिक इसाई था तथा यहाँ की 

सास्उतिक परम्पराएँ समस्त भारत को प्रकाश देती थीं । 

इस घिषय के राजनीतिक अथवा प्रादेशिक पहलू से हमारा यहाँ 
उतना सम्ब थे नहीं है, जिवना हिन्दी भाषा ओर साहित्य के विझास के 
इतिहास से है। मध्यव्ेश वी परम्परा के ओमल्न हो जाने के बारण 
हिन्दी ये! परिकास वी परस्परा के निरुपण में भी कुछ 
भाषा के विवेचन विचित्र भ्रान्तिया फेल गयी | परबर्ती राजनीतिक 
पर प्रभाव परिवतनों का प्रभाव सारक्ृतिक इतिहास फे अध्ययन 
पर क्तिना व्यापफ होता है, उसका प्रमाण भध्यदेश 
वा इतिहांस हे । मध्यदेश और उसके मध्ययालीन केन्द्र ग्वालियर द्वारा 
हिन्दी भात और साहित्य के निर्माण म--सगीत,चिजकला, मूर्तिक्लां,तथा 
स्थापत्य को नवीन विशाएं देने में जो योगदान दिया गया, मध्यदेश 
के साथ ही आज का इतिहासज्ञ उसे भी भूल गया । जहाँ फी भाषा एक 
प्रदेश की भाषा फे रूप मे विकसित होकर राष्ट्रभापा के रूप में ्रयुक्त 
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हुई, उसे भापा के, परिष्दत कायभापा थे, समग्र स्प पर जिचार करने 
के स्थान पर उसने उस प्रदेश के मौलिक एफ्रूप को ही बुन्दलखण्डी 
मारपाडी, माचची, पन्‍्नाती, तत्र आदि बोलियो फे सडित स्पो में 
परखन वी परम्परा डान दी । इस प्रदेश वे एक कोने मे छुछ विशिष्ट 
फारणों से समहवी अठ(रहवी शतारी में रस सीमित क्षेत्र की बोली पो 
दिये राये द्रजभापा नाम से उसका समस्त साहित्य सम्बोधित किया 
जाने लगा, और यह तो अप क्तिनो पो क्षात हैं मि इस समस्त प्रदेश 
की रूपा था नाम ही कभी ग्घालियरी भाषा था--समस्त भारत देश 
में मान्य ओर प्रतिष्ठित | 
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भाषा-विकास के इतिहास में देखा यह जाता है! कि वोलियों को 
नथीन रूप जनपढों में मिलता हैं। किसी जनपद विशेष में सांस्कृतिक 
केन्द्र स्थापित होने पर वह वोली साहित्य का भाव्यप्र बनने लगती है 
ओर भाषा का रूप धारण कर लेती है। हिन्दी ने अप- 
भाषा का वेद्ध अ्र'श का साथ छोड़ कर जब संस्क्षत-परक भाषा का रुप 
महण फिया तब उसके विकास में एक महत्त्वपूर्ण मोह 
आया थां। हिन्दी भाषा द्वारा यह नवीन रुप मध्यदेश में ग्रहण किया 
गया था, उसके लिए विशेष तके और तथ्य प्रस्तुत करने की आयश्यकता 
नहीं है । चोद्हवीं शताब्दी के पूे हिन्दी के नवीन रूप-अहण में कन्नौज, 
महोब|[, दिल्ली, अजमेर, जयपुर, ओइडा, नरबर आदि के साथ ग्वालियर 
का विशेष योग रहा | अन्य भाषाओं के विषय में छुद लिखना अ्रनातश्यक 
है, हिन्दी के विषय में तो यह निश्चित रूप से कहा जा सकता है फि इसे 
काज्य-सापा का रूप राजसभाओं ओर धामिक संस्थानों से मिला है । 
इन दोनों के आश्रय में ही मध्यफाल में संगीत चला । संगीत के लिए 
प्रस्तुत हुए गेय पद ने भाषा के स्वरूप का माजन किया । हिन्दी का विकास 
संगीत से ही हुआ है । इस विपय का विवेचन वो आगे करेगे, यहाँ केवक 
यह देखना है कि मध्यदेश में यह भाषा निर्माण का कार्य कहाँ हुआ अथवा 
किस स्थल के भाषा-अयोगों को परिनिप्ठित मान्य रूप में ग्रहण किया 
जाता था। 
इसके लिए हम पुनः, फरकीरुल्ला ने सुदेश अथवा मध्यव्रेश की जो 
परिभाषा की है, उसकी ओर ध्यान आफृपित करता चाहते है। इसमें 
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फर्सीरुल्ला ने मध्यदेश वा सांस्कृतिक केन्द्र ग्यालियर माता है। इस सूत्र 
को पऊड़फर पॉच-छह शताब्वियों के ग्वालियर सम्बन्धी 
फरीरल्ता का उल्लेखो पर विचार करने पर अत्यन्त महत्त्वपूर्ण परि- 
मृत्र णाम निकाले जा सफते हैं। यह कार्य सरल नहीं है । 
सतसे बड़ी कठिनाई यह है फ़ि हिन्दी के मध्यकालीन 
साहित्य का बहुत बड़ा #श नए हो गया है! । जो शेष बना है, उसमें से 
भी प्रवाशित तो सम्भवत एक शतांश भी नहीं हुआ, सत्र हसस्‍्त- 
लिग्यित स्प में ही पड है । ४स महाममुद्र में से एक स्थाल पर बेठ कर 
फोर भी अन्येपण कर सकना सम्मव नहीं । परन्तु जो इुछ्ध उल्लेख अभी 
तक हमारी दृष्टि में आ सके हू, वे एक स्पष्ट चित्र अस्तुत करने के लिए 
पर्याप्त हैं | 
अजमेर के नरपति नाल्ह ने धीसलदेव रामो की रचना सम्‌ ११५४ 
$० में वी थी' | उसमे प्रमंगबश ग्वालियर का उल्लेख क्रिया गया है । 
नणपति नाहह ने अपने चरितनायक घीसलदेय वी 
वीसलदेव रासो रानी के मुख से कथत कराया है-- 
पुरव देश कौ प्रव्या लोक | 
पान पूला तझठ लहुद भोग ॥ 
वधण्ा सचई कुकस भखई। 
- झति चनुराई राजा गठ खालेर ॥ 
गौरडी जँंसलमेर को । 
भोगो लोक दक्षिण को देस ॥ 
नरपति ने पूरब” अथवा दक्षिण” के ल्षिए जो फ्हा है, चह यहाँ 
अपासंगिक है. | केयल्ल उल्लेखनीय यह है कि घारहवीं शताब्दी वा यह 
गायक स्वालियर की चतुराई से प्रभावित था ) 
हर्ष के सामाज्य फी राषधानी कन्नोज थी, परन्तु उमके सामत्राश्य में 





के सत्यगीवन वर्मा बीसलदेव रासो, पृष्ठ ६। 
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भी ग्वालियर वा भहृत्त्व कम नहीं था। उस साम्राज्य की सांस्कृतिक 
परम्पराओं को स्घालियर में आत्मसात किया गया था। हर के साम्राग्य के 
विघटन के पश्चात अनेक शक्तियाँ मध्यदेश में उदय- 
जगनायक अस्त होती रहीं। उन राजशक्तिषो' में महोघा-फालिजर 
के चन्देल विशेष रूप से उल्लेवनीय है। उनके द्वारा 
साहित्य और संस्कृति के क्षेत्र मे वहुत उँचे मान स्थापित क्यि गये। 
ग्वालियर पर चन्देलों का राज्य बहुत समय तऊ रहा । डसवी दसवी शताब्दी 
में यशोवर्मन चन्देल के पुत्र धग की राज्यसीमा में मध्यदेश का लगभग 
सभी मूभाग आगया था । उसमे बेतवा के उिनारे स्थित भेलमा से 
कालिंजर तक तथा यमुना से चेदि तक वा भूप्रदेश था। इसमें ग्वलियर 
भी था। धंग के सन ६४३ इसवी के एक शिलालेख से थह सीमा 
दी हुई है ओर उसमें स्वालियर को विस्मय मिज्लय'” फड़ा गया है। 
आगे परमार्दि देव (सन्‌ ११६४ ई०) के राजकवि जगनायक या जगनिक ने 
अपने अआहल्टूखंड में ग्यालियर का उल्लेख कुछ उसी भाष॒ से किया हे । 
चंदेलो के राज्य में केवल दो ही स्थान ऐसे थे जिनकी मॉग फोई कर 
सकता था, एक तो वालिंजर का किला ओर दूसरा ग्यालियर की चेठऊ | 
जगनिक ने आल्हुखण्ड में लिखा-- 
किला घालिजर को मामत है, 
वैठक मार्ग ग्वालियर वयार। 


मुटृढ़ रुप से जमकर राज्य किया जा सफे इसके लिए यालिंजर गढ़ 
आपयश्यक था ओर संगीत-काव्य का रसपान किया जा सके, इसके लिए 
ग्वालियर की बंठक आवश्यक थी । 


(ईसवी त्तेरहबी' और चोदहवीं शताज्ी तक दिल्ली, कारलिंजर और 
कन्नोज् सभी आपस में लड़मगड़ कर ओर अन्ततोगत्वा मुसलमानों' 
की श्रदम्य शय्ित से टक्रारर छिन्‍्नभिन्‍न हो गये। इन पिपत्तियों' 


कैनलन-ाक 


$ प्रस्तुत लेखव' वी पुस्तक : ग्वालियर राज्य के प्रभिलेस, पृष्ठ २८ । 
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के बीच ग्वालियर के तोमर और गढकुडर-ओइडीा के झुस्देले स्पर्तन 
अथवा अध संग रुप में अपना अस्तित्व बनाए रहे । 
तामर भौर खालियर में नवस्थापित तोमर राज्य को पृवेवर्दी प्रति- 
हिंदी. हार, परमार, चन्देल,वबुन्देल,कछवाह्य तथा चौहान आदि 
राजपूर्तों फी सांस्कृतिक परम्पराएं सिलीं, साथ ही 
जन साधशरो' के सम्पर्क से उनके हारा किये गये सांस्कृतिक विकास 
से भी उनगा सम्बन्ध स्थापित हुआ। तोमरों का सधि जिग्रह का 
स्वन्ध जें।नपुर, दिल्ली तथा मांडू के सुल्तानो' से भी रहा । इस प्रकार 
इनके समय में ग्वालियर साहित्य, संगीत तथा कल्लाओ' की केन्द्र बन 
गया। जनों द्वारा अपश्रश की परम्परा उनके दरबार में पन्टरहनीं 
शताझी के अन्त तक चलती रही। उसके माध्यम से अपभ्रश का 
अत्यन्त ममद्ध दोहा साहित्य तथा स्वयंभू एवं पुप्पदन्त जेसे महा- 
कत्रियों दी रचनाओं से स्थालिगर का संपर्क हुआ। 'अनेक शेष एवं 
बैष्णुव पदितों से संस्कृत के साहित्य को पोषित किया, झ्लुल्तानों के 
सम्पर्क ने उनके संगीत ओर साहित्य को विशद हृ्टिफोण दिया। 
ओ वाये समस्त भध्यदेश में भाषा के निर्माण का विभिन्न माध्यमों से 
प्रारम्भ हुआ था, उसे श्रत्यन्त परिप्कृत रुप तोमर-सभा में मिल सदा। 
इस साहिल्यिफ समृद्धि वा विवेचन हम अ्रन्यत्र करेंगे, केवल यह उल्लेख 
मात कर ठेना यहाँ पर्याप्त है. कि ईसवी पन्द्रह्यी तथा सोलदवीं शतालदी 
के प्रारम्भ में जब तक कि विक्रम्मदित्य तोमर का रान्य-काल समाप्त नहीं 
हुआ, सरवालियर इतनी सांस्कृतिक रखति प्राप्त फर चुका था कि उसके 
द्वारा हिन्दी भाण को नवीन नाम मिला और उसकी अतिथ्यनि सुदूर 
दिल्ली, जेसलमेर ओर दक्षिण में अठारहबीं शताब्दी के अन्त तक 
झुनाई देती रही । 
दक्ति ण में हिन्दी जिस प्रकार पहुँची, इसके विपय में भी आगे 
विघार करेंगे, यहाँ केंवल दत्तिण के भ्रसिद्ध कवि वजही के ग्वालियर 
सम्बन्धी उल्लेखों पर विचार करता है) पजद्दी ने सब्‌ ९६०० ई० 
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के/लगभग अपना गद्यगाय सप्ररस' लिखा था | जिस समय तक 
उत्तर भारत में गोस्पामी तुलसीयास ओर सूरटास राम 
वजही कृष्ण काय की गगा यमुना ग्रवा हेत कर चुके थे 
ओर मुगल दरपार के नोरतनों वी जगमगाहुट 
समस्त भारत में अपनी ज्योति फेला चुरी थी, इस समय घजही को 
स्मरण रहा उत्तर भारत वा रघालियर | वजही ने क्षिस्ा-- 
तमाम सुसहिफ का माना अलहम्दक्षिल्ला म है मुस्तरीम योर तमाम 
अलहम्दलिल्ला वा माना विस्मिल्नाह में है' भर पमाम विस्मिल्लाह का 
माना ग्रिस्मिल्लाह_ वे नुफ्ते मे रफ्सा है क्रीम, समय देक खातिर लिया 
अताले हटीस थी यू आया हे ग्रल इल्म पुव्से व वसरहा जुड्डाल याने इल्म 
एक नुक्ता है, जाहिलों ने उसे बढ़े, जहालत को इस हद लेमिन लिया 
है होर फारसी के दानिशमन्दों जिनों समजते है वारतों के! चन्‍्दों उनों 
भाया है, उनो में दीयू आया है, प्रजा के पसस्त इक हफ बसछ्स । 
होर गयालियर के चातरों, गुन के गुरों उनो वी बाव यो सोले है वे एफ 
ही अम्छर पढे सो परिडत होय* ।”! 
श्री राहुल साकृत्यायन ने 'सनरस” दी एफ दूसरी प्रति से कुछ दोहे 
डट्टू त ऊिये है| । एक स्थान पर वजही ने लिखा है -- 
होर म्वालेर वे चातुरा ग्रुवत बे' गुरा या वोजे हैं +- 
पोथी थी सो खाटी भई पण्डित भया न कोय । 
एक अवछर प्रेम का पढ़े सु पण्डित होय॑ ॥ 
दूसरे स्थान पर उसने लिखा है -- 
होर ग्वानेर वे सुजान यो बोलते हैं जाने 








२33० >रमचक, 
अिननाओन»+--सनक, 


+ श्रीराम शर्मा दखिनी वा पद्म और गद्य पृष्ठ ४०३ । 
| राहुल साइत्यायन ग्यालियर और हिंदी बिता, भारती, भ्रगस्त 
१६५१, पृष्ठ १६७। 
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दोहरा ह 
धरती म्पाते बीज घर, बीज विखर कर बोय ) 
माली सीचे सिर घड़ा, रत आएं फल होगे ॥। 
तीसरे स्थान पर घह फिर लिखता है :-- 
जहां लगन ग्वालेर के हैं ग़ुनी, उनों ते बी यो बात गई है सुनी :-- 
जिनकी दरमनत (त्त हैं, तिनये दरसत उत्त । 
जिनको दरसन इत नही, विनकों इत्त न उत्त ॥ 
इसके अतिरिक्त ओर दोदो' के सम्बन्ध में स्वलियर का नाम बजद्दी 
ने नहीं लिया, परन्तु उनफी भाण वही है जो ऊपर के दोहा की है :-- 
साह सहेली एक पिउ चउधर  पिउ पिठ होप। 
डिने पद पिउ का प्यार है, सो धनि घिरली कोय ॥ 
सीउ सत्त न छाड्यि संत छोड़े पत जाय । 
सछमी संत की दासि है, पर लगे बार श्राथ ॥ 
इस्लाम का कट्र प्रचारक वजद्दी उन उद्धरणों में ग्वालियर के चतुरों, 
गुण! के शुरुओं की वाणी को इस्लाम के अत्यन्त मान्य अन्‍य हदीस 
के समान द्वी प्रामाणिक भानता है, यह भी उस समय जब स्वालियर में 
कुछ अधिक शेप नहीं रह गया था। इसका कोई कारण अवश्य 
होना चाहिए] उत्तर के फकीरुल्ला ओर दक्तिण के बजदही को 
ग्यालियर से लगाव होने का कोई कारण नहीं हो सकता था। 
इसका कारण था ग्वालियर की चार शताब्दियां की भारतीय साहित्य 
ओर संगीत की सेवा, जिसके कारण बहू उस समय राजनीतिक 
महत्त्व खोकर भी सांस्कृतिक केन्द्र माना जाता था। बजही ने सबरस 
में ग्वालियर के चातुर्य गुन के गुरां! का स्मरण सुजान तथा गुणी के 
रूप में किया है और उनके दोहों को प्रमाए रूप में दिया है । वास्तव में 
यह स्तवन ग्वालियर का ने होकर उस शाज्ीन सांस्कृतिक बेस का है 
जिसके रुप में पृष-मध्यकालीन मध्यदेश ने भारत फी श्रेष्ठम्त परस्पराओ' 
का रूप-निर्माण फर चीद॒हवीं-यन्द्रहवी शताब्दी के ग्वालियर को आगे 
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बढ़ाने के लिए दे दिया था। ग्वालियर ने उसे परिप्द्रत हिन्दी भाषा द्वारा 
दोहे, चौपाई, गेय पद आदि के रूप में निखार दिया। 

यहाँ हम किसी प्रदेश या नगर विशेष की प्रशस्ति लिखने नहीं 

चंठे है। मध्यदेश और ग्वालियर के अनेफ उल्लेगो' में से कुछ हमने 

इस आशय से प्रस्तुत किये है कि हिन्दी के मध्यकाज्ीन विकास की धारा 

के प्रवाह का मागे मिल सके ओर वह कारण भी ग्रत्यत्त 

खालियरी हो सके जिसके आधार पर अनेक शताब्दियो 

भाषा तफऊ हिन्दी का नाम ही ग्वालियरी भाषा रहा ओर उसे 

वह समर्थ रुप मिला जो समरत भारव में फेल सवा 

ओर जिसमे सृुरदास के सरसागर तुलसीदास के राष्ट्रप्रक जीवल- 

साहित्य तथा केशबदास के पांडित्यपूर्ण अन्थो' पी रचना सम्भव 
हो सकी ओर मिल सके विहारी जैसे रससिद्ध फवि | 
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संस्कृत, पाली और प्राहृत के पश्चात इंसची सानवीं शताब्ती में जिस 
फाव्य-भाषा का विकास होना प्रारंभ हुआ उसे संस्कृत के बिह्वानों ने 
अपभ्र श॒कक्‍ट्टा, क्योंकि म तो वह संस्कृत के व्याऊरण को ही मानती 
थी और मे कसी भी दशा में एक भी तत्सम शब्द 
भ्रपश्रंश और के प्रयोग को स्वीकार करवी थी। संस्कृत के पंडितों की 
देती भाष हृष्दि में उसके इस अ्रतिश्रष्ट रुप को देखकर ही उसे 
अपकरश मास दिया यया। अपभ्रश के कवियों भे इसे 
देशी भाषा कहा हे । अ्रपश्र|श के मद्दाऊवि स्वयंभू (७६० ई०) ने 
लिग्बा हे: 
देसी भामा उमय तहुज्नल । ववि दुबबार धरा क्र पिलायल ॥ 
विद्यापति ने कीतिलता की श्रपश्र'श-मिश्रित लोकपचलित भाषा का 
नाम अबहूद्द दिया है :--- 
श्वरृ्‌ट्ठ देतिय बश्चना सव जन मिदट्ठा। 
तें तँसन जंपप्मों भ्रवहट्टा ॥ 
देशी भाषा सब को मीटी लगती है, 8सलिए इस देशी भाषा में उसे 
प्र श-अबहद्द नाम देकर विद्यापति ने फीर्तिल्ता लिखी। काव्य-मापा 
के रूप में उसका विस्तार उत्तरापथ में सुल्तान, गुजरात, मन्यदेश, विहार 
तथा बंगाल में था। अ्पश्चश के इन कवियों ने दक्षिणापथ में येठकर 
खपने महाऊात्यां की रथना की। इन रघनाओं की भाषा को कुछ विद्यत 
दी ही मानते हैं ओर बुछ हिन्दी का पृष्ठ रूप* । यहू बाद निश्चित है 
कि हिन्दी भाषा अपने व्याकरण के नियम संस्कृत, पाली और ग्राकृत से 
न क्लेकर इस देशी भाषा या देशी वाणी से लेती हे। 


+ राहव साइत्यामतः हिन्दी काव्यधारा; भ्रवत्तरणिका, बण्ठ ह। 
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इस देशी भापा--अपश्र श से पिक्सित होकर जिस भाषा का रूप 
निर्माए प्रारम्भ हुआ, उसे य्यापक रूप से भाषा! कहा गया। जो रचना 
सस्कत में नहीं, वह भाषा वी रचना है | अपनी वाणी संसावारण तक 
पहें चाने की जिस इच्छा के कारण पाली, प्राफत एव 
भाषा अपभ्र श में रचनाएँ प्रार्म हई थीं, उसी प्रवृत्ति के 
कारण इस भाषा” म रचनाए प्रारम्भ हुईं । सस्कतनिष्ठ 
हिन्ती के निर्माताओं पी रष्टि अब देवयाणी सस्कृत वी ओर फिर गयी 
थी, अत मस्कत में अपने श्रथ न लिखने पी उनके ढांण सफाई भी दी 
गयी। स्पालियर के गोस्वामी पिप्णुद्मम (१४३५ ई०) ने अपने रुतिमणी 
भगल में लिसा -- 
तुछ मत मोरी थोरी सती यौराई, भाषा वाव्य बनाई । 
गोस्वामी तुलसीदास (१५७० ई०) ने रामचरित मानस में लिखा -- 
भाषा भनित मोर मति भोरी । हूँसिवे जोग हेंसे नहि खोरी ७ 
केशबदास को तो भाग +वि कहलाने में घोर परिताप हुआ | अपनी 
कबिप्रिया (१६०० ई०) में वे लिखते हैं -- 
भाषा घोलि न जानही जिनके कुल के दास । 
भाषा बवि भो सदमति लेढ़ि वुल केजवदास ४ 
विप्शुदास, केशयदास ओर तुलसीदास जे ये उद॒गार स्यारहवीं 
बारहवीं शतादी ये पश्चात सस्झृत वी ओर बढते हुए आउ्पण पर 
प्रकाश डालते है । ये कवि रचना देशी भाषा में करते थे, परन्तु इनकी 
हृप्टि में आदश वह वाणी थी जो अय केवल देवयाणी रह गयी थी, 
जन साधारण में से उसस्ा प्रचार उठ चला था। 
भारत में जय मुसलमान आणए ओर उहं अपनी धर्म भाषा अरवी- 
फारसी छोड कर इस देश की भाषा में रचनाएँ फ्रनी पड़ी, तय उन्हें 
भी एऊ प्रवार वा असमनस हुआ था। सस्झत के हिमायती हिन्द 
साहित्यारों द्वारा जन भाषा वो दिया गया 'भापा' नाम, उनकी परिवशता 
वी भायना ये साथ साथ इन भुसलसान लेखफ़ों को भी मिल गया, 
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अंतण्व इन्होंने इसे प्रारम्भ में भाषा' ही कहा है | लायसी (१४०७ ई०) 
ने लिखा है :-- 
आदि श्रम्त जरा गाया भद्दे । लिपि भाषा चौपाई कहे ॥ 
शेख निसार (१७६० ई०) ने अपने प्रेमाय्यात यूसुफ-जुलेजा में 
लिखा है* : 
पतब भाषा गह कथा सोहाई। बरनन भाति-भाति करवाई ॥ 
हबरी श्रो प्ररवो सुरबानी। पारस और तुकी मिसरानी ॥ 
भाषा मां वाहू ना भाजा। मौरे असर दइव लिखि राख ॥ 
सो पझब वा पहों चितताई । जेहि तन मोख मुजुत्ति होइ जाई ॥ 
जिस प्रकार केशवर्दाप्त के लिए संस्क्षतत देवभाषा थी, उसी प्रकार 
शेष निसार के लिए हिम्र, ओर अरबी देवभाषाएँ थीं। इसो कारण 
धागे इन सूफी संतों ने भी भाषा! में रचना करने की संफाई दी। 
न्रमुहम्मद (१७४४ इ६) में लिखा 
वा जौ प्रतइ हिल्‍ुई भाषा। उत्तम भेद बहुत में राखा ॥ 
याणी तो वह ही है. जिसे हिन्दू 'भाषा' कहते हैं, परन्तु भाधना दूसरी 
हूं) यह तथ्य सममते में कोई भ्रम न हो जाय, इसलिए उसने यह भी 
लिख दिया :-- 
जानत है सव धिरिजन हारा । जो विछु है गत भरम हमारा ॥ 
हिल्दू मंग पर पाव ने रापेऊ | का जो बहुते हिन्दी भापेऊ ॥ 
मन इसलाम मसलके माज्जेक | दीन जेंवरी करकत भाजेऊं ॥ 


हिन्दुओं के लिए संस्कृत-सापेक्त तथा मुसलभ्ानों के लिए अरबी: 

फारसी सापेक्ष इस भाषा नाम के अतिरिक्त मध्य- 
मध्यदेशोषा कागीन हिन्दी छी एक दूसरी नाम-परंपरा भी है. 
आपश्नण् जिसका सम्बन्ध हिन्दी के अपभ्र शा से विकसित होने 





* गणोश्षप्रसाद हिन्दी प्रेमाख्यानकाब्यमग्रह, पृष्ठ ३३३ | 
| चंद्धवली पाडे ; भ्रभुराप बालुरो, पृष्ठ ५। 
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फे ऐतिहासिक तथ्य से है। ई० ७७छद में रचित कुबलयमाला में 
मध्यदेशीया? नामक एक अपश्र श वा उल्लेस है । प्राफत- सबस्ध और 
प्रावत-चब्द्रिका में भी यह नाम जाता है । 
श्री श्रगरचन्द नाहटा ने लिखा हे कि कुयलयमाला मे निद्विप्ट 
मध्यदेश की भाषा से हिन्दी भाषा का उदगम हुआ 
मध्यदेश की ज्ञात होता है*। नाहटांजी के मत की पुष्टि एक 
भाषा-- अन्य तथ्य से भी होती है। हिन्दी के लिए यह्‌ 
बनारसीदास मध्यदेश की भाषा! नाम ईस-नी सनहवीं-अठारहवीं 
जैन शताझरी तक मिलता है | ई० १६४३ में रचित “अंधे 
कथानकः” में बनार॒सीठांस जैन ने लिखा है।-- 
मध्यदेश की बोली वोलि। गर्भिन बात कहीं जी सोलि ॥ 


मध्यदेश की बोली' नाम अपने साथ उस मध्यदेशीया अपश्र श 
की परपरा को लिये हुए हे जिसका उल्लेस कुबलयमात्ा में किया गया 
है. । हिन्दी के मध्यदेश में ही रूप महण करने फी द्योतक यह परम्परा 

इसवी अठारदपी शताजी तक मिलती है। वीजानेर 
भावभू के सग्रीत शास्त्र के पडित भावभट्ट ने लगभग सन्‌ 
१७०० इसवी मे अपने ग्रथ अ्नूपसगीतरत्नाऊर की 
रचता की ओर उसमे भू पद का लक्षण लिखते हुए उसने कहा है.--- 
गीर्वाणमध्यदेशीयमापासाहिल्‍्यराजितम । 


भू पद या जन्म स्यालियर में हुआ था और उसके पदों में प्रयुक्त 
मध्यदेशीय भाषा को भी परिष्य्त कात््य भाषा वा रूप इन्हीं भर पद के पदों 
में मिल्ला था, इसका विवेचन हम आगे करेगे। भातभट्ट के इस उल्लेस 
से यह स्पप्ट है कि उसके समय तक मध्यदेश तथा उसके संगीत, 
+ राज़स्यान में हिन्दी 7 $ राजस्थान में हिन्दी हस्तलिखित ग्रन्थों को पोज, द्वितीय भाग, 
पृष्ठ २॥ 
| ताथूराम प्रेमी . भ्रधंक्थानक पृष्ठ ३। 
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भाषा एवं साहित्य अपना प्रथक नियल लिये हुए थे । द्विन्दी अपने मूल 
नाम मब्यदेशीय भाषा को भी गदर किये रही । 
अपभ्र श से देश-भाषाओं के विकसित द्वोने के इतिहास में शोरसेनी 
अपक्र श का भहृत्त्व प्रत्यक्ष हे । शरसेनी अपध्रश को ही हेमचन्द्र सूरि 
ने अपने व्याकरण मे प्रधान स्थान दिया है। यह शोरसेती मूल में 
किस प्रदेश की जनवाणी थी, यहद्द बात महत्त्वपूर्ण 
शौरसेनी भाषा नहीं | द्वेमचन्द्र के समय तक उसे ज्यापक फाज्य-भाषा 
का रूप मिल गया था। शीरसेनी से ही आगे गुजराती, 
सिन्वी, मारवाड़ी *, हिन्दी, पंजाबी एवं पहाड़ी भाषाओं का विकास हुआ । 
इस शौरसेनी के विस्तृत क्षेत्र में ही मध्यदेश रिथित था और उसी का एक 
रुप मध्यदेशीया अपभ्र श थी जो आगे चलकर हिन्दी के रुप में प्रिकासित 
हुई । ईसबी सख्रठारहवी शतास्दी में इम ऐतिहासिक परम्परा का भी स्मरए 
रखा गया। पूमा के पेशशाओं के अधीन शिन्दे शाब्य का उत्तरभाखत में 
विस्तार करने वाले माधवरा प्रथम, महादजी शिन्दे, (१७३२-१७६४ ई०) 
ने ट्विन्दी में पर रचना की थी। मथुरा नगर महादजी का अत्यन्त प्रिय 
वासस्थान था| | थे परम हृष्णमक्त भी थे । उनका पदसंग्रह 'भाधव 
विज्ञास! के नाम से मिला है । इसकी पुप्पिका में लिखा है।-- 
४इसति भीमन्मदीस माधवराव सायभोम विरचित्त शौरसेती भ्रापायां 
श्रीकृष्णजन्मोत्सब वर्णन परिपूर्ण १ ) 
इस प्रकार दम देखते है कि अपभ्र श, भवहद्द, भाषा, देशीभाण, 
मध्यदेशीय भाषा तथा शीरसेनी भाषा नाम हिन्दी के विकास के 


# कृप्णुलाल मोहनलाल भवेरी . माइल स्टोन्स इन भ्रुजराती लिटरेचर, 
पृष्ठ १२॥ 

| हॉ० धीरेत् वर्मा : हिद्दी भाषा वा इतिहास, पृष्ठ ४८ | 

| डॉ० सत्वेद्र : वज-लोक-सस्वृ ति, पृष्ठ १६४ । 

हु भा० रा० भानेराव द्वारा सपादित, पृष्ठ ६५ 





३२ हिन्दी की प्राचीन नाम परपरा 


प्रारभिक इतिहास की व्यजना करते है | इस इतिहास की स्मृति पडिता 
में अठारहवीं शवासद्दी तक स्पण्ठ दिखाई देती है। 
ग्वालिययी अत्यन्त आधनिक वाल में भी सल्कृत अथवा फारसी 
भाषा. के पडित इत नामों का व्ययहार करते ढिसाई देते 
हैं । हिन्दी भाषा का इतिहास यह बतलाता है कि 
प्रात अपम्र शो दी छाया से हिन्दी ईसदी ग्यारहवीं-बारह॒वी शताऋी 
तक मुक्त हो चली थी। उसके पश्चात इसके उस रूप का निर्माण 
प्रारभ हो गया था जो सोलहवीं शताउदी के प्रथम चरण में ही उन 
महान काव्या का माध्यम बना, जिनके कारण हिन्दी गीरबान्वित हुईं। 
हिन्दी को यह्‌ रूप पन्द्रहवी शताच्दी में ग्वालियर मं किस शअकार मिला 
इसका पिवेचन हम आगे करेंगे । हिन्दी की परपरा की ख्लोज में हिन्दी का 
“ग्वालियरी भाषा” नाम अत्यन्त मदृत्त्वपृर्ण हे । पहले “मध्यदेश ओर 
श्वाज्ियर” फे प्रसग॒ भे हम यह दिखा चुके है कि सध्यदृश का सास्कातक 
फेन्द्र-साहित्य और भाषा का केन्द्र स्यालियर सम्रमा जाता था | उसके 
द्वारा निर्मित हिन्दी का नाम सी “ग्तालियरी भाषा” था। 
भायभट जन धर पद के पड़े की भाषा को सश्यदेशीय भापा कहता है, 
प्षय बहू यह व्यज्ञना भी +र देता हई कि यह भाषा ग्वालियर में बनी 
परन्तु उसने ग्वालियरी भाषा का उल्लेख नहीं किया। इसके स्पए उल्लेस़ 
अन्यत मिलते है । श्री अगरचन्द नाहटा के सप्रह से 
ग्वालियरी का हितोपदेश के एक गय्यानुवाद की तीन प्रतियों है* । 
गद्य-हितोपदेश उसके बुछ प्र॒प्ठों की प्रतिलिपि करापर नाहटा जी ने 
हमारे पास भेजी है। श्री नाहुटा जी का मत है कि वह 
विक्रमी पद्भहयीं शतार्दी (ई० १५ वीं शताजदी के अन्त अथवा १६ वीं 
शताउदी के प्रारम्भ) की रचना हू। इस ग्रन्थ में उसके रचयिता का नाम 


अिरनतणं न 








# विशेष विवरण वे लिए देखिए श्री प्रगरंचन्द नाहटा खालियरी हिन्दी 
या प्राचीनतम ग्रथ, भारती, मार्घ १६५५, पृष्ठ २०८ | 
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शाम अथवा उसका रचना-्थान नहीं दिया गया | इसकी एक भ्रति के 
अन्त में लिखा हथा है -- 

८5ति श्री हितोपदेश गन्थ ग्वालेरी भाषा लवध प्रगासेन नाम पंचमो 
आतप्यान द्ितोपदेश संपूर्ण ।” 

दखिनी केघजद्दी न ग्वालियर के चतुरों को प्रसंशा की, उनकी 
वाणी की भी प्रमाण-स्वरुूप उद्धृत किया ओर उसके मत्र में जो बाणी 
घर कर गयी थी, उसका रूप भी उसमे इछ दोद्दे उद्धू त करके हमे दिखा 

दिया, परन्तु उस बाणी का प्रचलित ज्ञाम उसने हह्टीं 
दक्षिण में. दिया। वह जिस नाम-परम्परा में उलमा हुआ था, उसका 
म्वातिमय विषेचन आंगे किया गया है | दक्षिण भारत में ही 
ग्वालियर के चतुरो की बाणी का नाम हमें पजही के एक- 
डेढ़ शताब्दी पश्चाव के एक उल्लेख में मिल गया हे । नामादास जी ने 
अपनी भफ्तसाल की रचना सन्‌ १५८५ ई० में की थी। इसकी 
टीछ प्रिवादस जी ने सन्‌ १७१० ई० (वि० सं० १७६७) भें की। नाभा- 
दास के मूल अन्य और भियादास की टीझा का मराठी अनुबाद 'भक्त- 
रत्नावली' नाम से फिसी नाना बुआ केन्यूरकर ने पश्चिम खानदेश में 
स्थित अमलनेर में रिया है। यह हस्तलिखित म्रंथ ग्वालियर के प्रसिद्ध 
इतिहामज्ञ श्री मास्कर रामचन्द्र भालेरात के समह में हे। उसमे केलूर- 
कर बुआ ने भाषा के सम्बन्ध में जो छुछ लिखा है, वह इस प्रसंग में 
गत्यन्द महत्त्वपूर्ण है। वे लिखे ड:-- 

“अ्रादां सदुशुरू छूपें करन श्री नाभा जी छत भक्तमाजञ अप्रदास कप 
कहन खाल्हेरी भाषेंत मूल छप्पे नाभा स्वामी म्हणजे तारायणदास यांनीं 
गाइले आहित। त्यांचा बरद्हृस्त श्री प्रियादास चेतन्य याजपर द्वोकन त्यांनी 
हिन्दुस्थानी भारत कवित्तें गाईली। तो अथ्थ गृह भोले माले भक्त याचे 
समजण्यांत दक्षिणी भापेत यईना तेज्दां दयावर्त मम्तवत्सल श्री रामानुज 
साम्यदायी श्री गोविन्दाचार्य संस्थात अमलनेर यांजला करुणा येऊन नाना 
बुआ नाएयण सम्प्रद्णी यांस आजा माही की जगाचा उद्धार व्ञवा 


३४ हिन्दी की प्राचौन नाम परपरा 


असा भात स्वल्प पिशाच्च लिपीत करन स जगाचा उद्धार बरापई सेन्‍्हा 
नाना बुआ हे श्री नारायण ऊृपेनें पूर्ण च आह्वेत । त्याच्या कृपने हे भक्त 
मालिकेचे विस्तार पिशाच्च लिपीत सब जगास दक्षिणी भापेत समजाया 
म्हशून्न केला आहे।” 

श्री भालेराय जी ने शपा कर ग्रथ की मूल पेशाची लिपि (सोडी) से 
इनका उद्धार कर इन अशां को हमारे लिए सुल्लम कया। इसमे 
नाभादास की भाषा को स्यालियरी भाषा कहा है ओर प्रियादास वी टीका 
की भाषा को हिन्दुस्तानी कहां गया है | म्न्‍्थ वे अन्त में पुन नाभादास 
जी की भ्रक्तमाल वी भाषा को ग्थालियरी नाम से सम्बोधिस जिया 
गया है -- 

“योरोवा अण्णा अमलनेरकर याचे शिष्य यानपासून प्रगट भाना । हे 
छृप्पय रवाल्हेरी भाषेत श्री नाभाती ने केल आहित । त्याज वर प्रियादस 
यानी धीका कली। हे दक्षिणी लोका करिता हा प्रताप याचा आहे ।” 
आदि | 

नाना बुआ पेन्दूरकर वा समय ईसनी यठारहनीं अथवा 
उन्नीतदी शवादी ज्ञात होता है ! सुदूर दक्षिण में उस समय 
ग्यालिययी सापा बी छाप चल रही थी, यह स्पष्ट है । 
लनाभाठटास की भकतमाल न कपल पद्रहवीं शताजऊी 

नाभा जी कौ एव सोलदवीं शतालदी के प्रथम चरण भे सखालियर में 
जमभूमि. निर्मित भाषा को लिये हुए थी, वे स्वय भी स्घालियर मे 
प्बालियर थी ही जन्मे थे, वजही के शझ्दो म, थे स्घालियर के चतुरो 
मे थे । भस्तमाल का यहू अनुयाद नाभादास जी के 

अनुयायी ने किया है और उसमें नाभा जी वी जीयनी भी दी गयी है । 
उसके चमत्यारिक अश से हमें सम्बन्ध नहीं, परन्तु इुझ ऐसी बातें भी 
नाभागस जी के विपय में इस ग्रन्थ में लिखी है, जो अभी तक अन्ञात 
थीं। उन सत्र पर विस्तृत रुप से प्रकाश डालने के लिए तो हमने थी 
भानेराप जी से आप्रह्न फ्रिया है, हम यद्दों उसके आरश्यक अश को दी 
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देसा इचित समभते हैं। इस ग्रन्थ के अनुसार नाभादास जी हनुमान 
पंश के थे | पनझा जन्म ग्यालियर में हआ था तथा ये झअन्‍्वे थे। जब 
ये पॉव धर्ष के हुए, उसके पिता का देहान्त होगया । तभी 
ग्वालियर में घोर हुष्णल पड़ा* । उतकी माता उन्हें ज्ञेकर जयपुर गयीं 
जहाँ पास ही पथत पर गलता मे अभ्रदास की गद्दी थी। पवत के नीच 
घोर जंगल था । देसी माता ने बालक नाभादास को जंगल सें छोड़ 
दिया। संयोग से कीरहदास ओर अम्रदास जंगल में घमने निकले | वे 
उस धाज्क का रोसा सुमकर उसके पास पहुँचे । अपने कमंइलु से 
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$ यह दुष्काल बुद्ध देवनिगित एवं वुछ गासव निर्मित था । ६ छुलाई सन्‌ 
१५०५ ईरावी में प्रागरा-खालियर में भयवर भूकम्प भागा था। 
इसी घर्ष प्रक्‍टूव र मास में जब विसान वतकी की फसल तपार करने में 
लगे हुए थे, सिकत्दर लोदी ने ग्वालियर पर ग्राक्रमण किया । वालियर 
झ्ौर प्राग्नपास वे भावों की समस्त प्रजा पहाड़ो और जगलो में भाग गयी । 
शिफन्दर लोदी वी सेना ने णो भी व्यक्ति मिला उसे मौत के घाट उतारा 
तथा समस्त प्रदेश को वीरात वर दिया । विनाश भ्रौर विध्वस का कार्य 
इतनी पूर्णंता के साथ विया गया कि स्वय प्ाक्रान्ताग्रो को मोजन 
मिलना दुलेभ हो गया । कुछ पनजारो को जो भ्रनाज तथा खाद्य सामग्री 
ते जा रहे थे, रिडन्दर ने घूट ल्षिया, तब उसकी सेना को रसंद मिल 
तर | उसे समय मानगिह तोपर ने उस पर प्रान्नभण कर दिपा। 
(िक न्द१ को श्रागरा लौठना पड़ा (कर्ज हिस्द्ी श्राक इंडिया, भाग ३, 
पप्थ '२४३) | इस प्रकार नाभादास जी का जन्म सनू १५०० ई० निश्चित 
होता है, वयोवि इस दुष्काल के समय (सन्‌ १५०५) में थे पाँच वर्ष के 
थे । भक्तमात वा रचनावाल सने १५८५ ई० माना जाता है भौर 
नाभादास जी वा सन्‌ १६०० ई० वे झासापांस जीवित होना भी माना 
जाता है । ये तिथियाँ भ्रतुमान पर भ्राधारित हैं, परन्तु इसको देखते हुए 
भी नाभादास जी का जत्म १५०० ई० में होना प्रसभव तही। 
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उसकी आँखों पर जल छिड़का । वालक ने जोर से जो ऑस खोली, तो 
उसे दिखने लगा। वे उसे अपमें साथ गलता जी ले गये और पहों उसे 
मंत्र देकर दीक्षित किया तथा साधुसेवा का कार्य दिया | 
श्री भालेराव जी के सम्रह में ही भवतमाल की एक टीका किसी 
गज्ञात लेखक की और है। इसमे भी नाभादास जी के वाल्यकराल फे 
विपय में उल्लेख है । इससे केन्द्रकर के उल्लेख का समर्थन होता है । 
वह उल्लेख इस प्रकार हे-- 
--श्री नाभा जू की आदि अवस्था -- 
हनूमान वच्च ही में जनम प्रसिद्ध जाको 
भयौ द्रगहीन सो नवीन बात धारिये । 
उमर बरस पाँच मान के भ्रकाल आंच, 
माता वन छोड़ गई विपति विचारिये ॥ 
कील ओऔ अ्रगर ताही डगर दरस दियौ 
लियौ यो अ्रनांथ जान पूछी सो उचारिये। 
बडे लिद्ध जज ले कप्रइल सौं सीचि नैन 
चेन भयी खुने चख जोरिके निहारिय | 


इसमें नाभादास जी के जन्मस्थान का उल्लेफ़ नहीं है । तीसरी 
पक्तति फे मान का अथे मानसिंह तोमर लगाने से श्री माले राव को आपत्ति 
है| हम इनकी आपत्तिकों ठीफ़ मानकर भी अकाल! के उल्लेख के आधार 
पर यह्‌ अवश्य कद सकते है कि केन्दूरकर का कथन प्रामाणिक है । 
भक्तमाल की टीकाओं की समस्त सामग्री के सम्यक अध्ययन से हिन्दी 
साहित्य के अनेक परिच्छेद पर पर्याप्त नवीन प्रकाश पद सकता है। 

बीकानेर के प्रथ्वीराज राठीड ने ईसत्री सोलहवीं शतादी मे 


* सबत्‌ १६७८ में लक्ष्मी बेंक्टश्वर प्रेस, कल्याण बम्बई से भी यह 


टोढ़ा प्रकाशित हुई है । परन्तु उसका पाठ अत्यन्त अ्रप्द झौर 
प्रभ्नामाणिक है । 


हिन्दी की प्रदचीन नाम परंपरा ३७ 


क्रिसन रुकमिणी री बेलि' नामक प्रसिद्ध पीगशिक प्रेमास्यान 
डिंगल में लिखा। इसका रचता-काल कुछ विद्वान सन्‌ १५८७ ई० 
मानते ६*। प्रध्वीराव ग़ठीड़ अकृबरी दरबार के 
जयवीति बड़े प्रभावशाली व्यक्ति थे। महाराणा प्रताप के वे 
सम्बन्धी थे | उनकी इस बेलि की रचना के पचास घपे 
के भीतर ही उसके अनेक अनुवाद हो गये। कवियर समयसुन्द्र के 
प्रशिष्य जयक्रीति ने सन १६२६ ई० में इस काव्य की टीका लिखी है और 
अपने पूर्वचर्तती टीकाकारों में किसी गोपाल की टीका का भी उल्लेख किया 
है।। गोपाल की इस टीका की भाषा को जयकीति ने गवालियरी भाषा! 
कहा है।-- । 
गवालेटोी भाषा गुपिल मंद भ्ररय मित्त भाव । 
इस प्रकार हम देखते हें कि हिन्दी को-समभ्यकालीन मध्यदेश की 
काव्य-भाषा को पश्चिम ओर दक्षिण में सोलहबी शताच्दी से अठारहवीं 
शताब्दी तक स्थालियरी भाषा कटद्दा गया। 
प्रथ्वीराज राठौड़ की वेलि की गोपाल की टीका की भाषा को जय- 
कीर्ति ने खालियरी भाण कहा है, परन्तु त्थयं गोपाल 
प्रजमापा. उस भाषा को अज़भापा कहता हैः- 
महझ भाषा विरजल तजि करि ब्जभाषा घोज। 
भव गुपाल याते लहूँ, सरस ग्रनूषम मौजवा 
बुछ्ठ विद्वानों का सत है! कि अजभापा नाम का उल्लेख अठारहबीं 
शताब्दी से पूर्व नहीं मिलता[ । गोपाक्ष का यह्‌ उल्लेख सत्रहवीं शताब्दी 
का है | ब्जवोली के रुप में तो उसका अस्तित्व निश्चित ही बहुत पहले 


* नरोत्तम शास्त्री : क्िसन रुपमिणी री बेलि, पृष्ठ ७७ । 

| अगरचनद साहा: खालियरी हिन्दी का प्राचीवद्म ग्रन्थ, भारती, 
मार्च १६५५, पुप्ठ २०८॥ 
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का है| इस विपय का विवेचन भी हमे आगे करना है। यहाँ गोपाल के 
इस अनुताद के विपय में दो बातें ही स्मरण रखना है । पहली तो यह 
कि यह अकवर के दरबारी ओर गोस्वामी विद्वलमाथ जी के शिष्य के 
काव्य की दीफा है और दूसरे किसी मिरजाखान की आज्ञा लेकर यह 
कार्य किया गया था, जिनके द्वारा उस्न टीका का नाम 'रसविलास' दिया 
गया:-- 

प्राग्या मिरजाखान वी लह करो गोपाल | 

वैलि कहे को गन यहै इप्णा करो प्रतिपाल ॥ 

कवि गुपान यह ग्रप्य रच लायौ मिरजा पास । 

रसविलास दे नाऊ उनि कवि की पूरी भास ॥ 


अकबर के इन मिर्जाओं को क्यों ओर कब से श्रृजभूमि, च्जराअ एवं 
ब्रजभाप! से ल्गाय हो गया था इसका उल्लेख भी हम आगे फर रहे है । 
यहाँ यह समझ लेना पथ्याप्त है कि जिस भाण को जयफीर्ति ने स्वालियरी 
भाषा कहां, उसझो ही गोपाल ने ब्रजभाण कहा हे । इसके पहले कि हम 
ग्वालियरी भाषा ओर ब्रज़भाषा फे रूप ओर रहस्य को सममने का प्रयास 
करें, हिन्दी को मुसलमानों के सम्पके से प्राप्त हुए मामों पर तथा मध्यदेश 
की बोली के भाषा बनकर दक्षिण में प्रवास करने फी फहानी पर द्वप्टि 
डाल केना उचित है | 


मुसलमान थोर मध्यदेशोय भाषा 


बोली भोर भाण का अन्तर सममना कसी भाष विज्ञान के 
बियार्थी ये लिए कठिन नहीं है । उसका सम्यक विवेचन किसी भी 
भाष बिज्ञात के अन्य में मिल सकता है। प्रत्येक जनपद अपने उच्चा 
रण वी विशेषताओं तथा ऐतिहासिक परम्पराओं वे 
वोली धौर मापा धारण अपनी बोलचाल की भाषा में प्रिभेद उत्पन्न कर 
लेता है । परन्तु जध तक उसमें विशद काव्यरचना 
होरर वह किम्ली एक भदेश में मान्य काव्य भाषा थे रुप में व्यवह्त नहीं 
होती, उसे भाण नहीं कट्ठा जावा। मध्यवेशीय भाषा जब समस्त मध्यरैश 
की मान्य वाउय भाषा बन गयी, उस समय भी मध्यरेश के' पिभिन्न क्षेत्र 
में अनेक चोज्ी भेटट रहे हैं। भारत में योली बारइ कोस पर बदल जाती 
है, ऐसी मान्यता है । आन भी यदि मथुरा से समेदा तट तक की यात्रा 
वी जाय, तन यह बोली भेद स्पष्ट दिखाई देगा। 
जग ईसवी दसवीं शताऊी से हिन्दी के नवीन सस्कृत परक रूप का 
निर्माण प्रारम्म हुमा, तय भी मध्यदेश के विभिन्न कोनों में यह बोली- 
भेद होगा ही। रतरी व्यापक स्ममानताएँ ही उन्हें एक भाषा का अ ग जकट 
करती हागीं । मथुरा, भद्योवा, अजमेर, दिल्‍ली ओर 
हिंदी के खालियर के आस-साख वोल चाल वी चोलियाँ 
प्रारभिक बैद्ध निश्यित दी कुद विभिन्नताएँ लिये हए थीं। परन्तु 
एक व्यापक भापा भी सगीत ओर काय ये मांव्यम के 
रूप में निखरने लगी थी । ईसवी पद्रहवीं शताझ्ी के पूर्व यह कार्य 
अजमेर, दिल्‍ली, महोया ओर ग्वालियर में हुआ था ऐसा भाष्त प्रमाणों 
के आधार पर कहा जा सकता है । यह निश्चित है फरि जिस प्रदेश के 
इचनाउए गेय पद अथवा काब्यों की भाषा में रचना करने लगे थे, यहाँ 
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की स्थानीय घोली से उनवी भाषा प्रभावित होती थी । पश्चिसी रान 
स्थान और दिल्‍ली के जो फाठय ग्रन्थ अभी प्राप्त हो सके है, उनयी साथा 
में जो अन्तर है, वह्द इसी प्रक्रिया का योतक है । जन महभूद गतनत्री 
में सने १०१७ ई० में भारत के सिहद्वार पर प्रथम पदाधांत किया उस 
समय से भारत के सास्क्ृतिक सगठन मे सलपली मय गयी । उस समय 
भी यह प्रमाण अपश्य मिलता है कि मध्यदेश वी भाषा इतनी पिय्सित 
ही गयी थी कि महमूद भी उससे आर्पित हुआ था । महोता वे नन्‍द 
फप्ि वी बाणी ने उस मुस्लिम सनिक पर भी ग्रभाय डात्रा था | उस 
समय नो काय भापा बन रही थी उसया केन्द्र महोया था | जब अनमेर 
ओर टिल्ली में सुदृढ़ रानपृत राज्य स्थापित हुए तन उनके आश्रय म भी 
चारण भाटों ने रचनाएँ प्रारम्भ वीं । परन्तु अनमेर, दिल्‍ली और मदहोथा 
भी अधिक समय तक मुसलमानों के आक्रमण को सफ्लता पृर्षक्त सह न 
सवे। स्वालियर आर मेवाड़ उनके प्रभाव से स्मयश्य कुछ काल तक मुझ 
रहे, ययपि उन्हें अपना अस्तिय बनाए रसने के लिए जीयन ओर मरण 
के थीच रहना पडता था । महमृद गज़नयी के समय से ही दिटली ओर 
शआ्रागरा वे! खीच या मध्यदेश का भाग सतस पठाना ओर अफगाता 
से पीडित रह्य। उस बीच परिचम मे मेवाड ओर मध्य म आन घुन्देल 
शड कदलाने वाला भू भाग भारतीय परम्परासा को तथा मध्यदेश थी 
भाषा ये गौरव को बढ़ाता रहा। 
इस काल वी ऐतिहासिक एप धामिक पष्ठभूमि पर हम आगे प्रिचार 
करे गे। अभी इतना निश्चय पृथक कहा जा सकता हे कि अलाउडीन 
खिलनी के समय तक हिन्दी भाषा बहुत अधिक प्िक्सित हो चुकी थी । 
उसके व्ययस्थित रूप ने, उसनी भागामि यत्नना थी 
घुमरो का शक्ति एवं माधुयं ने खिलनी तथा तुगलक्ो को भी 
छिलीलववत आफर्षित क्या था । उस रूप के निर्माण मे रान- 
नीतिक परिध्यिविया फ़े कारण मध्यरंश व उत्तरों सास 


$ क्विज हिस्द़ी भाफ इण्टिया, भाग ३, पृष्य २२। 
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का अधिक योग नहीं मिल सका, मथुरा के वमबशाली मंठिरो' में मुसल- 
मानो' की लिप्सा को श्राकृप्ट कर लिया और वह वेभव उसके विनाश 
का कारण बन चुरा था । महमूद के श्राक्मण के समय (सम्‌ १०१७) 
से अफबर के समय तक मथुरा का इतिहास अज्ञात सा हे *। वहाँ 
बोली तो कोई उस समय भी रही होगी, परन्तु किसी भाण के निर्माण 
वा श्रेय तत्वालीन मथुरा-गोबुल फो नहीं दियाज़ा सकता। मध्यदेश 
के अन्य केन्द्रों म तब तक हिन्दी ने वह रूप धारण कर लिया था जिसके 
विषय में अमीर सुसरो ने लिखा है “में भूल पर था। अच्छी तरह 
सोचते पर हिन्दी भाषां फारसी से कम नहीं ज्ञात हुई। सिचाय अरबी 
के, जो प्रत्येक भाषा की मीर और सो में भुख्य है, रई ओर सूम की 
प्रचलित भाषाएँ सममने पर द्विन्दी से कम मालूम हुई' । अरबी अपती 
बोली में दसरी भाषा को नहीं मिलने देती, पर फारसी में यह एक फमी छठे 
कि वहू बिना भेक्त के काम में आने योग्य नहीं है । इस कारण कि वह्‌ 
शुद्द है, उसे प्राण और इसे शरीर कह सकते है ।” “हिन्दी भाषा भी 
अरबी के समान है क्यो कि उसमें भी मिलाबट को स्थान नहीं है । ' 
यदि अरबी व्यार्रण नियमयद्ध है तो हिन्दी में मी उससे एक अक्षर कम 
नहीं। जो उन तीनों (भापाओं) का ज्ञान रखता है बह जानता है कि 
मैं न भूल कर रहा हैँ और न बढकर लिख रहा हूं । ओर यहदि पु्ठो कि 
उसमें अधिक न होगा त्तो समभल्तो उसमें ठसरो से फ्म नहीं है |।”? 

ग़ुसरो का यह भाषास्तप्रन! संभव है संस्कृत से संनंधित हो, परन्तु 
त्रभरत्नदास भी ने उसे हिन्दी के सम्बन्ध में ही माना है । निश्चय ही 
अमीर सुसरो ने जिस भाषा में अरबी के समान भाजव्यजंना की शक्ति 





# छा० सत्येद्ध द्वारा सपादित; ब्रज-लोब-साहित्य, पृष्ठ १५६। 
| ब्रजरलदाग्न : खुसरो वी हिन्दी कविता, नॉगरी प्रचारिणी पत्रिका, 
सबत१६७८, पृष्ठ २७६ । 


स वही। 
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मानी है, वह दिल्‍ली मेरठ वी चोली, जिसे लल्लल्ाल जी ने खडी बोली 
नाम दिया, नहीं हो सकती, क्योंक्रि उस समय वह वाब्य भाषा नहां जन 
सकी थी। बह कोई सीमित क्षेत्र दी ब्रनभाषा भी नहीं थी, क्योंकि मथुरा 
गोकुल में अमीर सुसरों के समय कोई नाम के लिए भी सगीवज् 
अथवा कवि नहीं था, ओर यह नाम भी हिन्दी में खुसरो से अनेक 
शतादी बाद आया। वास्‍्त्व भे अमीर खुसरो द्वारा वन्दित भाषा बह्‌ 
थी जिसमे महोया का जगनायक रचनाएं कर चुका था अथया जिसमें 
वालिनर के फ्ति नन्‍्द ने महमृठ ग्वनती की स्तुति थी थी तथा 
जिसवी माधुरी का प्रभाय महमूद पर पडा था*, अथया ग्वालियर तथा 
मरवर के कछवाहा, परिहार, सज्वपेल आदि राचाओं पी रात सभाओं 
में जिसमें रचनाएँ हो रही थीं अथया जिसम चन्दयरदायी अपना रासो 
लिय चुके थे | यह वही भाषा थी जिसे झागे तोमरों के समय म॑ 
ग्णालियरी भाषा नाम मिला] 
अमीर खुसरो के समय की मान्य भाषा यही चारण भाटों द्वारा निर्मित 
काज्य-भाग थी, इसके प्रमाण में सुल्ला दाउद वी ग्रेम-कथा 'चन्दायन! का 
उल्लेस क्या जा सकता है । जायसी, कुतयन, ममन आदि सूफी कवियों 
के प्रेमाय्यानों वी भाषा और शैली देखकर आनकल 
मुल्ना दाऊद के अनुमान यह किया जाता है कि मुल्जा दाऊद के प्रेमारयान 
'चन्दावन वी वी भाप भी अवध वी बोली होगी। परन्तु वास्तविकता 
भाषा. यह नहीं है। उसके उद्दे श्य, प्रिपय एव भाषा के सम्बन्ध 
में अलयदाउनी ने लिया है “मुल्ला दाऊद ने चन्दायन 
नामक एक हिन्दी भसनरी नरक ओर चन्दा की प्रेम कहानी बडी सजीय 
शैली में जूनाशाह के सामान में लिखी | मुझे इस पुस्तक की प्रशसा में 
कुछ भी नहीं कहना है, स्योत्ि टिल्ली में यह पुस्तक स्वय अत्यन्त प्रसिद्ध 
है. 4 मखमृद शेव्व तवीउद्दीन वायन रज्वानी मुल्ला दाब्द वी कुछ कविताएँ, 


+ कम्न्रिज हिस्ट्ी श्रौफ इण्डिया, भाग ३, पृष्ठ २२। 
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जिनमें चन्दावन भी भी, मस्लिंद में पटूकर सुनाया करते थे ओर जनता 
उससे प्रभावित होती थी। एफ वार शेख से कुछ कोगों ने पूछा कि आपने 
इस हिन्दी मसनवी को द्वी क्यों चुना ? शेख ने उत्तर दिया कि यह समस्त 
आरयान एक ईश्वरीय सत्य है, पढ़ने में मनोरंजक है, भ्मियों की आनन्द 
भरे चिन्तन की सामग्री देने वाला है, इुरान की कुछ आपयतों का उपदेश 
देने बाला है और हिन्दुस्तानी गायकों-भा्ों के गीत जैसा है* ।” मुल्ता 
दाऊुद ने यह मसनवी सन्‌ १३७० ई० में अर्थात खुसरो की मृत्यु (सन्‌ 
१३२४ ई०) के ४६ बर्षे पश्चात दिल्‍ली में ही लिखी थी। उस समय 
दिल्‍ली में मेवाड़ ओर महोया के भाटों के गाने फ्री भापा काज्य-्भापा 
मानी जाती थी। अमीर खुसरो के समय ही बह गोपाल नायक जैसे 
संगीतजों द्वारा रस संगीत की माप बनाई जा चुकी थी जिसका अत्यन्त 
निखरा हुआ रुप तोमरों के संगीत एव पदों में मिलठा है । 
अतण्य यह कहा जा सकता है कि खिलजी ओर तुगलकों फे दत्तिश 
अभियानों के साथ यही भापा गयी, जिसका उस समय तक र्वालियर 
के साथ सम्बन्ध स्थापित हो चुका था । डै।० सुनीतिकुमार याटुस्यां द्वारा 
दखिनी के जिस गूनरी नाम का उल्लेख किया गया 
दण्डी के. है उसके विएय में विचार करने पर अनेक महत्त्वपूर्ण 
ध्राभीरदि निप्फ्त निकलते हे । दण्डी के मतानुस्गर भाभीरादि 
की वोली अपश्रश है। महाभारत के निर्माणकाप्त तक 
आभीर मध्यदेश दी परिचिमी सीमा पर मोजूद थे। दुण्डी के समय तक 
वे विनशन के पृ की ओर बहुत दूर तक समस्त मध्यदेश:मे फैल गये थे|। 
उसके द्वारा न संस्कृत अपनाई गयी, न प्राकुत । उनकी बोली तत्कालीन 
लोक-भाण अपभ्रश वनी | दण्डी ने इसे ही आभीरों की बीली कहा | 
दण्डी के श्रादिः में गूजर भी श्रवश्य होंगे। ईसवी छठी शवाष्दी मे गृज़रों 
द्वारा गुजरात और भर्दीच को जीता गया। उनकी मुख्य राभवानी भिन्नमात 
#* डॉ० कमल बूुलश्ष प्ठ: हिस्दी द्रेमास्यातक वाब्य के पृष्ठ ६ पर उद्धूत पृष्ठ € पर उद्धूत। 
| नामवर्रमह ; हिन्दी के विकाम में प्रपश्रंश का योग, ,पृष्ठ २८ । 
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थी, जहाँ से वे दसवीं शताददी में चालुक्यो द्वारा प्रथ की ओर खदेड 
दिये गये। इस प्रकार गुजरात तथा राजस्थान से मध्यदेश बी भापा का 
साम्य स्थापित हुआ, जो चौदहवीं पन्द्रहवी शतादी तक स्पष्ट दिखाई 
देता है। परन्तु यहों हमें केवल उन गृजरों से सम्पन्ध है जो खिलजी 
आर तुगलक सुल्तानों के साथ दक्षिण में पहुँचे तथा जिनके कारण वहाँ 
वी हिंदबी का एक नाम गूजरी भी पडा। 
गृजर ओर अहीर समस्त मध्यदेश में फैले हुए हैं | ग्वालियर के 
आसपास तो गाँग के गॉव आज भी अहीर और गूनर आदि गोपालो 
वी वस्तियों है। गोपाचल नाम ही उन खालों का दिया हुआ है! चरखारी 
में गूज़रों का राज्य तो देशी राज्यों के विलीनीकरण तक 
गूजर भौर रहा है। बड शूजर गगा किनारे तक पहुँचे जहों उनवे' 
तुगलक द्वारा अनूपशहर बसाया गया* । ये ढोनो जातियाँ यद्यपि 
पशुपालन ओर सेती का व्य्यसाय करती है, परन्तु 
आज भी थे अपनी सेनिक-सुलभ शरीर सम्पत्ति छ्िये हुए है | मुस्लिम 
सुल्तानों वी सेना में केयल मुसलमान सैनिक द्वी नहीं होते थे। उनमें 
आभीरों ओर गृजरों तथा नप्टराज्य राजपूर्तों को भी स्थान मिलता था। 
भाचेडी का बड गृजर गोगदेव फीरोजशाह तुगलक दम सामन्त था 
(दक्षिण में गूज़र और बड़ गृपर का भेद नहीं सममा जा सकता था) 
ओर उसी फीरोजशाह बी सेना में ग्वालियर के तोमर राज्य के सस्थापक 
चीरसिंह भी थे; | सुल्तानों वी सेया की यह परम्परा पुरानी है। अतण्व 
अलाउद्दीन के दक्षिण अभियानों में गूजर तथा आमभीरादि गये होंगे। 
उस समय तक आभीर गूजरों द्वारा प्रयोग की जाने बाली भाषा अपक्ष श 
से निकल क्र हिन्दी का रूप म्हण कर चुकी थी। तत्वाह्ीन ग्वालियर 











* टॉड का राजस्थान (ओमाकत श्रनुवाद) जिल्द १ पृष्ठ १४०।॥ 
| गोरीशकर हीराचद भोक्ा राजपूताने का इतिहास, पृष्ठ १५२॥ 
३ वही, पृष्ठ २६७ । 
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में गूजरों था प्रभाय कितना था यह्द इसी बात से प्रकट होता है कि 
मानसिह तोमर की रानी संगतयनी ग्रज़र-युद्नी थी, जिसके नाम पर 
उसने 'गूज़री', बहुल गूज़री', 'माल गृज़री' पवं मंगल गृजरी' रागिनियों 
को रूप दिया* ओर 'गृूज़री मदल' जसे सुन्दर प्रामाद का निर्माण कराया। 
जैसा डॉ० वावूराम सक्सेना का मत है, गूज़री नामक इस दसिती 
हिम्दी का रूप “पंजाब के पूरवी हिस्से ओर दिल्ली मेरठ की आसपास 
की भाषा” से तिर्मित हुआ | । यद्यपि पंजाब फे पूरवी हिस्से की और 
दिल्‍ली मेरठ की बोली भी मध्यदेश की है, परन्तु दक्षिण 
दखिनी वा रूप. में उसका व्यपद्वार बोज्नचाल के लिए ही हुआ । उस 
काल में दक्षिण में परिनिष्ठित कावब्यभाण दुसरी 
सममी जाती थी । दछ्धिण में पहुँचने वाले ये मुस्लिम प्रचारक जब 
दिल्‍ली से दक्तिण जाते थे, तब उन्हें. स्वालियर होकर जाना पड़ता था। 
दुस्तिनी के पहले अन्यकार वन्द्रानवाज गेसूदराज मुहृस्मद हुसेनी (१३१प- 
१४२२ ई०) जब तमूर के आक्रमण (६० १३६८) के समय दत्तिण गये, 
तब भेलसा, खालियर, भांडी और गुजरात होते हुए दीलताबाद पहुँचे 
ये[। भाषा की खोज में इनब। सम्पक तललालीन काव्यभापा से भी होना 
प्रारृतिक है | इन मुस्लिम लेसर्की ने स्वालियर से क्या पाया, इसका 
उल्लेख हम दखिनी कवि वजही के सिलसिले में पहले कर चुके है। चजही 
ने सवरस में खालियए के चतुरों की वाशी फे साथ अमीर खुसरों के 
एक पद्य की भी उद्धू त किया हैः-- 
ज्यो जुसरो कहता है--बेत । 
पृष्ठा होवर में भाज्नी सापी तेरा चांव। 
मु जलती को जनम गया, तेरे लेखन बाव ॥ 





# गौरीबवर हीराचरद ग्रोभा : राजपूताने का इतिहास, पृष्ठ ३६ | 
| डॉ बावूराम सबसेता ; दर्बिखनी हिन्दी, पृष्ठ २३ | 
वहीं, पृष्ठ ३५। 


४६ 'मुसल्लमात्त ओर मध्यदेशीय भापां 


ढत्षिस् भे मुसब्रमान सतों ने नोमुस्लिमो और अपने अधीनस्थ 
हिन्दुओं को इस्लाम के उपदेश देने के लिए उत्तर की षाव्यभापा के 
स्थान पर ढिल्ली-मेरठ की घरेलू वोली को प्राप्रा्य डिया ओर इसी कारण 
उनकी दसिनी में सडी बोली का पुट मिला हे। परन्तु जेसा कि वजही 
के उद्धरणों* से स्पष्ट है, वे इस काव्यभापा ग्वालियरी के गोरब को 
नहीं भूल सके | हमारे मत मे तत्कालीन काव्यभापा स्वालियरी के एक 
उत्तरी कोने में जिस प्रवार दिल्ली-मेरठ की घोली एक स्थानीय घरेलू 
बोली थी, उसी प्रकार पृ मे अवध वी स्थानीय घरेलू वोली वह थी जिसे 
श्रवधी कहा जाता है.। निम्न वर्ग मे प्रचार के उद्देश्य से दिल्‍ली के 
सूफियो ने दक्षिण में जिस भापत्रां से परिनिष्ठित काव्यभापा को छोडकर 
ग्रामीण रुप को अपनाया था, उसी भायना से जाग्रसी ने अपने प्रदेश 
वी स्थानीय बोली को अपनाया था | अस्तु । 
मध्यदेश की भाषा मुसलमानी शासन के पहले से ही दक्षिण 
की ओर प्रवाहित होती रही है । संस्कृत, पाली ओर प्राहृत तो समस्त 
भारत में, उत्तर ओर दक्षिण में प्रचलित हो ही गयी थी, अपश्र'श, 
चह भी मध्यदेश वी अपभ्रश को भी उच्षिण में 
भाषाया प्रयार मिला । स्वयभू तथा प्रुप्पएन्त अपध्रश के 
'गूजरी घोष्ता दो महान कवि हूँ | ढोनाो ही मभ्यदेश मे उत्पस्न 
हुए | उन्हें आश्रय मिला दक्षिण के राष्ट्ररटों की 
राजसभा मे । परन्तु हिन्दी या जो रूप ईमसप्री प्रथम सहस्रारदी 
के पश्चात निर्मित हुआ था, वह दक्षिण मे तुर्कों के साथ पहुँचा | प्रसिद्ध 
भावातत्त्व पिशारद डॉ० सुन्नीतिउमार चादुज्या ने इस पिपय में 
लिसा हैः “पूर्वी पत्ाय तथा पश्चिमी सयुक्त प्रदेश-आर्यायर्त के 
जिस भाग वा नाम मध्यदेश था तथा जिस भाग को आनक्‍ल पछादइ 











#* पाहुल साउल्यायन, ग्वातियर झोर हिंदी कविता, भारतो, भ्रगस्त १६५५, 
पृष्ठ १६६ । 
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बहते हूँ--से तुर्ों द्वारा भारत वी विजय कर लेने के बाद ईसा की चोद- 
हवीं श॒ती से भाग्यास्येपी सेनानी तथा बणिग्जन दृय्खिन (महाराष्ट्र 
तैलगाना ओर कर्नाटक) से अपना आसन जमाने लगे। इन लोगों में 
ययप्ि दिल्ली फे तुऊ छुलतानों से अ्ेरित या प्रष्ठपोपित पञ्रायी और 
पहछाही भारतीय मुसलमान ही नठृस्थानीय थे, फिर भी राजपूत, जाट 
बनिया, कायस्थ आदि जातियों फे हिन्दुओं की सरया भी कम नहीं थी। 
ऐसा प्रतीत होता है कि उन लोगो से पूर्वी पज्ञाउ औू पदाह के गृतरी 
वी सझ्या अधिक थी, क्योकि दशिनी को उसके कवि लोग सारा! या 
भाषा! बोलते थे श्रीर गृजरी 'नाम भी ठेते थे* ॥! 
इसनी तेरहयीं और चौदहवीं शताए्टी में खिलजी ओर तुगलऊ 
शासन में यह भाषा सपर्क वहुत अधिक बढ गया । ईसवी सब १०२६४ में 
अलाउद्दीन स्तिलजी भे दक्षिण भारत पर प्रथम '्रभियान किया । ईसवी 
समर १३५६ मे उसका दूसरा आममण हुआ। यलाउदीन 
भाषा और के गुलाम सेनाथति मलिक वाफूर ने ईसनी सन्‌ १३१२ 
द्षिण तऊ समस्त दक्षिण को जिजय कर लिया। मुहम्मद 
तुगलक ने दो ईसयी सन्‌ १३२६ में देवगिरि को तुगलक 
साम्राम्य फी रानधानी दोलतायाद पे रुप में बनाने के लिए समस्त दिल्‍ली 
नगर निवासियों फो रवाना कर टिया था| झलाउदीन के अमभियानो में 
उस समय का सयसे अधिऊ प्रतिभाशाली तुके अमीर सुसरो भी दक्षिण 
गया था। इसका जन्म एटा के पास 'पटयाली' में हुआ था। यह स्थान 
मध्यदेश मे, अथया श्री राहुल साहृत्यायन के शज्दों में क्ज्रमापां था 
ग्वालियरी! के क्षेत्र में है। । वह हिन्दी का प्रसशक तो था ही, उसके 
साथ इस भापा का दक्षिण में जाता अनियांय था। 
+ श्रीराम झर्मा दविल्लनी का पद्म और गद्य, ग्रवतरशिका, पृष्ठ ५ । 
| राहुल साहृत्यायन ग्वालियर और हिसदी कविता, भारती, , ग्रगत्त 
१६५५, पृष्ठ १६७ । 


ध्८ भुसलमान और मभ्मदेशीष भ्पपा 


चुछ सूफी कवियों द्वारा प्रयुक्त भाषा” नाम का पहले उल्लेख हो 
चुका है. । परन्तु दक्षिण ओर उत्तर के मुसलमान लेखकों द्वारा हिन्दी 
हिन्दुई भापा फी एक और नाम-परम्परा स्थापित हो रही थी। जो 
हिष्ददी या... मुसलमान प्रचारक त्तेरहवीं शताब्दी से दत्तिण में जाने 
हिंदी छगे, उनके द्वारा हिन्दी की एक नाम परंपरा अलग 
बन रही थी ।दखिनी के शेख अशरफ्‌ (६० १४५०१) 
ने इसे हिन्दवी कहा:-- 
बाजा गंता छिदवी में ॥ किस्सए बकतल शाह हुसे । 
तज्म लिखी सव मौजू श्रान । यो में हिन्दवी कर आसान ।॥* 


शाह बुहानुद्दीन जामम (ई० १४८२) ने इसे हिन्दी कहा/-- 
यह सव बोलू हिन्दी बोल। पुन तू' एन्हो सेती घोल ॥ 
ऐंब न राखें हिन्दी बोल । मानी तो चख दीखें खोल ॥। 
हिन्दी बोलो किया बखान | जेकर परसाद था मु झ ग्यान्‌ ॥* 
अरबी के विद्वान शाह मीरांजी शम्सुल उश्शाक़ का जन्म मवका में 
हुआ था। इस्ब्राम का प्रचार करने ये भारत में आए थे। तुर्कों के अभि- 
यानों के साथ वे भी क्नांटक पहुँचे और इस दखिनी में उपदेश देने 
लगे। वे लिखते हैँ :-- 
हमी बॉल प्ररवी करे श्रौर फारसी बहुतेरे। 
यो हिन्दवी बोली तब इस अर्थ भावे सब 
यह भाखा भले सो बोले पुन इसका भाव खोले 
वे अरबी वोल न जाने न फारसी पटाने 
ये देखत हिन्दी बोल पुत्र माइने में........ | 
अतण्व प्रकट है कि जो बहुत से नोमुस्लिम तथा हिन्दू दक्तिण में 
गये थे, वे अरबी या फारसी से अनभिज्ञ थे और अपने यसाथ मं 


* डा० बावूराम सकसेता : दविखनी हिन्दी, पृष्ठ १४ ॥ 
| क्षोश्म शर्मा : दखिती का पद्म और गद्य, पृष्ठ ५२ | 
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देश की भाषा ले गये थे। यह 'हिन्दी' या 'भाषा' दक्तिण में 'गूज़री' भी 
कहलाती थी, यह पहले लिखा दी जा चुका दे. । 

घन्नददी (६०१६००) न इस भाषा को अपने सबरस! में हिन्दी 
पट्टा: ह 

हिदोस्तान में हि्दो जुयान सो इस लताफत इस छल्दां सो नरम धौर गस 
भिल्ला कर गुलाकर यो में वोत्या/* । 

परन्तु बजद्दी ने ही इसे एक दूसरे स्थल्ष पर दखिनी संज्ञा दी:-- 

दसिती में जो दखिनी मिठी,बात को । 
दच्धिनी हरदा ने विया मगेई इस घात का ॥ 


हूं० सन्‌ १६४६ में इब्त निशाती फूलबन ने भी इस भाषा को दखिनी 
नाम से संवोधित किया दे । परन्तु नाम तो इसका हिन्दी या हिन्दयी- 
ही था। उत्तरापथ-सापच दखिती नाम स्थानवाचक है । मुस्लिम शासकों 
द्वारा अनादर की भातना से दिया गया यह हिन्दद्दी- 

हिंदी, प्रार्म_ हिन्दी नाम “श्री गुनखात मुख़दान रूपा निधान 
भाषा तथा. भगवान कपतान जान इलियट टेलर प्रतापी की आज्ञा 
नापरो. से आर श्रीयुत परम सुज़ात दया सागर परोपकारी 
डाक्तर उलियम हंटर नज्षत्नी की सद्दायता से ... संवत 

१८६६६ में”](६० १६५६) पूर्ण किये गये अपने प्रेमसागर द्वारा लल्लूलाल 
जी न हमारे दूसरे शासक अंग्रेजों को सेंभला दिया," और फिर अंग्रेज 
विद्वानों के करफमलों द्वारा यह 'हिन्दी' नाम हमने सादर प्रहण कर 
लिया। इस नाम की अपमानजनक भावना को सममने वालों ने इसे 
ध्यार्यमाष' ओर नागरी' नाम देने का प्रयत्न किया,पर न्तु वे नाम प्रचलित 
न हो सफर । जो हो गया सो दो गया। माई-बाप द्वारा दिया हुआ लक- 











# डॉ बावूराम सबसेना : दविखती हिन्दी, पृष्ठ १४ । 
 इही, पृष्ठ १५। 
| ब्रजरलदास द्वारा संपादित प्रेमसागर, पृष्ठ ४२ | 


५० मुसलमान ओर मध्यदेशीय भाषा 


छेदन अथवा दमड़ीमल नाम चल गया सो चल ही गया। स्मरण रखने 
की वात यहाँ केवल यह है कि हिन्दी साहित्य ओर भाषा के विषय में 
प्रचलित सभी स्थापनाओं को किसी स्वतंत्र चिन्तन का परिणाम मान 
कर सदा ही सही निष्कर्ष पर नहीं पहुँचा जा सकता, जिसका सबसे 
बड़ा उदाइरण है हिन्दी की मध्यक्ालीन काञ्य-भापा का अजभाषा' नाम- 
करण ओर सोलह॒वीं-सत्रहवीं शताब्दी के पहले काव्य-पंथों में किसी 
काल्पनिक ब्रजभाषा की खोज । 


गवालियरी ओर अजमापा 


गोपाल के रसविज्ञास अथात प्रथ्वीराज राठोड़ की बेलि की टीका 
के विषय में हम यह पहले लिख चुके हैं कि उस अनुवाद की भाषा को 
जयगीर्ति ने ग्वालियरी भाषा कह्दा है और स्वयं गोपाल ने अजभापा। 
गोपाल भे यह नाम कहाँ से पाया और क्यों उसका 
ग्वालियरी भौर श्रयोग किया, उत्त परिस्थितियों पर तो अब विचार 
ब्रज एक ही. फरेंगे ही, यह भी स्मरणीय है कि उन परिस्थितियों के; 
भाषा के दो नाम प्रभाग से मुक्त जेनमुनि जयकीर्ति ले तक्काज्वीन काव्यभाषा 
के लिए सममान्य नाम का ही प्रयोग किया है'। एक ही 
भाषा के लिए इन दो नामों के उल्लेख से यह स्पप्ट है कि भेद फेवल नाम 
का है, भाषा के रूप से उसका कोई सम्बन्ध नहीं। शास्त्रीय ज्षेत्र मे जिस 
काइ्यभाषा को रबालियरी भांपा कहा जाता थां,उसको ही साम्प्रदायिक क्षेत्र 
में कुछ लोगों द्वारा अजमापा नाम देना प्र/रम्भ कर दिया गया। यह बान भी 
ध्यान में रखने की है कि यह ब्रश्षमाण नाम किसी प्रदेश विशेष की बोली के 
लिए भी प्रयुक्त नहीं हुआ है, वह पिशुद्ध सम्प्रदाय विशेष का शब्द है। 
ब्रजभाषा नाम के पीछे काय करने वाले साम्प्रदायिक भावनाओ्रवाह का 
भिम्चन करने के पहले यह समझ रखना आवश्यक है कि ग्वालियरी 
भापा और नमभापा एक ही भाषाझूप फे दो नाम है । 
श्री चन्द्रवली पांडे ने श्री जगन्नाथप्रसाद भानु के छ॑द:प्रभाकर में 
उद्ध त दो दोहं के आधार पर कुछ घिचार प्रकट किये 
पाड़ें जी बा मत हैं. जिनसे यह ध्वनि निकलती है कि ग्वालियरी और 
प्रजभाषा कभी भिन्न भाषाएं थी*। छन्द:प्रभाकर में 


उद्धू त वे दोदे इस प्रकार हैं:-- 


अयायमयकात माल्या ०० "गार्ड 3०++9>>नस-त3>त-3>+>+-म-म 
* श्री सद्धवली पाड़े : केशवदास, पृष्ठ २६०। 


धर ग्वालियरी ओर अजभ!पां 


देश भेद सा होति हैं, भाषा विविध प्रकार। 
बरनत हैं तिन सवन में, व्वार परी रस सार॥ 
ब्रजमापा भाषत सकल, सुर बानी सम तूल। 
ताहि बखानत सकल कवि, जानि महारस पूल ॥* 


इनमें से प्रथम दोहे में भानु जीने 'य! को 'प” पढ़कर ग्वार परी का 
अर्थ भी ब्॒जभाषा वतलाया है । श्री पांडेजी ने इस भूल को पकड़ा और 
उसका संशोधन किया :--- 

“यहां पर हमें विशेष ध्यान देना है वह है भी भानु जी की यह 
दिप्पणी:-- 

ग्ार--वाल भाषा अथाॉत्‌ ब्रजभापा । 

किन्तु हमारा निवेदन हें--जी नहीं। फलत: उसका धर्थ भी है 
रवालियर की भाषा ।”! 

परन्तु यहाँ एक भूल के परिमाजन मे दूसरी भूल हो गयी । श्री भातु 
जी ने दोनों दोहों को एक ही भाषा से सम्बन्धित ठीक ही समझा था। 
लेकिन पांडे जी ने उन्हें दो भाषाओं के उल्लेख मान कर विवेचन किया 
“इतना ही नहीं, यहाँ इन दोनों दोहों में र्वालियरी” और बजभापा का 
भेद भी धरा है। डुक ध्यान दीजिये। “ग्वारियरी” की तो रस सार 
कहा गया है, पर श्जभाषा को कहा गया हैः 'सुर वानी सम तूल' और 
साथ द्वी कह गया हे 'महारस मूल' भी। श्रजमापा की प्रतिष्ठा का 
कारण भी यहीं छिपा हे। पहले तो उसे संस्कृत के समकक्ष ठहराया 
गया है, जो शीरसेनी का दाय हे, दूसरे उसे 'महारस मूल” कहा गया 
है, जो राधारृष्ण की लीला का प्रसाद है। रही उधर “वबारियरी'। 
सो उसे 'दाय' के रूप में संस्कृत का तो कुछ अभिमान हो सकता है, 
पर वह 'महारस” को 'अपन में कहाँ समेटे १ फलत: भक्ति भावना के 
प्रसार के कारण वह द्वारी, त्रजभापा जीत गयी ।”? 





* श्री जगप्नाथ प्रसाद 'भातु ; छन्दय्माकर, भूमिका, पृष्ठ १६ । 


ग्वालियरी और ब्जमाया ध३ 


जैमा हम उपर लिख चुफे है, ग्वालियरी मापा और ब्रजञभाषा सामों 

में भाषा के रुप-भेद का कोई प्रश्न ही नहीं है। स्थालियरी को भी 
शौरसेनी का दाय मिला था और उसका रुप-निर्माण भी मानसिंह तोमर 
से भी पूर्व अनेक नायक अपने पद-साहित्य द्वारा वथा 

पाड़े जी दरार इूगरेन्रसिदद के काल में विध्युदास महाभारत कथा 
प्राप्त परिणाप रुक्मिशी मंगल! तथा स्थर्गारोहण कथा! द्वारा कर 
गये थे और अपने साथ कृष्ण की लीलाओं का प्रसाद 

भी बह लिये थी | यह अवश्य है कि उसमें राधा” और योपियों उतने 
विशिष्ट रुप में नहीं आई थीं जिसमें वे आगे बंगाल के प्रभाव से वल्लमा- 
चार्य के पुष्टिमाग, हितद्धरिबंश फे राधावल्लमभ संग्रद्याय तथा स्वामी 
हरिदाम के ठट्टी सम्प्रदाय की वाणी में आई । उक्त ढोहों में जो छुछ कहा 
गया है उसका सीया-सादा अर्थ यही है दिश-भेद से विविध प्रकाए की 
भागा हो जाती है, इन सबें स्वालियरी रस सार है जिसे सब 
ब्रज़भापा कहते हैं, जो सुरबाणी के समहुल्य है, जिसमें संत कवि, उसे 
महाएस मूल जानकर, काव्य रचना करते है ।! दुसास्य से श्री भाव जी 
में इन दोह्दों के पूर्वापर का अथवा इनके रचना काल का उल्लेख नहीं 
किया, परन्तु जय उनके ढवारा दोनों को एक ही भाषा के सम्बन्ध में 
मममा गया तब उद्ध न ठोह्दी के पृर्षे अन्य भाषाओं अथया बोलियों का 
उल्लेख होगा। तात्पय यह कि र्थालियरी भाषा ओर ब्रमभाषा को कभी 
दो भिन्‍न भाषार नही माना गया। जिसे ग्यालियरी कहा जाता था, वह्दी 
भाषा ज्यों की त्योँ क्रत़भाण भी कही जाने लगी ! र्वालियरी का ही नाम 
ब्जभाषा हो गया अथवा प्रजभाषा को दी ग्वालियरी भी कहा जाता था 
इसका प्रमाण तो 'उदू' के परम खोजी' भीलाना हाफिज मुहम्मद खाँ 
शेरानी के उस उद्धरण में ही है जिसे भी पांडे जी ने अपनी पुस्तक में 
डिया दे *। परन्तु श्री पांढे जी भी सद्दी परिणाम पर दो पहुँच गये। 











* चंद्रवलों।पाड़े ; केशवदात्, पृष्ठ रह३ । 


(2१ ग्वालियरी ओर अजभाण 


वे लिसते हैं, “यही 'ग्वांलियरी! जब ऋष्णकी घोंसुरी मे ढली तव 
ब्ज़भाषा के नाम से बाज उठी ।7 
ब्रजभाषा नाम की उत्पत्ति का रहस्य समझने के लिए न्नजमडल के 
इतिहास पर एक हृष्टि डाल लेना आवश्यक हे। अनेक प्रतिष्ठित 
विद्वानों द्वारा इस प्रिपय में बहुत अधिक सोजबीन की जा चुकी है। 
डॉ० धीरेन्द्र वर्मा ने लिखा है “्ज शब्द वा सस्दृत 
वार्ता गा तत्सम रुप ब्रज हे जों ससकृत धातु त्रत शब्द ब्रज 
प्रज-मदल जाना! से बना है। अ्ज' शयद का प्रथम प्रयोग ऋग्वेद 
सहिता में मित्रता है, विन्तु यहाँ यह शखद ढोरों के 
चरागाहू या वाड़े अथवा पशु-समूह के अर्थों मे प्रयुक्त हुआ है। वेदिक 
साहित्य तथा रामायण-महाभारत तक मे यह शजद देशवाचक नहीं हो पाया 
था। हरिवश तथा भागयत आदि पीराशिक साहित्य में भी इस शब्द वा 
प्रयोग कृष्ण के पिता ननन्‍्दर के मथुरा के निकटस्थ मज अथवा गोष्ठ 
विशेष के अर्थ में ही हुआ है; !” डॉ० वर्मा ने आगे प्रकट किया है कि 
चोरासी बेष्णबन की वात में खज शब्द मथुरा के चारों ओर के प्रदेश 
के अथ म्रें सबे प्रथम मिलता हे | सूरणस सम्बन्धी बातों में यह्‌ 
उहलेस़ इस प्रमार आया है “सो एक समय श्री आचाये जी महाप्रभु 
अडेलते म़ज़कों पायधारे सो कितिनिक दिन में गऊघाट आए सो गऊघाट 
आगरे ओर मथुरा के वीचो वीच है”] । धात्तां साहित्य की प्रामाशिस्ता 
को मानने वाले श्रद्धालु विद्वान उन्हें गोकुलनाथकत मानते है। थी 
प्रभुदुयाल मीतल ने इस विपय में लिसा है “यह स्पष्ट है कि श्री 
गोकुलनाथ जी ने स्वय उन्हें कभी नहीं लिखा था, फिन्तु उनके गोकुलनाथ 








+ चंद्धवली पाडे वेशवदास, पृष्ठ २६३ | 

पू डॉ० धोरेन्र वर्मा ब्रजभाषा, पृष्ठ १६॥ 

[ चोरासी वंप्णवन वी वार्ता, (गगाविष्णु श्रीषृष्णदास स्थरुण,) 
'. "४२७२ ॥ 


ग्वालियरी शरीर प्रजभाषा घ््‌ 


जी कृत होने का इतना ही अमिपग्राय है कि उन रचनाओं के मूल वचन 
स्थय उनके भुख से निकले थे* ।? "एन बचनाम्तों का लिखित रुप मे 
प्रचार होने फे बहुत दिनों बाद श्री हरिराय जो ने उनका संकलन फिया 
ओर गोछुलनाथ जी के ततघान में उनका वार्ताओं फे रुप में संकलन 
क्या ।! गोकुलनाथं जी सन १६४७ ई० तक जीवित रहे । इस प्रवार 
यह कषातीसाहित्य सही शताउदी के पूरे की रचना नहीं है। इस 
प्रकार बज शझ् वा प्रदेश के अर्थ में सम प्रथम ईसवी सतहवी शताब्दी 
में ॥[दुभाव हुआ | ह 
हम पहले लिख चुके हैं कि ईसवी सोलइवीं शत्तास्दी फे पूर्व मथुरा 
के आमपास का प्रदेश इस स्थिति में नहीं था कि वह कसी कावध्यभाषा 
के निर्माण में कोई सक्रिय योग दे सकता, विशेषत, उन शतादिदियों में 
ज़ब हिन्दी का निर्माण हुआ। लोकमापा को साहित्यिक- 
गथुरा-्मडल भापा वी कोटि तक पहुँचाने के लिए मिस उत्कुल्ल और 
श्र हिन्दी आशापूर्ण लनजीयन की आयश्यक्ता होती है बह 
ग्यारहयीं शताएदी के बाद से द्वी मथुरा-मंडल में 
समाप्तप्राय कर विया गया था। उन शवाद्दियों में आशा और निराशा के 
चीच जिन जीवन्त सघर्पों की छाया में मद्दोवा, मेघाड और ग्वालियर का 
हिन्दू जनजीयन उत्साह पूर्वक बने रहने और जमे रहने का प्रयास कर रहप 
था, वह मथुरा मंडल में दिखाई नहीं देता था। अपनी ओर से घुछ न कह 
कर हम ब्ज-साहित्य-मंडल द्वारा व्ज-लोक-संस्कृति शिविर में दिये ये 
भाषणों में से श्री मदूनमोहन नागर के भाषण “बज का इतिहास' से 
कुछ अंश यहाँ उद्धु त किये देते हैँ :-- 
“ज्ञेकिन सभ्यता तथा शान्ति फी यह दशा अधिक दिनों तक ने 








# प्रमुदयाल मीतल * प्रप्टछाप परिचय, पृष्ठ ७८ । 


यही । 
_ डॉ० सत्येद्ध द्वरा धपादित * ब्रजलोई-सलछूति, पृष्ठ १५७-१६० 


५ ग्वालियरी ओर वब्जभाषां 


रह सकी और पाचवी शतादी के अन्त में मध्य एशिया थे रहने वाले 
जंगली हुणों ने अपने नायक तोरमाण ओर मिहिरकुल फे सचालन 
में उत्तरी भारत को रूद डाला और वली युप्त साम्राज्य को छिन्न भिन्न 
क्र दिया। हूण लोग बोद्ध धर्म के कट्टर शउ्ध थे इसलिए इन्होंने भारत 

पर्ष के समस्त वोद्ध स्थानों जी लृटपाठ कर नप्ट्श्रप्ट कर डाला। मथुरा 
को भी इन आउमणकारी हणों की ध्यसलीला का शिक्गर होना पडा 
ओर इस कारण यहाँ के क्तिने ही स्तृप परिहार, सघाराम आदि पिल्कुल 
नप्ट भ्रष्ट हो गये! पर सोभाग्यवश हूर्णों वी राज्यसत्ता अधिक डिनें। 
न चल सकी और ६० सन्‌ ५३० में बालादित्य ओर यशोधर्मा नामक 
रानाओं के नेतृत्व मे उस समय के नरेशो के सघ दूसरा मिहिरकुल जिल्कुल 
परास्त कर भारत से निकाल दिया गया । इसके बाट ययपि हपबघन, 
ललितादित्य, यशोवर्भन, मिहिरिभोत्त आदि अनेक! प्रतापी नरेशों के राज्य 
में मथुरा रहा, पर इस समय की कला के जो नमूने हमे मिले है वे इतने 
कम ओर हीन है कि उनके आधार पर मथरा का ठीकठीक इतिहास 
गढना असम्भय सा है ओर जब हम उत्तर मध्ययुग (१८०० २२०० 
ए डी) में पहुँचते है ता यह टिमाठिमांता हुआ दीपक भी बुक जाता 
है। हणो के आक्रमण से मथुरा की सभ्यता को इतना प्रचड धक्का लगा 
कि बह फिर यहाँ कभी नहीं पतप सकी । साथ ही साथ लोप हो गयी 
यहाँ की वह सारी कला भी जो उत्तरीभारत में निरन्तर ७०० वर्षा तव 
सूर्य के समान चमकती थी। 

“इसके परचाव भारतीय इतिहास के साहित्य में मथरा या जो 
डल्लेख हम मिलता है वह महमूद गननी के नवें आरमण से सम्पन्धित 
है। यह आक्रमण १०१७ ई० में हुआ था, ओर इसमा पूर्ण विवरण हमें 
अल उत्ची वी 'तारीस ४ यमीनी' में मिलता है। कह्दा जाता है कि 
महमूद ने सय प्रथम वरन--आधुनिय बुलन्व्शहर के किले को जीत कर 
काफिरा के एक नेता कूलचन्द के किले को जीतने रे लिए पैर बढाया। 
उक्तचन्द्र एक शाक्तिशाती ज्ायरक्ू शा जस्से मूह झेजज्मे ये पिचार 
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से घने ज्ञगल! में अपने सैन्य य हाथियों को सगठित किया, परन्‍ठ भाग्य 
ने उससा साथ नहीं टिया। अपने को परानित हुआ जानकर उसने 
अपनी स्त्री को अपने ही हाथ से मृत्यु वी गोद में सुला दिया, ओर स्वय 
भी आत्म हत्या कर ली। महमूद ने उसके शहर को खर लूढा और 
मन्दिरों वो, जिनमे कई लोहे के सींची से सुटढ बनाए गये थे और 
जिनम क्तिने ही यड़े-यडे काप्ठज्तमों से परिद्रत थे, जलाकर भूमि 
शायी कर तिया। यद्यपि इस अवतरण में मधुरा या महायन दा स्पप्ट 
अलेस नहीं है, तथापि स्पयु क प्रथ म कूलयत्द थे किले को 'मड' कहे 
जाने से तथा 'घने जगल' शाद के महाउत के पर्याययाची होने से यही 
प्रवीत होता है कि उस यर्णन में मथुरा नगरी को ही इंगित जिया गया 
9 । इसके अतिरियत इस नगर का नाम 'महारूतुलाहन्द! अथात जहाँ 
मन्दिर इत्यादि घड़ी सरया में पाए झते ही, कहा गया है। निसके 
आधार पर फरिश्ता इत्यादि ययन्न इतिहासवारों ने इसे मथुरा वा ही 
स्पान्तर माना है । 

८टतिह्टासकरो के मतानुसार मथुरा इस समय ब्राह्मणधमम, प्रिशेषत 
आधुनिक #ृप्णमग्रित का पेन्द्र वन चुका था और इसके फलस्वरूप 
महंग्रद थो यहाँ ये मन्दिरों में झतुल धनराशि मिली थी । 

(सन्‌ १०१७ के पश्चात से अकयर के समय तक इस नगरी का 
इतिहास अज्ञात हे।यप्न शासता थे आतंक मे कारण मन्तिरों का 
समद्विशाली हाना रुक सा गया था वर्योकि इनकी एद्ध-7प्टि से लेनेवाले 
ओर देनेगाल शोना बचना चाहते थे । समवत इसीलिए मथुरा नगरी 
म बौद्ध और जैस सस्कृति के! अनशेप अय तक अगणित सएया में पाए 
जाते है, वहीं पर पौराशिक धर्म ये मन्दिर आदि या उनके ध्वसावशेष 
बहत ही कम हप्तिगोचर द्वोते है। वतमालीन ययन इतिहास में इस 
नगरी के उल्लेस भी नाममात्र द्वीबो हू। सिकन्‍्दर लोदी (१४८८० 
१४१६) के शासनसल का वर्णन करते हुए 'वारीख8-ढीदी' का लेसक 
बहता दे कि बादशाह इतना कट्टर मुसलमान था कि उसने मथुरा के 
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मन्दिरों का प्रर्णी विध्वस कर उसमें की ग्रतिष्ठापित मूर्तियों कसाइयों को 
बादो के काम में लाने के ज्षिए दे दी । पर वह इतन से ही सन्तुप्द न 
रहा, उसने सय मन्दिणों को सरायों मे परिवर्तित कर दिया ओर हिन्दुओं 
के सारे धामिक आचार वन्द करा दिये । 

“जिस समय यापरर ने इव्राहीम लोदी को पराजित क्या उस समय 
(१४०२६) महायन में मरधूय गुलाम सभयत शासक के पद पर था। 
जुबदत-उल-तवारीस के लेखक शेस नूर-उल हक ने शेर्शाह हारा 
आगरे से दिल्ली तक एक मार्ग वनयाए जाने के सिल सके में मथुरा के 
उन जगलो का भी उल्लेस किया है, जिनमे रहने वाले डाइओ का आतक 
फैला हुआ था । मथुरा के ये जगल मध्यवाल में मुगल सम्राटो के 
आसेट के प्रमुख स्थान बने थे | अबुलफ्जल हमें बतलाता है कि किस 
प्रकार अकयर ने उसके एक नीफर के उपर मपटने वाले शेर को 
धराशायी क्या था। जहॉगीरनामे से भी ज्ञात दोता है' कि इन्हीं बनों 
में क्रिस प्रझ्ार एक शेर हादी पर बैठी हुई नूरजहाँ की गोली क| शिकार 
हुआ था । शाहजहोँ ने भी नदी के उस पार मद्दातत में चाए शेरों की 
वलि ली थी, जिसका वियरण हमे शाहनामे में प्रिशद्‌ शब्दों में 
मिलता है। 

“अफ्रपर के उदार शासन काल में मथुरा पुन उन्नति के सोपाव पर 
चढ़ने लगी ।” 

अतएब इस कथन से स्पष्ट है कि अकरर के शासन के पे हिन्दी 
के जिस रूप का निर्माण मध्यदेश में हुआ, उसमें ऐतिहासिक 
परिस्थितयो के कारण, मथुरा मडल योगदान न कर सका ) इस कार्य का 
भार उन दिनो चम्पल के दक्षिण में स्थित भुभाग के कन्धा पर पडा 
था। सोलह॒वीं शतादी के द्वितीय चरण के पूर्चे हिन्दी का जो रूप था 
उसका मथुरा-मडल से अथवा सजहवीं शताजी में नामधारक त्रजमडल 
से अधिक सम्बन्ध नहीं हो सकता था। उसफा जिस क्षेत्र से सम्बन्ध था, 
उसके प्िपय में हम पहले भी लिख चुके हूँ और आगे भी गिस्तार से 
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लिखेंगे तथा वह “रवालियरी भाषा” नाम से भी प्रकट है.। 
प्रजमडल नाम ईसवी सप्रहववीं शतादी मे अस्तित्व में आया। प्रजभाषा 
नाम भी सयसे पहले समही शता दी में ही हिन्दी में प्रयोग किये जाने 
वा उत्लेस अब तक मिला हे । परन्तु यह भ्रम न रहे कि जिस प्रकार 
ब्रजमडल नाम वातोओ वी देन हे, उसी प्रकार अज 
ब्रजबोली. भाषा नाम भी वाताओं वी सूक हे | यह नाम 
सुदूर वगाल से आया है । वगला साहित्य के इतिद्दास 
लेखक श्री सुकुमार सेन ने लिखा है" “ईसप्री पन्वहवीं शताजदी के 
अन्तिम चरण मे अथवा सोलहवीं शतादी के प्रथम चरण में बजबोली 
में पद रचना घगाली, असमियों तथा उडिया मापा में प्राय एक साथ 
ही प्रवतित हुईं । बगाल देश में हसेनशाह ने, जिसका समय लगमंय 
सब्‌ १४६३ से १४१६ तक का है इस बोली में रचना की । असम देश 
में शकरदेब ने श्रजबोली पी परद्‌रचनावा प्रव्ठन किया, जिनका समय 
सन १४६८ ई० था। उडीसा मे आचीनतम प्राप्त पद-रचना रामानन्दराय 
मी है, जिसका रचनाऊाल सन्‌ १४८४७ से १५११ ६० तक कया माना जाता 
है। यगाल् देश में ब्रजबोली में सोलहयी, समप्रहवीं तथा अठारइवीं शवायदी 
तक अत्यधिक पद-रचना होती रही। उनीसवीं शतादी के प्रथम भाग में 
रघीसनाथ ठाकुर मे भी भावुदाम के नाम से इसमें रचना की थी । इस 
प्रयार हम देखते हैं कि बगाज, असम ओर उदडीसा में रूष्ण भक्ति 
सम्बन्धी गीव-रचयिताओं ने जयदेव एव विद्यापति की भाषा वी छाया 
लेकर मैथिल् एवं बंगला भाण वे मिश्रण से बती हुई कृत्रिम भाषा को 
झ्जयोली नाम दे दिया था।” अपने एक दूसरे प्र थ में इसी विद्वान लेखक 
ने लिया है “साधारण कृष्ण भक्त भी यह सममने लगे थे कि द्वापर युग 
भे राधाकृष्ण सभवत इसी भाषा में बातचीत करते थे, यही हच की वोली 
थी। छुतय इस भाषा का नाम ब्रनवोली' व्रज अथांत वृन्दायन की भाषा 





+ सुबुमार सेत बागता झाहित्येर इतिहास, पृष्ठ २०५। 
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रखा गया* |! 
वंगाल के ये बैष्णब मकक्‍त सोलहवीं शताब्दी के प्रारम्भ से ही 
वृन्दायन-मथुरा में यात्राओं पर आने लगे थे। अनेक गोड़ीय भक्त तो वहाँ 
बस भी गयेथे। महाप्रमु वल्लभाचाय मे जब गोकुल में श्रीनाथ 
जी के मन्दिर की स्थापना की, तव प्रारम्भ में ये गोडीय 
पुस्पोत्तम भक्‍त ही उनकी सेवा पृजा के लिए नियुक्त थे । अपनी 
भाषा व्रजवोली में ये ऋष्ण-कीत्तेन भी करते थे। परन्तु वल्लभा- 
चार्य जी ने बगाल के कृष्णभय्त वेष्णबों में राधाकृप्ण 
के संभाषण की मानी जाने बाज्ञी इस नवीन बोली अथवा उसके 
नाम ब्जबोली को नहीं अपनाया । भहाप्रभु ने श्रीकृष्ण को 
पुरुषोत्तम माना ओर श्रीमद्भागवत्त्‌ की स्पष्ट ओर अस्पप्ट सभी 
लशीलाओं को उनके तत्व रूप एक हजार पचदृत्तर नामों से प्रकट! 
कर पुरुषोत्तम सहखनाम लिखा । उनके द्वारा लोकमापा में भी 
उपदेश दिये गये । श्री मीतल का कथन है--/बल्लभाचार्य जी अपने 
व्याययान ओर प्रचार कार्य में अ्जभाण का ही उपयोग करते थे । उनको 
यह भापा इसलिए प्रिय थी कि यह उनके इप्टद्व भगवान्‌ रृष्ण से 
सम्बन्धित हे। वे इस भाषा को पुरुषोत्तम भाषा! कहते थे| ।” बंगाल के 
कृष्णुभस्तों ने भक्ति के भाषावेश में जिस प्रकार एक 'त्रजबोली” की 
कल्पना की थी, उसी प्रजार भक्ति की भावना के प्रवाह में वल्लमाचाये जी 
ने पुरुषोत्तम कृष्ण की भाषा की कल्पना की। वल्लम सम्प्रदाय में 
सोलहबीं शताब्दी में बृष्ण की भाषा 'पुस्पोत्तम भाषा! नाम से भक्तों 
के ममाज में प्रस्थापित हुई । 
बंगाल के बेष्णब भफ़्तों की ब्जबोली वा उल्लेय़ ऊपर हो चुका 
है। ईसवी सोलहबीं शताझ्री के प्रारभ में द्वी चंतन्य भह्यप्रमु ने 
* शुवुमार सेन * बाग्ला स हित्येर बथा, पृष्ठ ३४ | 
| द्वारकादास पारीख तथा प्रभ्रुदयाल मीतल सूर निर्णय, पृष्ठ १२६।॥ 
य प्रमुदवाल मीतल प्रप्टछाप-परिचय, पृष्ठ १५ । 
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बुन्दायत यात्रा थी। लगभग सन्‌ १४१० ई० में वे काशी होते हुए 
वृन्दायन गये और वहाँ अनेक मास निवास किया । 

ब्रजबोत्री की वहां तो यह भी जाता हैं कि वल्लभावाय जी की कन्या 
बुन्दावन में. से उनसा यियाह हुआ था । चंतन्य ने लोक्नाथ 
स्थापना. गोस्वामी को बृूल्दायन के उद्घार के लिए बहा भेजा । 
चैतन्य मत के प्रधात समर्थक पद-गोस्पामी --रूप 

गोरयामी (१४६२-१४६१ ६०), सनातन गोस्वामी (१४६५-१४६१ ६०), 
रघुनाथदास गोस्वांसी (१४६८-१५८४ ई०), रधुनाथ भद॒ट, गोपाल भट्ट 
तथा जीय गोस्वामी बृन्दाउन में निवास कर रहे थे। वृन्दायन में क्रियाज 
कष्णदास (१४६६-१४६८ ई०) ने चतन्यचरणाद्ृद लिखा जिसकी 
भाप बगाली है, परन्तु उसमें वृन्दाउन की भापा था भी मिश्रण है! | इस 
भाषा की भी न्रजपोत्ली कहा गया।। बंगाल, उडीसा ओर असम के 
बष्णवों द्वारा भस्ति भावना से प्रसूत यह नाम बृन्दायन मे प्रचार पा रहा 
था आर पांस ही गोउुल में महाप्रभु वल्लमाचाये वा इसी भागना से 
उद्भूत साम पुरुषोत्तम भाषा! भय़तो की सात्नना को परितुष्ट कर रहा था। 
महाप्रभु पल्चमाचाय का गालोक्त्रास सन्‌ १५३७ इ० मे हुआ कुछ 
समय में ही गीडीय बेष्णव ओर बल्लभ सम्प्रदाय का निऊरूट सम्पक होना 
सभाज्य है । महाप्रभु के तिरोधान के पश्चात उनके चलाये हुए पुरुषोत्तम 
भाषा! नाम को उनके अनुयायियों ने बदल दिया ज्ञात 

ग्रजवोली से होता है। वार्ता में की गयी त्रज मडल फी कल्पना के 
ब्रजमापा. पश्चात जय ब्रज की रज का सी महत्त्व बढ़, तय 
रृष्ण भगवान के सम्मापण वी भाषा के लिए गोऊुल 

के भक्तों को भी ब्रज्गोली नाम ही अधिक उपयुक्त ज्ञात हुआ । परन्तु 











* ब्लदेव उपाध्याय. भागवत सम्प्रदाय, पृष्ठ ५०११ 
| डॉ० सत्पैद्ध द्वारा सम्पादित प्रज-लोक सस्क्ृति, पृष्ठ १७० | 
| बलदेव उपाध्याय भागवत सम्प्रदाय, पृष्ठ ५१६ | 


६२ ग्वालियरी और ब्रजसापा 


वोली' से सन्‍्तोष न कर उसे भाषा वना दिया गया ओर वृन्दावन के 
बंगाली भक्तों की त्जवोली के स्थाव पर गोकुल में उसका अधिक 
शालीन नाम जज़भाषा' अपनाया गया। 
पूरव के कप्णभक्त असम, बंगाल ओर डड़ीसा के वेष्णुव कवियों 
की मिश्नित भाषा ब्रजवोत्ली को भक्ति-भावना में बहकर 
भावावेश का राधाकृष्ण के सम्भाषण की भाषा मानते थे। 
परिणाने.. भावुकता का यह विश्रम बीसवबीं शतावदी में भी दिखाई 
दिया । अत्यन्त मावुक हृदय कविरत्न श्री सत्यनारायण 
ने ऐसे ही भावायेश में लिखा* :-- 
बरनन को करि सकत भला तिह भाषा कोटी । 
मचलि मचलि ज़ामें मांगी हरि माखत रोटी ॥ 
पर यह सब तो केवल भावावेश भ्रीर भवित्त-भावना की वात रही । 
भक्तों की दुनियां मे सब कुछ सम्भव है। भाषा के विकास फे इतिहास 
में ता कठोर तथ्यों पर ही विचार क्या जा सकता है।चे यह प्रकट 
करते है कि मध्यदेशीय भाषा को दिया गया अ्जमापा नाम भापा- 
विकास की परम्परा या नहीं है, न उसका सम्बन्ध भाषा के रूप से ही 
है, वह तो भावुक भक्तों के मधुर कल्पना-लोक की सृप्टि है' । 
दक्षिण दुश भावुक नहीं है, उतना तो किसी दशा में नहीं जितना 
बंगाल हे। क्ृष्ण-भक्त दक्षिण में भी हुए अथवा इस प्रकार कहा जाय कि 
पल्लभावाये के पुष्टि मांगे के अथवा चेतन्य महाप्रभु द्वारा प्रहीत भक्ति के 
मूल निरूपक विप्युपु स्वामी तथा मध्वाचाये दक्षिण के 
प्रजमापा नाम ही थे। दत्तिण के भक्त नामदेव, तुकाराम, एकनाथ 
भोर दक्षिण आदि ने मध्यदेश की भाषा में प्रचुर रचनाएँ भी 
को, परन्तु व श्रीकृष्ण के दूसरे रूप के उपासक थे। 
थे विद्वल के भक्त थे, उनकी दृष्टि पंढरपुर की ओर रहती थी | अतणव 


सत्यगारायण कविरल : हृदयतरग (१० बनारसोदास चतुर्वेदी द्वारा 
सम्पादित), पृष्ठ १७० ॥ 


ग्वालियरी ओर तजभाषा व 


उनके द्वारा अजभूमि अथवा ब्रजभाषा नाम ग्रहण नहीं क्रिया गया। 
दक्षिण में फेन्द्रकर जहाँ मध्यदेशीय हिन्दी को ग्वालियरो भाषा कहता 
है, ता महादजी शिन्द ओर भी पुरानी परम्परा पकड़ कर उसे शीरसेनी 
भाषा कहते है । 
बजभापा नाम में भाषा की टकसाल गोकुल ओर मथुरा में मानसे 
की भाषना के साथ-साथ ऋष्ण की माधये-भक्ति की स्वीकृति फी भायना 
भी विद्यमान है, ओर साथ द्वीविद्यमात्र है तुर्कों से सोठगॉड की 
भावना | इसका एक विवादी स्वर बुन्देलखंड में भी 
विद्रेही. सुनाई दिया। अपने समय के महापण्डित केशवदास 
बुन्देलघंड ने इस दोनों को ही स्वीकार नहीं किया। जिस समय 
मुगल दरवार ओर भ्रीनाथ जी के मन्दिर में ग्वालियरो' 
का नाम त्रज़भाषा! ढल्ल रहा थाउसी समय ओदडूछा की बुन्देल-राजसभा 
में फेशवदास 'भाषा' भे रचना कर रहे थे। उनके आशभ्रयदाता बुन्देला 
सदा मुगलों से टकराते ही रहे । पुष्टिमाग ढवारा प्रचलित माुये-भक्ति 
फेशवद्ास को लोककल्याण के विरुद्ध दिखाई देरही थी। सख्ी-नारी- 
वेश में कृष्ण की उपासना को केशवदास ने अवेदिफ ओर पासण्डपूरस 
माना। वे इसी तेश में मथुरा को पाखडपुरी कह गये तथा बल्लभ सम्प्रदाप 
के प्रति उन्होंने लिखा-- 
उनको कबहू ने विलोकरति बीज, 
प्र जो धरिये तो निरे पग्मु दीजे । 
विपदा महू भानि भजौं दुख वीज, 
बृढ़ि नदी मरिये बिप पोज ॥* 
उनके द्ात इसी कारण 'लोक की लीक स्थापन करने वाले 
शामचरित्र का बखान किया गया है । केशवदास की भापा को 





# क्रेशवदास : विज्ञान गीता ८-४३॥। 
| केशवदास : रामचन्द्रिका। 





६४ ग्वालियरी और त्जभापां 


श्री चन्द्रवली पांडे ने ग्वालियरी” कहा है, वह इस यर्थ में ठीक है कि 
उनके द्वारा गोऊुल-मथुरा की शब्दायली ओर व्याकरण 
केशवदास की को टकसाली नहीं माता गया। वे ग्वालियर की,शिरोमणि 
नरभाषपा मिश्र के समय की भाषण को ही, अपनी काव्य- 
भाषा मानते रहे । परन्तु उतने अपनी भाषा' को 
ग्वालियरी नहीं कहा, ययो कि ग्वालियर का अखाड़ा तो उखड़ चुका था । 
वे ग्वालियर के तोमरों से उनकी रसिरुता के कारण प्रसन्न भी नहीं थे | 
इसी के कारण संभषत शिरोमणि मिश्र मानसिंह से 'रोप' कर गये थे | 
केशव ने तोमरों को शाजपूतों मे 'भन्‍्मथ'्ग कह कर इसकी व्यंज़ना की 
है | तालये यह कि अपनी भाषा को केशव ने न तो स्वालयरी भाषा 
कहा ओर न त्रजभाषा । जिसे पहले वे केवल भाषा” कहते थे, उसे ही 
आगे चलक< उनके द्वारा नर भाषा! कहा गया -- 
देव देवभाषा करें, नाग नागभाषानि। 
नर हो तरभापा करी, गीता ज्ञान प्रमानि ॥॑ 


संभव है! इस 'नर भाषा' नाम में गोपांगना भाषा की प्रतिक्रिया की 
भी व्यंजना हो । यह बात सी ध्यान देने योग्य है कि केशव के जिस 
द्सनि की सर्सि! मध्यदेश का सुणगान किया हे उसमें उत्तर में वे 
गोपाचल गढ़” तक ही गये दें१ | बुन्देला वीरसिह हाए मथुरा में कृष्ण 
के स्थान पर चारभुजानाथ केशवराय का मन्दिर बनवाने में बुन्देलखंड 
की यह विद्वोह भावना ही परिरुक्तित होती हे. चुन्दला अपने साथ 
काशी के गहरवारों फी परंपरा लेकर आए थे। 

“वालियर' नाम में ही उसे कृष्ण-भमक्ति-परक नाम देने की संभायना 





* केशवदास: पृष्ठ २६४ ॥। 
(| केशवदास : वीरसिह देव चरित्र । 
| केशवदास : विज्ञान गीता ध७। 
६ पीछे पृष्ठ १५ देखिए । 


ग्यालियरी ओर पजभापा ६५ 


छिपी हुई थी। जिस ग्वालियर गढ़! फे कारण सध्यकालीन हिन्दी को 
ग्वालियरी भापा नाम मिला, उसके नाम शिलालेब्रों" ओर" साहित्य 
में गोपपदेत, गोपगिरीन्द्र, गोपाद्रि, गोपगिरि ओर 
गोपालो का गोपाचल आए ह। जिन ध्वनि-पिकारों के नियमों से 
गोपगिरि 'गोपाल' का ग्वाज! बन गया, उन्हीं नियमों के अनुसार 
यह' गोपगिरि ग्वालियर वन गया। गोप नाम आभीर 
संध्कृति का चिद्र है। इस आभीर-गोप संस्कृति के आंरश्य कृष्ण हैं। 
कृष्ए भक्ति का जो «रुप सोलहवीं शताब्द्दी के पूर्व ग्वालियर में था बह 
गोपालकृप्णु परक थी, गोपांगना-परक तो वह गोछुल ओर वृन्दाबन में 
बनी | जब नन्द के 'अज! से ग्वालियर की भाषा भी समेटी जाने लगी, 
तथ किसी का ध्यान उसकी ओर विशेष रुप से नहीं गया। वाया नन्दु 
की गोएँ गोपिकावेश में समस्त भारत में फेज्ञ गयीं, वब वे अपने साथ 
त्रजभूमि और ब्रजराज की महिमा तथा त्रजभापा नाम भी लेदी गयीं। उनके 
द्वारा सबसे पहले ग्बालियटी मापा! त्ाम चर लिया गया, यद्यपि पुष्टिमांगे 
द्वारा हिन्दी को दिये गये एकमात्र मद्दाझविं सुरदास भी ग्वालियर के थे 
ओर उनके पद्टों की शेल्नी, भाषा ओर संगीत उन्हें ग्वालियर से ही मिला 
था। रवाल ग्रोपीमय हो गये, परन्तु साथ दी गोपी भी गोपालमय बन 
गयीं। ब्जमाषा नाम तो र्थालियरी' के स्थान पर आने लगा,परन्तु प्रयास 
करके भी उसका रूप न वदज्ञा जा सका, वह ब्रज के चीरासी फोस में ते 
समेटा जा सका ओर व्यापक द्वी रहा | विद्यापति की वाणी सफल 
हुई ।-- 
प्रमुसव॒ माधव माधव सुमिरत सुदरि भेलि मधाई। 
भ्रो बिन भाव सुभार्धाह विसरल भपने ग्रुन लुबुघाई ॥ 
यह विवेचन हम आगे करेंगे कि पुष्टि सम्प्रदाय को संगीत ओर 
भाषा किस प्रकार ग्वालियर से प्राप्त हुई थी। यहाँ यह्‌ प्रकट कर देना 


* प्रस्तुत लेखक की पुस्तक “वालियर राज्य के प्रभिलेख', पृष्ठ ४५ । 


६६ ग्वालियरी और ऋ्जभापां 


आवश्यक है कि जयदेव ने अजराज और राधारानी की माधये भक्ति का रूप 
काव्य को घंगाल में दिया, मिथिला के विश्यापति मे उसे 
ग्वालिपरी का पललवित किया, ओर जड़ीसा-बंगाल-असम के कृष्ण- 
तन-मन-घन भक्त कबियों ने एक ब्रजबोली की सृष्टि की, पुष्टि 
सबलप सम्प्रदाय ने आगे चलकर इस बोली को भाषा घना 
दिया और उस नाम की स्थापना र्वालियरी भाषा पर 
करदी । जिस गेय पद-साहित्य का ग्वालियर में न्िमोण हो चुका था 
तथा उसमें जिस काव्यमापा के रूप की स्थापना हो चुकी थी, उसे ही 
केशवदास के शब्दों में “नित्य बिहारी मंत्र” में दीक्षित कर मोहन- 
मंत्र-विधान! दिया गया ओर उससे 'तन-मन-धन” का संकल्प करा कर 
उसे अजभापा नाम भी आगे दे दिया गया। यह रंग छुछ इतना गहरा 
चहा कि भाषा के विकास का अध्ययन करन वाले उसके पार देखने की 
सामथ्ये खो बैठे ओर उनकी दृप्दि मे यह्‌ कभी न आ सका कि उसका 
काव्यभापा का रुप स्वालियर, ,अजमेर, जयपुर, महोवा, कालिंवर, 
गदकछु डार तथा ओड़छा में सेचारा गया है | बह मध्यदेश की व्यापक 
कात्यभाषा हे, वह पहले स्वालियरी, ब्रुन्देलखंडी हे, तब श्रज है। 
मध्यदेश की सीमा में--बहुत छोटी सीमा, में बेप्णवन की चार्ता का 
* क्केशवदासत : विज्ञान गीता, प्रप्टम प्रभाव, ३६-४२:-- 
नित्य विहारिनी की मढी, त्रिय गण देखि पिद्दाति । 
एक पियति चरशोदकर्नि, एक उसारनि खाति ॥ 
पश्री दक्षिण राज की, प्रायी त्जि घुल तत्र । 
देउ छृपा परि याहिं प्रभु, नित्य विहारी प्रश्न ॥ 
सेवेगी तुमको सदन छोडि जु सर्वे विकल्प । 
तन घन मन को प्रधमही करवासे संकल्प ॥ 
सिखये मम्दिर मा ले, मोहन सत्र विधान | 
उन दीभी गुरू दक्षिणा, सघर भधपर मधुपान ॥ 
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ब्रजमंडल है। वहाँ जो भी बोली बोली जाती थी वह मी शोरसेनी के 
ज्षेत्र में समाविष्ट रही है--बह बोली थी, बोली ६--काञ्यभाषा नहीं। 
भध्यदेश की भाषा-7वालियरी का ब्रममापा-तामकरण केबल एक 
सम्प्रदाय विशेष द्वारा उस समय के मुगल सम्राट, दरबारी, साम-त, सेठ 
साहकारों को आकर्षित कर सकते के परिणामस्वरूप हुआ है; भापा 
के रूप अथवा उसकी विकास परम्परा से इस नाम का कोई सम्बन्ध 


नहीं है.। 
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प्रत्येक प्राचीन भाषा ने अपना रूप सगीत के माध्यम से सेवारा है। 
श्रा्यों के घरवार की बोली सामगान में चेंध कर घह संस्कृत काव्यभाषा 
बनी जिसके माध्यम से विश्व को चकित कर देने वाले साहित्य की 
सृष्टि हुईं। जनभाषा जब परिनिष्ठित काव्यभापा बन 
सगीत और. जाती है! तब, लोक हृदय की सहज आनंदवृत्ति को 
भाषा. उच्छवसित करने की शक्ति उसमे नहीं रहती | उसके 
जीवन का संगीत किसी नवीन लोकभापा के साध्यम 
की खोज करने लगता है। नवीन गीत, नवीन पद, नवीन छन्द इस 
सरल सुब्रोध जनवाणी के आधार पर गु जरिव होते ज्गते हू । उसके 
हृद्यस्पर्शी रूप से विमोहित होकर समथथे रचनाफ़ार उसछी ओर 
आउर्पित होते हैं,उसमे काव्य-रचना प्रार्म्म होती है ओर कुछ शताब्दियों 
में वह समृद्ध ओर शाल्ीन काव्यभापा का रूप ग्रहण कर लेती है'। आज 
जब आधुनिक वेज्ञानिक साधनों से विश्व की दूरी कम होगयी है, प्रचार 
ओर प्रसार के साधन अ्रधिक होगये है, राष्ट्रव्यापी शिक्षा की व्यवस्था 
तथा विचारों के आदान-अदान के फारण यह आदिस प्रक्रिया शिथिल 
पढ़ गयी है, तब भाषा-बिकास के इस मूल को समसना छुछ कठिन 
अवश्य है, परन्तु जिस समय मानव ने वैज्ञानिक साधनों पर अधिकार 
नहीं कर पाया था तव उसकी भाषा के विकास, विनाश और नवभाषां 
निर्माण की कहानी यही रहा करती थी । कोई भी भाषा एक दो 
सहस्रादिदयों से अधिक अक्षुण्ण और अपरिवत्तित रुप में लोक-ज्यवहत 
भाषा नहीं रहू सकी | 
इंसवी पॉचवी छठवीं शताब्दी में इसी प्रकार नवीन शंगों, नवीन 
छन्दों और नवीन भागों से प्रेरित होकर एक भाषा का जन्म भारत देश 


हिन्दी गेय साहित्य का मूल ६६ 


में हुआ था। दण्डी ने जब अपने काल की प्रचलित भाषाओं पर विचार 
किया तय उसे ज्ञात हुआ कि जनसाधारण ने परिनिष्ठित 
प्रपभ्रश भौर फायभापा सस्हृत अथवा पाजी का साथ छोडना प्राएम 
संगीव बर दिया है और उसके भ्रष्ट रूप का-अपभ्र श का 
व्ययहार आरस कर दिया है। अतएव उसने वाव्यादशे 
में लिखा-- 
ग्राभीरादिगिर वाध्येप्वपश्रश इति स्मृता । 
ब्तव में यह यही लोकभाषा थी जिसे आधार चनाफर दडी पे 
समय को जन-समात अपने प्रकृत सगीत को मुखरित घरने लगा था। 
घह सगीत न पुराने मार्गी सगीत के शास्त्रीय नियमों को मानता था क्रौर 
न उसवी भाषा को । सगीत शाप्त थे अध्येताओं ने भी इस पिभेद को 
देखा ओर मतग मुनि ने लगभग दण्डी के समय में इस देशी सगीत फो 
इस सीमा तक विउसित पाया कि उसे अपनी पुस्तक वृहद्देशी में उसका 
वर्गीकरण करने की आपश्यम्ता प्रतीत हुई । इस देशी सगीत फे विषय 
में मतय मे लिखा -- 
देशे देगे प्रवृत्तोष्यों श्वनिर्देश्ोति सन्षित । 
हम देशी सगीत वे' गाने वालों का उल्लेख भी मतग मे बर दिया है -- 
भ्रवलावालगोपाज क्ितिपालतिजेच्छ॑या । 
गोयते सातुरागेण स्वदेश देशिस्च्यते|| 
अवला, घाल, गोपाल और मौज में आकर शजा इस देशी में बडे 
अनुराग से गाते थे | शिप्ट समाज में चेठक़र तो राजा को भी मार्गी 
सगीत नियमयद्ध सस्कृत में सुनना पडता था । सतेग के ये गोपाल पद्दी 
है, जिन्‍्दद दण्डी से आमीरादि कटा है। एन गोपालों का सगीत देशी था 
ओर उसछी भाषा-पढों थे बोल थे आभीरादि की बोली अपभ्र श--देशी 
भाषा में । इस प्रकार इस नवीन भाषा का रूप-निर्माण सगीत के माध्यम 
से आ्रएम हुआ। देनिक बोलचाल की भाषा बने रहने पए कभी उसका 
रूप व्यवस्थित ओर परिमार्जित नद्ठी हो सकता था। 
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जिस अपभ्रश या देशी भाषा वा उदभव दण्डी के काव्यादशे 
श्रथया मतग की बृहहे शी के पहले हो चुका था,उसका रूप निर्माण सिद्ठों 
के पदों द्वारा हुआ | जो सद्ृजिया सम्प्रदाय के पद लिसे गये, पे मूलत 
सगीत के स्परों में गेय पढे थे । उनके थे पद राग 
प्िद्ध और रशागिनियों भ बॉघे गये थे। अनेक सहजिया सत सगीत 
नाथ मे पारगत थे। लुइपा ओर कण्हपा फे गायन फी रयाति 
अत्यधिक थी। जब इस भापा में स्वयभू और पुष्पदन्त 
जैसे महाऊृवियों ने अपने महाराव्य लिपे तय उन्हें इस सगीत के 
माध्यम से सजी-सेंवरी भाषा मिली । उनवे' काव्य भी भूलत गायन के 
लि० द्वी थे, यह्‌ अवश्य है कि उनके ससय तक उसकी निमेर जैसी 
स्पच्छद एवं प्रकत उत्फुल्लता महासमुद्र वे गरभीर घोष थे रूप में परिणत 
होगयी थी | इस भाषा का एक मोड नाथ पथ के पढ़ों में दिखाई देता है। 
स्वयमू ओर पुप्पदत की वर्गिप्ठ भापा अब सगीत के दाम दी नहीं रही 
थी। उसने रुप बदला । यह रूप जितना बदला जा सका, उतना ही 
अन्तर लुड़पा और गोरखनाथ की मापा में है। गोरखबाी भी सगीत के 
स्वरों में आयद्ध है'। उनके सम्प्रदाय और सगीत को साथ लेकर वह 
उक्षिण में पहुँची और वे ही घोल तथा ध्यनियोँ ज्ञानदेव, नामदेव, 
एकसाथ आदि के पदों में सुनाई दीं। 
बगाल वे सेनवशी लक्ष्मणसेन के आश्रिव महान कविगायरू 
जयदेव (११७६-१२०४ ई४५) के आविभांव ने भारत ये सगीत और 
साहित्य को बहुत अ्रधिक प्रभावित क्या। जयदेव एक प्रिचित्र सारझतिक 
संधि के समय हुए थे। नालन्दा विश्वविद्यालय की देन 
जयदेव सहन सप्रदाय वा ग्रमाय जिस भूमि पर था, उसी भूमि 
पर वे अवतरित हुए! उसी काल में निम्बाऊे, मध्य ओर 
जिष्सुस्पामी द्वारा श्रतिपादित दृष्णभक्ति भी लोकप्रिय होती जा रद्दी 
थी। जयदेव के गीतगोविन्द ने #प्ण भक्ति को समस्त उत्तर भारत में 
लोकप्रिय बना दिया । उनका सगीत सिद्ध और नाथ सम्परदायों द्वारा 
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पोषित था और उत्वी भायना इन्हीं वेप्णव भय्तों की थी । जयदेय स्वय 
भी माध्व के अनुयायी कह्दे जाते है तथा वे जयपुर ओर वृन्दावन भी 
आए थे * । कहा तो यह भी जाग है कि गीतगोवि द प्रारम्भ भें देशी 
भाषा में लिसा गया था, परन्तु यह अनुमान ठीक ज्ञात नहीं होता । 
संगीत वे माध्यम से सत्द्ृत भाषा दास ल्ोकरजन वा 'पन्तिम प्रयास 
भीतगोचिन्द हे। वह बहत सीमा तक सफ्ल भी हुआ । उसके द्वारा 
सघ्यृत वी पुन लोकभापा के रूप में प्रतिष्ठा तो न हों सकी, परन्तु लोफ 
संगीत की भाषा का रूप उससे प्रभावित अवश्य हुआ | उसका परोज्ष प्रभाव 
सिद्धनाथ परपरा थे ज्राह्मण विरोधी सत कयीर, रेटास, पीपा, जमनाथ, 
दादू आदि पी बाणियों में दिखाई दिया और यही परोक्ष प्रभाव दक्षिण 
के न्ामदेय, शानदेव अदि थी थाणी पर भी पडा । वष्णव भक्तों की 
बाणी पर तो जयदेव वा प्रभाय राजस्थान से बगाल तक प्रत्यक्ष दिखाई 
देता है। पूरव में पिद्यापति, चए्डीशास ओर स्वय चेतन्यमद्दाप्रभु के गेय 
पदसाहित्य की माया पर जयदेव की स्प॒र-लहरी की स्पण्द छाप है। इन गीतों 
वी भाषा सस्कत बी ओर अधिक उन्मुस है, मानो अपने आपको जयदेव 
दी भाया के साथ मिला देता चाहती है। धृन्दापन वी सत्तत यागाओं से 
उनके भाउुक #४यों पर यहाँ भी भाषा वी भी छाप रह गयी और वगाल, 
असम तथा उडीसा में जयदब, विद्यापति और पष्णवों बी तीथ्थस्थली 
प्रन्दायन वी मिश्रित भाषा न्रजबोली उनरी भक्ति मापा बन गयी। जय 
देव थी वाणी ने मेवाड में राणा उुम्भा दी आकर्षित क्रिया और उसका 
अत्यन्त मजुल रूप मीरानाई के सगीत ओर साहित्य में दिखाई दिया। 
ग्वालियर श्पना सगीत धीरे वीरे उत्तप वी ओर ले जा रहा था । परन्तु 
जयदेय पी मधुर भर्िति वा प्रभाग उसवे साहित्य वी भावना पर भी 
अवश्य पडा था । 
तैरहवीं शवादी तक मध्यदेश दी अपनी प्रथक सगीत परम्परा थी 
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आर यह पूरव की इस घारा से बहुत कम प्रभावित थी। धुर पश्चिम श्र 
मध्यदेश में हैप्णुव धर्म के प्रभाव के कारण जो सगीत पनप रहा था, 
तथा उसके सहारे जो भाषा बन रही थी उसके विषय में 
पाइईदेव भौर श्रसी अधिक खीजवीन नहीं हुई है । परन्तु पन्‍द्रह॒ती 
मध्यदेशीय.. शवा-दी में उसका अत्यन्त विकसित रूप प्राध्व होता ह्टे। 
समीत. उसके आधार पर छुछ शतान्दियो पहले की उसकी 
रूपरेखा सामने अवश्य आती है । ईसवी तेरहवीं 
शताउदी में पार्श्वदेव ने सगीतसमयसार ग्रथ लिखा। उसमें उसने 
कश्मीर के राजा मादगुप्त, घार के राजा भोज, अनहिलयाड के चालुक्य 
राजा सोमेश्वर तथा महोया के चन्देल राजा परमार्टिदेव को प्रमाए रूप 
में उद्ध त किया है।। पारनदेव स्वयं अपने आपको सगीताकर कहता है । 
उसके विषय में केवल यह ज्ञात होता दे कि वह पहले ब्राह्मण था और 
फिर न धर्म में दीक्षित हो गया ! तेरहवीं शता-दी में यह धर्म परिवर्तन 
कहीं पश्चिम में ही सभव हो सकता है, अतरव हमारा अतुमान है कि 
पाश्वढेव मध्यदेश के हो सकते है। यहीं पर ये गुजरात के चालुक्य, 
महोवे के परमार्दिदेव तथा मालवे वे भोज की सगीत पद्धतियों के सपके 
में आए होंगे । यह सेद्‌ का तिपय अपरश्य है कि अभी तक तेरही 
शताऊी का मध्यदेश का पदसाहित्य नहीं मिल सका हे, परन्तु जिन 
चन्देलों की राजसभा में नन्द कवि जैसे पदरचयिता, जगनायऊ जैसे 
प्रन्‍न्धगायक तथा स्वय परमार्टिठ्व जैसे सगीत-ममज्ञ रहे हों, बहोँ उनके 
द्वारा पोषित हिन्दी में पद न लिखे गये हो, यह सम्भव नहीं, जन कि 
सगीत-शास्त्र के प्रन्थों में समीताचाये का यह्‌ प्रधान लक्षण माना गया 
है कि उसे छन्‍्द अलवार, भाषा एवं पदरचना में दक्त होना चाहिए | 
कठिताई यही है. कि उनके द्वारा क्सी सम्प्रदाय के पोषण में पदरचना 
नहीं वी गयी। इस कारण किसी मठ या साम्प्रदायिक प्रतिप्ठात में उनकी 
रक्षा नहीं की गयी । राजकीय पुस्तकालयों को विदेशी श्रा्रान्ताओं ने 
नप्ठश्रष्ट कर दिया। 
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इसवी चौदहवीं शताद्दी में मध्यफाल्षीन संगीत एवं इसके पदों का 
रूप स्पष्ट दिखाई देने लगता है । दिल्ली में अमीर खुसरो और उससे 
टक्कर लेने वाज्ञा गोपाज्ञ नायक * दोनों ही मध्यद्श के संगीत के 
ह॒ प्रकाए्ड आचाये थे। इस शताच्दी में भारतीय संगीत में 
मध्यदेश- क्रान्ति उत्न्त करने बाली घटना भी हुई । भारतीय 
चौदहवी. संगीत ईरानी संगीत के निकट सम्पर्क में आया । इन 
शताब्दी. दोनों की पुष्ठ परम्परा के सम्सिश्रण से संगीत में एक 
सयी चपलता, ताजुगी ओर उत्फुल्लता आगयी। गोपाल 
नायक ने अनेक पद लिये और उनके तथा अनेक अज्ञात-नाभ संगीतज्ञों 
के द्वारा भाषा का रूप निबरने लगा । गोपाल के १२०० शिष्य थे जो 
उसके सिंहासन को अपने क-धों पर उठारर चलते थे। उस काल के 
हिन्दू राजाओं की राजसभाओं में चारण-भाठों ठारा भी संगीत तथा 
उसकी अनुगामिती भाषा पनपती रही । उसी को शेख तकी ने भाटों की 
भाषा ओर संगीत-शैली कहा है, | जो लोकरंजक तथा प्रभावशाली 
भी थी। 
ईमवी पन्द्रहवीं शताछी के गेय साहित्य का इतिहास बहुत कुछ 
स्पष्ट है। इस शतादइदी में मध्यदेश के संगीत ने बह रूप धारण किया 
जिसके कारण “तान ग्वालियर की, भरी कमान मुल्तान की” जैसी उक्तियोँ 
प्रचलित हुई । इस शताब्दी में मेवाड़ फे राणा कु भकरो 
मध्यदेश--पन्द्रहवी (राणा कुम्भा), मालवे के खिलजी, जीनपुर के शर्की, 
शताब्दी दिल्ली के ज्ोदी, सभी देशी संगीत को प्रश्नय देने लगे 
थे। मेवाड़ के राणा कुम्मकर्श ले संगीतराज नामक 
संगीत का ग्रन्थ लिखा ओर रसिक प्रिया नामसे गीतगोविन्द की टीका 
भी लिखी। छुम्भकर्ण की दृष्टि में भारतीय संगीत की चुदियों नहीं थीं। 





# प्रस्तुत लैखक कौ पुस्तक : मानसिह और मानकुतू हल, पृष्ठ ६५ । 
१ देखिए पीछे पृष्ठ ४३॥। 
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वे सस्कृत तथा मार्गी को पकडे रहना चाहते थे। गुजरात, मालवा, 
जोनपुर आर दिल्ली में जो देशी भापा म हल्वे-फुल्के चपल्ल राग चल पढ़े 
थे, उनके मुजायिले मे यह शास्त्रीय गभीर सगीत क्ित्तना ठहर सकेगा 
यह ब॑ न सोच सके | परन्तु राणा कम्मा के गीतगोविन्द की मवरबाणी 
की ओर आकर्षित होने के कारण एवं सगीत साधना वी ओर प्रदृत्त 
होने के कारण हिन्दी को मरु कोक्लिा मीरा की पदायली प्राप्त हुई । 
मानव हृदय की अपने आराध्य के प्रति प्रेम भाउना एवं तन्‍्यमता वी 
जो उद्यम और मनोहारी अभिव्यक्ति मीरा द्वारा हुई हे, वह अन्यत् न 
मिल सी, अप्टसखाओं की वाणी म भी नहीं । बसे त्तो राजस्थान का 
पद-साहित्य गलता की रामानन्दी गद्दी के पयहारी और अग्रदास की 
रचनाओं में भी मिलता हे। स्वामी रामानन्द जी के शिष्यों में अनन्तानन्द 
थे | उनके शिष्य कृष्णुदास पयहारी ने जयपुर के पास ग़लता जी म नाथों 
की गद्दी पर अधिफार कर लिया। क्ृप्णशस जी में रामानन्द एव नाथो 
की परस्पराओं का मिश्रण हुआ । उनके द्वारा गेय पढ साहिस्य की परम्परा 
चलती रही । 
पन्द्रहतती शतादी के पृ्े ठिल्‍ली मे रयाल गायड्ली प्रचलित हुई। 
इस रयाल गायकी को ग्यालियर के सगीतज्ञा ने अपनाया। इन रायालो 
की भाषा हिन्दी ही होती थी, परन्तु वीच-बीच मे फारसी के शेर भी मिला 
ढिए जाते थे* । यह अमीर सुसरो वी देन है । जोनपुर 
भारतीय सगीत में चुटकुला चल पडा था) जौनपुर के सुल्तान हुसेन 
पर ईरान का शर्की का यह प्रिय राग था। स्वालियर से जीनपुर वा 
गान्रमण मंत्री सम्बन्ध हो गया था, जहाँ एक राग मानवाल भी 
प्रचलित हआ। यह राग सवालियर के मान था मान 
क्रमे थे लिए ही निर्मित ज्ञात होता हैं। मुल्तान में शोस बहाउद्दीत 
ज़करिया रागों का मिश्रण कर रहे थे। गुजरात का सुन्तान हसेल 





+ प्रस्तुत खेखक की पुस्तव सानमिंह श्र मानकुतूहन, पृष्ठ ६७१ 
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बहादुर भी भारतीय संगो वो ईराती रुप में ढाल रहा था। ऐसे 
समय में पुराने शाम्ब्रीय संगीत वो पकड़े रहने से उसका लोप होना 
अनियाय था। 

इस मकठ को खालियर के तोमरों ने ओर विशेष मानसिंह 
तोमर ने रेखा और समझा । यथपि देशी संगीत का प्रारम्भ मतग सुनि 
पी बृहृह शी थे समय से ही हो गया था, परन्तु अप तक उसे सगीत 

शास्त्ियों से मान्यता नहीं मिल सऊी थी, जिसका प्रमाण 

खालतियर की राणा छुम्भर्ण था सगीत निल्पण है। वह देशी 

संगीत को देव समीत श्रभी उसी स्थिति में था जिसमें कुबलयमाला 

वी देशी भाषा थी, विससे पडित बर्गे नार-भी सिकोडने 

लगता था। मानसिंह तोमर ने नियमों से ज़कड़े हुए मार्गी को पिद्ा दी 

ओर उसके स्थान पर देशी को प्रस्थापित किया। इसके विपय में 

मानसिद्द रचित मानठुमृहल वा फारसी में अनुगाद करने वाले फ्कीरत्ला 
ने लिखा है -- 

“जार्गी मारत में तय तक प्रचलित रहा जय तक कि धर पद का जन्म 
नहीं हुआ था। कहते हैं कि राना मानसिद्द ने उसे (धरपढ़ को) पहली 
बार गाया था, जैसा कि पहले उल्लेप क्रिया जा चुका है। इसमें चार 
पक्षियों होती है और सारे रसा में बाधा जाता है । तायक बैजू, नायक 
वरशू और सिद्द जैसा ना करने वाले महमूद तथा नायक कण ने 
भर पद को इस प्रकार गाया कि इसके सामने पुराने गीत फीवे' पड गये। 
ट्सवे' ढो कारण थे । पहला यह ऊि भू पद देशी माया में देशवारी गीत 
था तथा मार्गी में मस्झृत थी। इसजिए मार्गी पीछे हट गया और धर पढ़ 
आगे बढ गया। दूसरा वारण यह था ऊि मार्गी एक शुद्ध राग था और 
घपद में सन रागों को थोडा थोडा लिया गया है* ।? 

7 झानसिंह तोमर के पूर्थ गोपाल नायर के समय से ही हिन्दी में-- 
मध्यदेश की हिन्दी से गेय पद लिखे जाते थे, परन्तु मानासिह ने उन्हें 

+ प्रस्तुत लेखक वी पुस्तक मानमिंह और मानझुतूहल, पृष्ठ ६१ । 
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अपनी शास्त्रीय व्ययस्था देकर सगीताचाये नायफों में मान्य रूप दिया। 
मानकुतृहल की रचना ही उसने उस समय के देश के 
हिन्दी की पदरचना सभी प्रतिष्ठित सगीताचार्यों के परामश और सहयोग 
को सगीत में से की थी। उसवी राजसभा में तो रामदास, वरश 
मान्ययशा. और बेजू जैसे महान गायक थे ही, उसने गुजरात से 
महमूद लोहग ,पृर्व से नायक पाडवीय और दक्तिण से 
नायक करण को भो बुलाया और इन सबफे परामश से मानइतृहल वी 
रचना की । इस प्रवार देशी सगीत और देशी मापा को सपेमान्य प्रतिष्ठा 
मिल गयी। उसके द्वार उसने अपनी भर पद गायबी पर भी मुहर लगवा ली 
जिसे ग्वालियर ने त्रिकसित क्या था। मानऊुनूहल में नायक सगीताचार्य 
के लिए पदरचना वी योग्यता फी पुन ' पुष्टि की गयी “श्रेष्ठ गायक 
तथा गीतरचयिता को व्याकरण का अन्छा ज्ञान होना चाहिए । पिंगल 
अर अलक्र का भी अच्छा ज्ञान अनिवाय है तथा उसे रस ओर 
भाव का मी! अन्छा ज्ञात आपश्यक है। “गीतरचयिता दहोमा १था गायन 
की ओर हार्दिक रुचि होना भी गायनाचार्यों को 'अभीष्ट हे | उसके 
गीत के विषय विचित्र और अनूठे होना चाहिए । उसे प्राचीन रचनाएँ 
क्ण्ठस्थ होना चाहिए* ।” परिणाम यह्‌ हुआ ऊि जो पद रचना गोपाल 
नायक के पहले प्राएम होगयी थी, मानसिंद तोमर के राज्य-वाल में उसे 
बहुत श्रधिक प्रिकसित होने का अबसर मिला। मानसिंह ने स्वय बहुत 
पढ़ लिसे | फ्कीरल्ला ने लिखा है “सायती, लीलायती पाइव, मानशाही, 
कल्याण-इनके गीत ग्वालियर वाले राजा मान ने लिसे हूं] ।” उल्लेख 
यह भी मिलता है कि राजा मानसिद्द तोमर ने अपने तीन गायको से एक 
ऐसा सम तैयार कराया था, जिसमें प्रत्यक घगे वी रुचि के अतुर्प पद 
संग्रदीद थेवं।  ___  _. _ _. 
# प्रस्तुत जेखक वी पुस्तक मानतिह झौर मानकुतूहल, पृष्ठ १२२ 
प वही ॥ पृष्ठ ८० । 
६ स्लैडविन; धाईने भवबरी, पृष्ठ ७३० | 
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भावभट्ट के अनूपसंगीतरस्नाकर का उल्लेख हम पहले कर चुके हं। 
हम यह भी लिख चुके दूं कि भावभट्ट वीकानेर के राजा अनूपसिंह (सन्‌ 
१६७४-१७०१) के आश्रित थे तथा संगीतशारत्र के महान परिडत्त थे। 
अपने इस अनपसगीतरत्नाकर मे भायभट्ट ने मानसिंह 
ध्रूपद के पदो तोमर द्वारा प्रचलित श्र पद का लक्षण देकर तोमर 
का एप कालीन ग्वालियरी भाषा ओर उसके साहित्य पर 
पर्याप्त प्रकाश डाला है। भावभट्ट ने लिखा है :-- 
प्रय प्रोपद लक्षण 
गीर्गएमध्यदेशीयभाषास|हित्यराजितम्‌ । 
द्विवतुवविधसंगलल तरनारीकथाश्रयम्‌ ॥१६५॥ 
शगाररसभावाद्य _ रागालापपदात्मकम । 
पादातानुप्रासयुकतत पादात॑यमंक वे वा ॥१६६॥ 
प्रतिपाद यत्र बद्धमेत पाद-चतुष्टपम्‌ | 
उदग्राह ध्र्‌वकाभोगोत्तम प्रूवपद स्मृतम्‌ ॥१६७॥ 
ग्वालियर के भ्र्‌ पद के क्षण में मावभट्ट ने तत्कालीन पद-साहित्य 
के विपय में अनेक महत्वपूर्ण बात दम बतला दी हू । यह भू पद संस्कृत 
के अतिरिक्त मध्यदेशीय भाषा एवं साहित्य में राजित था, अ्रथांत भावभट् 
के समय अठारहवी शताब्दी के प्रारंभ तक मध्यदेशीय भाषा और 
साहित्य अपना विशिष्ठ रुप ओर अस्तित्व रखते थे । ये पद छोटे-छोदे 
दो-चार वाक्‍्यों के, चार चरणों के होते थे। इनमें नरतादी की स्थाएँ 
चर्णित होती थीं | इनका मूल रस म गाए था। पदों के अन्त में अनुप्रास 
अथवा यमक रहता था। उसके गेय होने के लिए जित भुणों फी 
आपश्यकता थी, वे भी उसमे थे | मानसेह तोमर कालीन गेय पद- 
साहित्य फा समग्र रूप ही भावभट्ट ने भ्रपद के लक्षण के च्याज से 
प्रस्तुत कर,दिया है। फरीरुल्ला और भायभट्ट फे कथनों को एक साथ 
देखने से, ग्वालियर के संगीत ने हिन्दी के रूप-निर्माण में जो योग दान 
किया था, उस पर बहुत छुद्ध प्रकाश पड़ता है| ग्वालियर भ्रुपद की 


ष्घ हिन्दी गेय साहित्य का मूल 


संगीतलहरी जिस गेय पद-साहित्य के आधार पर निःसृत हुई थी, उसी 
ते मध्यदेशीय भाषण को नवीन परिमार्जित रुप में ढाल कर उसे ग्वालियरी 
भाषा नाम दिया । 
यह तथ्य स्मरणीय है कि यह पद-रचना मानसिंह फे बहुत पूर्व से ही 
ग्वालियर में आरम्भ हो गयी थी। गोस्वामी विष्णुदास का पद-साहित्य 
उनके रुक्मिणी मंगल में प्रचुर परिसाण में मिला है । विप्णुदास 
हू गरेन्द्रसिह तोमर (१४२४-१४४४) के समकालीन 
ग्वालियर का थे | इनका रचनाफकाल सन्‌ १४३४ ६० के लगभग माता 
पद-पाहित्य -- गया है। इनके पदों में भाषा तथा भागों काजो रूप 
विष्णुदाध मित्नता है वह स्पष्ट घोषित करता है. कि उसकी परम्परा 
कम से कम दो सी घप पहले की है । रागरागिनियों में 
बेचे हुए ये पढ़ मध्यदेश की संगीत पद-परम्परा के पन्द्रहबी शताब्दी के 
प्रथम चरण तक के विकास के सुन्दर उद्गहरण हू । यहाँ हम विष्णुदास 
के बुछ पद रुक्मिणी मंगल से उद्ध त करते है.- 
राग गौरी 
गुण गाओं गोपाल के चरण कमल चित लाये | 
मन इच्छा पूरणं करो जो हरि होय सहाय ॥ 
भीपम नप की लाइलो कृष्ण ब्रह्म अवतार ! 
जिनकी अस्तुति कहत हों सून लीजौ मरतोर ॥ 
रागनी पूर्वी 
श्राज बधाई बाजें माई वसुदेव के दरबार। 
मत मोहन प्रभु ध्याह वर भाए पुरी द्वारिका राजै ॥ 
श्रति आनन्द भयों है नगर में घर घर मंगल गाई। 
भ्रगन तन में मूपन पहिरे सब्र मिलि करत समाज )) 
बाजे बाजत कातन सुनियत नौबत धन ज्यू बाज। 
सर, नारिस मिलि देन बधाई सूख, झुण्के दु छू झा ५ 


हिन्दी गेय साहित्य का मूल ९६ 


नाचत गावत मृदग वाज रंग वरसावत प्राज । 
विप्णुदास प्रभु की ऊपर कोटिक भन्मथ लाज ॥ 
पड 
तुछ भत मोरी, घोरी सी, बोराई, भाषा वाव्य बनाई । 
रोम रोम रसना जो पाऊँ महिमा वर्ण नहिं जाई॥ 
सुरतर मुनि जन घ्यात धरत हैं गति तिनहूं नहीं पाई । 
लौला अपरम्पार अ्रमु की को करि सके बडाई ॥ 
वित्त समान गुन गाऊं श्याम के हपा दरी जादोराई । 
जोकोई सरन पढ़े है रावरे कौरति जग में छाई ॥ 
विष्णुदास घन जीवन उनको भ्रभुजी से प्रीति लगाई ॥ 


कमपीर वा जन्म ई० सन्‌ १३६६ का बतलाया जाता है'। थे सो 
घर से उपर जीवित रहे थे। विष्णुदास की भाषा से ज्ञात होता है' कि 
उसकी भाषापरम्परा कम से कम एकनदो शताब्दी पहले की है । 
क्यीर वा २चनाझाल विप्णुदास के पश्चात का ही 
पवीर भौर होना चाहिए। काशी फे कबीर को नाथ-पथ के पदों 
विप्णुदा।ा की परम्परा मिली थी। परन्तु उनकी भाषा पर इस 
संत्कृत-शक्दायली-प्रधान मध्यदेश की भाषा का अभाव 
स्पप्ठ है ।-- 
बहुरि हम काहे व्‌ आवहिगे । 
बिदुरे पर तत्त्त वो रचना तब हम रामहिं पावेंगे। 
पृथ्वी वा श॒ण पानी सोध्या पारी तेज मिलावहिंगे || 


कबीर ओर विप्णुद्ास की भाषा की तुलना करते समय कुछ तथ्य 
विशेष रुप से स्मरणीय है। हिन्दी में सस्द्धत शब्दों का प्रयोग कर उसमें 








€ प्रस्तुत लेखक की पुस्तक : महात्मा कबीर, पृष्ठ ४६ | 
| डॉ० राभकुमार वर्मा . पबीर का रहस्यवाद, पृष्ठ १४१॥ 


६० हिन्दी गेय साहित्य को मूल 


देवषाणी कहलाने वाली भाष से रूपसाम्य लाने का प्रयास केवल 
नवोन शब्दों फी आवश्यकता के कारण नहीं हुआ 
सस्कृत झब्दों था, जैसा श्री राहुल जी ने विचार व्यक्त किया है * | 
का प्रयोग क्यो ? इसके पीछे प्रधान कारण ब्राह्मण धर्म का पुनरुत्थान 
था। उस समय के समस्त हिन्दू धर्मावलम्धी राजाओं 

की राजसभाओं में यह काय हुआ । संस्कृत का प्रचार यद्यपि राज- 
सभाओं में राज-पंडितों में था, किन्तु उसके हारा जनसम्पक नहीं 
साथा जा सकता था । जन साधारण में अपभ्रश अथवा उससे प्रभावित 
हिन्दी का प्रचार था। इधर उस समय तक अपभ्र'श भाषा जैन धर्म की पयो- 
यवाची हो गयी थी ओर आज भी है| अतणए्य जय देशभापा को बेप्णव 
धर्म के प्रसार के लिए स्वीफार करना ही पड़ा, तव उसका वह रुप ग्रहण 
नहीं किया गया जो जेन मतावलम्बियों ने प्रचलित रखा था, जिसमे सप्र- 
यास संस्कृत का तत्सम अ्रथवा तदभव रूप भी वज़ित था । सिद्ध ओर 
नाथ संम्प्रदाय भी ब्राह्मण-विरोधी होने के साथ-साथ ग्रचार काये में 
संस्कृत के विरोधी थे और इस प्रकार संस्कृत के बहिष्कार की लहर भी 
समस्त देशव्यापी हो गयी थी। राजस्थान की राजसभाओं के चारणों- 
भाटों द्वारा संस्कृत शब्दों को भाषा में स्थान तो दिया गया, परन्तु जन 
प्रभाव से पूर्णतः आवबद्ध होने के कारण वे रूढ़ियों को पूर्णतः तोड़ न 
सके । उनकी भाणा इन दोनों प्रवृत्तियों के बीच सभमोते की भाषा है। 
चन्दवरदायी (६० ११६८) ने दिल्ली के प्रथ्यीराज चोहान फी राजसभा 
में हूस प्रकार की भाषा लिखी :-- 

मनहुँ कला ससभान कला सोलह सो यक्षिय | 

वाल बस, सप्ति ता समीप प्रश्नित रप्त पिन्निय ॥ 

वियर्ति कमल स्लिंग, भमर, बेनु, खजन, मृग सुट्टिय । 

हीर, कौर, प्रर विव, मोति न दिख अहिषृट्टिय ॥ 





$ राहुल सादटपायन : हिस्दी काव्य धारा, भवतरणिका । 


हिन्दी गेव साहित्य का मूल फ 


समस्त पद्म संस्कृत पदावली से विभूषित कर 'वन्निय”-पिन्निय! 

तथा तुद्ठिय'-घुद़िय' चन्द फी भाषा सम्बन्धी असमर्थता के कारण 
नहीं आए हूं, समभोते की भावना से आए हैं। संस्कृत शब्दावली राज- 
स्‍थान के जेन प्रभाव से दूर दिल्ली में मुक्त होने के कारण तथा हिन्दू 
चौहानों के प्रभाव के करण है । अजमेर और दिल्ली में ही बहुत 
अन्तर था । अजमेर का नरपति नाल्ह (६० ११५४) का चरितनायक 
ओर संभवत: आश्रयदाता भी, जगन्नाथ का भक्त था, फिर भी वह इस 
प्रकार की भाषा लिखता था :- 

वयू विसरामों गोरी पुरव देश १ 

पाप तणउ तिहा नहीँ प्रवेश ॥ 

झञति चतुराई दीसई घणी। 

गंगा गया छे त्तीरथ योग ॥ 

वाराणसी तिहा परसने । 

तिरि दरसण जाई पातग नहासि ॥ 

“इस काल में जैसे-जैसे अजमेर के पश्चिम की ओर चलते जाएं भाषा 
का पूर्वप्राकृत रूप बढ़ता ही मिलदा जायगा, यहां तक कि हेमचन्द्र सूरि 
के गुजर देश में पहुँचते-पहुँचते वह वर्तमान गुजराती रा प्राचीन रूप 

बन जाती है ! मध्यकाल में संस्कृति पर धार्मिक 

धर्म का भाषा प्रवृत्तियों का प्रभाव वहुत अधिक पड़ता था । ग़ुजरावी 

पर प्रभावः और हिन्दी को भिन्‍न-मिन्न भाषाओं का स्प देने में 

जैन धर्म का वहुत बड़ा क्षय है । मराठी, मेथिली ओर 

बंगला का केन्द्रीय भापा से विभेद उत्पन्न करने में सिद्ध ओर नाथों का 

कितना हाथ रद्दा है, यह लिख सकता सम्भव नहीं, क्योंकि इनके विकास 

में अन्य तत्त्व भी जाये कर रहे थे । यह तो स्पष्ठ ही है कि उर्दू को 
केन्द्रीय हिन्दी भाषा से इस्लाम ने प्रथक किया है। 

कबीर सिद्ध और नाथ पन्‍्थ की ब्राह्मएं विरोधी परम्परा को लिये 

हुए थे, साथ ही रामातन्द फे शिष्य भी थे। उस शिष्यत्व के कारण तो 


रे हिन्दी गेय साहित्य का मूल 


उनऊे पदों में सरक्ृत-हिन्दी का रूप आया, तथा सिद्ध-नाथों की परपरा 
के कारण उनके द्वाग अनेक रचनाओं में उस शिप्ट 
कबीर वी काव्यभापा की अवहेलना हुईं । उनके द्वारा मुस्लिम 
भाषा भक्तों को भी प्रभावित बरने का प्रयास किया गया । 
यद्यपि शेस्न तकी तक पहुँचने के लिए उनके द्वारा फारसी- 
अरवी के शम्दों का भी विशेष रुप से प्रयोग हुआ, परन्तु वेद-कतेव का 
साथ-साथ खण्डन करने पर उन्हे दुर्देशा ही भोगनी पडी । वेद” को 
मान्यता देने वाले सहिष्णु तो सह गये, परन्तु कततेय! वालों मे उन्हें 
काशी से मगहर भेज कर ही चेन लिया । उस समय ग्वालियर में जिस 
संस्कृत प्रधान शाज्षीन और शिप्ट काउ्यभाषा का निर्माण हुआ था, उसे 
अगीकार करके मी, साम्प्रदायिक परिस्थितियों के काएण कपीर की भाषा 
डगमगाती रही, मसिकागद छुयो नहीं के कारण नहीं । इतना अवश्य है. कि 
कृधीर की रचनाओं वी भाषा यह प्रकट करती हे कि ग्वालियर में विष्ण- 
दास ओर उसके पूर्व देशी भाग को सरकृृत-परक बना कर जो शालीन 
रूप दिया गया था उसको क्नीर के समय में पूरव में काशी और मगहर 
तक मान्यता प्राप्त द्वो चुकी थी । कगीर ओर विप्णुदास की भाषा की 
समता यह स्पष्टत प्रकट कर देती हे। 


पिष्णुठस के पश्चात जो पद-साहित्य मिला है वह भानसिंह तोमर 
के समय या है । माससिह तोमर की सभा म यद्यपि 
बैजू भोर बत्यू अनेक सगीतज्ञ थे, परन्तु इनमे बेजू तथा बख्शू नायक 
विशेष उल्लेसनीय हू । बेजू थे पढ़ा में वाउयत्य गुण 
अधिक है ओर वरशू का ध्यान सगीत वी ओर अधिक रहा । बेजू या 
एक पद है .-- 
मुरली बजाय रिभाय लई मुख मोहन ते । 
गोपी रीकि रहो रसतानन सा सुध बुध सय विसराई॥ 
धुनि सुति मन मोहे, मगन भई दखत हरिन्प्राकत । 


हिन्दी गेय साहित्य का मूल परे 


जीव जन्तु पसु पछी छुर नर मुनि मोहे, हरे सबके प्रानन। 
बेजू वनवारी वसी झघर धरि व्‌ दावन चद बस लिये सुनत ही कावन ॥ 
तायक वर्ण का ध्यान पद के रस ओर भात,की ओर उतना न था। 
उसका एक भू पठ का पद्‌ है *-- 
राग सुहार उदय नवरंग पगी, 
उत देख प्यारे कर दर्पण में। 
तिरक्षि चहू दिसि भलि नेनन जब ही, 
प्यारी सजलो भई भोर मगाई। 
आज के सगीतज्ञों एवम पुस्तक सम्राहफा की पिठारी में ये पढ भरे. 
पढ़े हू। जब उनसा समग्ररुपेण उद्धार हो सकेगा, तव यह परम्परा पूर्णत 
सामने आ सकेगी। 
इन पदा के आधार पर निसत सगीत की धाऊ चारों दिशाओं मे 
जमा वर ओर ग्वालियर की तान तथा ग्वालियरी भाषा छो स्थायित्य देकर 
तोमरों की राजसभा मानसिद्द की मृत्यु (सन्‌ १५१७ 
खवालियरी. ६०) थे पश्चात कुछ वर्षा में ही बिखर गयी। ग्वालियर 
समीत श्रौर की गाययी को ओडडछा, रीवाँ, गुजरात, सीकरी, दिल्ली 
पद्ाहित्य आदि राजदरवारों में स्थान मिला । उसके गुणग्राइक 
का विवेदी सब जगह मौजूद थे, परन्तु उन्हें ्रिशेष रुप से 
करण. आऊृप्ट किया क्जभूमि ओर अकपरी दरवार ने । 
इस ग्रकार ग्वालियर के गायक और उत्तके साथ 
ग्वालियरी भाषा उत्तर वी ओर गयी । जिन गायरों का भक्ति की ओर 
भुया था थे बृन्दायन, गोकुल और मथुरा में रम गये, ओर जिन्हें जेभव 
प्रिय था वे मुगल रानसभा में पहुँच गये या चुला लिये गये। 
सूरदास के जन्मस्थान तथा उनकी भाषा पर विशेष प्रकाश हम॑ 
आगे डलेंगे । यहाँ यह देखना है कि स्वालियर का सगीत और 
+ उख्शू का यह पद हमने फवीरञ्ला के मानकुतृहलके भ्रतुव।द से लिया 
है, वह फारडी लिपि में होन के कारण ठीक मही पढ़ा जा सका 4 
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पद्साहित्य सूर॒सागर में भी मिलता है. और उसकी एक धादा मुगल 
दरवार में भी रसवपण करने लगी थी। श्री भावखण्ड 
मुगल दरबार का कथन है. कि अकबर बादशाह के दरवार में जो 
और ग्वालियरी प्रसिद्ध गायक होते थे, थे सारे धर पढ़िये अथात्‌ भर पद्‌ 
उगीत. गाने वाले ही होते थे* । अकवरी दरवार में अबुल 
फजल द्वारा आईने अकवरी में छत्तीस सगीतज्ञो की 

नामायली दी गयी है। इनमें से पन्द्रह ग्वालियर के थे। 
मियां तानसेन ग्यालियर वाले जिसके समान कोई 


गायक पिछले एक हजार यपे 
से भारतवर्ष में नहीं हुआ | 
थांवा रामदास ग्वालियर वाले गायक 
सुभान खां ग्वालियर वाले गायक 
श्रीज्ञान खां ग्वालियर वात गायक 
मियां चांद स्मालियर पाले गायक 


विचित्र खां सुभान खां फे भाई गायक 
चीर मडल खां ग्वालियर धाले सरमंडल वादक 


शिद्दात खां ग्वालियर वाले बीन बादक 
सरोद सां ग्वालियर वाले गायक 
मियां लाल ग्वालियर वाले गायक 
तानतरंग सां तानसेन का पुत्र गायक 
नानक खालियर वाले गायऋ 
नायक चचू रघालियर वाले गायक 
सूरदाम वाया रामदास का पुत्. गायक 
चांद खां र्वालियर वान गायक 


+ विध्णु नारायएा मातखण्डे हिन्दुस्तानी संगीत पद्धति, भ्र्तिवः पुस्तव 
मालिवा, चौथी पुस्तव, पृष्ठ ४६ । 
| ब्नोपमन : प्राईनेश्क्वरी, पृष्ठ ६८००६८२ + 
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_इनमें से तानसेन वे विषय में अद्लुत्फपल ने जो कुछ लिखा है 
उसके साथ मानकुनूइल के फ़ारसी में अनुबाद करने थाले फकीरुल्ला ने 
जो लिखा है वह भी मानसिह की राजसभा के सगीत वैभव पर जिशेष 

प्रकाश डालता है। फकीरुलला लियता है. 'सगीत रसिकों 
तानसेन. को ज्ञात होना चाहिए कि रागसागर स्वर्गेयासी सुल्तान 
अकपर के समय से रचा गया, ओर इसमें बहुत से राग 
भमानऊतृहल' के विपरीत लिणे गये है | परन्तु यह स्मरण रखना चाहिए 
कि मानदुनु हल ओर 'रागसागरः के काल में बहुत अतर है । उस समय 
नायक ( गायनायाय ) थे, परन्तु अक्यर के काल में कोई भी गायक 
सगीत-शास्त्र के सिद्धान्ता में सना मान के काल के गायकों को नहीं पाता। 
दूसरे, सम्राट अकवर के समय वहुधा अताई व्यक्ति थे, जिन्हे गायन का 
व्यानहारिक ज्ञान तो था, परन्तु थे गायन थे' सिद्धान्त से अपरिचित थे । 
मिया तानसेन, सुभान खा फवेपुरी,चाठ खा और सूरज खाएलोनों भाई थे) 
मिया चाद जो तानसेन का शिष्य था, पानतरग सा तथा यिलास खरा जो 
तानसेन के पुत्र थे, रामदास मुडिया डाढी, मदन खा, मुल्ला इशहाक खा 
डाढी, सिनर गवा, इनके भाई नयाय खा,हूसन खा ततवनी--सभी अताई 
श्रेणी में आते हैं। वान पह्यादुर-नयाय मालया,तायक चर्च ,नायक भग्रवान, 
सूरतसेन--मिया तानसेन के पुत्र, लाला ओर देनी (ठोनों माह्मण भाई) 
बाद खा का लडया आकिल खा - ये क्सी न किसी भात्रा मे सगीत॑ के 
सिद्धान्तों से परिचित थे, परन्तु फिर भी नायक चेजू ,नायक पाडे तथा 
नायक बस्शू की भाँति सगीत के आचार्य नहीं थे* ॥! नायक येजू का 
उल्लेस फकीरल्ला ने भारत के सर्वेक्षेष्ट नायक गोपल के समकत्त किया 
है [। वरशू की स्याति भी अद्वितीय है । बरशू मानसिंह के परचात भी 
र्वालियर में रहा। मानसिंह के पुत्र पिक्रमाजीत के पानीपत में मरने के 


* प्रस्तुत लेस़क की पुस्तक मानसिह झौर मानऊकुतृहल पृष्ठ १९९ १३०॥ 
वहीं, पृष्ठ ८४। 
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पर्यात (सत्‌ १५०६) ही वह पालिजर के राता कीरत के आश्रय में 
चला गया। कालिजर से उसे गुजरात के सुल्तान वहादुर (६०१४२६ 
१४३६ ) ने बुला लिया* । है 
तानसेन मक्रन्द पाड़े के पुत्र थे ओर उनका जन्म स्ालियर मे 
पास वेहेट नामक आम में हुआ था। इनम पूर्व नाम जिलोचल पाडे था। 
इनने स्वामी हरिदास से पिंगल सीसा तथा संगीत वी 
तामसेन वा भी शिक्षा ली । कुछ समय मुहम्मद गोस से गायन 
प्रारभिक जीवन विद्या सीखी, जिसवे' फारण वे जरिद्ोचन से तानसेन 
भी बने और उहें ईरानी संगीत की चपलता भी 
मिल्ली | यहाँ से वे शेर खा (गेरशाह) के पुय दौलत खा के पास चले गये। 
उसके पश्चात वे रीपों नरेश रापा रामचन्द बबेला की राजसभा में चले 
गये। इनफे सगीत की रयाति सम्राट अकबर तक पहुँची । अकपर ने 
रामचन्द्र को प्रिवशा किया कि थे तानसेन फो उसकी सभा में भेज दें। 
इस प्रवार सन्‌ १५६४ ६० में ग्वालियर का यह महान घलापनन्‍्त उस 
समय के ससार की सबसे महान रातसभा वी नप्ररत्नमाला वो 
भणि बना । 
ग्यालियर के सगीत ओर पद साहित्य की दूसरी घाण उसवी भक्त 
मडली के साथ गोछुल बृन्द्रावन गयी। थरून्दायत पर यगाल फी भरक्तिः 
भावना वा प्रभाय पद । जयदेव से चेतन्य महाप्रजरु तक की नप्टि बृन्दायन 
की ओर रहा। परन्तु यहाँ गाडीय सगीत प्रभाव न 
हरिदास पी जम सका। पन्द्रहवीं शतादी ये मच्य में ही ग्वालियर 
डागुर वाणी वा सगीत अशथुरावुन्गवन पहुँच चुका था। सोलह॒यीं 
शताददी के मध्य तक यहाँ के सतत भ्‌ पद को अपना चुने 
थे। मथुरा के जिष्णुपद ओर हरिदास की डागुर धाणी सगीत के इतिहास 
में प्रसिद्ध हैं। पिष्णुपरों की हिन्दी में समप्रथम रचना निष्यणुद्यास वी 





$ ब्लोचमन प्राईन अवबरी, पृष्ठ ६७६॥ 
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मिलती है। परिशिष्ट में हमने पिप्णुदास के कुछ पद दिये भी हैं। 
हरिदास की डागुर वाणी विष्णुदास के सरक्षक महाराज हू गरेन्द्रसिह 
से सम्बन्धित है । डू गरेन्द्रसिंह के नाम डोगरसिह तथा डू गरसिंह भी 
साहित्य और शिवालेखो में मिलते हूँ । सगीत के इतिहासों में हरिदास 
की ढागुर वाणी का रहस्य सममा नहीं जा सका है । यद्यपि उन्हें ध्र पद 
गायकी का पारगत माना जाता है, परन्तु उत्तकी सगीत-शत्ती का यह 
विचिज नाम डागुर वाणी क्‍यों पडा, यह्‌ समम में न आने का मुख्य 
कारण हू गरेन्रसिंद ओर विप्णुदास से अपरिचित होना ही है । स्वामी 
हरिदास मधुवरशाह बुन्देले के गुरु थे। इन्हों का शिष्यल मधकरशाह 
थे गुरु हरिराम ब्यास ने स्तरीकार क्या था ओर इन्हीं से तानसेन ने 
संगीत सीखा था। 
गोकुल के सगीत ओर पद-साहित्य का प्रतिनिधित्व आतरी के 
गोपिन्द स्यामी तथा अय तक किसी अज्ञात स्थान के सूर॒तास करते हैं । 
वे भी भे पद गायकी को अपनाए हुए थे । उनमे से गोविन्द स्थामी पर तो 
हम आगे लिखेंगे, पहले घरदास ये सम्वन्ध में पिस्दत 
सूरदास वा सगीय विधेचन कर ले। सूरदास का शरणागति (पृष्टिमार्ग 
झौर पद-साहित्य में दीक्षित होने) वा समय सन्‌ १४१० अथवा १४१६ 
माना जाता है। महाप्रभु वल्लभाचाय या वरदहस्त प्राप्त 
बरने के पूरे भी थे पद रचना तथा सगीत-साधना करते थे | वल्लभाचार्य 





के सम्पर्क के पश्चात उन्होंने सूर है के घिधियायबो! तो छोड दिया, 


# विप्णा नारायण भातखण्डे हिदुस्थानीसगीत पद्धति, क़मिक पुस्तक 
मालिका, चोयी पुस्तक, पृष्ठ ४६॥। 

प यहाँ यह भी स्मरण रफ़न वी बात है कि भ्रहीरा का एवं गोत्र 'ढागुर' 
है और पेशवासों के कांद तक जटवारा, भदावर। कछवाहछार, 
पेंबरधार शिवरवारा तथा गुजरघार,पर्थोत समस्त ग्वालियर-सरवर क्षेत्र 
'अहीरवाडा कहलाता थां। यह भी इस 'डाठुर वाणी दा एक रहस्य हैं। 
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परन्तु सगीत और पद-साहित्य की इस ग्वालियरी परम्परा को नहीं 
छोडा | यह सम्भव नहीं था। उसी के कारण वल्लभाचाये ज्षी ने उन्हें 
श्रीनाथ जी थे! मन्दिर को अलकृत करने के योग्य समभा था। वालये 
यह कि सूरदास को ग्वालियर का सगीत ओर पद साहित्य का पुए्ट रुप 
प्राप्त था, उनके सूरसागर में वही निर्मल जल भरा हुआ है। आचार्य 
रामचन्द्र शुक्ल ने लिया है कि कृष्ण चरित्र के गान में गीतिशाय वी 
जो धारा पूरव में जयदेव और विय्यापति ने बहाई, उसका अपयलम्पन 
सूरदास ने किया* |” गोकुल में भी बगांल और मिथिला के कृष्णभस्त 
विद्यमान थे । श्रीनाथ जी के मन्दिर वी सेयापूजा प्रारम्भ में बगालियों 
के हाथो में पललभाचाये के समय में थी। उनके द्वारा जयदेव ओर 
विद्यापति के साहित्य से सूरदास का परिचय भी द्वो गया होगा, परन्तु 
यह सत्य नहीं कि सूर वा गीतिकाय जयदेव ओर प्रिद्यापति वी परम्परा 
वा है। यह परम्परा ग्वालियर की है। जयदेव पियापति की राग- 
शगिनियों सूर के! समय तक रूप और नाम भी बदल चुवी थी। सूरदास 
से जिन राग-रागिनियों के नाम दिये हैँ, वे ग्यालियर ये मानसिह वी 
सभा के है, न कि जयदेव ओर विशद्यापति के | । 
इस विवेचन से यह स्पष्ट है कि पन्द्रहवीं शताउदी तक मध्यदेश 
की भाषा का रूपनिर्माण सगरीत के पदों के माध्यम से हो चुका था। 
हिन्दी के गेय पदों की परम्परा गोपाल नायक के पहले से भारम्भ होकर 
स्वालियर में वह यूरो विकसित रूप आप्त कर सकी। इस सगीत ये 





# रामचद्र शुबल सूरदास, पृष्ठ १४७॥ 

॥ इसके लिए जयदेव विद्यापति एवं सूरदास के पदों की समीत की पृष्ठ 
भूमि का श्रध्ययेत भ्रावश्यक है। मानकुतृहल की राग रामिनियो क॑ 
भ्राधार पर सुरतप्तागर का अध्ययन सूर भौर जयदेव के रागो को 
विभिन्नता स्पष्ट बतलाता है। प्रस्तुत पुस्तक के लिए यह अत्यधिक 
विपषयातिरेक होगा । 


हिन्दी गेय साहित्य का मूल ८६ 


माध्यम दवाएं जिस विशाल पद-साहित्य का निर्माण हुआ, उसी का एक 
अभिन्न अंश सूरदास का सूरसागर है | एक अंश हम 
स्वालियरी भाषा इसलिए कहते हैँ: कि सोलहवीं शताइदी में ग्वालियर 
ग्वालियरी संगीत की पदरचना तथा उसके संगीत को शेकर मथुरा-जन्दावन 
की देव और मुगल दरबार में जाने वाले अनेक संगीत-पदकारों 
के विशाल पद-साहित्य का न अभी तक संकलन दी 
हुआ, न अध्ययन ही । मानसिंह के पूरे गोपाल नायक से लेकर विषयुदास 
बक के पद-साहित्य का अभी संग्रह और अ्रध्ययन नहीं हुआ। उनसे 
कितने सागर भर सकेंगे, यह अमुमान कर सकना कठिन है । विभिन्न 
पदकारों की अलुभूति और सामथ्य के भेद के कारण उनके काव्य-सोप्ठव 
में अन्तर हो सकता है, परन्तु भागा ओर परम्पराओं में अन्तर महीं हो 
सकता। इसी प्रचलित परम्परा में रचना करने के उद्द श्य से गोस्वामी 
तुलसीदास की भीतातली, प्रिनयपत्रिका और कुप्णमीत्ताजक्णी जिखी 
गयीं। हिन्दी के पद-साहित्य को इतनी बैभवशाली संगीद ओर पद-परस्परा 
ग्वालियर ने दी थी | यह भी एक प्रबल कारण है जिससे मध्यदेश की 
भाषा का नाप द्वी र्घालियरी भाषा हुआ यह्‌ र्ालियरी भाषा ग्वालियर 
के संगीत की देन है। इस ग्रकार हिन्दी की मध्यकालीत काठ्यभाषा का 
रुप-निर्माण करने का श्रेय हे ख्ालियर छे श्र पद की तान को । 


सूरदास की जन्मभूमि 


सूर साहित्य के सगीत ओर पर-साहित्य के मूल पर विचार फ्रने 
के' पश्चात हम इस परिणाम पर पहुँचते है कि सूर को ग्वालियर का 
सगीत ओर उसकी पद-रचना-यरम्परा का ठाय मिला था अथवा उसी 
प्रवाह वा एक छोर सूरसागर ये रूप में भरा दिखाई 
सूस्साहित्य देता है। आचाय रामचन्द्र शुक्ल ने जय लिखा 
और ग्वालियर “सूरसागर किसी चली श्रती हुई परपरा का, चाहे वह 
मौखिक ही रही हो, पूर्ण तिकास सा जान पडता है, 
आगे चलने वाली परपरा का सूल रुप नहीं*” धन वे एक बहुत घडे 
सत्य को प्रकट कर गये | पिठले परिच्छेद में हमने पत्द्रहवीं शताउदी 
तक कौ निस समीत-साधना एवं पद-रचना का उल्लेस किया है, उससे 
अपरिचित होते हुए भी आचाये शुक्ल की प्रत्युत्पन्षमति ने उनसे यह 
कथन कराया था। परन्तु इस गेय पठपरम्परा से परिचय न होने के 
कारण उन्होंने लिखा ध्यान देने की बात यह है कि चलती हुई ब्रज़मापा 
में समसे पहली कृति इन्हीं बी मिलती है, जो अपनी पूर्णता ये कारण 
आश्चय में डाल देती है । पहली साहित्यिक रचना ओर इतनी प्रचुर, 
प्रगल्‍्म ओर कायांगपूर्ण कि अगले कवियों दी श् गार और बात्सल्य की 
उक्तियोँ इनवी जूठी जान पडती हैँ। यह वात हिन्दी साहित्य का इतिहास 

लिखने वाला को उल्लकन में डालने वाली होगी । 
हिन्दी साहित्य का इत्तिहास लिखने वाल्लोा की उलमन वा जहाँ तक 
प्रश्न है, सो उस पद-परपरा को ब्रज़भाषा की रचना मानकर स्पय आचार्य 

# रामचद्र घुवत सूरदास पृष्ठ १६८ । 
प वही। 


सूरदास फी जम्मभूमि ६१ 


शुक्ल ने उशमत खडी करली है। शजभाषा की वह पहली रचना भले 
दी हो, परन्तु ग्वालियए की वंह अन्तिम रचना नहीं 
यूर की भाषा थी। यह भाषा-परपरा--शिष्ट आर स््रीकृत कव्यभापा; 
नाम बदल कर भी अपने मूल रुप को ही धाएण किये 
रही | इस वात को आचाय॑ शुक्ल ने अधूरी जञानगारी के आधार पर भी, 
सही रुप में व्यक्त किया | सूर वी भाण के विपय में थे लिखते हैं “सूर 
की भाषा ब्रिल्ुकुल्ञ वोलचाल की प्रजभाषा नहीं है। 'जाऊो,' तासों! 
वाको! चलती त्रज़भाषा के रूपा के समान ही जेह्टि! 'तेहि! आदि पुराने 
रूपो का प्रयोग यरायर मिलता हू, जो अवधी की बोलचाल मे तो अरत्र तक 
है, पर ब्रज की बोलचाल में सूर के समय में भी नहीं थे। पुराने 
निश्चयार्थक पे! वा व्यपद्वार भी पाया जाता है, जैसे आदि लगे सोई 
पे जानें, प्रेम घान अनियारों!। गोड, आपन, हमार आदि पूरवी प्रयोग 
भी वरायर पाए जाते है। छुछ् पजानी प्रयोग भी मौजूद ६,-जेसे मर्ँँगी 
के अर्थ में प्यारी' शझ्य | ये बातें एक व्यापक याज्यभाषा के अस्तित्व 
की सूचना देती है” यह व्यापफ काय्यमाषा गोपाल नाक, बेजु, 
वरशू धथा अन्य एचासो ग्वालियर के नायक, पिष्णुदास, थेघनाथ 
आदि बना चुके थे । अयोध्या का मानिक अपध के प्रयोग भी ले आया 
होगा । जाऊं, तासो, वाझ् जज वी बोली के रूप है, परन्तु व्यापक रूप में 
से वे मध्यदेश री भाषा के रुप है। बेशयदास तो बाद के है, इस पुस्तक 
के अन्त में जो पत्रहवी शवाउदी के रालियर के उद्धरण दिये यये है, 
उनमें ये सम रूप मोजूद है! आचाय शुक्ल द्वारा उल्लिप्लित व्यापक 
घ्व्यभाषा यही है । यददी रुप सूर दी भाषा का है । 
सूर की भाषा को आचाये शुक्ल उस ब्रजयोली में पॉधना चाहते थे 
सिसके विपय में श्री किशोरीडास वाजपेयी ने लिखा है "मैं साहित्यिक 
धरजभापा की धांत लिख रहा हैं, भीगोलिक तजनोली थी नहीं । वह तो 


जिम... मिल निनन 2 आम आरा ााभभा|भम_भ्भभनाणाओओं 


के किशोरीदास वाजपेयी ब्रजभाषा वा ध्यावरण, पृष्ठ ८८॥ 


धर सूरदास वी जन्मभूमि 


रूप न सर की भाषा या वह है, न त्जभाषा के कथित कसी काज्य 
का। उसका रूप तो बह व्यापक काव्यभाषावा ही 
ब्जभाषा प्रौर हे जो ग्वालियर में पन्द्रहवीं शताउदी मे दिल्‍ली, अयध, 
ब्रजयोली.. भेवाद आदि के निकट सम्पर्क से बना। इन दोलों 
विद्वानो के द्वारा प्रयुक्त नाम को अधिक महत्त्व देने वी 
आपश्यउता नहीं, केवल उनके द्वारा भाषा के रुप निरूपण को देखना 
पर्याप्त है। प्रजभाषा के रुप के विपय में श्री अ्रयोध्यसिंह उपाध्याय ने 
लिया है “मेंने कज्ममापा बी जो विशेषताएं पहले बतलाई हैं थे सन 
उननवी (सूरदास की) भाषण में पाई जाती है, वरन्‌ यह कहा जा सकता 
है क्रि उनकी भाषा के आधार से ही बश्रजभाषा की विशेषताओं वी 
पल्पना हुई हे*।” ओर हम यह ऊपर दिखा चुके हैँ कि सूर की भाषा 
ओर उनके पद-माहित्य का मूल कहाँ है । सभरत. इससे स्पप्द हो 
सकेगा कि प्रजभाषा केय्ल एक नाम हे--अतीक मात्र , मूल है स्यालियरी 
भाषा। 
ट्विन्दी साहित्य के इनिहास विवेचक निश्चयात्मक रूप से अभी तक 
हिन्दी के निर्माताओं के जीयन के सम्बन्ध में पर्याप्त जानजरी एकत्रित 
नहीं कर सके है ओर जो भी सामग्री उपलम्ध हुई है उसका प्रिवेचन 
व्यक्तिगत घारणाओं फे आधार पर हुआ है' | गोस्वामी 
मूरदास वी तुलसीदास की जन्मन्मूमि अभीतक राज़ापुर, सीरों 
जन्म-भूमि. ओए अयोध्या के चीच भठक रही है.। सूरदास भी 
इसके अपयाद नहीं। सूरदास की जीयनी का निर्णय 
बहुधा पुष्टिमार्गी बाताओं के आधार पर हुआ है ) उन्ही के आधार पर 
उनका जन्म दिल्ली के पास सीही म्राम में बताया जाता है, उन्हें सारस्वत 
ब्राह्यण और जन्मान्ध लिखा जाता हे । परन्तु इन वात्ताओं में से निरपेचष 


# अयोग्यासिह उपाध्याय हिन्दी भाषा और साहित्य का विवास, 
पृष्ठ २४८ । 


सूरदांस की जन्मभूमि ६३ 


शुद्ध इतिहास खोजने का प्रयास हमारे ज्ञानचछुओं पर भी पद ही डाले 
रहेगा । उनका निर्माण सत्य निरूपण करने के लिए नहीं हुआ, 
उनका मूल उद्दे श्य साम्प्रदायिक ओर राजनीतिक था। इस उद्दे श्य के लिए 
सत्य को विद्रंप करने में वारत्तॉकार जरा भी नही हिचके । 
यह छोटी सी पुस्तक सूर की तिस्तृत जीवनी निर्णय करने के लिए 
उपयुस्त स्थात नहीं है, फिर भी हम सूरदास के जन्मस्थान के विषय में 
संत्तिप्त रूप से कुछ प्रवाश अपश्य ढाल देना चाहते है, क्योकि इससे 
सुर की भाषा फे मूल पर कुछ अधिक प्रशश पडता है। 
यूरकी भक्ति इस सम्बन्ध में कुछ तिथियों स्मरण रखने की 
का रूप आवश्यकता है। सूरदास वा जन्म सन्‌ १४७८ (संवत्त 
१४३४ बेशाख सुदी ५) में हुआ था, ऐसा पुष्ठि सम्प्रदाय 
में असिद्ध है| गोस्वामी पल्लमाचाये की शरण में थे लगभग सब्‌ १४१० 
में गये." अर्थात वे उस समय लगभग वत्तीस बष के थे। इसके पूर्ष ये 
चहुत पद-साहित्य लिख चुके थे, यह भी निश्चित हे | 3स पद-साह्वित्य 
प्र विचार करने से यह प्रकठ होता हे कि वे कभी राम के भक्त भी रहे 
है। सूरका एक पद है -- 
राम भछऊवत्सल निज बानौं। । 
जाति, गोत, कुल, नाम गनत नहिं, रक होई थे रानो । 
सिव, ब्रह्मादिक कौन जाति प्रभु हों जान नहि जानी । 
हमता जहाँ तहां प्रभु नाही, थो हमता वर्षों मार्तों 
प्रगट खब ते दये दिल्लाई, जद्यपि कुल को दानौ । 
रघुकुलराघव इृस्न सदा ही मोकुल कीन्ही थानी | श्रादि । 
राम और इप्ण की यह सम्मिलित भक्ति उस्त समय ग्वालियर की 
विरोपता थी । मानसिद्द तोमर के भाई या भतीजे भानुसिह ने थेषनाथ 
से गीता का अनुवाद वराया। वह थेघनाथ लिसता है -- 
* प्रभुदयाल मीतल अप्टछ्ाप परिचम, पृष्ठ १२८। 
| सूस्सागर [ का० सा» भ्र० ० ) पद क्रमाक ११। 


82, सूरदास की जन्मभूमि 


कहे भानु मोहि भाव रामें। जाते ज्यों पावे विल्लाम। 
इहिं ससार न कीऊ रह्मो । भानुकवर थेधु सो कहयो ॥ 
--और फिर गीता का अनुवाद करने का आदेश दिया। यह रामकष्ण की 
भक्ति का रूप चतुभु जदास फी मधुमालती में भी मित्ञता है । तात्पये यह्‌ 
कि सूरदास के इन पुष्टिपूवे पदों मे राम और विष्णु के एक विशेष रूप 
में दशेन होते ह। 
परन्तु मुख्य बात दूसरी है । सूरदास के पदों का अन्तर्सादय यह्‌ 
कहता है कि वे पुष्टिमार्गी वनने के पूर्व किसी राजसभा के निकट 
सम्पक में थे। वह राजसभा छुलीन पंडितों से मंडित थी, वहाँ कोई गढ़ 
भी था, और मद्दाराज, ऋषिराज,राजमुत्ति आदि की परं- 
ग्वालियर श्रोर परा भी थी। सूरदास स्वयं ब्राह्मण कुल के नहीं थे, उनके 
व्रदाता पास उनफा संगीत या आर यी अभुभाकि ( थे उसी की 
सद्दारे अपनी श्रेष्ठता अतिपादित करने की चुनौती सी 
देते हैं। ये पूरे पद्‌ तो हम अन्त में परिशिष्ट के रुप में दे रहे दे, यहाँ 
उनके आवश्यक अ'श उद्धू त करते हू! सर ने एक स्थल पर लिखा है;-- 
जापर दोनानथ ढरे* । 
सोई कुलीत, वडौ युन्दर सोई, मिहि पर ठ्रपा क्र ) 
कौन विभीसन रक निप्ताचर, हरि हु सि छत्त धर । 
राजा कौन वडो रावन ते गवेहि गये ग३रं। 


यहू;गति मति जाने नहिं कोऊ विहि रस रसिक 6३। 
यूरदास मगवत भजन विनु फिरि फिरि जठर ज़रै। 
प्रश्न यह है कि यह रस-रसिक, रावण से भी अपना वडा प्रताप 
समभते वाला कौन था ओर किसे कुलीनता का गे था जिसे यह उपदेश 
देने की आवश्यकता पड़ी ! उत्तर की खोज आगे करेंगे, पहले सर का 
न्न्द | 'ऊ 
एक पद ओर देख ले :-- रे 
# सूरसागर (का9 नः० प्र० स०); पद क्रमांक ६५ 


सूरदास की जन्मभूमि ६५ 


हरि के जन की ग्रति ठकूराई* । 
महाराज, रिपिराज, राजम्रुनि, देखत रहे लजाई। 
निरमय देह राजगढ़ ताकौ, लोक मनन उन्तसाहु+ प्रादि। 
ये कात सी राज्सभा ओर राजगढ़ हैं. जिनको 'हरि के जन! सूर 
ने इस पद में चुनोती दी हे ! कहाँ पर महाराज, ऋषिशज, राज़मुनि 
आदि का जमघट था, जिनके आगे सूरदास को फेवल हरिभक्ति के सहारे 
अपना अहं जीवित रखने की स्थिति उत्तन्न हुई ? 
सूर का एक पद्‌ और दृप्टब्य है-- 
यह श्रासा पापनी दहै। ॥ 
तजि सेवा वैकुठताथ की, नीच नरति के संग रहे । 
जिनको मुख देखत दुख उपजत, तिनकी राजा राय कहै । झ्रांदि । 
यह्‌ संकेत निश्चय ह्वी वह्लम-सभा के लिए नहीं है | वे पुष्टिमार्गी 
बनने के पश्चात के सूरदास के लिए नीचनर नहीं थे, न राजा राय थे। 
श्रीनाथ जी की सेवा-पूजा में जाने के पश्चात सूरदास को किसी लम्बे 
समय तक किसी राजा राय के पास रहने का अवसर नहीं मिला, उस 
समय वे बैकु ठनाथ की नहीं, गोऊुलनाथ की सेवा करते थे । 
सुर के इन पदों में वर्णित परिस्थितियों का समाधान ग्वालियर के 
तोमर महाराज मानसिंह्‌ की सभा में मिलता है। 
मान की. ग्वालियर गढ़ पर परम-रसिक-शिरोमणि मानसिंह की 
राज-सभा राज्यसभा जमती थी | मृगतयनी के रूपलावए्य के 
साथ-साथ उसे अपने दुदमनीय शोये का भी दंभ था। 
दिल्ली-संस्थापक अपने पूर्षजों का भी उसे गये था। 
थेघषनाथ उसके लिए लिखता है :-- 
पस्रह से सत्तावन आानु। गढ़ गोपाचल उत्तम ठातु ॥ 
मानसाहि तिह दुगें मरिन्‍्द्‌ । जनु प्रमरावति सौहे इन्दू ॥ 
कं सूरसागर (क्ा० नो प्र० स०) पद क्रप्माव ४० | 
वहीं; पद क्रमाक ५३१ 
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नीत पुत्र सौं ग्रन धागरो | वसुधा राखत को झवतरों | 
जाहि होइ सारदा बुद्धि । थे ब्रह्मा जाबी हिय सुद्धि॥ 
जीभ भ्रतक सेस ज्यों करै।सो थुत मानस्‍््यघ की करे || 
ताव॑ राज धर्म को जीत | चले लोव कुल मारग नीति || 
सवही राजनि में भ्रति भले । तोवर सत्य सीन त्या बे ॥ 
उसी द्रवार में अवध के मानिक में भी उसकी अभ्यर्थना की -८ 
गढ ग्वालियर थानु श्रति भले | मानसिह तोवढ जी बले॥ 
इन गठपति तोमर की राजसभा में कुल और पाडित्य के मानी केश के 
पूवंज पट दर्शन अवतार! शिरोमणि मिश्र थे ओर मथुरा के भ्रवाण्ड 
पडित कल्याणकर मिश्र भी थे। मानसिंह के पिता कल्याणसिंह राजर्पि* 
भी कहला चुके थे। इस प्र॒प्ठभूमि में सूरदास के ऊपर लिखे पदों को रख 
कर यदि देखा जाय, तय उनके रस-रसिक, मद्याराज, ऋषिराज, इलीनता 
के दभी, रानगढ के अधिपति सभी एक्जित दिखाई देंगे। सूरदास की 
जन्म भूमि दिल्ली के पास सीह्दी मान कर तथा वयस्क होते द्वी उन्हें 
मथुरा आगरा के बीच किसी काल्पनिक गोपाचल। का निवासी मानकर 
घलें, तव ये पद अर्थद्वीन दिखाई देगे | 
इसके साथ ही यह भी विचारणीय है कि ईसथी सम १४७८ 
(सर का जन्मव्षे) तथा ईसवी सन्‌ १५१० (शरणागति वे) के धीच 
सूरदास की सगीत-साधना वह्दों हो सकी होगी ? सूर का सगीत गभीर 
शास्तीय अध्ययन पर आधारित है. । राणा छुम्मा की 
सगीतसाधना सगीतसभा उस समय तक उखड चुकी थी। दिल्ली, 
की साक्षी. जीनपुर अथवा माह थे सुल्तानों फे सगीत से सूरदास 
के सगीत का कोई सम्बन्ध नहीं है. ओर उनके हारा 
इन द्रवारो से सम्मन्धित होकर सगीतसाधना करना कल्पनातीत हे । 
# * कल्याणमल्ल इति भूपपुनियशस्व्री तथा श्रीमल्लाडखान विनोदाय 
श्रीमद्राजपि-महाकवि-कल्याणमल्ल विरचितो प्नगरण “--भनगरग । 
* मुशीराम शर्मा सूर-सौरभ, प्रथम भाग, पृष्ठ १८-१६ । 
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पृन्दायत थे गोडीय बेष्णयों से सूरदास का कोई सम्बन्ध नहीं रहा। 
स्वामी हरिदास उस समय तक वहीं स्वय समीत की साथना कर रहे थे, 
उत्तकी डागुर वाणी उस समय तक मुखरित नहीं हुई थी। दिल्ली के 
पास अथवा मथुराआगरा के बीच के त्ेत्र में उच समय सिकन्द्र लोदी 
की फोम दोड मार रही थीं। उस इलाके में न कोई ग्रदपति था, न 
महाराज, राजपिं अथवा रानमुनि का दभ वर सकने वाला | तय सूर की 
संगीत साधना पन्द्रहवीं शत्तादीी में केवल ग्वालियर में हो सकती थी । 
जहाँ तक सूर के इन राजसभा विपयक पद वा सम्बन्ध है, वे 
लोदिया को सहन नहीं हो सकते थे । हों, मानसिह 
मानश्िह की तोमर उन्हें अवश्य सह सकता था। वह विद्वानों और 
सहिप्णुता. सस्तों के अमप को हँस फर सह लेता था। इसका एक 
उदाहरण बेशर के पूेज़ ही हैं | शिरोमणि ओर 
हरिनाथ मिश्र फे विषय मे केशपदास ने लिखा है -- 
भये शिरोमणि मिश्र तथे, पट दर्शन झवतार ॥* 
भापिहू सों रोप करि जिन जीती दिसि घारि। 
ग्राम थीस तिनकों दये राना पराव प्रखारि॥ 
तिल पुत्र प्रश्रेद्ध जग कौहे हरि हरिवाय। 
तोमरपति तजि भौर सो वबहु ते भोड यो हाथ ॥॥ 
शिरोमणि मिश्र मानसिदह से कगड बेठे, चल्ले भी गये, परन्तु 
मानसिंह ने उनसे बोई बदला न लिया। उसके पुत्र हरिनाथ को तोमर 
गज मे इतनी दृत्ति मिलती रही रि उन्हें कहीं ओर हाथ न फेलाना 
पडा । जन केशव ने वीरसिह बुन्देला से रोप किया था अथवा जय उन 
पर वीरसिंहदेव बुन्देला ने छुझ समय के लिए रोप किया था, तन पल 
बुछ दूसरे प्रसार काही हुआ था । केश वी बृत्ति भी गयी ओर 
ओडलछा भी छूटा | वहुत अनुतयविनय के पश्चात ही प्रतिष्ठा मिल सकी 





# केशवदास कंविधिया, वूसेरा प्रभाव । 


ध्प सूरदास की जन्मभूमि 


थी । मानसिह वोमर का व्यवह्मर इस दिशा में अधिक उदार था। 
शिरोमणि मिश्र मानसह के मृगया, सुगनयनी और सगमीतरस में जीन 
रहने के कारण किंवा किसी अन्य माथुर पडित के प्रभावशील द्वो जाने से 
रूठ गये थे ऐसा ज्ञात होता है । उस स्थिति मे उनकी उपेक्षा होती रही 
होगी। परन्तु मानसिंह रुप्ठ न हुआ। वह शिरोमणि के भी पीछे नहीं 
पड़ा, क्योंकि जिस राणा ने उनके पॉव पार कर वीस आम दिये, बहू 
भी या तो मानसिह फे वहुबल पर जीवित रहने वात्मा घोलपुर का राणा 
होगा, या तोमरों के हवितेयी उदयपुर के राणा होंगे । वापये यह कि 
सूरदास की इन कट्क्तियों का केन्द्र यही मानसिह और उसकी 
राजसभा थी। भानसिंद्द बहुत समय तक इस ग़ुणी भक्त का यह उद्धत 
रूप सहते रहे, परन्तु संभवत, सूरदास अधिक समय तक ग्वालियर में 
टिक न सके और सन्‌ १४१० फे पूर्व ही स्वाज्ञियर छोड़ गये । गोकुल, 
मधुत और इन्द्रावन उस काल के उदासीन मगरक्कों के लिए तीथे स्थान 
तो थे ही, अतण्व वे वहाँ जा बसे और भरी महाप्रभु वल्लभावाये के 
प्रधान शिष्य बने । 
नाभादास ने भक्कमाल में सूरदास के पद-साहित्य की अशंस्ता की है, 
उनके जीवनवृत्त के सम्बन्ध में वे मोन रहे है । परन्तु मक्रमाल पर अनेक 
बिस्तृव टीकाएंँ हुई हूँ । उन सबके विस्तृत अध्ययन की आवश्यकता 
है, विशेषतः उन टीऊाऊारएों की कृतियों देखने योग्य है. 
भक्तविनोद की जो धरुष्ठि सागे से प्रभावित नहीं थे। उनमें से एक 
साक्षी. दीकाकार में सूरदास को किसी यादव वंशी का 
परम मिन लिखा है । यह इतिहास प्रसिद्ध दे कि तोमर 
राजवंश यादवबंशी था । इस उल्लेख से भी यही प्रकट होता है कि 





+ डा० अजेश्वर वर्मा द्वारा 'सूरदास' में उद्धृत 'भक्तविनोद' । 
+ टाइट * एनाल्‍्स एड एटीक्विर्टीज माँफ राजस्थान, पृष्ठ ६३ । केशवदास 
नें मो दिल्ती के तोमरों को 'सोमवश यदुकूत केतश' लिखा है। 


सूरदास की जन्मभूमि 


सूरदास का तोमरों से सम्बन्ध था। 
सूरदास की एक रचना साहित्यल्नहरी कही जाती हे । दुसरे 


एक पद है:-- 


साहित्यलहरी 
का साक्षय 


प्रथम ही प्रथु यज्ञतें भे शैगठ पदुभुत रूप। 
ग्रह्मयगव विचारि ब्रह्मा राखु नाम अनूप ॥ 
पान पय देवी दयो सिव झादि छुर सुख पाय। 
कह्मो दुर्गा पुत्र तेरों भयों अति ग्रधिकाय ॥ 
पारि पायन सुरन कै सुर सहित प्रस्तुति कीन। 
तासु वक्ष प्रससे में भौ चन्द्र चार नवीन ॥ 
भूप पृथ्वीराज दीन्‍्हो तिन्हें ज्वाला देश। 
तनय ताके चार कोीनो प्रथम प्राप नरेसत॥| 
दूसरे ग्रुनचन्द ता सुत सीलचनद स्वरूप । 
वीर॑चन्द प्रताप पूरन भयों भ्रदभुत झुप ॥ 
रवभौर हमीर भूपत संग खेलत जाय। 
तायु वस अनूप भो हरजित्द अति विस्याए ॥ 
झापरे रहि योपचल में रह्मो ता सुद् वीर । 
पुत्र जनमे सात तावे महां भेद ग्रम्भीर ॥ 
कुष्णुचन्द उदारवन्द जो रूपचन्द सुभाई | 
बुद्धिचन्द प्रकाश चौथे चन्द्र भे घुखदाइ॥ 
देवचन्द प्रयोध पष्टमचद्ध ताको भाम ! 
भगयो सप्तम नाम सूरजवस्द मन्द निवास ॥| 
सो समर कर साहि से सब गये विधि के लोक । 
रहो सूरज चन्द दूृग से हीत भर वर झोक॥| 
परो कप पुकार काहू सुनी ता संसार। 
सातवें दिन भाई यदुपति कियो श्राप उघार ॥ 
दिव्य चख दे वही शिशु सुन॑ योग वर जो चाइ। 
है कही प्रभु भगति चाहत झत्रुवाश स्व्रभाई ॥ 


जे: 
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दूसरों भा रूप देखें देख राधा श्याम । 

सृनत कस्शाधिन्धु भाषी एवमस्तु सृुधाम ॥ 

प्रबल दच्छिन विप्रकुत्त ते शत्रु हु है नास। 

प्रपिल बुद्धि विचार विद्यामान मारने मास ॥ 

नाम राखे है सु सूरजदास, सूर सुश्याम । 

भये भ्रन्तरधान वीते पाछली निशि याम ॥ 

मोहि मनसा इहे ब्रम की बस्ती सु्र चित थाप। 

श्री गु्ताई करी ग्रेरी भाठ मध्ये छाप ॥ 

विप्र प्रथ ते जगा को है भाव सूर मिवाम । 

सूर है नगद नत्द जू वो लियो मोल गुलाम ॥ 
इस पद से यह स्पष्ट हे कि सूरदास चन्द्वरवाई के बशन्म में थे 
तथा वे बद्गभट्ट थे। इस पद के अनुसार सरदास के प्रपिता का नाम 
हरचन्द है) इन हंरचन्द के पुत्र पहले आगरा में रहे और फिर 
गोपाचल चले गये | उनके सात पुत्र हुए, जिनमें से छद्द शाह से युद्ध 
करके स्वगे चले गये ओर अकेले सूरदास वच रहे । इस पद वी साक्षी 
से सूरदास का जन्म ग्वालियर में हुआ था । सूरदास के जन्म के समय 
अर्थात ई० सन १४७७ में उस समय ग्वालियर पर वीत्तिसिह तोमर का 
राज्य था। जिस शाह से युद्ध करते हुए सूरदास के छह पड़े भाई भरे 
बह युद्ध सूरदास के जन्म के १७-१८ यपे पश्चात हुआ होगा अर्थात उस 
समय हुआ होगा जपकि मानसिंह तोमर के राज्य वा प्रारम्भ हो गया 

था । मानसिंह तोमर को अनेक शाहा से भीपण युद्ध करना पडे थे | 

अनेक विद्वानों ने 'साहित्यलहरी' का उपर उद्ध त पद प्रत्षिप्त माना 
है ओर उसफा प्रधान कारण यह बतलाया है. कि 
साहित्यलहरी सूरदास की जाति उसमें ब्रह्मभट्ट लिखी है, जब कि 
का पद बया हरिरायजी ने उन्हे अपनी वार्ता में सारस्वतआह्मश 
वास्तव में. कहा है। डॉ० हजारीप्रसाद द्विवेदी, छॉ०, ब्रजेश्वर वर्मा 
अश्िप्त है? एवं डॉ० दीनदयाल गुप्त ने इस पद को प्रन्तिप्त माना 
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है। दूसरी ओर भारतेन्द बाबू हरिश्चन्द्र, बाबू राधाकृष्णदास तथा 
मुशीराम आदि विह्ातों ने इसे सूररचित एवं प्रामाणिक माना है। यहाँ 
पर हम इस पद की आ्रामाणिकता के विवाद में नहीं पड़ना चाहते, हम 
तो फेवल यह कह सकते हैँ कि इस बात को सिद्ध करने के लिए कि 
सूरदास ग्वालियर के थे, बहुत सी सामग्री हे जो इस पद के उल्लेख 
को इतिहाससंमत प्रकट करती है। छुछ स्थापनाओं को स्वयं-सिद्ध 
मानकर उनकी कृप्तोटी पर इस पद्‌ को अथवा समस्त साहित्य- 
लहरी को प्रत्तिप्त मान लेने के जो प्रयास किये गये हैं, वे बेशानिक नहीं 
हैं। आचार्य रामचन्द्र शुक्ल ने लिखा है *-- “हमारा अनुमान हे 
कि साहित्यलहरी' में यह पद किसी भाद के दारा जोड़ा गया है । यह्‌ 


पंक्ति दी, 
प्रवल दच्छिन विध्र कुल तें सत्रु हो हे तास । 
इसे सूर के बहुत पीछे की रचना बता रही है । प्रचल दच्छिन विप्र 
चुलः साफ पेशवाओं की ओर संकेत करता है। इसे खींचकर अध्यात्मपक्त 
की ओर मोडने का प्रयत्न व्यर्थ है ।” ऊपर हम पूरा पद उद्धत कर चुके 
न आचाये शुक्ल को इतना बड़ा भ्रम केसे हो गया, 
विप्रकुल. ई बड़े आश्चर्य की बा हे । उन्हें कठिनाई ज्ञात हो रही 
थी सूरदास फे, इस पद के आधार पर सारस्वत ब्राह्मण 
से मह्य-भट्ट वन जाने भें, परन्तु बहू खीज उतरी दिच्छिन बिप्र कुल' पर। 
यहाँ दक्तिए के प्रवल्ल विप्र कुल से पेशवाओं की ओर संफेत कद्मपि नहीं 
है, वह है गोदावरीतट से पधारने वाले वल्लभावाये की ओर। शत्रु 
भी मुगल नहीं हैं, शत्रु हैँ वे मानसिक बिकार जो महाप्रभु के रपशे 
भात्र से नट्र हो गये थे और जिनके लिए यह बरदान माँगा गया है “है 
कही प्रभु मगति चाहत शत्रु नास सुभाइ” | कृष्ण भगवान ने 'एक्मस्तु' 
कहा और वरदान दिया 'अबल दच्छिन विप्र कुल ते शत्रु हू है नास”। 
* शामचन्ध घुवत : हिन्दी साहित्य का इतिहास, पृष्ठ (८६ । 
$ मुशीराम शर्मा : सूरन्सोौरण, पृष्ठ १८-१६। 
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इस घटना के परचात दह्वी सूरदास वल्लमाचाये के शिष्य बने, यह इस 
पह में दै। यहाँ पेशवाओं को स्थान नहीं है। इसी प्रकार की पूर्व निश्चित 
धारणाएँ इस पद को प्रत्तिप्त बनाती रही हैँ। यहाँ हमने केवल एक 
बानगी दे दी है। 
सूर-साहित्य के महामसेज्ञ श्री मु शीराम ने इस पद को तो सूरक्षत 
माना है, परन्तु इसमें “गोपाचल” का जो उल्लेस आया है, उसे चौरासी 
वैष्णावन की वार्ता के गझघाट से अभिन्न माना है। मत- 
भौद यह नया लब यह कि पहले तो वार्ता को ब्रह्मवाय्य माना जाय, 
गोपाचल ? तब गोपाचल की खोज की जाय ! इस प्रवार की 
भाषना से इतिहास तो नहीं मिल सकता । इतिहास- 
विश्रुत गोपाचल तो दूसरा ही है। गऊघाद ओर गोपाचल वा नामसाम्य 
भी नहीं है, फिर गऊघाट कैसे गोपाचल हो गया ? ब्रज के चारासी 
फोस के बाहर भी एक दुनियों है, परन्तु उसे देसे फोन 
साहित्यलहरी के इस पद में सूरदास के पिता का नाम नहीं दिया 
गया है) बुछ विह्ान सूरदास के पिता का नाम रामदास वतलाते है 
कर उसकी अमभिन्‍नता उस रामदास गयैये से प्रकट 
प्राइन-ए-प्रकवरी करते है, जिसका उल्लेख आईन-ए अकवरी में है तथा 
के रामदास भ्रौर जिसके साथ उसके पुत्र सूरदास का भी मुगल दरबार 
सूरदास में जाने का उल्लेख किया गया है । मुगल द्रवार के ये 
रामदास ओर सूरदास ग्वालियर के हो सकते हैं, 
परन्तु सूरसागर के रचयिता से उनका कोई सम्बन्ध नहीं हो सकता । 
तोमरों के समय में एक अत्यन्त प्रसिद्ध समदास थे अवश्य, जो 
गीता-अनुवादक थेघनाथ के गुरु थे, जिनकी वंदना 
थैघवाय के गुर थेघनाथ ने अपने गीता फे अनुवाद में की है.-- 
रामदास॒ सारद कहें बर्दों करि जोर । पुनि प्तिमरों तेतीस करोर || 
रामदास गुर घ्याऊे पाइ। जा प्रसाद यह कवितु सिराइ ॥ 
हमारे पास यह प्रकट करने का कोई प्रमाण नहीं हे कि ये रामदास 
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सूरदास के पिता भी थे । परन्तु थद्ट निश्चित है फि ई० सन्‌ १४०० में 
जब थ्रेघनाथ ने यह अनुवाद किया, ये रामदास ग्वालियर में चहुत 
प्रतिष्ठित एवं मान्य थे । वे संत भी थे ओर सगीतज्ञ भी ) बृन्दायन के 
हरिदास किसी रामदास के शिष्य कद्दे जाने हूँ । सम्भव है वे यददी 
रामदास हों | 

सर-साहित्य फे अन्तर्सांदय से यह निश्वयात्मक रुप से कहा जा 
सकता है! कि सूरणास जआाह्यण नहीं थे, अन्यथा वे यहू न लिखते:-- 

जन की और कौन पति राज़ौ 
जाति-पांति बुल बानि न मानत वेद पुराननि साखौर*। 


उस कात में किसी वेष्णव न्ञाझ्ण ने इस भ्रकार नहीं लिखा। जो 
ब्राह्मण जैन श्रथवा नाथपंथी हो गये थे, उनके द्वारा ऐसे कथन अवश्य 
हुए हूँ। पर सूर दोनों ही नहीं थे । लेकिन हम देखते हे कि भी हरिराय 
जी ने अपनी वात्तां में यह स्पष्ट ज्षिक्ष ठिया है :--- 

“सो सूरदास जी दिल्ली पाए चार कोस एरे में सीहीं गांम है, 
जहां राजा परीक्षत के बेटा जन्मेजय ने सपंयज्ञ कियो है, सो ता गांम में 
एक सारस्वत जाह्णश के यहां प्रगयदे । सो सूरदास जी के अन्मत ही सो 
नेन्न नाहीं हैं, और नेतन की आयार गठेला कछू नाहीं, ऊपर भौंह मात्र 
है। सो या भांति सो सूरदास जी थी स्वरूप है ।”? 

हरिराय जी के इस कथन में न तो यह सत्य है कि सुरठास उन्मान्ध 
थे और न यह हि वे सारस्वत आढ्मण थे। उनवा यह कथन भी प्रमाण- 
रूप मान लेने का कोई कारण ज्ञात नहीं होता कि सूरदास वा जन्म 
दिल्ली के पांस सीहीं ग्राम में हुआ था। हम यहाँ वात्ता-साहित्य फे 
समम्त कथनों की प्रामाणिकता के विचार में नहीं पड़ना चाहते, फेवल 
यह स्पष्ट कर देना चाहते है कि वाचोशरों की दृष्टि अपने सम्प्रदाय 
की श्रेप्ठता प्रतिपादित करने की ओर अधिक रही है ओर इस द्वेतु 


* सूरसागर ; (धॉ० मा० प्र० स०) पद क्रमोंक १५ | 
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उनके द्वारा श्रमेक 'अनगल कथन भी किये गये हैं। तुलसीदास के विपय 
में जद्दॉलहों वार्ताओं म उल्लेख किया गया है, वह क्विना आमक हैं, 
इसके लिए हम श्री चन्द्रबली पाड़े के उस य्रेचन थी ओर ध्यान 
शआ्राकर्पित करना चाहगे जो उनके हारा “तुलसी वी जीवनभूमि” भ किया 
गया है. और तिसमें श्री पाडेज़ी ने लिखा है” “जी, इसी तुलसी को 
नीया दिखाने के लिए चात्ता खड़ी हुई है । उसके नत्द॒दाप बाय के 
नन्ददास नहीं कहे जा सकते | सच तो यह है पि वात्ता! को न तो 
तुलसी की माल मर्यादा का ध्यान है और न “नन्द॒दास! वी भ्रतिप्ठा की 
चिन्ता। उसे तो ले दे के बस 'पुष्टि! को पुष्ट करना और “श्री गुसाई जी' 
की आसमान पर चढाता है ।” है _ 
सूरदास की जन्मभूमि सीही में वतलाने में अथवा उन्हे साएलत 
प्राह्मण या जन्माध बतलाने में हरिरायनी का साम्प्रदायिक उद्दश्य 
बहुत अधिक तो नही था, परन्तु था अवश्य । समस्त वात्तों साहित्य में 
ग्वालियर का नाम विशेष रूप से परित्यक्त समभा गया 
वार्ता का है, यद्यपि श्रीनाथजी के श्री चरणो का स्वालियर का 
साम्प्दायित्त समीत और पद साहित्य ही सर्यभ्ेष्ठ झूगार श्र 
ध्येय... आउपेश का कारण बनाथा तथा जावे दजेन से 
अधिक उस काल के सर्वश्रेष्ठ इृष्णलीलांगायक 
ग्वालियर के आसपास के ही थे और स्वयं महाप्रभु इडोतियाधार मे 
पधार कर रामसिंह तोमर से मिले थे, परन्तु उसे महाप्रभु द्वारा ग्रतिपादिंत 
आउस्बर पूर्ण भक्ति के लिए अवकाश नहीं था। ग्वालियर के विपय में 
धारण किये गये इस सौन का यह्‌ भी एक भ्रवल कारण था। जित मुगलों 
की छलाया में पुष्टि मागे पला था, उस मुगल साम्राज्य के भारत 
सस्थापक वापर के विरुद्ध विक्रमादित्य तोमर पानीपत में लडा था ओर 
हुमायू ने उसके परिधार की रत्नराशि छीनकर प्रसिद्ध कोहनूर हीरा 


# चृद्धबली पाडे तुलसी वी जीवनभूमि पृष्ठ ५०। 
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प्राप्त किया था वथा उसका पुत्र रामसिंद तोमर पहले तो मुगला से 
ग्वालियर छीनने का प्रयास करता रहा ओर विफल प्रयास होने पर मेवाड 
के राणा उद्यसिंह की सेवा में चला गया तथा उन्हें तुर्कों से लडने ये 
लिए भडवाता रहा ओर अन्त में सन्‌ १५४७६ ई० में महाराणा प्रतापसिंह 
की ओर से भुगलों से लडता हुआ अपने दो पुत्र भवानीसिंह और 
प्रतापसिंह के साथ हल्दीघाटी के रणस्थल में लेत रहा*। एक हर 
कारण जिसे पुष्टिमार्गी महाप्रभु ग्वालियर के तोमरो से रुप्ड थे, चह था 
नरबर के कछवाहों से उनका घनिप्ठ सम्बन्ध ओर कछगाहों और तोमरों 
वा बशानुगत वमतस्य। हम यहां इस इतिहास को विस्तार से नहीं 
लिखना चाहते, कपल यही सक्त कर देना चाहते हैं' कि सन्‌ १४०८ में 
तोमरों के विरुद्ध सिकढर लोदी को नरबर पर कठवाहों ने ही निमत्रित 
किया था। भयकर युद्ध फे पश्चात नरवरगढ टूटा, लोदियों ने बहाँके 
मन्दिर ध्वस्त किये तथा विजन योज्न दिया। इसके वाद नरबर ओर 
सीपरी (शिवपुरी) पर क्छवाहै जम गये । जब लुटे पिटे तोमर मुगलों से 
लडढाई ज्लड रहे थे, तव नर॒बर और राजस्थान के क्छवाद्दे मुगलों से किस 
प्रकार का सम्बन्ध स्थापित किये हुए थे यह भी इतिहास प्रसिद्ध है। मुगलों 
के जागीर भोगी ये पुष्टिमार्गी सत उस अपराध को भूल न सके, तथा 
सूरदास का जन्मस्थान सही रुप में दक्षिण दिशा में लिसने के स्थान पर 
उत्तर की ओर ले गये। सूरदास को सारस्वत ब्राह्मण लिखते में भी 
इसी प्रवार की बृत्ति बाय कर रही थीं। श्री बर्लभावचाय के श्रेप्तम 
अनुयायी को श्री हरिरायजी महारान घटिया जाति का लिखने में सकीच 
बरते थे, अतएव वे त्रह्ममट्र से सारस्वत ब्राह्मण बना दिये गये | सूरदास 
को जन्माध न लिसने में भी श्री हरिरायज़ी ने गोस्पामी वहलभाचाये 
वी महिमा घटदी देखी ) उनके मत से यह मह्ाप्रभु का प्रसाद था कि 
जन्मान्य सूरदास भी रुप, रण और प्रकृति छटा का इतना विशद्‌ वर्ण 





* गौरीक्कर हीराचद झोका राजपूवाने का इतिहास, पृष्ठ २६७ | 


(०९ सूरदास की अन्ममूमि 


कर सके, जितना कोई दृष्टि रखने बाला भी नहीं कर सकता । तात्पये 
यह है कि सूरदास की जीपन सम्बन्धी वार्ता के ये उल्लेख निरफेत्त भाव 
से नहीं किये गये है । 
सूरदास के पार्थिव शरीर का सम्पन्ध स्वालियर से था, यह तो प्रकट 
होता ही दे, पिछले विवेचत के आधार पर हम एक बाद निविधाद रूप 
से कह सकते हे कि सर के सगीत का मूल ग्वालियर म था, उन्हें 
भानसिंह के सरक्षण मे पोपित पद-साहित्य की विशाल 
सूर के सगोंठ, प्रपष्ठमूमि प्राप्त वी और उसी का एक रूप उनका पद 
साहित्य भौर साहित्य है । पुष्टिमा में दीक्षित होने के पूर्व सूर की 
भाषावा मत भक्ति का रुप भी वही है, जो पिप्णुदास, बेजू , थेघताथ, 
नाभादाघ्र, चतुमु जदास आदि वी रचनायों में मिलता 
है | सूर की भाषा भी वही रालियरी है जो आगे चलऊर ब्रनभाषा की 
छाप लेकर चली अभवा राजनीति ओर सास्थ्रदायिक स्रींचतान मे, श्री 
प्म्द्रवली पाड़े के शब्दों में 'ग्वाहियरी हारी और ब्रजभाषा जीती*” 
अथात ग्वालियरी भापा ज्ञाम झुुला दिया गया, ब्रज़भाषा नाम चलाया 
गया । इस रृष्ठि से देपने से जेसा आचाये शुक्ल ने लिखा है, सूर- 
साहित्य किसी भी धारा की सप से प्रथम कृति नहीं है, न उसके रूप 
को देखरर कसी उलकन वी जआपश्यक्ता है।उलमंस तभी उत्पन्न 
होती है सब त्रजभाषा को मूल मानकर बुन्देलखड की भाषा को उसकी 
उपबोली बनाया जाता है. तथा अजभाषा का निरूपण करने बासे मन्‍्यो में 
से इस प्रदेश को वहिष्कृत किया जाता है। | 





* चृद्धवली पांडे केशवदास पृष्ठ २६९२। 
| डॉ० धीरेर्र कर्मा ब्रजभाषा, भावचित्र | 


पतलभकुल ओर वुन्देलखंड 
सूरदास के सगीत और साहित्य की प्रष्ठमूमि पर हमने विचार कर 
लिया ओर उनके जन्मस्थान के सम्बन्ध में मी हमने अपने पिचार 
प्रस्तुत कर दिये । सोलहर्वी शतादी पे इस महाकबि फी पद-रचना और 
भाषा परम्परा ये मूल पर उससे पर्याप्त प्रवाश् पडता 
भय पृष्टिमार्गी है।। पुष्टिमार्गी साहित्य के प्रधान स्तभ सूरदास ही 
गायक. हैं। उनके पश्चात प्रुष्टिमागें काजों छुछ साहित्य 
धचता है, वह यहुत मद्दत्त्वपूर्ण नह्दी है । परन्तु सगीत 
में सूरदास से भी अधिक कोशल प्राप्म छुद्द व्यक्ति पल्लम-समा में थे। 
आज बुन्देलखड कहलाने वाले भूभाग मे (जिसमें ग्वालियर भी सम्मिलित 
है.) सूरदास के अतिरिक्त कुछ ऐसे पदररचनाकार एवं सगीतवार 
पुष्टिमार्ग को दिये थे जिनके वारश उनके सम्प्रदाय का झाकपेण बहुत 

अधिक बंद गया धा। 

सूर के पश्चात अष्टछाप में सगीत की निपुणता सें जिनका स्थान 
था, वे आतरी के गोविन्दर्वामी हे। बैसे तो इतिद्दास प्रसिद्ध आतरी 
ग्वालियर के पास है, परन्तु कुछ पिद्धानों ने कोई एक आतरी भी अन्यत 
रोज निकानी है| सूरदास, अप्टछाप एव अजमापा पर 
भ्ोविंद स्वामी अनेक ग्रन्थ लिखने वाले श्री प्रभुदयाल भीतल ने इस 
सम्बन्ध में लिखा है “वात्ता से ज्ञात द्वोता है कि 
गोविन्द स्वामी की लडकी उनसे मिलकर अपेली आतरी श्राम को वापिस 
चली गयी थी । इससे यह्‌ ग्राम न्नज के' निकट ही होना चाहिए , छुदूर 
दक्षिण और ग्वालियर रियासत में इसका स्थित होना समव नहीं है । 
फिर गोपिन्द्र स्वामी पे काव्य में शुद्ध ब्जमापा के अतिरिक्त दर्तिणी 


(रन मनन 3 थनपपाननमनिनीनानियनननन-मन-५+पानन-+ नमी न++-+-॑ न नी ननीननीवन-न---333त3-+ न सन तन * न 


# प्रभुुदयाल भीतेल प्रप्ट्ाप परिचय, पृष्ठ २४३ । 


०८ बल्लभकुल धोर बुन्देलपड 


अथवा अन्य किसी स्थान की भाषा के शाद भी नहीं मिलते हे, अत 
इनके जन्म और प्रारभिक जीवन का सम्बन्ध ब्रज के निऊठ्वर्त्ती 
भरतपुर राज्यातगेत आतरी ग्राम से होना ही सिद्ध द्ोता है ।” 
इस शुद्ध त्रजभाषपा' बी वात तो धहुत हो चुकी, यहाँ हम उस 
प्रसग पर विचार बरलें, जिसमें उक्त विद्वान लेखक के मतानुसार 
गोविन्द स्थामी वी लडकी को अज से आतरी तक का मा अकेले 
तय करना पडा। सम्बन्धित थार्ता को हमने भी देसा ओर उसमें 
कहीं भी हमें यहू ध्यनि निकलती दिखाई नहीं दी व आतरी से उनकी 
लडकी श्रीनाथ जी के मंदिर तक अकेली आई अथवा अक्ल़ी लौट कर 
गयी। वार्ता में फेपज्ञ यह लिसा है “एक दिन गोविन्ददास वी बेटी 
देंस में सो आई परतु गोविन्द स्थामी कोई दिन बा चेटी स्‌ बोले नहीं” 
तथा “तय वे सभ्र कपडा पाठे पठाय दिये चेटी अपने घरको गई सो 
वे गोविन्द स्वामी गुरू की 5श सों ऐसे डरपत हते*।” इससे 
न तो यह ज्ञात होता है कि यह लडकी पैदल आई या गाडी पर बेठकर 
आई या अकेली आई या तीथयातियों की जमात के साथ आई आओए 
गयी । यह कठपना तो श्रज वे आसपास ही सप कुछ एकत्रित कर देने 
के प्रयात की ओर ही इ गित करती है, न कि सत्यान्वेषण की ओर। 
ज़ब इतना वडा गोपाचल आगरा मथुरा के वीच पैदा हो गया, तय इस 
आतरी को भरतपुर के पास तक भी क्यों जाने दिया, यही आश्चये हे--- 
कुछ न कुछ मथुरागोवुल्न + आसपास खोजने से मिल ही सकता था | 
परन्तु यदि सत्य का पता लगाना हो तब णक वार इस ग्यालियर के पांस 
की आतरी + ध्वसायशेप भी देस लीजिए, मुगल इतिहास में उसकी 
चर्चा पढ लीजिए और किसी जानकार से उसकी साहित्यिक परपरा 
जान लीजिए ओर तन अनुमान लगा लीजिए कि ।हन्दी भाषा और 








* दो सौ बावन वेष्णावन की वाती (गगाविप्णु श्रीक्ृष्णदास, बम्बई 
का सस्करण) पृष्ठ ६ । 


वल्लभकुल और घुन्देलसंड १०६ 


साहित्य फे इतिहासों के लेखरू अपनी व्यक्तिगत धारणायों के आधार पर 
क्या-क्या नवीन उद्भावनाएँ खड़ी करने में समथे हुए हू ! 
इसी वार्ता में गोविन्द स्वामी के संगीत के विषय में ऐमा उल्लेख 
मिलता है जो उन्हें स्वालियर से सम्बद्ध कर देता है । जब तानसेन 
गुसाई जी के पास आए, उस समय उनका गायन भी हुआ। श्री 
गुसाई जी ने तानसेन के गान को सुमकर उन्हें दस 
तानपेन श्रौर हजार रुपये ओर एक कोड़ी इनाम में दी। दस हजार 
गोविन्द स्वामी रुपये इस कारण दिये' गये कि थे प्रथ्यीपति मुगल 
सम्राट की राजसभा के प्रधान गायक थे ओर एफ 
कौड़ी इसलिए कि उनके गायन की कीमत श्री गुसाई” जी मह्दाराज 
की दृप्ठि में एक कोड़ी ही थी। तानसेन के गान को मात देने 
के लिए श्री शुसाई' जी ने इन्हीं गोविन्द स्वामी को बुलाया था। इस 
प्रसंग के सम्बन्ध में बाता में लिखा है “तब गोबिन्द स्वामी ने एक 
सारंग राग में गायो सो पद “भरी वल्‍्लम नदन रूप अनूप स्वरूप कहो नहिं 
जाई ।' सो ये पद सुनकर तानसेन चकित होय गये ओर गोविन्द स्वामी 
की गान सुनके विचाए करयो जो मेरों गान इनके आगे ऐसे है जेसे 
मखमल के आगे दाट है श्से हे सो ये कोड़ी की इनाम खरी | तंव 
गोविन्द स्वामी सु तानसेन ने कही जो वादा साहेव भो कु गान 
सिखायो तब गोविन्द स्त्रामी ने कही हम तो अन्य सार्गीय सु भाषण हूं 
नहीं करें तब तानसेत श्री गुसाई जी के सेबक भये ओर पय्यीम हजार 
मैया भेट करे और गोविन्द घ्वामी के पास गायन बिद्या मीसे ओर 
श्रीनाथ जी के पास कीर्तेन गायवे लग" /” इससे एक बात तो थह्‌ 
प्रकट है कि तानसेन को पुष्टिमाग की धर्म-भावना ने आऊर्पित नहीं 
क्या था, बरन उन्हें. संगीत-साथना की उत्कट इच्छा ने आकर्षित किया 
था और दूसरी बात यह स्पष्ट होती है कि गोविन्द स्वामी संगीत शास्त्र 








# दो सो बावद वैप्र्धत की वार्ता, पृष्ठ ४७६ । 


११० बेल्लभकुल ओर बुन्देलखंड 


के वहुब घड़े मर्ज्ञ ये । यह संगीत ग्यालियर से दक्षिण की ओर १४- 
१४ मील पर स्थित आंतरी में ही प्राप्त किया जा सकता था, ब्रज के पास 
की किसी आंतरी में नहीं। इसके लिए श्री मीतल्न के दो कथन ही यदि 
साथ-साथ रखकर पढ़ लिये जाब तब कोई शंका या सन्देह नहीं रह 
लायगा । “अषप्ठछाप के समय में प्राचीन भारतीय संगीत के विकासत 
रूप भू पद शैली की गायन-पद्धति का विशेष प्रचार था*।” तथा 
धवालियर के तोमर नरेश स्वयं सवीत शास्त्र के उन्नायक ओर ज्षाता 
थे। उन्होंने धर पद की चीन गायन-पद्धति के प्रचार की वड़ी चेष्दा 
की थी| |” भ्रपद ओर तोमरों का क्‍या सम्बन्ध है यह हम पहले लिख 
चुके हैं, उन्होंने भू पद गायकी का प्रचार ही नहीं, प्रारंभ भी किया 
था | यहाँ यह जान लेना पयांप्त है कि वल्लभसभा में इसी भ्र पद गायकी 
फा राज्य था जो खामिस ग्वालियर की देन है ओर भाषभट्ट के शब्दों में 
भध्यदेशीय भाषा ओर साहित्य में राजित्त है| । 
जहाँ तक भाषा का सम्बन्ध हे, गोविन्द स्वामी की भाषा में दक्तिण 
का प्रभाव तो नहीं हो सकता, लेफिन वह स्थालियर फी 
गोविन्द स्वामी भाषा नहीं दे यह नहीं कहा जा सकता ओर श्री भीतल 
की भाषा से कृपा फर यह स्पष्ट रूप से कहा भी नहीं है । 
' धयतणब यह मान लेने में कि गोविन्द स्वामी ग्वालियर 
का संगीत ओर उसके पद-साहित्य की परंपरा लेकर ही गोकुल पहुँचे थे, 
हम सत्य के निकट द्वी पहुँचेगे ! 
सध्यकाल में किसी भी कला का रहत्य जान लेना सरल नहीं था। 
मुस॒क्ष शिक्षार्थी को उसे प्राप्त करने के लिए अपना सब कुछ दे देता 
पड़ता था। तानसेन ने गोविन्द स्वामी से ग्यालियरी संगीत प्राप्त करने 











* प्रभुदयाल मोतल : अष्टछाप परिचय, पृष्ठ ३५६ । 
+ वहीं, पृष्ठ ३५७ । 
4 पीछे पृष्ठ ५७ देखिए । 
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के लिए बल्सभमत ग्रहण क्रिया था, यह उपर के प्रसंग से स्पप्ठ 
है।इस ग्वालियरी संगीत ने बल्लभसभा को एक 

* आतकरनत ओर शकिशाली अनुयायी दिया था, यह नरबर के कद- 
» िवाह्य बाहा आसफरश की चार्त्ता से प्रकट होता है। वात्तों मे 
लिखा है कि एक वार तानसेन आसकरण के पास नरयर 

गये ओर उन्हें बह विष्णुपद सुनाया जो उन्होंने गोविन्द स्वामी से 
सीसा था। आसकरण उससे बहुत मुग्ध हुए और उन पदों को सीखना 
चाद्दा, परन्तु तानसेन ने मा कर दिया ओर कहां कि जब तक श्री 
गुसाई जी की शरण में कोई नहीं पहुँचता, तय तक उसे यह संगीत नहीं 
सिखाया जा सकता । आसकरण को भी तव यह कहना पड़ा कि “में हूँ 
श्री गुसाई' को सेवक होऊंगो* (” शातये यह कि स्थालियरी संगीत के 
अनेक रस-अ्रमर उसके आऊपेण के कारण ही बल्लभन्सभा मे 
शरणागत हुए थे। नरबर फे आसकरण क्छुवादे ने भी अनेक पदों की 
रचना की है। उनमें स्वालियर-नरबर की भापा ही बोली है। उनका एक 


प॒द्‌ है -- 
मोह देख सिराने नैना । 


रजनीमुख झवत गायन समर मधुर बजाबत थेना ॥ 
गाल मड़ली मध्य विराजत सुन्दरत। को ऐना। 
भ्रासकरश व्रमु" मोह्य नागर धारों कोटिब' मैना ॥ 
हम नहीं समझ सकते, इस पद में ऐसा कोनसा ग्रयोग है जो 
सोलहवीं शताब्दी फी वात छोड दीजिए, आज वीसवीं शतादी में भी 
बुन्देलखस्ड, मरबर, दिनारा, करहरा, ग्वालियर, चिरगोय, दतिया, 
शोडछ मे प्रचलित भाषा मे अयुक्त नहीं होता । जिन्हे शंका हो ये कार्विक 
समान के दिनों में फिसी बुन्देलयण्डी आम में तालाय, नदी या पनधट 
के किनारे उप.काल की पाषन वेला में बुन्देबन-ललनाओं फी मधुर 
घ्वरलहरी में थ्राज भी सुन सकेंगे :-- 
* दो सी बावन पैय्सवन की आता; पुष्ठ १६३ ४ 
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चन्दन चढायों कहूँ देवपद बन्दत को, 

देहों सिर दाग जहाँ रेखा रेल्लियतु है। 
सूतो कर गये भाल, छोर छोर कण्ठमाल, 

दूमरो दिनेत्त भौर कौत देख़ियतु है। 
सोहत टिकेत मधघुसाह प्रतियारे इमि, 

नागन के बीच मनियारे पेखियतु है। 


स्पष्ट है कि जब मधुकरशाह दिल्ली दरवार में गये, तव वे श्री 
गोखामी बिद्वलनाथ फे शरणागत नहीं हुए थे | क्योंकि जब अकवर ने 
उनसे सिंह की शिकार पर चलने फे लिए कहा, तब नूसिंह के उपासक 
होने के कारण उन्होंने मना कर दिया। बात बिगड़ गयी ओर मधुकरशाह 
ओड़्छा चले आये । न्याम्तछुली खाँ, भलीकुली खो, जामझुली खाँ आदि 
अनेक साम बुन्देलखंठ पर हट पड़े और अपने मुँह की खाकर लौटे 
भी । 'सन्‌ १५७७ ई० में मुहम्मद सादिक ख्रॉ के आक्रमण के साथ 
गुसाई जी के परम-सेवक नरपर फे आस्कएण कछवाद्दा* भी थे | इस युद्ध 
में मघुकर्शाह के एक राजजुमार होरलदेव बीएगति को प्राप्त हुए ओर 
दूसरे राजबुमार रामसिह वायज्ञ हो गये। मथुकरशाइ को भुगलों से 
सन्धि करती पड़ी | इस विद्रोह्दी धुन्देले को सदा के लिए अपने मोहन 
मंत्र से वश में करने के लिए ही संभवत. इसी समय श्री गोस्वामी 
विद्वलनाथ ओड्छा गये और वार्चाकार ने लिखा “सो बह मधुकरशाह 
ओड्छा को राजा हतो सो श्री गुसाई' जी महाराज एक समय ओइला 





अतककन>-नननलन--+कणनमक, 


* श्रो गोरेलाल तिवारी ने भ्रपती पुस्तक “बुन्देलसड के संक्षिप्त इतिहास" 
में इन्हें भ्रमवश स्वालियर वा तोमर सिख दिया है। तोमरों में तो 
रापतिह और उनके तोन पुत्र शालिवाहन,, भवानी पौर प्रतापसिह 
बचे थे, इनमें से भी रामसिह भपने दो पृन्न भवानीसिंह भोर प्रतापप्तिह 
सहित सन्‌ १५७६ ई० में हल्दीघाटी के युद्ध में महाराणा प्रवाप की 
भ्रोर से प्रुगलो से युद्ध करते हुए वीरगति प्राप्त कर चुके थे । 
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सल्ति में मद न विरज की मोर । 
उंडि उडि पख गिरे घरती प॑ बीनत नंदविसोर ॥ 
तालय यह कि आसकरण गोस्वामी जी के धार्मिक मिद्धान्तों के 
कारण नहीं, रघालियरी संगीत के कारण आउऊर्पित हुए ये और आऊपित 
हुए थे भुगलों की कृपा बनाये रखने के लिए, जिसका एक सरल साधन 
उस समय पुष्टिमाग था । 
हम पहले लिख चुके हैँ कि यद्यपि तानसेन ग्वालियर के थे, और 
वे अकवरी दरवार के सवश्रेप्ठ गायक थे, फिर भी वे भ्रूपद गायकी में 
उतने पारंगत न थे, जितने ग्यालियर फे मानसिंह-कालीन संगीतज्ञ थे। 
हम इस विपय में फरकीरुण्ला की साक्षी भी उद्धूत 
तानसेन श्रौर कर चुके हूँ* । वात्ता-साहित्य से भी इसकी पुष्टि होती 
प्रूप है। स्वालियरी संगीत के म्मज्ञ गोविन्द स्वामी से 
तानसेन को यद्दी संगीत सीखना था और इसके लिए 
उन्होंने भी कण्ठीमाला धारण करली ! मुहम्मद गोस से मिस संगीत को 
सीखने के लिए त्रिलोचन पांडे से वे तानसेन बनने में न हिंचके, उसका 
परिमाजेन और परिष्कार करने के लिए उन्हें दो सो बावन वेष्णयों में 
सम्मित्षित होने में क्या किकक हो सकती थी 
बार्त्ता में (दो सो बेष्णवन की वार्त्ता, क्रमांक २४६) बुन्देलखंड के 
महाराज मधुकरशाह को भी श्री गुसोंई जी महाराज का कपा-पात्र कहा 
गया है.। मधुकरशाह नूसिंद फे भक्त थे। मुगल सम्राट 
शयुकरसाह. अकबर ने उन्हें बशवर्त्ती करने का पूर्य प्रयास किया । 
बुददेला. थे उसके द्रबार में गये भी । परन्तु उनके रामानन्दी 
तिलक के कारण अकवर उन्तसे रुप्ट हो गया। इस 
घटना का वर्णन किसी कवि ने किया है :-- 
हुकुम दियो है बादशाह ने महीपन को, 
राजा, राघ, राना, सो प्रमानु लेखियतु हैं। 
+ पीछे पृष्ठ ७५ देखिए । 
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चन्दन चढायौ कहूँ देवपद वन्दन को, 
* देही सिर दाग जहाँ रेखा रेखियतु है। 
सूनो कर गये भाल; छोर छोर कण्डमाल, 
दूसरों दिनेस भोर कौन देखियतु है। 
सोहत टिकेत मधुसाह भ्नियारे इमि, 
नागन के बीच मनियारे पेखियतु है। 


स्पप्ट है कि जब मधुकरशाह दिल्ली दरबार में गये, तब वे श्री 
गोस्वामी विद्वन्ननाथ फे शरणागत महीं हुए थे । क्योंकि जब अकबर ने 
उनसे सिंह की शिकार पर चलने फे लिए कहा, तव नूसिह के उपासक 
होने फे कारण उन्होंने मना कर दिया। बात त्रिगड़ गयी और भधुकरशाह्‌ 
ओडइछ। चले आये | न्यामतकुल्ी खो, यलीवुत्ली सो, जामकुली खो आदि 
अनेक खान बुन्देलसंड' पर दृठ पड़े और अपने मुँह की खाकर लौटे 
भी। सन्‌ १४७७ ० में मुहम्मद सादिक खा के आक्रमण के साथ 
गुसाई जी के परम-सेवक नरबर फे आसकरण कछवाहा* भी थे । इस युद्ध 
में मधुक्रशाद्‌ के एक राजकुमार दोरलदेव बीरगति को प्राप्त हुए और 
दूसरे राजजुमार रामसिह .धायल हो गये। मधुररशाह को मुगल से 
सन्धि करनी पड़ी । इस विद्रोही चुन्देले की सदा के लिए अपने मोहन 
मंत्र से वश में करने के लिए ही संभवत इसी समय श्री गोस्वामी 
बि्वल्ननाथ ओडल गये ओर वात्तांकार ने लिखा सो घह मधुकरशाह 
ओइडा फो राजा हतों सो श्री गुसाई' जी महाराज एक समय ओइडा 


आस 





क््नलनजल- 


* श्री गोरेलाल तिवारी ने अपनी पुस्तक "बुन्देलखड़ के सक्षिप्त इतिहास” 
में इन्हें श्रमवश ग्वालियर का तोमर लिख दिया है। तोमरो में तो 
रामतिह शोर उनके तीन पुत शालिवाहन,, भवानीसिह झौर प्रतापसिह 
बचे थे, इनमें ते भी रामसिह भपने दो पुत्र मधानीसिंह और प्रतापत्तिह 
सहित सन्‌ १५७६ ई० में हलत्दीघादी फे युद्ध में महाराणा प्रताप को 
झोर से मुगलों से पुद्ध करते हुए वीरगति भाप्त कर चुके थे । 
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पधारे हते सो बह राजां सेवक भयो और श्री ठाकुर जी महाराज की सेवा 
करन लगे |” 
यह समय सन्‌ १४५७७ और १४६१ के बीच का हो सकता है। 
मधुकरशाह कृष्णभक्त तो दो गये, पहले से ही थे, परन्तु वे विद्वलनाथ 
जी अथवा गोकुल-बृन्दावन का यश न गा सके । उन्होंने लिखा :--- 
झ्रोडछो वृन्दावन सौ गाँव | 
गोवरधम सुखन्सील पहरिया जहाँ चरत तृन गाय । 
जिनकी प्दरज उडतत सोस पर पुक्त मुक्त ही जायें ॥ 
सप्तधार मिल बहुत चैतरवे जमना जल उनम्रान। 
नारी नर सब होत पवित्र कर-कर के स्तान || 
सो पल तुगारण्य बखानों ब्रह्मा वेदन गरायौ। 
सो थल दियो नृपत्ति मधुकर को श्री रवागी हरदास बतायौ ॥| 
उनके स्वामी हरिदास तथा हरिराम व्यास की व्यवस्था तो यही थी कि 
पु गारण्य ही उनवा धृन्दायन है| शी गुसाई' जी का रंग उन्त पर न जम 
सका । परिणाम जो होता था बह्दी हुआ | सन्‌ १५६१ में मुराद ने मधुकर 
शाह की स्वतंत्रता समाप्त करदी ओर वे अगले वर्ष र्बगेवासी हुए। 
जिस बुन्देला शजा की रानी गणशकु बरि अयोध्या से रामराजा की 
मूर्ति लाकर ओड़छे में उसकी स्थापना करे और जो श्री गुसाई जी का 
साम्प्रदायिक एवं तदनुगामी रामनीतिक उपदेश न माने, उसे यह दण्ड 
मिलना दी चाहिए था। वात्तां में कुछ भी लिखा हो, सधुकरशाह कमी 
पुष्टिमार्गाी नहीं धने यह निश्चित है, हॉँ श्री गुसाई जी ने प्रयास 
पुरा किया । 
भी भद्टाप्रभु और श्री गुसाई' जी फे इन सम्पर्कों को देखते हुए 
उनका बुन्देलखंड ओर ग्वालियर से, उसके संगीत तथा 
बह्लभ-सम्प्रदाय साहित्य से निकट सम्पके स्पष्ट है । आसकरण 
प्रौर घालियर कछवाहा, गोविन्द स्वामी, कान्‍हबाई, तानसेन आदि ने 
ग्वांक्ियरी भाषा ओर संगीत को उनकी धर्म-सभा में 
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पहुँचाया । यह अयपश्य है र्ि उनदी शाजनीति मे बुन्देलखड ने साथ 
नहीं दिया, ग्वालियर ने तो पिल्चुल नहीं। अतणए्व उनके द्वारा एक नयी 
सृप्टि दी गयी, वात्ता-साहित्य में भी ओर भापा फे क्षेत्र में भी ! बात्तों 
साहित्य से ग्वालियर का नाम उडा ओर भाषा के तेज से ग्वालियरी का । 
यह भी रपप्ट है कि प्रथ्वीपति अकयर आर उसके द्रवारियों का लगाय 
पल्लभऊुल के उपदेशों से उतना नहीं था जितना उनकी धर्म-सभा को 
ग्ालियर से प्राप्त हुए सगीन तथा पद-साहित्य से और उसऊी 
आउम्बर-पूर्ण माधय-भक्ति में प्राप्त मनोविनोद के साधनों से | वल्‍्लभ- 
सम्प्रदाय का अनुयायी होने का अर्थ उस समय मुगल साम्राज्य की सत्ता 
को तने ओर मन से स्वीकार वरना हो गया था। इस रामनीतिक 
कारण से भी मुगल दरपार उन पर इपाउन्त था। इस प्रसंग पर हम 
कुछ और प्रकाश आगे डालेंगे | जहाँ दवा भाषा ओर साहित्य के उिकास 
का सममने वा प्रश्न है, पण्टिमार्य ओर बुन्देलखड के आपसी सम्बन्धों 
के तिपय मे ऊपर लिखी जानरारी ही पर्याप्त है । 
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मध्यदेश में हिन्दी का ईसवी स्यारहयीं शवाझ्ी से सोलहती शताखी 
के मध्य तक मद्दोवा, दिल्‍ली, मेबाड ओर ग्वालियर में पोषण होकर पूर्ण 
विकसित का्यभाषा के रूप भे निर्माण हुआ। उसके देशी भाषा, भाषा 
आदि स्थाननिरपेक्ष त्ामों फे अतिरिक्त ग्वालियरी 
ग्वालियरी नाम भाषा नाम केसे पड गया ओर फ्रि क्योकर घह्‌ू नाम 
के विलोपन की ज्ज़ञभाषां नाम में परिवर्तित कर दिया गया यह सोचने 
सल भावना ओर गम्भीरता से समझने का विपय है.। जैसा हम 
पहले अनेक स्थलों पर लिख चुके हू, भाण फे रुप से 
इस नाम-परिवर्तन से कोई सम्पन्ध नहीं है। इसके पीछे ढो प्रबल 
विचारघारायं का हद छिपा हे । इतिहास तो यह कहता है कि अज्भापा 
नाम का-प्रारम्भ मुगला वी उस सास्क्ृतिक विजय के प्रयास का परिणाम 
है जिसके लिए आधुनिक महाजत्रि निराला ने अपलसी ओज़पुर्ो एव 
ममेस्पर्शी बाणी में लिखा है* -- 
भारत वे नम वा प्रमापू्य 
शीत्तलच्छाय सास्क्ृतिक सूर्य 
प्रस्तमित आज रे--तमस्तूय दि मडल, 


तवथा-- 
यो मोगल-पद-तल प्रथम तूर्ण 
प्रम्बद्ध देश-बल चूरों-चरों, 
इसलाम-कलाग्रो से प्रपर्ण जन-जनप्रद, 


# सूथक'स्त जिपाठी निराला तुलप्रीदास, पृष्ठ १ तथा ६ । 
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सचिस जीवन की, क्षिप्रधार, 
इसलाम सागरामिप्रुखध्यार 
बहती नदियाँ, नंद, जन-जम हार वशवद । 


मध्यदेश थी भाषा वा स्वास्ियरी नाम उन परम्पराओं को अपने 
साथ लिये ह० था जिनकी रक्षा के लिए मेषाड के राणा, ग्वालियर के 
तोमर आर गढकु डार तथा ओडडछे के घुन्देले लडते रहे, जिनके लि+, 
काशी ओर कन्नौज के गहरवार, दिल्ली के चीहान, मानव के परमार 
तथा ऐसे दी अनेक राजबश समाप्त हुए थरे। यह नाम उस परम्परा 
वा है जिसवी रक्षा पेशयदास करना चाहते थे और 
प्वालियरी भाम क्लोक लीक की स्थापना करने वाले राम रूप का स्मरण 
थी भाववा. बरने लगे थे। इसवी रक्षा के लिए गोस्वामी तुलसीदास 
ने अनेक यातनाएँ भोगी और अपनी मजपूत घाणी 
हारा राम के लोकपत्याणकारी रप के रक्षा का निर्माण किया । 
उन्हीं परम्पराओ की रक्ता पा प्रयास समये रामदास की वाणी द्वारा 
शिया गया था और जब तव' मराठे इस भहान सनहष्टा के निर्देशित 
मांगे पर चले, तय तक उनके द्वारा भी हुआ। हमारा यह निवेदन 
भागावेश का परिणाम नहीं, इतिहास फी सर्वंतिदित ठोस घटनाओं पर 
आधारित दे । 
मुसलमान भारत में आए, उनकी सेनिक विजय भी हुई, परस्तु 
मुगलों के पूरे थे कभी स्थायी रूप से जम नहीं सके । देश के कसी न 
किसी कोने में अवसर पाऐे ही हिन्दुओं का विद्रोह मडक उठता और 
नये राज्य स्थापित हो जाते थे | भुसलमानों ने अपने 
मुंगलो का आप को मुगलों के पूप्र सदा विदेशी अनुभय किया ) 
प्रयामा.. राणा सम्रामसिद्द ने बारर को लोदियो के निरद्ठ इस 
वारण निमनण दिया था कि लोहे से लोहा काद दिया 
जाय | उनया अनुमान था कि मुगल इन 'अफ्गानों फो पराप्त कर लौद 
जाएँगे और भारत में फिए हिन्दू राज्य के सस्थापत्त का अवसर मिल 
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सकेगा। राणा ने सोची तो दूर वी थी, पर होनी छुछ और ही करने 
बाली थी। हुमायू को शाह वहमास्प ने राजपृप्तो से निकद्र सावन्ध 
स्थापित क्रम का उपदेश डिया* और उसका १र्श पालन करने या 
अबसर मिला अकबर को। मुगलों के पहले सृपी सत हिन्दुओ से जन 
सपरकक स्थापित करने का प्रयास करते रहे थे, परन्तु बंद प्रयास अधिक 
सफ्ल न हो सका | अकपर ने यह नीति बहुत छुछ बदल दी। उसने 
जहाँ कुछ युद्धों से थके हुए ण्य सुलभ वैभव प्रिय राजपृत्त राजाओं से 
पिवाह-सम्बन्ध स्थापित क्ये, वहाँ उसने वहलम-सम्प्रदाय वा उपयोग 
भी हिन्दुओं के मुगल साम्राज्य के विरोध को कम करने के लिए किया। 
अक्चर जैसा पूटनीतिज्ञ यह समझ गया था कि गोवुल के इन मोहन- 
मत्र-दताओं द्वारा हिन्दुओं की प्रतिरोध की शक्ति का हास 'अवश्यभाती 
है। उसकी नीति धार्मेक उदारता पर आधारित नहीं थी, अन्यथा न 
तो तुलसीदास वा नाम मुगल इतिहासकारों द्वारा उनके इतिहास प्रन्थो 
में वर्ज्य समभा जाता और न अयोध्या के राममन्दिर या चायरी मजित्द' 
से रूप-परिवतेन असम्भव हो सकता, ओर न मथुराव्वन्दायन में अनेक 
क्ृप्ण-मन्दिरों का तिर्माण करने की आज्ञा देवर अयोध्या और काशी के 
रममन्दिरों के प्रति वह अनुदार हो जाता । जैसे-जेसे अकबर या 
साम्राज्य जमता और बढता गया, पृष्टिमार्ग भी वैसे ही वेसे यिस्तार 
पाता गया | स्वालियर वा अथवा पुष्टिमाग का इतिहास विस्तार से इस 
पुस्तक में लिखना सम्भव नहीं, उसकी आपश्यकता भी नहीं । यहां इस 
पुस्तक की सीमाओं में रह कर, हम केयल अत्यन्त सक्तेष में उन 
परिस्थितियों पर प्रकाश डालने का प्रयास परेंगे, जिनके कारण हिन्दी 
का कुछ शतान्िदियों तक ग्वालियरी नाम रह कर उसे ब्रजभाषा नाम 
मिल्रा । इसके लिए वल्लभ-सम्प्रदाय के राजनीतिक रूप पर कुछ काश 
_डालना आशय है।_____|___  ./_+ 
+ गोरीशकर हीराचतदद झोभा* राजपूताने का इतिहास, जिल्द ६, 
पृष्ठ ३१९॥ 
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भाषा एवं धार्मिक राजनीति के क्षेत्र में सोलहनीं शतारी के प्रारंभ 
से जो परियत्तेन आरंभ हुआ, उसे सममने के लिए पुष्टिमाग फे इतिहास 
की दुछ घटनाएँ एवं तिथियों स्मरण रखने योग्य हूँ । जब ग्वालियर के 
तोमरों का मवाप अपनी चरम सीमा पर था, उसी समय 
वल्लमभ-सम्प्रदाय ईसवी सम्‌ १४६३ में गोदावरी तटवर्ची कांकरवाड़ 
निवासी द्वादश वर्षीय तैज्नंग ब्राह्मणकुमार वल्लभाचाये 
ने उत्तर भारत की यात्रा प्रारंभ की | काशी, उज्जैन होते हुए वे सब्‌ १४६३ 
ई० में गोकुल पहुँचे | सद्‌ १५०१ ६० में गोवर्धन में उतके द्वारा श्रीनाथ 
जी के मंदिर की स्थापना हुई | यह वह समय था जब समस्व भारत में 
कृष्णुभक्ति की एक लद्दर फैल चुकी थी । बंगाल, उड़ीसा, असम . और 
ब्रिहार में ऋष्ण की मधुर लीलाओं का गाने प्रारंभ हो गया था। पूरव में 
प्रजराज, प्रजभूमि और ब्रजबोली लोक-सानस को शआकृष्ट कर रहे थे । 
दक्षिण में तो यह मक्ति की धारा प्रवाहित ही हुई । मध्यदेश, राजस्थान 
ओर गुजरात में भी कृष्णचरित्र की ओर आकर्षण भारंभ होगया था। 
कृष्ण का लीलास्वरुंप मैन प्रन्थकारों को भी आऊर्पित कर चुका था। उसी 
समय पुष्टिमाग की मधुर भक्ति का स्रोत प्रवाहित होना प्रारंभ हुआ । 
प्रारंभ में यह ऋष्ण के बाल-गोपाल रूप को प्राधात्य देकर चला, परन्तु 
धीरे-धीरे सख्य एवं सखी भाव की ओर अम्रसर होता गया। 
भाषा के क्षेत्र में सर्वप्रथम वल्लभाचाये ज्ञी ने नाम-परिपतन प्रारम्भ 
फिया। वे हिन्दी में उपदेश देते थे और उस भाषा को पुरुषोत्तम-भाषा 
कहते थे | यह उनके लिए आवश्यक भी था। उनके समय में ग्वालियर 
दिल्‍ली शासकों का प्रवन्न विरोधी था, लोदियों का भी 
पुरपोत्तम-भाषा ओर फिर मुगलों का भी। अपने उपदेशों की लोक-भाषा 
का नाम ग्वालियरी भाषा देने से गोकुल के तत्कालीन 
शासकों का उन्हें कोप-भाजन बनना पड़ता, अतएव इस मगगड़े से बचने 
के लिए पुरुषोत्तम-भाषा नाम श्री बल्लभाचायें द्वारा श्रपनाथा गया। 
ग्वालियरी भाषा नाम के विज्ञोपन की यह प्रथम सीढ़ी थी। वल्लमाचाये 
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के समय तक पुष्टिमागं दिल्‍ली की रापनीति से सम्पन्ध स्थापित नद्दी 
फर सवा था। उनका तिरोधान सब १५३० ई० सम होगया | तय तक मुगल 
अपनी जडे भारत में नहीं जमा सके थे। ईसपी सन १४२६ में पानीपत 
के युद्ध में वायर विजयी हुआ ही था और उसदी नीति भारत से सम्पर्क 
स्थापित करने थी नहीं थी । 
बल्लभ सम्प्रदाय को अत्यन्त विशद रूप गोस्वामी विद्वलनाथ जी के 
समय में प्राप्त हुआ । पुष्टिमार्गी आचार्यों स ये अत्यन्त प्रतिभासानी 
व्यक्ति होगये हैं। सन्‌ १४४० ई० में थे पिविवत पुष्टि सम्प्रदाय के 
आचार बना दिये गये | इस घटना के छह वर्ष पश्चात 
विट्वलवाथ जी. सन्‌ १५४५६ ६० म दिल्‍ली के सिंहासन पर अकंपर 
ष आसीन हुआ। अपने प्रारम्भिक ज़ीयन भे ये दोनों 
महापुरुष अपने अपने मां पर आगे बढते गये । गोस्पामी जी ने सम्प्रदाय 
के वैभय और प्रभाव को बहुत अधिक बढाया ओर अकक्‍्पयर ने लगभग 
समस्त उत्तर भारत पर अपना साम्राज्य स्थापित फर लिया। उसने कुछ 
राजपूत राचाओ से विवाह-सम्पन्ध भी स्थापित वर लिये थे। सबवे प्रथम 
फ्छवाहा राना भारमल की रानपुत्री से सन्‌ १८६२ मे जिवाह सम्बन्ध 
स्थापित कर अ्कपर ने हमायू को शाह तहमाप्प द्वारा दी गयी शिक्षा 
का श्रीगणेश किया था । संन्‍्ययल से उत्तर भारत के कुछ रापपृततों वा 
राज्य जीत तो लिया गया, परन्तु जय तक उनके मन वो न जीता जाता 
तय तक भुगल साम्राज्य ज्यालामुगी के मुहाने पर ही स्थित रहता ! मेवाड 
के राणा ओर बुन्देल्लसड के बुन्देरों तथा कुछ अन्य रानपृत कभी भी 
मुगल साम्राज्य फो समाप्त करने का प्रयास कर सफ्ते थे | अम्पर के 
शाना से विवाह-सम्वन्ध यद्यपि उस वैमनस्य को दूर करने का प्रवल प्रयास 
था, परन्तु उसके “रण अम्वर के क्छवाहों को ही सीचा देगना पड रहा 
था, भारत से बास्‍्तय्रिक ताडत्म्य स्थापित करने के लिए कुछ ओर करने 
की आजश्यकता थी। 
सन्‌ १४७७ ई० में पिह्डलनाथ जी से अक्पर की प्रथम भेद आगरा में 
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हुई। उस समय तक मुगल दरबार में जितने हिन्दू राजा, सामन्त, 
क्लाउन्त वृपापात्र हो चुके थे, वे सप धीरे धीरे प्रिद्लनाथ जी के शिष्य 
होने लगे | राना ठोडरमल, बीरबल, आसकरण 
मुगल दरबार कछवाद्वा, बीजानेर वे प्रथ्चीसिह, तानसेन आदि श्री 
भौर पृप्टिमाग गुसाई जी महारन + कृपापात् बने | इनके अतिरिक्त 
अदुल रहीम सानखाता का भुराय भी इनकी ओर हो 
गया था| मुगल सम्राट वी माता हमीदायानू तथा अकपर के हरम की 
अनेक रानमहिपियों गुसाई जी वी चली बनीं ) वात्तां का कथन है मे 
स्पमजरी जो प्रथ्वीपति (अक्यर) की परिणशीता थी, नित्य रात को 
आराश मार्ग (?) से उडकर गोसाई जी वे सेवक नन्‍्ददास जी के पास 
शादी थी । गोत्यमी विद्चलनाथ जी को मुगलों की ओर से न्यायाधीश फे 
अविकार भी प्राप्त हुए । उन्हें मिर्भय रहने के फरमान निकाले गये* | 
गोकुल और महायन वी भूमि जागीर में ढी गयी। प्रिहलनाथ जी को 
'गुसाई जी! दी पदवी भी अकपर थी दी हुई है। ऐसे अनेक प्रसंग 
आए जय गोसाई जी फे पत्र ने मुगल दरवार में वहत महत्त्वपूर्ण प्रभाय 

ब्गिए। 
अ्क्यर वा पुष्टिमार्ग के श्राचाय ये प्रति उनके धार्मिक सिद्धान्ता 
के व्यरण आमपेण नहीं था। यह हम उपर लिस चुके है कि इसका 
एक कारण गुसाई जी वी सभा पा सगीत ओर आगमोद पूर्ण बावायरण 
भी था। साथ ही इसका एक राननीतिक कारण भी था ! 
प्रग्बर वे. अ्रकयर वो हिन्दुओं की स्वावन्थ भावना तथा इसी 
ममत्व वारण शाम की भक्ति से सदा भय रहता था। 
का वारण पुष्टिसार्ग मे श्री कृष्ण का जो रुप अपनाया गया था, 
वह उनझा रसिक शिरोमरि का था तथा उनके अनुप्ह 
दी प्राप्ति के लिए प्रेमलक्षणा भक्ति का, विशेषत गोपागनाओं के 
# कृप्णज्राल मोहनलाल भवेरी इम्पीरियल फरमास फरमान संख्या 

१ १तषा ३१ 
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परकीया प्रेम वा सरस मार्ग निर्धारित कया गया था। हिन्दुओं के 
नैतिक स्खलन की जो सभापत्ना इसग्रे थी, उसमे मेवाड़ के राणा अताप 
जैसे मुगल सल्तनत के शूल अधिक उत्पन्न नहीं हो सकते थे । 
उत्तर भारत में अकबर को मेवाड़ के राणा और बुन्देलसंड, दो सदा 
दुसद्‌ कण्टक रहे | अफूबर की सेना ने चित्तीड फो तहस-नहस कर 
दिया । परन्तु राणाओं दी स्वातन्ज्य भावना का दमन ने हो सका। 
विट्वलनाथ जी ने वहाँ अपना प्रभाव जमाने का प्रयास 
भेवाड और किया। वार्त्ता का कथन है कि मीरानाई ने कृष्ण फी 
बुन्देखड . परम भक होते हुए भी गुसाई' जी का शिष्यत्व ग्रहण 
नहीं क्रिया। इसवा कारण उनपर मेवाड़ के तेजस्वी छुल॑ 
से सम्पन्ध ही हो सकता है। वार्चाओं में मीरायाई के विषय में जो 
८द्वारी रांड”* जैसे अपमान-जनक शब्द लिसे ह, वे इसी धार्मिक 
राजनीति के परिणाम हैं। बुन्देले मधुरुरशाह के शिष्यत्व के विपय में 
हम पहले लिख चुके हैं | वल्‍्लभाचाये के समय का विशुद्ध भक्तिमार्गी 
सम्प्रदाय चिट्ठलताथ जी के समय तक भुगल राजनीति का हस्तक बर्न 
गया था। 
परन्तु मुगल दरपार का एक अश ऐसा भी था जो बिह॒लनाथ जी 
की ओर अधिक आकर्षित नहीं हो सका था । बह भाषा की ऐतिहासिक 
परम्परा के नाम को ही स्त्रीजर करता था । मौलाना हाफिज मुहम्मद 
महसूदख्रां शेरानी ने लिखा है 'फारसी अहलकल्मम उर्दू 
मुगल दरबार को हिन्दी या हिन्दवी कहते है और ब्रज की ग्वालियरी | 
में वालियरी मुगलिया अहद के मुसन्नफीन अबुल फजल, अब्दुल 
हमीद लाहीरी, मुहम्मद सालह, वल्कि खान आरज, तक 
ब्रज को इसी नाम से पुकाएते है ।” इसके जिपरीत विद्वलनाथ जी के 
+ चौरापी वैष्णवत् की वार्त्तो, पृष्ठ २०७। 


| ओरिएण्टल कालेज मेगजीन, नवम्बर, १६३४, पृष्ठ २ (श्री चद्धवली 
पाड़े के 'केशवदास' में पृष्ठ २६३ पर उद्ध,त)। 
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परम शिप्यपृथ्यीसिह रचित बिलि/ के अनुवादक गोपाल ने उसे अजभाषा! 
वहा है । घत्लभाचार्य वी पुस्पोत्तम भाषाभी गयी, ओर भाषा के 
पिशास्त परम्परा वी स्थालियरी भी छूट्टी तथा रह गया ब्जभाया सोस; 
जो घगाल वी त्रजपोची को वढा बना कर--भाषा यना वर,रखा गया था। 
शामवीय रप से त्जभाष नाम मग्ली पे इतिदास-लेखकों ने स्वीकार 
महीं क्या । मराठो और महाराष्ट्र ने भी उसे नहीं माना, जैसा कि 
केन्द्रकर और मद्दादली शिन्दे के प्रसग में हम पहले लिस चुके हर 
फिर यह श्रप्मेज़ी राज्य में बसे मान्य हो गया, यह 

प्रग्नेज भौर. प्रश्न विचारणीय अपरस्य है । श्रग्नेजों ने हिन्दी सीसी 
ग्रजभापा.. श्री लल्लूलान से । उन्हें फोट्ट विलियम वालिज में सन्‌ 
१८६५० ई० मे ईस्ट इण्डिया कम्पनी के थग्र ज अफसरों 

दो हिन्दी पढ़ाने के लिए निभ्रुक्त किया गया। इसके द्वारा दवितोपदेश का 
अनुवाद राजनीति! नाम से क्रिया गया ओर उसकी भाषा का नाम 
ब्रजमावा दिया गया। निस प्रडार लल्दलान जी फे प्रेम-सागर से हिन्दवी, 
द्विन्दी या यडी योली नाम स्वीकृत हुए और चल्ल गये, उसी प्रशार उत्तकी 
पुस्तक राचनीति से अपभाण नाम चल गया । वाल में जन्मा हुआ यह 
त्रनभापा नाम इस प्रसार सध्यदेश में आया और जन अम ज॑ शाप्षकों हारा 
मध्ययाज्ञीन का यभाप के लिए स्वीद्ृत हो गया, तव हमारे वततेमान भाषा 
अर साहित्य ये विवेचको ने भी उसे स्वीकार कर लिया। परन्तु जेसा हम 
पहले अनेक बार लिस चुके हैं, फेरल यद्द नाम ही स्वीवाए किया गया। 
दाव्यभाषा वा रूप मथुरा गोठुल की सीमा तक, कुछ अत्यन्त उत्कट 
अ्जभप्तों के अतिरिक्त किसी ने नहीं माना | कविरल श्री सत्यनातायण के 
भानतीमाववः और “त्तररामचरित! फे अशुवादों की भाषा की 
अलोचना करते हुए प० रामचद्ध शुक्ल ने लिखा है” “कविरत्न जी के ये 
दोनों श्रभुधाद बहुत दी सरस हुए है मिनमें मूल के भारों की रा का 








# शामचद्र शुक्त्र हिन्दी साद्वित्य का इतिहास, पृष्ठ ५४६। 
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भी पूरा ध्यान रखा गया है। पद्म अधिकतर ब्रजभाषा के सबैयों में है जो 
पढ़ने में बहुत मधुर है.। इन पद्ों में खटकने वानी केबल दो वारे कह 
कहीं मिज्नती हैं । पहली बात तो यह कि ब्रजभाषा संहित्य में स्वीकृत 
शब्दों के अतिरिक्त वे बुद्ध स्थलों पर ऐसे शब्द ले आए है जो एक भू- 
भाग तक ही (चाहे वह प्रज॒मंडल के अन्तर्गत ही क्यों न हो) परिमित 
हैँ | शिप्ट साहित्य में त्रजमडल के भीतर बाले जाने वाले सब शब्द 
नहीं प्रहण किग्रे है । घजभापषा देश की सामान्य काव्यभापा रही है । 
अतः काव्यों में उसके वे ही शब्द लिय गय हू जो बहुत दूर तक बोले 
जाते हैं. ओर थोड़े चहुत सब स्थानों में सममे जाते हू।”? इसलिए 
हमार निवेदन है कि ब्रज़भाषा केवल एक नाम हे, फिसी भाषा के रूप 
का प्रतीक वह नहीं है, हिन्दी की विकास-परम्परा का भी बह नाम नहीं 
है। जो भूल हमार साहित्य के इतिहासों में हुई, उसे सत्यनारायण जी 
द्वारा भायुकता बश, जरा ज्यादा खीच दिया गया। 


ग्वालियरी दोहे 


मध्यवालीन हिन्दी को स्वाल्ियरी भाषा नाम देने भें ग्वालियर के 
गेय पदसाहित्य मे जो योग दिया, उसका प्रिवेचन हम पिछले कुछ 
परिन्छेदे में कर चुके है। जिस भाषा ने गेय पद्साहित्य में नवीन 
परिष्कृत रूप धारण कर समस्त भारत में विस्तार पाया 
दोहा माहित्य तथा जिन वारणा से शरीर जिन परि्थितियों में यह 
प्रवन्धवाव्य पिस्तार हुआ, उसका विवेचन भी हो चुका | परन्तु 
झभोौर गेय पद-साहित्य ही बुन्देलखण्ड या ग्वालियर की एक 
रीतियय. भात देन नहीं है | पत्रहवीं शताब्दी ओर प्रारंभिक 
सोलहवीं शताटदी में ग्पालियर ओर ोडछा में हिन्दी 
साहित्य वी शेष तीन प्रवृत्तियों ने भी विकास पाया। वे तीन काव्य 
धाराएँ ई--दोहा साहित्य, प्रवन्धवाय योर रीति-अन्थ। आगे के 
परिच्छेदों में इन तीनो के ग्रिपय में विचार करना असीप्ट है। से 
प्रथम हम द्वोहा-साहित्य के उद्गम ओर विकास्त का यिवेचन करेंगे । 
दोहा-साहित्य पर विचार करते समय हम पुन एक बार बजही 
बा उलेस करने के लिए बाध्य है । वजहद्दी ने ग्वालियर के चतुरो के 
दोहे अपने 'सबरस” मे उद्धू त क्यि ह*। वे उसके मन भें घर कर 
गये थे और सन्‌ १६०० में उसे सुदूर दक्षिण में भी 
बजही. स्मरण रहे थे। जीयन-दशेन के रहस्या से भरे हुए ये 
मार्मिक ढोहे सन्‌ १६०० के पूरे स्यालियर मे किसने 
लिसे ? यह एक श्रश्न है, जिसका उत्तर हम अभी नहीं मिल सका है । 
श्री भा? र० भज्तिराव ने हमे किसी मोहनदास के सोरठों का वहुत बढा 





* पीछे पृष्ठ २४ देखिए । 
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संग्रह दिखाया । मोहनदास सोलहवी शताददी के तेंवर॒घार के संत कवि 
है । उनके सोरठे सुन्दर है परन्तु चे वजही को प्रभावित नहीं कर सकते। 
आखिर ये दोहे गये कहाँ? 
इसका कुछ उत्तर तो बजही द्वारा ही मिल जाता है | वजही ने एक 
दोह्दा दद्धू त किया हैः-- 
क्बौर की पोथी थी सो खोटी भई, पडित भया न कोय ! 
साखियाँ एक झाखर पेम का पढे सो पडित होय ॥ 
कबीर के नाम से भी एक दोहा प्रसिद्ध हे*:-- 
वोथी पढ़ पढ़ जय मृचा, पंडित भया ने कोय । 
एक अ्रच्छर पीव का पढ़े सो पडित होय || 
यही दशा बजह्दी द्वारा उद्धूत अन्य दो दोहों की है| इसका क्‍या 
रहस्य है ? क्‍या वजही को यह ज्ञात नहीं था कि ये दोहे कंचीर के कहे. 
हुए हैं । जेसे उसने अमीर खुसरो का पद्य उसके नाम से ही लिखा है, 
बैसे वह इन दोहों का जनक कबीर को न लिखते हुए “वालेर के चातुरां” 
धवाल्ेर के सुज्ञान' तथा ग्वालेर के गुनी' के नाम क्‍यों लिखता है 
सब जानते दे संत कबीर ने कोई पोथी लिखी नहीं, आगे उनके शिषप्यों 
ने उनकी वाणी को संग्रहीत किया है | तव क्‍या ये ग्वाज्षियरी डकसाल 
के दोहे कबीर के नाम से चलने लगे ? बात दिखती तो कुछ ऐसी ही है। 
सन्‌ १४५६ (संवत्‌ १६१६) भें जेसलमेर भें बाचक कुशललाभ ने 
माधवानल कामकन्दुलां चउपईं लिखी थी | उसकी भाषा का नमूना 
यह है।-- 
संबत स्रोल सोलोत्तरह, जेसलमेरुसम्कारि | 
कुशललाभ के. फाग्रुण सुदि तेरसि दिवसि, विरघो भादितनार || 
दोहे गाहा गूढा चठपई, कवित वयासम्बन्ध। 
कामकदला कामिनी, भाधबानल सम्भन्ध || 








* सयामसुरदरदास : कबीर ग्रधावली, पृष्ठ ३६ । 


ग्वालियरी दोहे १२७ 


घुशलतलाभ वाचक बहु, सरत चरित सुप्रस्िद्ध । 
जे बाचइ जो संभलइ, त्रिया मिलई नवनिद्ध || 
गाया साड़ी पवतई, भरे चउपई प्रमाण। 
पाह गूणता सुख दियइ, जे हुर चतुर सुजाण ॥ 
राउल माल सुपराठ वर, खूबर श्री हरिराजि | 
विरच्यों इह प्िणगार रस, तास कुतूहूल-वाजि || 


इस प्रकार की भाषा के सहारे कुशललाभ फा कथाग्रवाद्द चलता है । 
एक स्थान पर उसके इस भप्रन्थ में प्रसंग चलता है*:-- « 

पूरदव भव सिशेह रस, लोगण जाणावति | 

भ्रष्पिय दिदुडर मउलीमष्ट, पिउ दिठुइ विहसति ॥२०६॥ 
नयणा पदारध नयण रस, नयणों नयणु मिलति | 

ग्रणजाण्या सिउ प्रीतडी, पहिली नयण करति ॥२०६॥ 
नयणा मित्नती मन मिलइ, मन मिल्ली वयण मिलति । 

पे त्रिशि मेलेवी करि, वाया-गढ भेलति २१० 


परन्तु अचानक अगले चार दोहे कुछ भर प्रकार की द्वी भाषा में 
हं। वे इस प्रकार ह-- 
लोचन तुम हो ताज़ची, प्रति लालच दुख होइ । 
जूठा सा बच्चूत्तर प्रोहे, साच बहैगो लोइ॥२११॥ 
लोचन  बपरे थया करे, परे प्रेमने जाल । 
पलक विजोग न स्तम सके, देख देख भए लाल ॥|२१२॥ 
लोचन बड़े प्रपत्त हैं, लगे पर मुख धाई। 
झ्रागि चिडाणी पभ्राशिकं, तम में देत लगाइ ॥२११॥। 
लाली मेरे लाल की, जित देखु तित लाल। 
लालन देखने से चली, में भी भई प्ुलाल ॥२१४। 
सोलह्॒पीं शताब्दी के पूर्वाध के समाप्त दोते-होते (सन्‌ १५४६ ई०) 


8 ० नमक समन 
कै मज्यूदार : माघवानल कामकददला प्रबन्ध ; पृष्ठ ४०० | 


१्श्८ ग्वालियरी दोहे 


कुशललांभ यह किसकी 'बिरानी आग! उठा लाए, कहाँ उनके 
अपत्त लोचन' लग गये । इस भाषा को यदि विष्णुदास, थेघनाथ तथा 
मानिक की भाषा से मिल्लाया जाए ओर साथ ही बजही के दोहों की भाषा 
से मिलाया जाए, तब ज्ञात होगा कि यह बही भाषा है जिसे जयकीर्ति * 
ने “ग्वाल़ेरी भाषा गुपिल' कहा है अथवा जिसे बजही ने र्घालियर 
के चतुरों की चाणी कहा है ! 
महाऊवि विद्वारीलाल की वात तो हम आगे कहदेगे, क्‍योंकि वे सत्रहवीं 
शताब्दी के दोहाझार है। यहाँ हम चतुभु जदास निगम की मधुमालती 
का उल्लेख कर देना चाहते ह। मधमालती के रचना- 
चतुर्भृ॑ददास काल पर हमने विस्तार से अन्यत्र प्रकाश डाला है। | 
निगम यहाँ हम संक्षेप भे यह कह दे कि हमारे मत से 
चतुभु जदास सन्‌ २४२६ के पृथ का कबि है और 
पदूसनाभ, मानिक आदि कायस्थों की परम्परा का हैं । बह किस प्रकार 
के दोहे-सोरठे लिखता था, इसकी वानगी देख ज्ञीजिए.-- 
भई विरह बस बाल मधु सृरति निरखी सयन ) 
मनहु कोवरी जाल, गिरी सीम ज्यों मालती ॥ 
सुवठा सेवरि देख मनहु अब ते सूम्र फल । 
फुनि पाके ते पेख देह पिजारे लो भई || 
तिया हसन . बाधव मरन पुत्र हरन सुवियोग । 
एतो दुख जिन सजियों करहि विधाता जोग || 
तो तन झौरे चाहि मोमन बछु गौरे बसे । 
न्‍यो गूगे की गाहू सन की मत में ही रहे।। 
मन कपूर की एक गति, कोऊ न करौ हजार । 
ककर कचन तन रुच्यौ, मुजा मिरच प्रर सार || 





+ पीछे पुष्ठ ३७ देखिये । 
| प्रस्तुत लेखक की पुस्तक : चतुर्भुजदास निगम फी मधुमालती। 


ग्वालियरी दोहे 


मो जलपंथी की भई दिंग अहि काठ तिराय। 
जी न गहू तो बृढ़िहो गहू तो विपधर खाय || 
ससि सूरज भर मुरछुरी श्रीपति सब प्रहूप । 
निस्वारणप पर धर गये भये दीन लघु रूप ॥ 
फूुने कुप्रुद विसाल पंछी भाश्रम को चले ॥, 
डरपन लागी बाल सखी सकल ढिंग मालती ॥ 
मृगमद गजसिर स्वाति सृत पत्नग मुख मनिराज। 
जाते निधन ही भलो जीवत ने आावे बाज॥ 
प्पनी अपनी गरज पै जय चितवत पघहुँ शोर । 
बिना गरण लरजे नहीं जगल हू कौ पोर ॥ 
सुख्त के साजन बहुत हैं दुख के देखे फ्रीन। 
सोगा सज्जन वसभे को विपृत कसौटी कीन ॥ 
ग्थौन दीप जौलों सुथिर थिरकि रहूँ मत मांहि । 
तिय लोचन चचल पवन तोनों लागत नाहि ॥ 
तहत पुरिस गहि पेदविधि तो लौ करहि सयात। 
जौ लौं उर भेद्यो नहीं त्रिय दग वारिज बाव || 


१२६ 


वाम्तव में यह समस्त दोहा साहित्य संछत-सूफतियों, पराइत-गायाओं 
अर आअपभ्रश की सूक्तियां पर आधारित है । भाव थे 
ही है, भाषा अवश्य बदले गयी है । उदाहरण के लिए 
एक दोहा जो चतुभुजदास ने मधुमालती में लिखा है 


दोहा-सा द्वित्य 
का मूल 


हृप्टल्य है हि 
दम्मोदनि जल चल बचे च॒दा बसे प्रकास। 
जो जाके मन भावतो सो वाही के पास ॥| 


इसे ही कुशललाभ ने इस प्रकार लिखा है।-- 


+ 


घाम कमोदन जेल वंसई, चन्दों बस अकासि । 
जे ज्याहि के मन बमइ, ते प्याही के पास || 


ये दोनों ही दोहे संस्कृत के सुभाषित पर आधारित हैं । 


१३० ग्वालियरी दोहे 


प्रश्न यही है कि इन सूक्रियों एवं ग्राथाओं को काव्यमापा में 
रूपान्तरित कहाँ किया गया होगा और उनकी टक्कर के दोहे कहाँ लिखे 
गये होंगे ! बजद्दी का प्रमाण, कुशललाभ के उद्धरण, चतुभु जदास के 
दोहे सब मध्यदेश ओर उसमें भी ग्वालियर की ओर इ'गित करते है । 
चैसे तो दोहे वहुत लिसे गये, परन्तु हिन्दी मे वे अपने चरम 
विकसित रूप में विहारीलाल की सतसई में दिखाई दिये। यदि 
गीतिकाञ्य की सीमा सूर में हे, शवन्धकास्च की घुलसी 
विहारीलाल के मानस मे, तो दोहारचना की पराकाष्टा बिहारी की 
सतसई में है। पिहारी की जन्म-भूमि विश्रुत है। 
उनका बालपन बीता बुन्देलखंड में :-- 
जनम्रु ग्वालियर जानिये खण्ड बु देले वालबु । 
तरनाई भायी सुघर बस मथुरा ससुरातु ॥ 


बिहरीलाल फेशब के पुत्र थे या नहीं,इसक विवेचन का यह स्थान नहीं, 
परन्तु उनका अध्ययन-मनन-काल इसी मार्मिक दोहे कहने पाले भुखण्ड 
का है, यह निर्विबाद है । उसका प्रसाद उन्हें मिर्जा राजा जयशाह की 
राजसभा में मिला, परन्तु इसका कारण यही था कि उनके समय तक 
यहाँ गुण तो बहुत बचा था, गुश-आहक नहीं रह गये थे। 
आज़ की जानकारी में ग्वालियरी दोहों पर इतना ही कहा जा सकता 
है । परन्तु अभी वजही द्वारा 8 गित दोहों के भण्डार को खोज निकालने 
का काम शेप है। देखें भविष्य में किसी कचरे में ये रत्त मिलते हैँ या 
नहीं ? आगे के प्रकरण से यह तो स्पष्ठ हो जायगा कि ईसवी पन्द्रहवीं 
शताब्दी में ग्वालियर में वह परिस्थिति थी अ्रवश्य, जिसमे संस्कृत ओर 
अपभ्रश के साहित्यों का प्रचुर मनन हुआ, उन दोनों भाषाओं में 
रचनाएँ भी हुई' और हिन्दी का काज्यमापा का रूप भी निखरा | 


पद्मावतत, मानस और रामचच्धिका की पष्ठभूमि 


प्राप्त सामग्री के आधार पर अब तक हिन्दी साहित्य के ज्ञो इतिहास 
लिखे गये हू उनमें तेरहवीं शवास्दी तक के कुछ अनिरिचत 'रूप तथां 
काल के अवन्ध-का््यों का विवरण मात्र मिलता हे | उनके पश्चात एक 
दम सोलहूधी शताब्दी के प्रबन्ध-फाव्य सामने आते है | 
हिंदी के. सोलहवीं शताददी में प्रवन्ध-काञ्यों का रूप इतना पुष्ट 
प्रतबन्ध-काव्य मिलता है कि वे भी कुछ उन्नकन उतन्‍्त करते हूं। 
जायसी के पद्माउत्त, केशवदांस की रामचच्धिका तथा 
गोस्वामी छुलसीदास के रामचरितमानस के मूल से यदि प्रबन्ध-काठ्यों 
की कोई परम्परा न होती, तब वे साहित्य के इतिहास में चमत्कार दी 
माने जाते) भले ही तुलसी के मानस सर केशव की रामचन्द्रिवा के 
पीछे संस्कृत और अपभ्र श प्रवन्ध-सात्यों की एप्ठभूमि है, और जायसी 
के पीछे फारसी की मसनवियों की, फिर भी भाषा! में एक(एक इतनी 
प्रौढ़ रचना और रबय॑ इस 'भाषा' की तदनुरूप अमिव्यक्तिश्तमता बिना 
किसी परम्परा के संभव नहीं हो सकती । जिस प्रकार सोलह॒वीं शताब्दी 
कौ गेय पदू-रचना की एप्ठभूमि से भ्ध्यदेश-ग्थालियर की गेय पद्‌-रचनाएँ 
थीं, उसी प्रकार सोलहवी शताह्दी के इन प्रवन्थ-कात्यों के पीछे भी 
मध्यदेश, पिशेषतः ग्वालियर की प्रवन्ध-कांत्यों की परंपरा थी। ईसवी 
पद्दहवीं शताब्दी के पृ्षे मध्यदेश फे तीन केन्द्र अवंध-काव्यों की सूपफ्रिट 
कर रहे थे--महोवा, दिल्‍ली और मेघाड़ | ईसवी पस्दरहवी शताददी में 
प्रधन्ध-काठ्यों के इस क्षेत्र वा समाहार ग्वालियर मे हुआ | इस प्रकार 
धीज रूप से सोलह॒वों शताब्दी के जायसी, केशव ओर तुलसी के प्रबन्ध- 
फांव्यों का मूल मध्यदेश में मिलता है | 
इईंसवी पन्दधहवी शताव्दी के पूर्व हिन्दी, संस्कत तथा अपन श में लिखे 


११९. पद्मावत, मानस ओर रामचन्द्रिका कौ प्रप्ठभूमि 


गये समस्त प्रबन्ध-काब्या का विवेचन न तो यहाँ सभव ही है ओर न 
उपयोगी ही। यहाँ स्थयभू के पदूमचरित ओर यशोधरचरित तथा अन्य 
जैन लेसका के पदूमचरित तथा यशोधरचरितों का 
ईदी पन्द्रही उल्लेस करना पर्याप्त होगा। इनमे ही हिन्दी के राम 
शताब्दी फे पृवं का ओर कृष्ण सम्बन्धी प्रवन्ध-काज्यो वा मूल निहित है. । 
प्रबन्ध-साहित्य विक्रमादित्य सम्पन्धी आख्यान साहित्य मी आगे प्रयन्ध- 
वात्यों को प्रेरणा देता रहा। ये प्रयन्ध फ्राव्य सरस 
प्रेमास्यानों के रूप मे पश्चिम में लिसे गये। हितोपदेश, बैताल्पन्चीमी, 
सिंहाप्तनवत्तीसी आदि दी कथाओं पर भी अनेक प्रवन्धकज्य लिसे 
जा चुके थे, जो अत्यधिक लोकप्रिय भी हूं, चुके थे। राजपुतो के आश्रय 
में जगनिक तथा चन्दवरदायी ने वीर ओर शर्गार रसा से ओतगप्रोत 
प्रशस्ति प्रजन्ध भी लिसे थे । इसी बीच रणुथम्भोर के हम्मीरदेंव ओर 
अलाउद्दीन के वीच लोमहपण सघर्ष हो चुका था। यह घटना छुछ यों 
के भीतर ही भारत वा राष्ट्रीय साका वन गयी और उस पर अनेक 
प्रवन्ध-काउ्य लिसे गये। मालया के परमारों के काल में साहित्य और 
क्लाओं की जो उन्नति हुई थी, उसकी परम्परा भी मध्यदेश को मिली। 
मालवा में जब परमारे। पर सकट आया,तय चे धीरे-धीरे मध्यदेश की ओर 
बढने लगे । उदयादित्य ये समय मे ही थे भेलसा के पाप्त उदयपुर में 
राजधानी ले आए थे | वाद में तो परमारी को करहरा-पिछोर गिई मे ही 
स्थान मिल्रा और इस क्षेत्र म पमारी फैल गयी | महोया फे चन्देलों की 
राज सभा मे प्रवन्ध काज्यों का अत्यन्त शालीन स्प प्रस्तुत किया गया 
था। जगनिक का उल्लेय पहले हम कर ही चुके है । सोमदेव का! कथा 
सरित्सागर सन्‌ १०६३-१८८१ के बीच मध्यदेश में है लिखा गया था। 
घगदेव के समपालीन त्रिविन्रम भदट ने दमयतीस्था लिखी और 
कीर्तियमन्‌ चदेल की राजसभा में ऋष्ण मिश्र का प्रयोधचन्द्रोद्य नाटक 
लिखा गयां। इसी नाटक को केशवदास ने अपनी विज्ञान-गीता का आधार 
थमाया। दिल्‍ली मे अमीए खुसरों ने फारसी में बहुत प्रोद्द मसनविया 


१३४... पद्मायत, मानस और रामचन्द्रिका पी प्रष्ठभूमि 


काल में स्थालियर हा प्रवन्ध-का-यों वी रचना में दिये गये योगदान पर 
प्रकाश डालेगे। सी सवासो वर्ष में हिन्दी पर अपनी अमिट छाय छोड़ 
कर उसे ग्वालियरी भाषा नाम देने में ग्यालियर की पद रचसा ने ही 
काये नहीं क्या, प्रबन्ध-साहित्य ने भी योग डिया है, यह स्पष्ट है । 
तोमर राज्य के सस्थापक वीरसिंह देव (१३६८ ई०) सरइत के' 
विद्वान थे । हमने ग्वालियर भे ही एक सज्जन के पास वद्यक का एक 
सस्कृत अन्थ देसा है | उसयी ग्रशरित से ज्ञात होता हे 
वीरसिंह तोमर कि बह चीरसिंह देव तोमर का लिखा हुआ है! कह 
नहीं सकते कि वीरसिह ने स्वय इस श्न्थ की लिखा 
था अथवा किसी ने उसके नाम से लिय दिया, परन्तु यह स्पप्ठ है कि 
वीरसिंह विद्या व्ययनी था और उसके समय में शास्म-चितन आर 
साहित्य सूजन यहां चल रहा था| 
वीरसिह के पश्चात उद्वरणदेव का राज्य हुआ। उसकी साहित्यिक 
अभिरुचि के विपय मे हमे कुछ छात नहीं । ईसनी सन्‌ १४०० में 
ग्यालियर की गद्दी पर बीरम अथवा विक्रमदेव तोमर 
वीरम ठोमर बेठां | यह विक्रमदेव साहित्य या बहुत बडा 
-नयचन्द्र मूरि आश्रयदाता था। जैन विद्वाव नयचन्द्र सूरि ने इनवी 
प्रेरणा से ही हम्मीर महावात्य ससद्धत में लिखा | 
मयचन्द्र सूरि ने अपने इस महाकाव्य वे अन्त में काव्य-रचना का हेतु 
यह लिखा है कि एक दिन सभा में तोमर महारान पीस्म ने कह कि 
पहले कवियों जैसे काव्यों की रचना आजकल नहीं हो सकती | उनवी 
इस उक्ति पर एबं उनका सकेत पाऊर नयचन्द्र सूरि ने यह महाराज्य 
लिखा -- 
काव्य प्र्वेकवेन काव्यसदूश्न वश्चिद्रिधाता धुने-- 
त्युकत तोमरवीरमक्षितिपते सामाजिक ससदि। 
तदभ्रूचापलकेलिदोलितमना श्रृ गारवीराद्भुत 
चक्रे वाव्यमिद हुमीरनृपतेनंब्य नवैन्द्रु कवि ॥ 


चीरम 
टक्फरें हो 


पश्मायध, मातस झोर रामचच्दिका फी प्ष्ठभूमि.. ३४ 


डेब को दिल्‍ली के सुल्वान के सेनापति इकभ्रात्ष खां से 
रही थीं। उस वातावरण में हम्मीरदेव की घीरगाथा ही उसे 


प्रेरणा दे सफती थी। 


वीरम 


देव स्वयं तो विद्दान ओर लेखकों के आमयदाता थे ही, उनके 


मंत्री कुराराज ने भी प्रवन्ध-काञ्यों दी रचता कराई। छुशराज जैन था। 


पश्चनाम 


उसने पदूमनाभ नामक कायस्थ से संस्कृत में यशोधर 
चरित' नामझ महायात्य लिखयाया ) पदमनाभ ने 


कायस्थ अपने इस महाऊाव्य को प्रशस्ति में लिखा है :-- 


ज्ञावा थश्री बुशराज एवं सरलक्ष्माणल्चूडामशि । 
धीमत्तोमरवीरमत्य विदितों विश्वासपात्न भहान्‌ ॥ 


बीरमदेव के समय से ही जैन धर्म का ग्वालियर में बहुत श्रधिक 
प्रवेश हो गया थां। पदुमनाभ के उल्लेख फे अनुसार चीरम छा महान 
पिश्वासपात्र मंत्री कुशराज लेनमताथलंदी था । इसी ग्रंथ में पदूमनाभ 
आगे लिखता है :-- 


मंत्री मत्रविचदाण क्षतमय क्षीणारियक्ष. क्षणात्‌। 
क्षोप्यामीसश रक्षण क्षममतिजनेस्द्र पूजारत ॥ 
खर्गेसस्‍्पढ़िमपूद्धिको $ तिविमलच्चेत्यालय कारितो। 
लौकाना हृदयगमों बहुधनेए्चन्द्रभवरत प्रभो ॥ 
येनैतत्समवालमेव रूचिर भव्य थे काव्य तथा। 
साधु भरीकुदाराजवेन सुधिया फोतिदिचरस्वापत्रम ॥ 


पदुमनाभ को कुशसज का ध्याथय था साथ ही जैन भद्टारक मद्दामुनि 
गुणकीतिं का उपदेश प्राप्त था। वह आगे लिखता है।-- 


उपदेशेभ प्रयोध्प ग्शकीतिमहामुते । 
कायस्थ पद्मताभेन रचित पूर्वसूत्रत ॥ 


जैन मुनियों और मद्दामुनियों के निकट सम्पर्क में ग्वालियर को 
खुदूर गुजराव तक की पिछली छट्द-साव शवाब्दियों फी साहित्य-साधना 


११६. प्मावत, मानस आर रामचन्द्रिका वी प्रप्ठभमि 


के निकट ला दिया। गुप्ता के वान से कन्छपयातों के राज्य तर री 
बष्णय एये श्र परम्परा तो हसपे प्राप्त थी ही, सस्हत 
जैन सम्पक॑. से भी निकट संपर्क था । अय अपकश्र श साहित्य से 
भी घनिष्द सम्पन्ध हो गया। ड्' गरेन्द्रसह और बीज 
सिंह के अगले राज्यों में यह सम्प़्े बहुत अधिक यढे गया। स्यालियर 
ओर स्वणंगिरि (सोनागिर) के जैन मन्दिरों मे स्ययभ्‌ ओर पुष्परन्त जेसे 
महान जैन लेखकों के भ्रथ आने लगे । श्री राहुन जी का मत है. कि 
नानापुराणनिगमागम आदि के साथ अपने रामयरितमानस के लेसन 
में गोस्पामी तुलसीदास ने स्पयभ्‌ के पठमचरित से भी स्ृति ली थी। रायभ्‌ 
रचित इस रामायण वी से से प्राचीन प्रा/त प्रति सन्‌ १४५४ ईसबी में 
ग्वालियर में उत्तारी गयी थी *। स्पयमू के हरियश पुराण या उदार भी 
ग्यालियर में यश कीति द्वारा किया गया था | । इस प्रजार तोमरतारीन 
ग्वालियर अपभ्र श के महानतम राम और कृष्ण काउयो के निक्द सपर्के 
में आ गया था। 
सन्‌ १४२४ डसयी में डू गरेन्द्रसिंह ग्यालियर ये श्धिपति हए। 
डूगरेन्रमिंह ने अपने राज्य वी सीमाओं को भी बहुत श्रविऊ पिस्तत 
किया, साथ ही साहित्य ओर क्लाओ के क्षेतर मे भी 
डू'गरेद्रसिह वीरमदेव वी परम्परा को उसने बहुत आगे घढाया। हम 
पहले ज्ञिय चुके हूँ कि सगीत की डागुर वाणी इन्ही 
डू गरेन्द्रसिह के आमीरों से निकट सम्पर्क का प्रसा३ है । गोस्वामी 
विष्णुटास के विष्णुपद तथा रुज्िमिणीमगल के गेय पद भ्र पद के 
पृवाधार के रूप में प्रमाद्वित होने लगे थे । 
गेयपद-लेसक के अतिरिक्त हिन्दी प्रयन्धकाय्यो के भी विष्णुदास 
+ राहुल साकृत्यायन ग्वालिपर और हिन्दी वविता, भारती, श्रगस्त 
१६५५, पृष्ठ १६६॥ 
| परमानन्द जैन शास्त्री महाकवि रइपू वर्णीअभिनत्दत ग्रन्थ, पृष्ठ ६६८ । 


पश्मायत, मानस ओर रामचन्द्रियां की प्रष्ठमूमि... १३७ 


एद्रहवी शताऊी के पृ्थावे के बहुत बडे रचयिता है। पन्द्रहनी शताब्दी 
के उत्तगाय में हिन्दी में प्रवन्धक स्य लेयक नाम लेने को भी नही मिलते। 
यह एक दुखद घटना है कि यथपि गिष्णुदास के ग्रन्थों 
गोस्वामी. था पता खोज रिपोर्ट मे सन १६१० मे ही लग गया था, 
विष्णुदास परन्तु इनया उल्नेंय हिन्दी के किसी साहित्य-इतिहास 
में नहीं मिलता । पिष्णुद्यम ने रक्मिणीमंगल् के गेय 
पड़े के अतिरिक्त महाभारत ऊथा, स्यर्गारोहुण कथा आर मकरध्वज फथा 
ग्रथ लिसे है । उनके तीन म्र थ दतिया के राजकीय पुस्तरलय में है और 
दो समग्र संप्रह ख्खालियर के श्री भा० रा० भानेराय जी के सम्रह में 
पड़े हें। पिश्युदास के सम्यम्ध में कुझ डलटा सीधा उल्लेस्म मिश्रवन्धु- 
पिनोड में अयश्य मिलता हे | ययपि विष्णुतास गायक और कथायाचक 
मात्र थे, परस्तु ससार वा झरद्दोन सद्म निरीक्षण फिया थां और इस 
समय उस भाषा वा सृत्रपात कर दिया था शिसम आगे हिन्दी में अनक 
महाताब्य लिसे गये। महाभारत कथा में विषयुदास लिसते है -- 

बिनसे धर्म दिये पराखडू | विन नारि गेह प्रचंड ॥ 

वितमे शोडइ पढ़ाये पाई। विनर्म खेने ज्वारी डाडे॥ 

विस नोष तने उपजारू। विनते सूत पुरागे हारू॥ 

विनय मागनों जरे जु लार्ज ! विनरस जुभ होय बिन साजे ॥ 

रितिस रोगी वूपषय जो वरई । विनसे घर हासे रस घरमी ॥ 

विनसे राजा मन्न हु हीनु। विनमे मद्यू बला तिनु हीनू ॥ 

विनर भन्दिर रावर पासा। विनसे वाज पराई आासा॥ 

विनने विद्या बुसिय पढ़ाई। विनसे सुन्दरि पर घर जाई॥| 

विनय प्रति गति बोने ब्याह । विनसे अति लोभी गस्‍नाहू॥ 

विनमे घृत हीने छु प्रगा् | विनसे भदौ चरे जदटारू | 

विममे सोनू लोह चढायें। विनस सेव बारे प्रतभाये || 

वितमे निरिया पुरिख उदासी । विनर भर्नाह हसे बिन हासी।॥ 

वितते रुख जो नदी विनारे । वितसे घर जु चले अनुसारे ॥ 





१६८. पद्मावत, मानस ओर रामचन्द्रिवा की प्रष्ठभूमि 


बिन सती भारसु वोजे। विनस पुस्ता पानी भीजे। 
विनसे॑ करतु बहि जे वांमू । विनसे लोन प्यौहेरे दामू ॥| 
विनमे देह जो राच वेग्या | विनसे नेह मित्र परदेसा ॥| 
विनसे पोखर जायें वाई । विनमे वृढ़ों व्याहे नई॥ 
विनमे कत्या हर हर हसयी । विनसे सुन्दरि परघर बसयी | 


विनसे विप्र विने पंटकर्मा। विनर चोर प्रजा से मर्मा॥ 
विनसे पुत्र जो बाप लडायें | विनसै सेवक करि मन भायें॥ 


स्पष्ट है कि यह सूह्म निरीक्षण और प्रधाहमयी भाषा आगे के महा- 
काब्यों की भभावनाएँ अपने में छिपाए हुए थी । ऐसे ही उद्धरणों ने 
ग्वालियर के धतुरों फी सराइना दक्षिण मे बजद्ठी छत करायी थी । विष्णु- 
दास यह्‌ लिसना भूल गये कि यदि उनके वान्यों का स्मरण न रसा गया 
तो हिन्दी साहित्य के इतिद्दास भी विद्रप हो जाएँगे, फिर तुलसी के मानस 
की प्ररणा का मूल दिखाई देगा मलिक भुहृम्मद्‌ जागमी के कृल्ाम में। 
यदि राहुन जी के मतानुसार 'श्री शंभुना' में गोरवामी तुलसीदास के 
स्त्रयंभू की रामायण पढ़ने से तालये है, तथ यह भी सम्भव नहीं फि उनके 
हारा जिष्णुदास का यह जीयनदशन अनदेखा रह गया हो | 
डूगरेद्रसिंह भी वीरमदेव के समान जैन मुनियों के आभ्रयदाता 
थे। इनके समय में पद्माउतीपुरचाल रब्पू* नामक एक बहुत बड़े 
अपश्र श के लेखक ग्यालियर में रहते थे । इसने जेनमत सम्बन्धी अनेक 
प्न्थ लिसे है' जिनमें पदुमथरित ओर हरिवंश सी हे | 
रइघू.. रइधू-रचित चालीस के लगभग ग्रन्थों क! उल्लेख हमें 
मिला है। रहधू का महत्त्व अनेक हृष्टियों से बहुत 
अधिक है | पन्द्रहदी शादी के पूर्चार्ध का यह बहुत बढ़ा लेखक है' ओर 
अपक्रश की परस्परा का संभवत अश्रन्तिम। इसकी रचताएँ जैनमत 


*+ परमातन्द जैत शास्त्री " महाववि रइधू, वर्सी-प्रभिवदन-प्नन्थ, 
पृष्ठ ३६८ | 
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सम्बन्धी होते हुए भी इनमें तत्कालीन इतिहास थी अचुर सामप्री आप्त 
होती है भ्रर तोमरों के कान का अत्यन्त विशद चित्र सामने आता है । 
रइघू का साहित्य अग्रवाशित है, निश्चिन्तता यद्दी है कि उसे जैनभंडार 
सुरक्षित रसे हुए हैं । * 
रू ने ग्वालियर के तोमरों का जो वर्णन किया है, उसका उल्लेख 
यहोँ अनुचित न होगा। रइधू ने अपने तीन भ्न्थ पार्वपुराण, 
पद्मचरित आर सम्यकत्यशुणनिधान में समऊझात्तीन ग्वालियर का 
श्रत्यन्त सजीब वर्णन किया है। पास्वंपुराणं में उसने 
रइपू बा खातियर लिखा है कि गोपाचल उस समय समृद्ध था ओर 
अनजीबन सुखशान्ति से पूरे था। नागरिक धर्मात्मा, 
परोपकारी ओर सज्जन थे। इस समय स्ालियर का राजा हू गरसिंह 
था, जो प्रसिद्ध तोमर कुल में उत्पन्न हुआ था। डू'गरसिंद और उसके 
पुत्र कीर्तिसिंद या कीतिचन्द्र के राज्य में प्रजा में किसी प्रकार टी अशान्ति 
न थी। पिता ओर पत्र दोनों ही जेनधर्म में बड़ी आस्था रखते थे । यद्दी 
बारण है कि उस समय रवालियर में चोर, डाऊ, दुजन, पिशुन तथा 
नीच मनुष्य दिखाई नहीं देते थे, न फोर्ट दीन-दुखी ही दिखाई देता! 
था। बहों चीहट्रों पर सुन्दर बाजाए बने थे, जिन पर बणिग्जन विविध 
वस्तुओं का व्यापार करते थे । सगए जिन-मन्दिरों से विभूषित था और 
श्रावक दान-पूजा;में निरत थे । सम्यत्वगुणनिधान की भ्रशस्ति में रइघू 
ने ग्वालियर की जैनमंडली का सुन्दर वर्णन किया है | वह लिखता है 
कि यहाँ देव, गुरु और शास्त्र के श्रद्धालु, परिनयी, विचच्ण, गबरहित 
तथा धर्मानुरफ्त सनुप्य रहते थे। यहाँ श्रावकजन सप्तव्यसनों से रहित 
द्वावश ब्रतों का अनुष्ठान करते थे, जिन-महिमा और महोत्सव करने में 
प्रवीण थे ओर जिनसृत्ररुष रसायन को-सुनने से तृष्त वथा चैंतन्य-गुण- 
स्वरूप पवित्र आत्मा का अनुभव-करते थे। सख्थातियर की नारियों का 
घन करते हुए बद् लिखता है कि यहाँ मारीगण हृढशील से युक्क थीं 
ओर परपुरुषों को बान्धव-समाव सममती थीं । रइधू स्वयं ख्वालियर के 


पद्मायत, मानस और रामचन्द्रिका की पृष्ठभूमि... ९४१ 


देखने लगे थे। टू गरेन्द्रसिंह के पश्चाव जब वे सिंहासनासीन हुए, 
तब डूगरेन्द्रसंह की नीति को उनके हवा आगे बढ़ाया गया। रइधू 
तथा अन्‍य जन मंडल्षी उसी प्रकाए समादत रदी। रइधू 
कीतिगिह ने अपने संन्‍्ध सम्यऊसकीमुदी को कीतिसिह के राज्य- 
काज्ञ में पूरा झिया। उसकी प्रशस्ति में रइधू ने लिखा 
है. कि कीर्ति सिंह तोमर-युल-कमलों को विकसित करने वाला सूर्य था 
ओर दुर्धार शत्रुओं के संग्राम में अतृप्त था तथा अपने पिता डू गरसिह्‌ 
के समान ही राज्यमार धारण करने में समर्थ था। सामन्तों ने उसे 
भारी अर्थ समर्पित ऊिया था, उसकी यश-रसपी लता लोक में व्याप्त हो 
रही थी ओर उस समय यह कातचक्रवर्ती था। डू गरेन्द्रसिह ने कछ॒ाहों 
से नरबर छीन लिया था। यह विशशत राज्य कीर्तिसिह को मिला था। 
परन्तु उसके समय में ही मालवा, जोनपुर ओर एइल्ली से टककरें प्रारम्भ 
हागयी थी। 
तोमसों को कछुवाद्ा सदा अपना शत्रु सममने रहे, क्योंकि उनका 
ढापा स्मालियर ओर नरबर पर था। परन्तु तोमरों वा घुन्देलों ओर 
परमार से बहुत धनिप्ट सबंध था। जवसे त्तोमर दिल्‍ली से आए थे, 
तभी से उनके विवाह-सम्पंघ उनके साथ होने लगे थे। 
बुन्देले, परमार पट्माउती या राजा पृण्यपाल परमार इन ग्वालियर के 
प्रौर तोमर तोमरों वा भानजा था ओर सब १२३१ ३६० के आस- 
पाप्त इस पुस्यवाल का वियाह वीरपाल चुन्देले की कन्या 
धर्मकु बरि के माथ हुआ था | कीर्तिसिंद तोमर ने जौनपुर ओर दिल्ली 
के भागड़े में जीनपुर का पक्ष लिया और हुसेनशाह शर्की की सहायता की। 
परिशाम यह हुआ कि सन्‌ १४७८ में बहलोल लोदी ने फीर्तिसिह पर 
आफरमरण कर दिया | उस समय कीतिसिद तोमर की सहायता गढ़ूछु डाए 
के मलखानसिंह बुन्देला ने की थी। बह तोमरों की ओर से वहलोल से 
लड़ा था। आगे जब रद्गप्रतापसिंद बुन्दला अपनी राजधानी ओडइथा ले 
आए, तब भी वे तोमरो का साथ देकर सिकंदर ओर इब्राहीस लोदी से 
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लडते रहे | जय लोदियों ने नरघर पर ग्रद्धदप्टि डाली और पदूमायती 
( पयाया ) में तोमरों के पिरुद्ध किलेबन्दी की तय रुद्रप्रतापसिह बुन्देला 
ने अपने पुत्र चन्द्रहास को कहरा म जमा दिया, ताकि बह लोढिया को 
दुख देता रहे । यह करहरा कर्ण परमार ने लगभग सच १३४५० इ० मे 
वसाया था। 

कीर्तिसिह तोमर यद्यपि जन भुनिया को शआ्राश्रय देते थे, परन्तु वे 
जेन नहीं थे । इनके राज्यकान मे प्रसिद्ध पोराणिक पडित प्रिप्रिक्ष्म 
म्रिश्न स्वालियर आगये थे। इस मिश्र परिवार का तोमरों से सम्पन्ध 
दिल्‍ली से ही था। इनके प्रिपय में हम आगे लिसेगे | 
त्रिविक्रम मिश्र इन्हीं कीर्तिसिंह वा पुत्र भानुसिह था, जो कृष्ण वा 
परम भक्त था | अतणएप्र रहभू जय र्बालियर को 
नितान्त जेन-पुरी के रूप में चित्रित करता है, तन उसके कथन को 
सापपानी से देखना होगा। सभयत बीवतिंसिंह के राज्यक्षल भेद्ठी 
खालियर में एक ओर प्रसिद्ध मिश्र परिवार आगया था, जिसके वश में 
आगे वीरसिंह देव बुन्देला बी राजसभा में वीरमिनोदय जैसा व्यवहार- 

प्रथ लिखने चाले मित्र मिश्र हुए | 
सन्‌ १४८१ में कल्याणसिह था कक्‍न्‍याणमल्ल तोमर गदही पर 
बैठा | फामशास्‍्त्र का ग्रन्थ अनगरग बहुत प्रमिद्ध है । 
कस्याणमिह उसके मराठी एवं अग्रेजी के अनुवाद भी प्रकाशित 
और प्रतगरग हुए है। श्री भा? रा> भानेराय ने यह सिद्ध क्या हे 
कि यह अनगरग इन्हीं फल्याणमल्ल ने लिखा था। 
हमारा विचार है कि यह ग्रन्थ किसी अन्य व्यक्ति ने क्‍ल्याणमल्ल के 
नाम से लिख दिया है | अन्यथा उसम इस प्रकार के बहस न होते -- 

अस्यैच कौतुकिमित्तमनग रग- 
ग्रथ बिलासिजन-चल्लममातनोति । 
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# भा० रा० भालेराव कहल्याणमल्ल श्रौर उनका झनगरग, भारती, 
प्रकहुबर १६५५, पृष्ठ २६२ ! 
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श्रीमन्महावविरशे पद ला विदग्ध 
क्व्याणमल्न इति भूप-मुनिर्यशस्वी ॥॥ 
इस अन्य मे किसी लोदी वशाप्रतस अहमद जपति के बशज्ञ 
लाड प्रा का भी उल्लेख हे । ज्ञान यह होता है! कि ड्ू गरेन्द्रसिंह एव 
कीर्तिसिंह के चभव ने वल्याणुमल्ल को शिथिल दर दिया था ओर वे 
लोदियों से सन्धि परफे आनन्द पिल्लांस के अपने राज्य के सात वर्ष 
(सन्‌ १४७६-१४८६) चेन स यिता सके। कल्याणमल्ल ये समय में 
कोई बड़ा सथपे पड़ोसी सुल्तानों से हुआ हो, ऐसा उल्लेख नहीं 
मिलता । 
भानसिंह तोमर सध्यनाल के अत्यन्त प्रतापी राजपुरुषा में गएणनीय 
व्यक्ति ह। अपने राज्यकान के प्रारन (सन्‌ १४८७) से अपनी मृत्यु 
(सन्‌ १५१६ ३०) तक उसको तलवार को चेन ने मिला । उसने लोदियों 
से सधि रखने का प्रयास किया, परन्तु उसका राचदृत 
पानसिह तोमर मिद्दालसिंह उलटां कंगडा बढ़ा आया! झायडे की ज़ड 
थी ही | लाहार वां सय्यद सा शरबाती और धोलपुर 
के गिनायक देव लोदिया से त्रस्त होकर मानासह दी ही शण्ण में 
ग्वालियर आा जाते थे । मातसिह को परिणामस्वत्प अपने समस्त 
रा्ययाल में लोढियो से प्रयल टक्कर लेनी पड़ी । ऐसे विषम काल में 
इसने सगीत, साहित्य, स्थापत्य एवं चित्रएला को प्रोत्साहन देने वा 
समय मिय्ाल्ा और प्रत्येक क्षेत्र म अपूर्व मान स्थापित किये | मानसिंह: 
पालीन सगीत तथा गेय पढो के सम्पन्ध म हम पहले गिस्तार से लिस 
चुक॑ हुं। मानसिह द्वारा पापत कलाए इस पुस्तक कक पिचेचन वी सांमा 
से बाहर है। हम यहाँ मानसिंह तोमर-कालीन अ्नन्ध साहित्य लिखने 
बॉल नेखयों पर तथा अन्य विद्वानों के विष में ही सन्तिप्त में प्रकाश 
डालेंगे । यहाँ यह स्मरण रखना आपश्यर है कि तोमस-कालीन ग्रथ 
ओर प्रथकारा की खोज अभी पूर्ण नहीं हुई है| अभी जो इुछ ज्ञात हो 
सवा है. उससे ही सतोप करना पड़ेगा | परतु बहू इतता अवश्य है कि 
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सोलहवीं शवाददी के प्रयन्ध साहित्य वी उचित प्रप्ठ भूमि उसके आधार 
पर स्पष्ट दियाई देती है । 
अभी तक के ज्ञात प्रयन्ववात्य लेसफी मे ड़ गरेन्द्रसिह-दानीन 
विष्णुद्यस के बाद ध्रयोध्या नियासी मानिक कत्रि के अस्तित्व वा पता 
घलता है। इसने सन १४८६ ई० में चेतालपत्चीसी की कथा पद्य-यद्ध 
लिखी थी । उसके कुछ 'अ श ही हिन्दी पी हस्तनिसित 
मानिक वि ग्रथों के सोजप्रिवरण (सन्‌ १६२१-२४) में भाप्त दो सके 
है। मृलमन्ध पी ग्रतिलिपि वी प्राप्ति या हमारा भ्रयास 
सफल न होसका । परन्तु जो अश अन्त मं हमने परिशिष्ट में सोज 
विवरण से उद्ध त किये है, उनसे मानिक कवि के नियास स्थान, झय 
दी रचना का समय तथा कुछ अन्य मनोरजज घटनाओं पर प्रयाश 
पडता है। मानिक कत्रि अयोध्या का नियासी यायश्थ था। उसके पूर्मज 
भी कवि थे। वह स्यालियर आया ओर मानसिह के सिपई सेमल से मिला 
सेमल उसे राता के पास ले गया, जहाँ उसे कोई अनृप कथा कहने वा 
आदेश मिला। इस आदेश के पानन में चेता नपन्चीसी की कथा दोहा - 
धीपाईया में लिखी गयी | राननीति में जो तोमर जोनपुर के शर्की, लाहोर 
फे खान,धोलपुर व राना को आश्रय देते थे, पे दृरदूर के गुणी एप कवियों 
को भी आंभ्रय देते थे । मानिऊ वी भाषा अथपया उसकी कग्रिल्वशक्ति के 
विषय में प्राप्त उद्धरणा के आधार पर बुछ लिख सकता सम्भय नहीं,परन्तु 
उसकी भाषा यहू अपश्य प्रकट करती है कि अपध म भी उस वाल 
में मान्य वाज्यभाण मध्यदेश वी भाषा ही थी। जय अयोध्या के कति 
इसमें काव्यरचना वरस्ते थे, वव उसमे अयध के कुछ स्थानीय प्रयोग 
आना स्वाभायिक था। 
सन्‌ १४०० ईसनी वा थघनाथर्धत गीता का पयानुपाद हमें न्ागरी 
प्रचारिणी सभा काशी फे अल्ुम्ह से सपूर्ण प्राप्त हो गया हे । यह्‌ 
ग्वालियर का तिथियुक्त एवं सपृर्ण प्रथम प्राप्तग्रन्थ है। इस अनुवाद में 
थेघनाय ने अपने पिपय में छुछ नहीं लिखा। केयल उसके विपय में यह्‌ 
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ज्ञात होता है कि वह किसी रामदास वा शिष्य था । यह गीता का 
अनुवाद उसने भानुसिह के आदेश पर किया था। यह 
यपनाथ प्रोर भानुसिंह तोमर रात कीर्तिसिह का पुत्र था और मानसिंह 
भानुतिह वा अत्यन्त पिश्वांसपात था । ज्ञात यह होता है कि 
तोमरो में घडे रानऊुमार को ही गदी देने दी प्रथा 
नहीं थी। वीरसेंह तोमर के बाद निन उद्धरणदेव व! राज्य हुआ, वे वीर 
सिंह के भाई थे | बीरम या पिक्रम तोमर उद्धरणदेव के कोन थे, यह ज्ञात 
नहीं, परन्तु उनके या” जो डू गरसिह गद्दी पर चेठे, वे गणपति तोमर के 
पुत्र थे। यद्द गगपति प्रीरम फे कोन थे, यह ज्ञात्र नद्दी होता। कीर्तिसिंह 
अपश्य डू गरन्द्र सह के पुत्र थे । कल्याणमल्ल फीर्तिसिंह के कोन थे 
तथा मानसह का वल्याशमल्ल से क्या नाता था, यह भी ज्ञात नहीं । 
कीति सेह के पुत्र ये भानुसिह मानसिह दे कोन थे, यह थेघताथ ने नहीं 
लिखा, वपल यह लिखा हे-वीएत सिह नपति की पृत्त! | परन्तु यह सय॑ 
विशुद्ध इतिहास का विषय है। यहाँ तो हमारा सम्बन्ध इस बात से है. 
पि इन भानुसिद ने थपनाथ से कहा कि इस नाशयान ससार में फेयल 
कृष्ण वी भक्ति ही श्रेयम्कर है, अतणव वह उसे गीता दा ज्ञान सुनावे । 
उसके आदेश के पानन में थेघनाथ ने यह गीता वा अनुवा३ क्रिया। इस 
अनुवाद ये कुद अश को हम अन्त में परिशिष्ट में दे रहे हूँ। यह गीता 
का अत्तरश अनुवाद न होकर भागानुवाद सात हे । 
सानिक आर थेघनाथ फी रचनाओं से तोमरों की एक मनौरजक 
साहित्यिऊ प्रथा पर प्रकाश पडता है जो अन्य॑त्र कहीं 
काश्य रचना ठेसने को नहीं मिलती | मानिक न लिखा है! -- 
के लिए बीडा गढ़ ग्वालीयर थानु भ्रति भलौ। मानुत्तिध तीवड जा यलौ ॥ 
सघई खमल दबोरा लोया। भानिक कवि कर जोरें दौयों ॥ 
माहि सुमावहु कया पनूप | ज्या वताल किए बहुरूप ॥ 
मॉनसिह से धीड़ा लेजर मिंघई सेमल ने आदर के साथ उसे 
मानिक कब्र को दिया। इसी प्रसार थेषताथ ने लिखा है -- 
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तिहि तम्बोर थैधू कहूँ दया। 
झति हित कर सो पूछत ठयो।। 


युद्धो के लिए अथवा सकटपूर्श कार्या के सपादना्थ वीड़ा नेने के 
प्रसग तो बहुत सुने गये हैं, परन्तु काउ्य रचना के लिए वीडा या ताम्वुल 
लेने की प्रथा इन मानसिंहकालीन किया में ही मिल्ली हे, मानो भारतीय 
साहित्य की भांत्री समृद्धि के लिए समर्थ आधार भूमि प्रस्तुत करने फी 
इच्छा उस काल ये इन सासक्ृतिक निर्माताआ के हृदय में युद्वकालीन 
सकट की तीखा ये साथ हिलोरें ले रद्दी थी ओर साहित्य-सू तन ये 
लिए इस प्रकार के बीडे लिये ण्य ढिये जा रहे थे। 


कपि एवं सगीतज्ञों की मानसभा की मॉकी हमने देख ली। शूरबीर 
ओर शिल्पियो का उल्लेस यहाँ अरप्रासगिक होगा | यहाँ 
मानसिह की हम उन विद्वानों का उत्लेस करना उचित सममते हे 
विदसभा. जिनसे उस वाल वी पिचारधारा प्रभाजित होती थी। 
ऊपर हम क्ेशवदास के पूर्वेज शिरोमणि मिश्र एवं हरिनाथ या 
उल्लेय कर आए है । इनके द्वारा शास्त्रीय पारिडित्य का प्रसाद ग्वालियर 
को मिला था। दिल्‍ली वे तोमरों से लेकर अलाउद्दीन 
दो मिश्र परिवार खिलजी ओर उसके बाढ़ ग्वालियर के तोमर तक यह 
सनाढ य परिवार किस प्रस्तनर आया आओ किस प्रकार 
यह ग्यालियर से ओडलछा पहुँचा इसका विपरण केशयद्गमस ने कम्रिप्रिया 
में दिया है -- 
ब्रह्मा जू के चित्त तें, प्रगट भये सनकादि । 
उपज तिनके चित्त तें, सव सनौढिया आदि || 
परशुराम भुसुन द तब उत्तम बिप्र विचारि | 
दये बहत्तर ग्राम तिन, तिनके पायें पख्ारि ॥ 
जग पावन बैंकु ठपति, रामचद्र यह नाम | 
मथुरा मण्डल में दिये, तिहें सात सौ ग्राम || 
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सोमवश यदुकुत्-कलतत, तिभुवत-पाल नरेस | 
फेरि दप्नें कलिकाल पुर, तेई तिन्हें सुदेस || 
कुम्मवार  उदसकुल, प्रगंटे तिनके बस | 
तिनके देवानन्द सूत, उपजे कुल अवतंत्त | 
तिनके सृत जयदेव जग, थापे पुृम्रिवीराज ] 
तिनक्े द्वितकर सुकुल सुत, भारटे पण्डितराज |] 
दिल्तीपति ग्लाउदी, कीन्ही कृपा प्रपार। 
तीरथ गया समेत जिन, भ्रकर करे बहुबार ॥ 
गया गदाघर सुत भये, तिनके श्रार्नेदकन्द । 
जयानत्द तिनके भय, विद्यायुत जगबन्द॥ 
भये त्रिविकम मिश्र त्व, तिनके पण्डितराय। 
गोपाचलगढ दुर्गेपति तिनके पूजे पाये ॥ 
सतयुग के परशुराम भागव अथवा ब्रेता के रामचन्द्र ने केशव के 
पूर्वेजों के लिए जो कुछ फ़िया, वह हमारी सीमा के बाहर है। सोमबंश- 
यदुकुल्-कल्लस त्रिभुबन पाल' अवश्य दिल्‍ली के तोमर राजा थे। उनके 
द्वारा मथुरा-मंडल में सांत सौ म्राम केशब के पृवजों को दिये गये थे । 
प्रथ्बीराज़ चीद्रांत की भी इन पर कृपा रही | जयदेव पंडित को चौहान 
प्रथ्वीराज्ञ द्वारा वृत्ति मिली | दिनकर पंडितराज़ का मान अलाउद्दीन 
खिलजी ने भी फिया। आखिर बत्ितिक्रम मिश्र को हूँ गरेन्द्रसिह अथवा 
कीर्विसिंद तोमर के द्रवार में स्थान आप्त हुआ। पीछे हम विविकम 
मिश्न से हरिनाथ तक का उद्धरण" दे चुके हें. । तोमरों के प्रताप के अस्त 
होने पर आगे-- 
पुत्र भये हरिवनाथ में, हृष्णदत्त घुभ बेष । 
सभा शाह संग्राम की, जीती गढी झभेप ॥ 
तिनको वृत्ति पुराण की, दीन्ही राजा रुद्व। 
वितके काझ्मीनाय सुत, स्ोभे बुद्धिन्समुद्र श 


* पोद्धे पृष्ठ ६७ देलिए | 
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जिनको भधुकरताह नूव, बहुत करगो सनमान । 
तिनके सुत बलभद्र सुभ, प्रगटे बुद्धिनिधान ॥ 
बालहि तें मधुसाह नूप, जिनपै सुने पुरान | 
तिनके सोदर द्व॑ भये, केशवदास, कल्यान ॥ 
इस प्रकार इनका यह परिवार चेतवादीर पर ओड़छा में पहुँचा । 
संत्तेप में यही प्रवाह है' हिन्दी के विकास का। मध्यदेश की यह माया 
इसी कालचक्र से इसी मागे पर दिल्ली से ग्यालियर होती हुई ओड़छा 
पहुँच कर पूर्ण विकसित अवस्था को प्राप्त हुई ) 
वीरमित्रोदय ओर आनन्‍्दघन चम्पू के रचयिता मिन्न मिश्र के 
पुन भी ग्वालियर से ओड़छा गये थे, यह उल्लेख हम पहले कर 
चुके हूँ । 
हमने अपनी पुस्तक भानसिंह ओर मानकुनूहल' में यह लिखा था 
कि मानसिह्‌ शपनी राजसभा में मथुरा के विजयराम 
मथुरा के चतुर्वेदी को लाए थे । परन्तु वे विजयराम को नहीं, उनके धृबज 
कल्याणकर को ग्वालियर लाए थे। गोबिन्ददास ने 
अपने वेष्णवप्रपत्तिवेभव में लिखा है।:-- 
भ्रनाचार भांचार युत, साधु प्रसाधहु होई। 
प्रजानी ज्ञानी सुभुवि, मम तनु माथुर जोई ॥ 
पह लखि लाए मान नृप, मथुरा ते करि प्रीति । 
दियो वासु गिरि उपरि लखिं,वेद चुमृत ऋषि नीति।। 
वर्षा ऋतु भरना विविध नृत्यत भत्त मयूर । 
विगत पक रह भूमि जहूँ, स्वच्छ शिला बहु पूर ॥ 
राजत थापी कूप बहु, उपवन छुभ झाराम । 
पन्दिर सुन्दर नृपर सदृश, पटकऋतु के विश्वान्र ॥ 
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| यह मूल दृस्तलिखित ग्रन्थ इसो विद्वान परियार के वगाज श्री 
श्रीनारावश चतुर्वेदी 'श्रीवर' के पास है| 
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श्री कल्याराकर पुत्र पुनि, श्रीमन कंठ सुवेश | 
तिनयुत गोवर्षंन विदित, थुनि कुलमनि विश्रंश्व ॥ 
विजयराम सुत खद॒गमनि, उत्तम नाम प्रकाश | 
विरच्यो प्रात्म स्वधर्म लखि, वेद सुमृत इतिहास 0 
प्रकृति पुरुष दोउ पर अपर, कहो विध्ण्‌ की देह। 
जाते बैध्एव घर्मं बित्रु, नहीं स्‍प्न्य वर एह ॥ 
रतप्न मिथुन वसु चन्द्र बुध शुक्ल सप्तमी लेय । 
श्रावर रवि पूरण भई, गत नक्षत्र विशज्ञेप ॥ 
तुर्ये तुर्यें वसू चन्द्र कवि, कुम्मकर्रा तम पक्ष! 
झनुराधा विधि सप्तमी, जन्मनाथ मुनि स्वक्ष तर 

जो चतुर्वदी मानसिंह हारा स्वालियर में ल्ञाए गये, उनका एक पुत्र 
लोदियों से लड़ता हुआ माया गया और उनकी पत्नी शंकरपुर में सती हुई 
तथा अभी भी उस सती का स्थान वहाँ है । अ्रव. ये सन्‌ १४०० के 
पूर्व खालियर आ गये होंगे। गोविन्द्दास ने यह म्न्‍्थ सन्‌ १७३३ में 
पूरा किया ओर उनके ओर कल्याणकर के घीच चार पीढ़ियाँ इस उद्धरण 
में है) मथुरा का यह चतुर्वेदी परिवार मानसिंह द्वारा सादर ग्वालियर 
लाया गया ओर यहां से इठाया चला गया । 

सानसिंह के पूर्ष नयचन्द्रसूरि, यश कीर्ति, गुएकीरत्ि, रइधू, 
विष्णुदास, श्रिपिक्रम मिश्र, पद्मननाभ, तथा मानसिद्द फे समय में रामदास, 
धेघनाथ, शिरोमणि मिश्र, हरिनाथ, मित्र मिश्र ओर गोविन्द्दांस के 
पूर्वज तथा अनेक अज्ञान लेखक एक ऐसे युग का निर्माण कर गये हूँ 
जिसका इतिहास हमें यय्यपि आज अत्यन्त अस्पष्ठ रुप में द्वी ज्ञान है 
परन्तु जो हमें आज भी इतना आज्ञोफ अवश्य दे रहा है फि हम उस 
आधार को समझ सके घिसके कारण आगे अनेक शताब्दियों तक हिन्दी 
का नाम रवालियरी भाषा रहा। जायसी,तुलसी आर केशव के प्रवन्धकाज्य 
अचानऊ उद्भूत परम्परारदित रचनाएँ नहीं हैँ, उनके पीछे ग्वालियर की 

“दो शपाहिरियोँ की आप्द-स्पपप्य वा और सवंभू से केकर वोगरं के 


१४५०... पद्माउत, मानस और रामचन्द्रिवा की प्रष्ठभूमि 


राज्ययाल के अन्त तक की साहित्य-साधना वा प्रसाद है। इन 
प्रयन्ध-काव्यों को पललवित ओर पृष्पित करने वाली सामग्री की खोज कहीं 
दिल्ली ओर नर्मदा के बीच अथवा ओर भी छोटे क्षेत्र चम्बल ओर 
वेतवा के वीच की जाने पर ही वाश्तप्रिक्ता हाथ आ सकेगी। 


अविन्छिन्न परम्परा 


तोमरों के पश्चात भी ग्वालियर ने अविच्छिन्न रूप से हिन्दी के रूप 
निर्माण ओर उसकी समृद्धि में अपना योगदान किया। ग्घालियर ओर 
बुन्देलखंड सदा अत्यन्त प्रतिभाशाज्ञी साहित्यकारों को जन्म देते रहे 
है। महाऊबि केशवदास ओर बिहारीलाल जे सो की तो वात ही अलग 
है बे अपनी ओर वरवस ध्यान खींच ही लेते है । इनके अतिरिक्त भी 
यहाँ अनेक ऐसे रससिद्ध कवि हुए हैँ जिनके कारण हिन्दी का मत्तक 
गोरब से ऊँचा हुआ है । 
ओड़छा तो ग्वालियर के तोमरों के पश्चात्‌ साहित्य का केंद्र ही 
बन गया था। वहाँ के राजा मधुकरशाह ओर छत्रसाल अत्यन्व उत्कृष्ट 
कोटि के कवि थे और कवियों के आश्रयदाता थे। भूपण को यहाँ पर 
ही चकित होकर कहना पड़ा था 'शिवा को सराह 
ग्रोडझा।. के सराहू' छत्नसाल को” । महाराज छत्नसाल बुन्देला 
कभी-कभी पत्रव्यवहार तक कविता में करते थे । 
अक्तरअनन्य से ज़ब उन्होंने मिलने की इच्छा प्रकट की, तो उस 
अल्मस्त फकीर ने उनसे कुछ शंकाओं के उत्तर मॉगे | अक्तरअनन्य 
ने लिखा :-- 
धर्म की टेक तुम्हारे बंधी नूप देसरि बात कहें दुख पावत। 
टेक न राखत हैं हम काहु की णैसे को तैसों प्रमाण बतावत [| 
माने कोऊ (छु) भली या बुरी नहिं भ्रासरो काहू को चित्त में व्यावत । 
टेक विवेक तें बीच वडो हमको किहि कारग राज बलावत ॥ १॥ 
जो धरिए हठ टेक उपासन तौ चरचा मै (पुनि) चित्त न दीजे । 
जी चरचा में राखिए चित्त ती ज्ञान विपे हठ देक न कीजे ॥ 
जो भरिए रर ज्ञान विचार तो प्रक्षर सार क्रिया गुण लीजे । 
प्रक्षर में क्षर है क्षर है क्षर भ्रक्षर भ्रक्षरातीत बहीजे || २॥ 


१५२ अविन्छिन्त परम्परा 


प्राणी सब क्षर रूप यहावत प्रक्षर प्रह्म की नाम प्रमानी । 

निंदत स्वप्न सुपुष्तोी जामृति ब्रह्म तुरीय दशा ठहरानी॥ 

यया तिहि में सुपन्रों ब्रह्म भाराति छत्र नरेद्रा विचश्ण भानी । 

प्रक्षर है कि भ्नक्षर है हमको लिंखि भेजवी एफ जवानी ॥ ३॥ 
छत्र नरेश विचित्र महा झ्झ सगति धामी बड़े बड़े ज्ञानी। 

प्रात असड स्वरूप वी राखत भाषत पूरण ब्रह्म भमानी॥ 

क्यो शिशुपाल की ज्योति गई उत्ततें फिर द्ानह में प्राथ समानी । 
खडित है वि प्रसडित हैं हमको लिम्ति भेजदी एवं जबानी ॥ ४॥ 
नारि तें हेत नही नर रूप नहीं नर तें पुन नारि बणानी। 

जाति नहीं पलट सुपने मरेहू तें भूत छुरैल बख़ानी॥ 

क्यो सखियाँ तिज घाम वी राजि भट्ट नर रूप सो जाति हिरानी । 

वेद सही पिधो धाद सहो हमवो लिखि भेजवी एवं जबानी ॥ ५॥। 
जाति नहीं पलट मर तारि वी क्यों सखियाँ नर रूप बख्ानी । 

जो नर रूप भयो तौ भयो पुस्पोच्मम सो ऋतु वसे वे मानी ॥ 

जो पुस्पोत्तम सो ऋतु होय तो इने किंत नारिन के रस सातो | 

यह दिविधा में प्रमाए नहीं हमको लिख भेजवी एबं जचानी |] ६ |! 


इन शंवाओं का समाधान महाराज छत्रसाल ने कविता में ही 
किया -- 


दुर करहु द्विविधा दिल सो भ्ररु ब्रह्म स्वरूप को रूप बखातों | 
जागृति सुप्ति सुधुप्ति हु वे तजि को तुरिया उनको पहिंचानो॥ 
तोनहू श्रेष्ठ कहे सब वेद सो पूर्व ऋपी हमह ठहरानों। 
कारण ज्यों भस्मासुर तारण कामिति सो प्रभु आप दिखानो ॥ १॥ 
वाद भयो पुरुषोत्तम सो प्र नेह बढ़ावत को उर पह्रानी | 

ब्रह्म प्रताप तें पोौ पलदे तनु ज्यों पलट सब रग में पानी ॥ 

जो नर नारि कहै हमको भजहूं तिनकी मतति जाति हिरानी। 

भूत छुरैल अहेँ सब भूठ महा हमसो सुन लीजिए एक जवानी || २॥ 


खविन्छिन्न परम्परा १४३ 


एक समय पतिनी पति सो हु& पूछी यहीं निज धाम की बानी । 
कही नहीं करि देन कही भए सोरहु अश कला के निधानी | 
इत तें घ्िशुप्राल की ज्योति गई उत तें फिर कृष्ण में आनि शमानी । 
खड़ित ऐसे प्रखडित हैं हम सो सुनि लीजिए एक जबानी || २ ॥। 
राखत हैं हम टेक उपासन वात यथारय वेद बखानी। 
पीवत हैं चरवा करि भ्मृत वात विलासन के रस सानी || 
छत्रसाल का रृष्णभक्ति का रुप दूसरा ही था। वे कृष्णभक्त 
थे अवश्य, परन्तु उनका दुष्दलनन रूप ही उन्हें अधिक आकर्षित 
करता था। थे कृष्ण के इसी रूप पर अनुरक्त थे :-- 
तुम धनश्याम जन याचक मयूरगर तुम पयोद स्वाती हम चातक तुम्हारे हैं। 
तुम हो कृष्णचद्ध मेरे लोचन चकोर तुम जग तारे हम छतारे कहि उचारे हैं।॥ 
मीत॑ मित्र जाके तुम चक्रवाक्त राखे कर ब्रजवसूधां के भोप गोपी जीववबारे हैं। 
तुम गिरधारी हम तुम्हारे व्रतघारी तुम दइनुज प्रहारे हम ग्रवन प्रहारे हैं॥ 
जब बुन्देलों पर मुगलों ने भयेकर आक्रमण किया, तव छत्नसाल ने 
बाजीराप पेशवा को केवल एक दोद्टा लिख कर भेजा था /-- 
जो गति श्राह गमेद्ध की सो गति भई है आय । 
बाजी जात बुन्देच की संखों धाजी राय ॥ 
इस दोहे ने क्या काम किया था, यह इतिहास जानता है। बुन्देलों 
के आश्रय में जिस विशाल साहित्य का निर्माण हुआ, इसकी चिस्दृत 
सारिणी देना यहाँ अ्रभीष्ट नहीं । यहाँ केबल गोरेलाल फे छत्नप्रकाश 
का उल्लेख हम इस श्राशय से करते हू कि हिन्दी में 
इतिहास-काव्य इतिहास-लेखन का जो नितान्त अभाव देफते हैँ, वे 
- गोरेलाल. इस ग्रन्थ को देखें ओर साथ ही केशब्रदास के अन्धों 
का श्रद्धापृषक मनन करे। इस काल या वास्तविक 
इतिहास इन बुन्देल कवियों की रचनाओं में भरा मिलेगा | 
ग्वालियर में भी इसी श्रेणी का एक ओर इतिहासकार हुआ है । 
सन्‌ १६८४ में खड़गसेन सनाठ्य ने स्वालियरनामा अथवा गोप्चल 


१४४ आअपन्छिन्न परम्परा 


आरयान लिखा था। हमारे बयोबुद्ध मित्र श्री भा रा० भानिराय इसे 
प्रकाशित कर रहे है। इस ग्रन्थ मे सडगसेन ने 
खडगसेन. ग्यालियर गढ़ के निर्माणवाल से अपने समकात्तीत 
यातशाह शाहजहों तक थे समय का सुन्दर ओर 
प्रामाशिक इतिहास प्रस्तुत क्या है। शॉतरी नियासी शुलाय कवि का 
क्रहिया का रायसा*, जोगीदास वा दलपतराय्र रायसा, विस्ुनेस था 
समत्रजीत रायस।, श्रीघर वा पारीक्षत रायमा प्रधान आनन्दर्सिह फुडरा 
वा बाघाइट रायमा, वल्याएसह कुडर का कासी वा रायसा, जदुनाथ 
वा खड़ेग़ाय रायसा[ तथा इसी प्रयार के अनेक ग्रन्थ त कालीन इतिहास 
के प्रामाणिक वाउय ग्रन्थ है । 
इस वाल भे सर्घालियर आर धुन्देलग्यड अपने इन बाय ओर 
इतिहास ग्रन्थों के श्रतिरिकत रीति-ग्र थो दी रचना मे भारत पिरयात हुआ 
था। न जाने क्सि लहर में आचाय शुगल ने यद्द लिख दिया “रीति 
प्रन्थी का विकास अधिकतर अवध मे हुआ |” आदाये 
रीति-प्रथ. शुक्न के प्रिचार में यह लिखते समय सभवत्त प्रतापगढ 
के भिखारीदास अथवा अन्य कोई दो एक करि रहे 
होंगे । सवत्‌ १४६८ मे 'हिततरमगिनी” लिखने वाले कपाराम, ओइलछे पे 
चलभद्र मिश्र, रसिकप्रिया और कपिप्रिया पे प्रणेता केशयदास, मारवाड 
के महाराज जसयन्तसिह, ग्वालियर के प्रिहारीलाल बूंदी राज्य थे 





* उपेद्शरणा दर्मा करहिया का रायसा नागरी प्रचारिणी पत्रित्रा 
सबरत १६८६ पृष्ठ २७१ । 

तू हरिमोहनलाल श्रीवास्तव बुदेलखण्डी के वेभव ग्रथ, विश्य भारती 
मई १९५५ पृष्ठ २१। 

६ यह मूल प्रथ ग्वालियर के सरदार झानदराव भाऊ साहब फालके के 
सग्रह में है। 

॥| रामचद्र शुवलत हिंदी साहित्य का इतिहास पृष्ठ २६५। 


अगिन्छिन्न परम्परा १५४ 


आश्रित मतिराम, छत्रपाल से समार्त भूषण, मम्मठ के काव्यप्रवाश 
के अलुयादक मथुरा के कुलपति मिश्र, हटाया के देव जैसे अनेक महान 
रीति-कवियो की ओर भी यदि आचार्य का ध्यात होता तो वे यहू कथन 
क्रदापि न करते । 
रसरीति की शिक्षा मध्यकाल में कहॉ से ली जाती थी इसवे 
उदाहरण के लिए हम ग्वालियर के महाऊनरिराय सुन्दरदास का १ल्लेस 
करेंगे। ईसबी सन्‌ १६३१ में सुन्दरकवि ने सुन्दरश्) गार लिखा। इसकी 
अनेक प्रतिया उपलब्ध होती है ।ई० सन्‌ १६७८ में 
युन्ददास इसकी माँग माड़ू में हुई ओर वहाँ रामदास ओर 
ताराचन्द के पटनार्थ भट्ट यादव ने उसऊी प्रति तयार 
थी। करोली के सेवाराम ने भी उसकी प्रतिलिपि फी* | परन्तु यह 
सम मध्यदेश के आस-पास के उदाहरण है । सुदूर कच्छ में इस प्रम्थ की 
टीका लिखी गयी। । कच्छ के महाराव लेखपत ने मध्यदेश की टकसाली 
हिन्दी सिखाने के लिए एक विद्यालय सोला था जिसमें 
पच्छ का लखपत सारवाड, गुतराव आदि प्रदेशों से शिक्षार्थी जाते थे। 
वहाँ रस-रीति के अध्ययन के लिए महाक्रयिराय सुन्दर 
का सुन्दरम्ट गार पढ़ाया जाता था। लखपत ने क्नककुशल से उसकी 
टीका भी लिखयाई थी | श्री भा० २० भालेराव से हमें यह भी ज्ञात हुआ 
है कि इन्हीं लसपत ने केशबद्यस की रसिकप्रिया की टीका भी करवाई थी 
जो उनके सम्रह में है | लखपत या यह बाय तो यही कहता है कि उसके' 
प्रदेश में ग्वालियरी हिन्दी--बुन्दे लखण्ड की भाषा-ही टक्साली समभी 
जाती थी और रीति-ग्रन्थों के विकास का भी यहीं का रुप भ्रामाणिक 
माना जाता था । 





ह दे प्रतियाँ लेखक य॑ संग्रह में है। 
' भगरचन्द नाहडा सुदरश्यंगार की भाषा, भारती, प्रप्रेल १६५५, 


पृष्ठ ३१२ 
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इस पुस्त5 में प्रसंग भाषा के नाम का है। जैसा हम ऊपर अनेक 
वार लिख चुके हैं मध्यदेशीय भाषा के लिए प्रयुक्त तजभाषा नाम से 
उसके रुप का सम्बन्ध नहीं। उसके रुप का निर्माण ब्ज़मंडल में नहीं 
हुआ, वुन्देलखण्ड में हुआ है और उसके विखांस में 
काव्ययाधा समस्त भारत ने योग दिया है। त्रजमापा इस काउ्य- 
कारूप भाषा का केवल रुढ्रिगत नाममात्र है। उस नाम के 
सहारे मध्यदेशीय काव्यभाषा का ब्रम्म की सीमा की 
धोली तक अथथ मिकालना केबल श्रम में पड़ना है। हम यहाँ अवध के 
रीतिलग्न्थकार भिखारीदास का प्रमाण देनाउचित सममते हूँ । इस 
फाञ्यभापा के विपय में उसने स्पष्ट लिखा है :-- 
मूर, केसव, मडन, बिहारी, कालिदास, ब्रह्म, 
चिन्तामरि, मतिराम, भूपत सु जानिए । 
लीलाधर, सेनापति, निषठ, नेबाज, निग्भा, 
नोलकठ, मिश्र सुखदेव, देव मानिए॥ 
गस्रालम, रहीम, रसखान, सुन्दरादिक, 
भ्रनेवत सुमति भए कहाँ लो बजानिए । 
ब्रजभाषा हेत ब्रजवास ही न शभनुमानो, 
ऐमे ऐसे कवित वी बानो हू सो जानिए ॥ 
इन सच कवियों के नाम-धाम सर्वविदित हैं । इनमें से कितने धार्त्ता 
के बज में रहे-बसे हैं, इस पर विचार करने से हमारा निवेदन स्पष्ट हो 
जाता है'। भिखारीदास ने ही इसे और भी स्पप्ठ कर दिया है । ब्रजमापा 
केवल प्रजबास तक ही सीमित है ही नहीं, उसके रुप भी अत्यन्त 
व्यापक हैं :-- 
ब्रजभाषा भाषा रचिर कहें सुमति सब कोइ ) 
मिले सस्कृत पारत्यौ, पै झ्ति प्रगट जु होइ॥ 
ब्रज, मांगधी भिले अमर नाग यवन भाषानि । 
सहज पारसी हू मिले, पट विधि कहत बखानि ॥ 
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यह्‌ सब वध्य हमने वीसवीं शताब्दी के पूर्व॑ के ही ग्रस्तुत किये हूँ। 
हिन्दी के निर्माण में इतना बड़ा योग देने वाला यह अदेश केबल एक 
ताम के भ्रम के कारण अपने प्राप्य गौरव से वंचित होगया। महाप्रभु 
ओर गुसाई जी महाराज के अभिशाप से अभपिशप्त 
सविधात को इस प्रदेश की इस देश को इतनी वड़ी देन, मध्यदेश की 
हिंदी भाषा - हिन्दी - के निर्माणकार्य को आज़ के इतिहासज्ञ 
ने भुला दिया | परन्तु यह बात तो पॉच-छह्द सी घ्षे 
पुयानी है । अभी पन्द्रह-बीस वर्ष मे ही क्‍या कुछ नहीं भुलाया गया। 
क्या आज इस वात पर कोई णकाएक विश्वास करेगा कि भारत के 
संविधान में प्रतिष्ठित 'राजभाषा' हिन्दी का रूप-निर्माण भी इसी 
गोपाचल की छाया में हआ है ? परन्तु यह है सत्य कि संविधान की 
हिन्दी बीसवीं शताब्दी की ग्वा लयरी हिन्दी है । 'राजमभाषा' शब्द का 
प्रयोग यहाँ जानबूक कर क्रिया गया है। लोक-भाषा के रूप में तो उसका 
निर्माण भारतेन्दु हरिश्चन्द्र के समय से ही हो रहा था, अथवा और भी 
पहले दक्खिन में हो चला था, परन्तु राजमियर्मों ओर शासनतंत्र में 
व्यवह्वत राजभाषा के रूप को चर्चा ही यहाँ अभिप्रेत हे । सन्‌ १६७० ई० 
में जब हिन्दी के भारत की स्वीकृत राष्ट्रभापा धनने की कल्पना एक सुदूर 
स्वप्न मात्र थी, तब गोपाद्रि की छात्रा में बेठ कर पेंतीस लाख जनसमूह पर 
प्रभाव डालने वाले राजनियम इस प्रकार की भाषा भें लिखे जा रहे 
थे-- 

४७ किसी प्रस्ताव को घचन में परिणत 
स्वीकृति पूर्ण होना चाहिए करने के लिए यह अनिवार्य होगा कि 
स्वीकृति-- 

(१) पूर्ण और निरपेज्ञ हो! 
(२) किसी सावारण तथा यथोचित रीति से व्यक्त की जाय, जब 





# उवालियर राज्य के प्रनुबन्ध विधान पी घाराएँ | 


डे 
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तक कि भस्ताब मे स्वीकार करने की कोई रीति नियत न कर दी गयी 
हो । यदि पललाय में ऐसी रीति नियत कर दी गयी हो जिसके अनुसार 
बह स्वीकार की जाय ओर स्वीकृति ऐसी रीति के अनुसार न दी जाय 
तो प्रस्ताय करने वाले को अधिकार द्वोगा कि स्वीकृति का संबहन हो जाने 
के पश्चात वह यथोचित समय के भीतर यह श्राप्नह करे कि उसका 
प्रस्ताव नियत रीति फे अनुसार दह्वी स्वीकार किया जाय ओर किसी रुप 
में नहीं, परन्तु यदि ऐसा करने में असफल रहे तो वह स्वीकृति को 
स्वीकार करता है ।! 

४८, फ़िसी प्रस्ताय के प्रतिबन्धों का निष्पादन 
प्रतिबन्धों का अथवा किसी ऐसे पारस्परिक बचने के 
निष्पादन करते श्रथवा विपय में जो किसी प्रस्ताव के साथ दिया 
प्रतिफल पाने से जाय, किसी प्रतिफज्ष को स्वीकृति, उस 
स्व्रीकृति प्रस्ता३ की स्वीकृति होती है ।” 
सन्‌ १६४१ में यह सापा रवालियर राज्य के भूतपूर्व नरेश के मुख 

से $स रूप में निःसत कराई गयी थी* :-- 

“उच्चतम आशय से प्रेरित होकर तथा अत्यन्त उदात्त आदर्शा से 
अनुप्राशित होकर हमने शासन सुधार में एक ऐसी नीति को प्रारम्भ 
किय है जो हमारे राज्य के नर्वानमित ज्षेत्र से बोए हुए अतिनिधि 
संस्थाओं के बीज को अंकुरित ओर पोषित करने मे समर्थ हो। अपने 
राजवंश की परम्परागत नीति मे श्रचल भ्रद्धा फे सहित हम एक बार 
पुन घोषित करते हे कि हमारा राज्यप्रवन्ध हमारी प्रजा की विकासशील 
राजनीतिक चेतना का प्रतिव्यजक हो और एक समय आधे जब हमारी 
प्रजा अपने आर्थिक एवं राजनीतिक उत्कर्प के अनुसार, शांतिपूर्ण तथा 
धेधानिक उपायों द्वारा प्राकृतिक और सजी वृद्धि की स्वस्थ रीति से अपनी 
बंध आकांक्षाओं का प्रगठिशील सम्पादन करे । 

* ब्रिजयादशमी, ३० सिप्तम्बर, १६४१ की ग्वालियर नरेश की उद्घोपणा, 

उसी दिन के शासन-आज्ञा-पत्र में प्रकाशित । 


उपसहार 

मध्यकरालीन हिंदी को नाम छुछ दे लीजिए, उसे ग्वालियरी भाषा 
कह लीजिए चाहे ब्रजभाषां, परन्तु यदि ऐतिहासिक परम्पराओं को विस्मृत 
कर दिया जाय तब बडे बडे विचित्र परिणाम दिखलाई देते ह। हमारा 
विश्वास है कि पिछले प्रष्ठों को पढने के पश्चात इस 
अभी तक के. बाव से कोई भी निष्पक्ष व्यक्ति सहमत हो सकेगा कि 
प्राप्त विष्कर्ष मध्यदेश ने मध्यकालीन हिन्दी को जन्म दिया, सोलहरीं 
शताब्दी के पहले आज के बुन्देलखण्ड ओर ग्वालियर 
ने उसे परिष्ठृत काय्यभांपा का रूप दिया, वह अनेक शताह्दियों तक 
ग्वालियरी भाषा नाम लिये रही, विना राई रत्ती रूपभेद किये इसी भाषा 
को कभी प्रजभाषा *ज्ञा दी गयी ओर त्रजमंडल में सीमित धोली के रूप में 
उसे कमी वाह्यभाया स्त्रीझार नहीं किया गया, साथ ही यह भी कि 
उन्‍्नीसवीं शताऊी के पृथे किसी सांस्कृतिक विकास का विचेचन मा्य- 
देश का समझ रूप मस्तिष्क मे रखे घिना नहीं किया जा सकता। जहाँ 
उसके बुन्देलयण्ड, कम्नीज, मारवाड़, मालवा आंदि टुकड़े किये बह्ों जो 
हाथ आए्गा बह वोलियों का विधेचन होगा, किसी परिनिष्ठित काञ्यमापा 

का विधेचत बह हो नहीं सकता | 
इसका एक ज्यलन्त उदाहरण डॉ धीरेन्द्र बर्मा का लब्धम्रतिष्ठ 
ग्रन्थ अजमाग' है। यह प्रन्थ सन्‌ १६३४५ मे पेरिस विश्वविद्यालय के लिए 
थीसिस के रुप मे लिखा गया थाआओर अब सन्‌ १६४४ में हिन्दुस्तानी 
एकेडमी द्वारा म्रकाशित हुआ है। इसमे त्रजमापा के 
डॉ० धीरेद्र वर्मा क्षेत्र के मानचित्र में से ग्वालियर और बुन्देलखणड 
की स्थापनाएँ निय्ाल दिये गये ह। निश्चित ही डॉ० वर्मा किसी बोली 
* का अध्ययन मह्दी कर रहे थे क्‍योंकि उन्होंने त्रजभाष 
के उदाहरणों के लिए केशवदास, नाभादास, बिहारी, भूषण, मतिराम, 
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गोरेज्ञाल, भिखारीदास आठडि को भी चुना है।इन कवियों ने किसी 
बोली में रचनाएँ नहीं लिखीं। इससे स्पष्ट हैं कि उनका यह 'तजभाग' 
प्रभ्थ मध्यसाल वी परिनिष्ठित काय्य-भाषा का विवेचन है । परन्तु इस 
दात्य-भाषा के विकास का इतिहास, मध्यदेश की परम्परा ओर उसके रूप 
को भुला देने के वाएण एस ग्रन्थ में बुद्ध अदभुत रुप में सामने आया 
है। ग्वालियर सहित घुम्देलसणए्ड तो इम काज्यभागा के क्षेत्र से बाहर 
निमात ही दिया गया, डॉ” वर्मा ने कन्नोजी बोली को अजभाषा का ध्ंग 
मान लिया तथा बुन्देली को ब्रज़भाषा' की दत्तिणी उपबोली फे रूप में 
प्रहण किया। ये लियते हैं, “हिन्दी योलियों में चुन्देली ही ब्रज के सबसे 
मिझट है। वास्तव में घुम्देली को जज का दक्षिणी रूप कद्दा जा सकता है। 
दोनों में अन्तर शम्द-रचना की अपेक्षा ध्यनियों में अधिक है । धास्तव में 
बुन्देली को द्विन्दी की 'प्रलग बोली न मान कर ब्रज वी दक्षिणी उपबोली 
बहा जा सझता हं* ४! निश्चय ही यह उक्ति उस दाव्यभाषा के घिएय में 
नहीं हो सकती, जिसमें उपर लिखे कषियों ने रचना की है, यह किसी 
धोली' का विवेचन मले ही हो। 
एफ अ्रन्य स्थल पर डॉ० धीरेन्द्र वमा न लिया है, “मध्यमाल में 
चुन्देलखण्ड साहित्य का प्रसिद्ध केन्द्र रहा है,किन्तु यहाँ होने वाले कयियों 
ने श्जभाए ही में कविता की है, यश्वापि, इनकी भाण पर डुन्देली बोली 
वा प्रभाव अधिक पाया ज्ञाता है । बुन्देली बोली ओर 
उनकी. ब्रजभाषा में बहुत साम्य हैँ। सच तो यह है कि बज, 
उलटी गगा. कनन्‍नीजी, तथा युम्देली एक ही वाली के तीन प्रादेशिक 
रूप मात्र है” आगे फिर लिखा गया है, “सत्रदवीं 
तथा अठारहयीं शवाददी में प्रायः हिन्दी साहित्य त्रजभाषा में लिखा गया। 
ब्रजभाषा का रूप दिन दिन साहित्यिक, परिष्क्ृत तथा सुसंस्$त होता चला 








* हा० धोरेद्ध वर्मा ; ब्रजमाषा, पृष्ठ १२६ | 
| डा० धीरेद्ध वर्मा : हिन्दी मांपा को इतिहास, पृष्ठ ६४। 
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गया है | बिहारी ओर सूरदास की भाषा में बहुत भेद है । बुन्देलखणड 
तथा रापस्थान के देशी राज्या के सम्पर्क म थाने के वारण इस वाल के 
बहुत से कविया की भाषा में जहाँ तहाँ बुन्देली तथा राजस्थानी वोलिया 
का अभाव आ गया है। उदाहरण के लिए केशयढास (१६०० ई० ) वी 
ध्जमभाषा' में बुन्देली प्रयोग बहुत मिलते हूँ*।" ये कथन इतिहाम सम्मत 
कदापि नहीं है, न किसी शास्त्रीय पुस्तक में स्थान पाने योग्य है । 
हम पहले लिख , आए हैं कि आचार्य रामचन्द्र शुक्ल की दुष्टि मं 
भाषा ओर बोली का भेढ अधिक स्पष्ट था, इसी सारण उनके हारा 
सत्यनारायण कविरत्ना के नाटकों मे मथुरा गोडुल के स्थानीय शर्दों थे 
प्रयोगों की भत्सनां की गयी हे । यद्यपि उनके द्वारा 
प० रामचद्र खुसरो ओर कबीर की भाषा में बजभाषा' के दर्शन 
गुक्‍्स भोर. किये गये, तथा उन्होंने लिखा, “पर्चिमी हिन्दी बोलने 
श्री कियोरीदास वाले सारे प्रदेशों में गीता की भाषा मन ही थी। दिल्‍ली 
वापपेयी की. के आसपास के गीत अ्जमापा ही में गाए जाते थे, यह 
स्थापनाएँ. अमीर खुसरों (सबत्‌ १३४० ) के गीता में दिखा आए 
है। कयीर (सबत्‌ १४५६ ) वे! असम में कहा जा चुका 
है कि उनकी भाषा तो सधुक्कडी है, पर पढों की भाषा काव्य में प्रचलित 
ब्रजभाषा ही है| ।” परतु यह केवल नामभेद है, रूपभेद आचाये शुक्ल 
के सामने स्पप्ट था। नाम की चघकाचोंध में प्रसिद्ध बिद्वास श्री किशोरीदास 
वानपेयी भी बुद्ध ऐसा ही कथन कर गये। वे लिखते है$ “बतंम्ान मथुरा 
जिले में ओर उसके चारों ओर दूर दूर तक घजभाषा का राज्य हैं.। उधर 
अलीगढ, बढायू , मेनपुरी आदि के जिले और इसी प्रफार चारों ओर इस 
# डॉ० धीरेद्र वर्मा द्रजभाषा, पुष्ठ 2१॥ 
+ पीछे पृष्ठ १२३ देखिए । 
| रामचद्र शुवन हिंदी साहित्य का इतिहास पृष्ठ १८८। 
ग किशोरीदास वाजपेपी ब्रजमापा का व्याकरण, पृष्ठ ८३ ) 


श्ध्छ उपसहाए 


प्रशस्त काज्यभाया को राजस्थानी, श्भाग, बुन्देलसण्डी, कन्नौजी, 
अबधी, मालवी आदि के संकुचित रूप दे दिये गये। भारत में बोली 
बारह कोस पर बदलती है, ऐसी जनश्रुति है । घुन्देलखण्डी भी दतिया, 
ओएूछा, टीफमगढ, सागर, भलसा में कुछ न कुछ विभेद लिये ही है; । 
यहाँ तक कि प्रत्येक व्यक्ति की योली अपनी विशिष्टता लिये रहती दे । 
ज़िन्ह इन बारीफियों की खोज का शोक है वे उनके निरुपण के लिए 
स्व्तत हे, परन्तु मध्यपाल की काव्य-भाषणा वी नापतोल बोलियों के 
आधार पर नहीं की जा सकती । बह स्रियमेन साहब अथवा उनके 
अनुकरण करने बालों के इन विभेटों को नहीं मानती। इन पैमानों से 
मध्यरशाशीन कत्रियों वी काव्यमाया नहीं परखी जा सकती । उसके कारण 
तो विश्रम द्वी उसन्न होता हे । 


हिन्दी को “ग्वालियरी भाषा! नाम कुछ शताब्दिया तक एक स्थान- 
विशेष के सास्थतिक केन्द्र बनने के कारण आप्ल हुआ था। बह कारण 
न रहा, तव इस नाम का अधिकार भी कम हो गया । साम्प्रदायिक गआामह 
ओर अभेज भाषायिदा की कृपा से अज़मापा नाम चला दिया गया। नाम 
तो अनेक बने ओर बिगड़े है, रूप भी बनते ओर बदक्षते हैं, 
परन्तु -जब भ्रापा और साहित्य के विकास की ख्ोजदीन होती है. तब 
तथ्यों और सत्यों को भुला देने से सही परिणाम पर नहीं पहुँचा जा 
सकता । फिर तो केशव, सर, तुलसी की भाषा में बुन्देलखण्डी प्रयोग 
दिखने लगते है, अमीर खुसरो, कगीर, नरपति, चंदवरदायी आदि की 
भाषा में व्रज़मापा, अवधी ओर बुन्देलखण्डी रूप देसे लाते है, 
बुन्देलखण्दी और श्रजभाषा दो प्रथक प्रथक बोलियों (या वाब्य-भापाएँ १) 
मानी जाती हैं तथा बुन्देलसण्डी को श्रजभापा पी उपभाषा लिखा जाता 
है, सन्नहवों अठारहवीं शताएदी में मध्यदेश के एक कोने भें जो नामकरण 
हुआ उसके स्थानीय मान से समस्त मध्यदेश दी भाषा की परस की जाती 
है, बिना यह ध्यान डिये कि कय फोनसा रूप फाव्यभापा के लिए मान्य 
सममा जाता था। “ग्वालियरी भाषण! नाम पुन, प्रचलिव करने की 
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कल्पना तो किसी सही मस्तिष्क में उत्पन्न नहीं हो सकती, आग्रह केवल 
यह है ऊि मध्यकालीन हिन्दी को कभी ग्वालियरी भाण कहा जाता था 
ओर वहीं से, बुन्देलखए्ड से, उसके मध्यर्ालीन काब्यभापा के रुप का 
निर्माण हुआ, वह छोटे से ब्रजमडल में प्रयुक्त शब्दावली तथा व्याऊरण 
से सीमित नही थी, यह स्वीकार कर लिया जाय ओर यह मान लिया 
जाय कि झजमभापा नाम की यदि कोई भाषा या योली है तो वह इस 
प्यदेशीय भाषा की उपबोली है, उस मध्यदेशीय भाषा की जिसका 
निर्माण ग्वालियर अर्थात बुम्देलखण्ड में हुआ, इसलिए नहीं कि (जसा 
श्री राहुल जी ने लिखा है*) आज के बुन्देल कोई बात पसन्द या 
नापसन्दर करते है, थरन इसलिए कि इतिहास यह कद्दता है, तथ्य यह 
कहते है और सत्य भी यही है। ॒ 
वात्तव मे पन्‍दहर्वी शताउदी तक इस नवीत भारतव्यापी काज्यभाषा 
के निर्माण का प्रथम चरण था । वह अगली शताब्ियों में अत्यन्त पुष्ठ 
हुई। अफगान सुल्तानों और मुगलों द्वारा उसके सातदेशिक विकास में 
पहली बार बाधा डाली गयी थी, अतण्व गुजराती, मराठी तथा अन्य 
प्रान्तीय भाषाएँ उससे दूर जा पड़ी । अंग्रेजी ने उसके क्षेत्र में ही उसके 
मैकड़ों रुपों के दर्शन हम करा डिये और अंधे की ज्ञाठी पकड़ कर हमने 
बुन्देलखंडी, भमितरटारी, प्रवरधारी, भदवरी, श्रज्ञ, अवधी, कन्नोजी 
राजस्थानी, मालबी, मेचाती आदि अलेक नाम सीख लिये। स्थानीय ओर 
व्यक्तिगत विभदों की ओर देखा जाय तब तो भारत में करोड़ों घोलियों वन 
सकती है, परिभाषित होफर अध्ययन वा विपय भी बनायी जा सकती 
है, परन्तु काध्यभाषा वो मध्यक्ाज्ञ में एक ही थी | कुछ समय तक हिन्दी 
हिन्दुस्तानी क्र उदू का झगड़ा हम देस्प चुके है, उसमें से हिम्दुस्तानी 
तो समाप्त हो गयी ओर <दू पराई हो गयी। जनपढों की बोलियां के 
रूप जनपढों तक अथवा उनकी बारीक खोजबीन करने वालों तक ही 
सीमित रहने चाहिए | मुद्रण की सुविधा के इस युग मे, स्वतंत्र भारत में, 





* पीछे पृष्ठ ४ देखिये । 
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सम्प्रदाय ओर राजनीति हिन्दी के स्प को अब सदहुचित नहीं कर 
सकते। भध्यदेश की भाषा का एक स्प, उसे मेरठ की बोली कह 
लीजिए, चादे यूजर-आमीरों की वाशी कद लीजिए और चाहे हिन्दी कह 
लीजिए, और अगर कष्ट न हो वो वजद्दी के साथ उसे ग्वालियर के 
चातुरों की बाणी कह लीजिए, अब राष्ट्व्यापी रुप गहण कर चुकी है। 
रहा इतिहास, सो वह आज़ नहीं तो कल्न, कभी न कभी शुद्ध दृष्टि और 
बुद्धि से लिखा ही जायगा, ओर वह जब भी सह्दी रूप में लिखा जायगा 
तभी ग्वालियर के तोमर और उनके समय के “गयालियर के चतुर' हिन्दी 
भाषियों से अपने ऋण का परिशोध -- एह्सान के दो बोल -- पाने के 
अधिकारी हो जायेगे । श्रभी तो हम केवल यही दुह्॒राए देते हें कि नाम 
बदलते है, इसकी कोई चिन्ता नहीं, परन्तु इतिहास ओर परम्पराएँ 
भुलाठी जाएँ, वे भी इतिहास के ग्रन्थों मे, यह चिन्तनीय अवश्य है. । इस 
विवेचन से यदि हिन्दी भाषा ओर साहित्य के इतिहास को सही दिशा 
मिल सके वो उचित होगा, बसे तो रूडथोँ, चाहे वे गलत ही पड़ जायें, 
देर से भरती हू । 


परिशिष्ट 


प्रिशिष्ट 


! 
गोखामी विष्णुदास 
( सन्‌ १४३५ ६० ) 
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धर्म किये पाखडू, विनस नारि गैह परचंडू। 
राडू पढ़ाये पाहे, विनसे खेले ज्वारी डॉडे॥९॥ 
नीच तने उपजाष्न, विनर्स यूत्त पुराने हाकू। 
माँगनाँ जर जु लाज, विनसे जुके होय विन साजैं ॥२॥ 
रोगी बुषध जो करई, विनर्स धर होत॑ रत धरमी | 
राजा मत्न जु हीनू, विमस नटबु कला बिनु ही तू ॥३॥ 
मन्दिर दावर प्रासा, विनर्स काज परोई पझासा। 
विद्या कुसिपि पढाई, विनस सुन्दारे पर घर जाई ॥४॥ 
झत्ति गति कीने व्याहू, विन द्यति लोभी वर नाहू 

घृत हीनें जु भगाए, विनर्त मन्‍्दी चरे जठारू॥५॥ 
सोनू लोह घढायें, विनत्ते सेव करें ग्रनभागें। 
तिरिया पूरिष उदास, विनसे मनहि हँसे विन हांसी ॥६॥ 
झूख जी नदी किनारे, विनते घर जु चले धतुसारे। 

खेती झारतु कीणे, विनते पुस्तक पानी भौजे॥७॥ 
करनु कहे जे कामू, विन लोग ब्यौदेरे दामूं। 

देह जो रार्च वेस्या, विनसे नेहू मित्र परदेशा ॥८॥ 
पोखर जामें काई, विनस बूढ़ी व्याहे. नई। 
कन्या हर-हर हसयी, विनसे सूुन्दिर पर चर इसयी ॥6॥ 
विप्न विन पट कर्मों, विनसे चोर भ्रजा से मर्भा। - 
पुत्र जो बाप सडायें, विनसे सेवक करि मन भायें [१०॥ 
यज्ञ क्रोध जिहि कीजे, विन्ते दान सेव क्षरि दीजे। 
कपदु काहे को कौजे, जो पदों ववबास ने दीजे ॥११॥ 


१७२ हे महाभारत कथा 


अं, 


अहंकार ते होई प्रताजू, ऐप. जाय तुम्हारों राजू। 
होनि कीनिहें है दिन मारी, जम दी नर बदन पारी [हरा। 


है ५ भर 


किरपा कान्ह भयो प्रालरद, जो पोपन समर्थ गोव्यद। 
हरि हर करत पाप सब गयो, श्रमरपुरी पाप धर गयोवरध्टा 
श्रविचल चौक छु उत्तिम धान, निशम्चल वास पाउवन जान | 
यकादशी सहुस जो कर, भस्वमेध यज्ञ उच्चारं ॥२६५॥ 
तीरथ सकल करे अस्नाना, पड़ो चरित सुने दें काया । 
वरिष दिवस हरिवस पुराना, गऊ कोटि विप्रम कहु दान ॥२६६॥। 
जो फल मकर माघ स्नानां, जो फल पाडव सुनत पुराना । 
गया क्षेत्र विड जो भरे, सूर्य पर्व गगाजी करें॥२६७॥ 
पडो चरित जो मन दे सुने, नासे पाप विप्णु कवि भले 
एक चित्त सुने दे वान, ते पावें अमरापुर चान॥रध्ता 
पड़ी कया सुने दे दाने, तिनकों होय प्रयाग थानु । 
स्वर्गारोहए मन दै सुनें, तासे पराप विष्णु काव भरने ॥२६६॥ 
रामइप्ण लेखक को लिखी, बौचे सुर सो होप्ती सूंखी। 
श्री वल्लभ राम नाम ग्रुण गाई, विनके भक्ति सुदृढ ठहराई ॥॥३००॥॥* 


# पिनाहूट, जिला श्रागरा के श्री चोगे श्रीकृष्ण जी की प्रति से 
(द्ोज रिपोर्ट १६२६-३१, पृष्ट ६५३-६५४) । 


रुपमंणि मंगल 
दोहा 


रिपिशसिधि सुख सकल विधि तवविधि दे भुरुजान । 
गति मति सुति पति प्राईयत गनपति को घर ध्यात ।|१॥ 
जाके चरन प्रताप ते दुख मु परत ने छिठ। 
ता गड मुख सुखे फ़रत की सरनत भावरे डि5॥२॥ 


पद 
प्रथम ही शुरु के चरण वंधत गौरी पुत्र सनाहमे। 
आ्रादि है विष्णु जुगाद है ब्रह्मा सकर ध्यान लग़ाइये । 
देवी पूजन कर वर मागत युध भो ज्ञान दिवाइमे । 
ताते अभ्रति सुख होय पब्रबे आनंद मंगल ग्राइये। 
गोर। लक्ष्मी स्वरुह् सरध्वति तिनको सींस नवादरएं ॥ 
चंद्र सूर्य दोक गया जयुना विनको ते धति सुख पाइुएु । 
सतत महंत की पार रज ले मस्तक तिलक चढाहए । 
विध्यादास प्रभु प्रिया प्रीतम को रकमती मंगल बनाइए । 


राग गौरी 
प्रुण गा गोपाल के चरण कमल वितल्ञाप । 
नमइच्चा पूरण करो जो हरि होए सहाय। 
भीषम सुपष की लाडली दृध्ण ब्रह्म भवतार। 
जिनकी भ्रस्तुति कहते हों सुन स्रीणे तर नार। 


पद 
तु मत मोरी थोरी सो बौराई भाषा काष्य बेवाई। 
रोम रोम रप्तता जो पाके ग्रहिमा यो वहिं जाई । 


१५९ 


रुस्मणि मंगल 


सुर नर मुनि जन ध्यान घरत है गति किनहूँ नहिं पाई । 
जीजा भ्रपरपार प्रमू की को करि सकी बढ़ाई। 
वित्त समान गुण गाऊ स्थाम वे पा करो जादोराई। 
जो कोई सरन पढ़े हैं रावरे वीरति जग में छाई । 
विष्णु शास धन जीवन उनको प्रभुजी स प्रीति लगाई । 


हि १04 2५ 


रागनी पूर्वी दोहा 


विद होय घनस्थाम जू तिलक करे कुल नारि। 
तात मात रुकमन मिली अ्ेश्विवन आँसू डारि। 
भोहन रकमिन ले चले पहुंचे द्वारका जाय। 
मोतियन चौक पुराय के कियो झ्रारती माय । 
भ्राज बधाई बाज माई वसुदेश के दरबार | 
मनमोहन प्रभु व्याह कर आए पुरी द्वारका राज। 
भ्रति श्रावद भयों है नगर में घर घर मंगल गाई | 
भ्रगन तन में भूपन पहिरे सब मिलि करत समाज | 
वाजे वाजतव कान सुनियत नौवत धन ज्यूँ बाज । 
नर नारित पिल्ि देत बधाई सुश्च उपजे दुख भाज । 
नाचत गाव मृदग बाज रग वस्ावत झ्ाज | 
विष्णुदास प्रभु क्री ऊपर फोटिक भन्मथ लाज । 


रागिनी घनासिरी दोहा 


पूजतदय देवी भ्रविकां पूजत और गणेश । 
चद्र॒ सूर्य दोऊक पूज के पूजत करत महेश। 
कूल की सत्ति अनु जाइके बहुत करी श्रन सेव । 
मोहत छडियन खेल के और पृश्रों कल देव । 


रुक्मिणी मसल 


पद 
मोहन महलन बरत विलास । 
कतक मदिर में बेलि करत हैं भर कोऊ नहिंपांस। 
मवमिन चरन घसिदावे पिय के प्ृणी मन की झास ) 
जो चाहो भ्रों श्रवे पावों हरि पत देवषी साथ। 
तुप्र बिच और ने वोऊ मेरों घरणि पताल प्रकास | 
निस दिन सुभिरत करत तिहारों सब प्रुरत परकास। 
घट घट व्यापक झतरजामी तिमुवत्त स्वामी सब सुखरास । 
विधषुदास रवमत पझपनाई जनम जनम की दाम । 
विष्णपदा 

मेहलन मोहन करत विलास । 
कहौँ मोहन कहाँ रमन रानी और कोऊ नह पा ॥ 
रुकमन चरन सिरावत पिय के प्रूजी मन की श्रास। 
जो चाहैँ थिसो प्व पायो हरि पत्ति देवकी सास ॥ 
तुम विद झौर कौन थो मेरो घरन पताल अ्रकास | 
पूल सुमरन करत तिहारों सनि पूस वर यास॥ 
घट पट व्यापक अतरजामी सब सुखरासी । 
विष्णुदास रवमन प्रपनाई जनम जनम की द्ीसी ॥ 


(खोज रिपोर्ट १६२६-२८, पृष्ठ ७५६-७६०) | 


श्ड्र 


+ गड़वापुर, जिला सीतापुर के ९० गणपत्लात दूमे की प्रति से 


ते दुल्दावन के गोस्वामी राघाचरण थी की प्रति से (खोज रिपोर्ट 


१६१२-१६१४, पृष्ठ २४२) । 


स्वगोरोहण 
दोहरा 
गवरोी नन्दन सुमति दे गन नायक बरदान। 
स्वर्गारोहएं ग्रथ की वरखों तत्व बखाने ॥ 


चौपाई 
गशपत्ति धुमति देह भावारा । सुमिरत सिद्धि सो होइ अपारा ! 
भारत भाषों तोहि पत्ाई |शझ्रह शारद के लागो थाई ॥ 
ग्रह जो सहज नाथ वर लहहूँ । रुपर्ग रोहणश विस्तार कहहें। 
विप्णुदास ववि वितम वराई। देहु बुद्धि जो कथा कहाई॥ा 
रात दिवस जो भारय सुनई । नाएे पाप विप्णु वि भनई। 
यो पाडव गरि गये हेवारे | कही कथा ग्रुद्द वचन  वचारे ॥ 
दल कुरु खतहि भारत क्यो । कौरव मारि राज सब लियो। 
जदुकुल में भये धर्म नरेशा | गयो द्वापर वलि भयों प्रवेशा ॥॥ 
सुनहु भीस कह धर्म नरेश्ा । वार यार सुत्रि ले उपदेशा । 
प्रव यह राज तात तुम लेट | की भैया अजुय कह देऊ॥ा 
राज सकल अरु यह संसारा । में छाडी यह कहे भुवारा। 
बन्धु चार ते लये बुलाई। तिनसों कही बात यह राई ॥ 
से ले भूमि भुगतु वरबीरा | काहे दुर्लभ होठ सरीरा। 
ठांढे भये ते चारों भाई। भीमस्रेन बोले. शिरनाई॥ 
कर जुग जोरे विनई सेवा | गयो द्वापर कलि झायो देवा । 
सात दिवस मोहि यूमत गयऊ। टूटी गंदा खड़ हैं. भयऊ ॥ 
हारो जुद्ध न जीवों जाई। कलि जुग देव रहो ठहराई। 
इतने बचने सुने नरनाथां | प्राचों बधु चले इक साथा॥ 
नगर लोग राखें समुभाई । मानत वह्ो न बाहु की राई ॥ 
र्र रे न 





स्वर्गारोहरण पर्च 


कंचन पुरी सु उत्तम छाऊ ) तह्मां बच्चें प्रड़व को राऊ | 
एकादप्रि ब्रत यो मन घरई। श्र जो भश्वमेष पति फरई॥ 
तोरय प्रकल करे प्रस्यादा ! शो फल प्राइव सुनत पुराना । 
वर्ष द्वें्त हरिवंश छुताई। देह कोदि विप्रन की गाई ॥ 
गया मध्य जो पिन्ड भराई।॥ अछ फट कर प्राचमत कराई ) 
सूर्य पर्व कुर खेत नहाई। ताको पाप सैल सम जाई ॥ 
स्वर्गारीहए मन दे सुनई। भारत पाप विष्णा कथि मनई। 
व्ित उनमान देहि जो दाना ताकी फल गगा अस्नाना ॥ 
यह स्वर्गरोहण की कथा [ पढ़त सुन फल पावे जधा। 
पाइव घररित जो सुने सुवाव | भरन्न भन्न पुत्रहि फल पागे॥ 


दोहा 
स्वर्गारोहएा की केया पड़े मुने जो कोई । 
प्रष्टादशों पुराण को ठाहि महाफल हो ॥* 


स्वर्गारोहण पर्व 


2३388 %७४ ७४ ७९ १+०+॥१७#९१७ ० % #०३+१७ ००३७» ४ ५७९ ७ यो क्र । 
झौर जो सब गत विस्तार कहे | ४हत कथा बचछु पल है । 
वाही सम हँति बोले जयदीशा। प्राची बीरहि बह धीसा। 

तम्र जित हचिसापुर झहराह । पाँचौं बीरहि बारे जाहें। 
तुम जिन बोर धरो सदेहू। पूरव जन्म लही फच ऐहू ॥ 
सनि कौता विलखानी देना। जल हले रूप भये ते मेता। 
जा घरती लगि भारय कीना । वात गंगे वेषी लोगा ॥ 
फल फल सेई रममकारो। सो भैया पाले पस्िधारी। 
मारे करते सवित सजता। से पर छाडि चले श्रव पता ॥ 





१8७ 


जज 


+ दरियावंगज, जिला एुटा के लाला शवबरलाल पटवारी को प्रति 


से (ब्ोज रिपोर्ट १६२६-३१, पृष्ठ ६५६-६५७) । 


हर] 


श्द्म स्गारंद्ण पे 


धरिती छाडि सगे मन घरिया । इतनी सुन कोंता लरखरियां 
विघ्तत्ति परिछ्िति राक्षि समझाई । बैठे राज प्रजा प्रतिपाती ॥ 
शज सहदेव नकल को देहू। हमको संग श्ापने लेहू। 
तुमे छाँडि मोव रहो नजाई। साथ तुम्हारे चलिहीँ राई। 
इतनी सूनि बोले नस्‍नाथा। उुमति नहीं चलों तुम साथा ॥। 


2५ ७ टॉप 


कायागलतट भई उन देहा। पिछलो उनको नाहि सनेह । 
उनकौ नाहिन सुरति तुम्हारी | भ्रब तुपहिको धरी है चारी || 
क्लि खाटि तुरपति जहाँ कहिया। ताको पाप छाहिते रहीपा । 
दव दृष्टि उन भये सरीरा। तुम्हें नाहि पहचानत बीरा । 
बलिजुग देव पाप की राती | साथ लोग दाँडेगे जामी । 
कुलि में ऐसी चलिहैे राई। जाति बडी विस्वा धर जाई || 
कोर कहों सब कलिके भेवा | कहते सुनते जग वितौ देवा ] 
च्रह्मुंड तुम बरो प्रस्नाना। गौर भचवी तुम झमिरत पाना । 
देव गननि के वर्दों पाई। भुनि नारद कौ जाहूँ लिवाई । 
अ्रव तुमकों पहिचानि है राई। देखत चरन रहे लपटाई |॥ 
तुद चरनन में माधों लावे। ऐसो इद्र जू कहि समुझावें* || 





* प्तमादपुर, जिला भागरा दे पं० म्जीतम कौ प्रति से (बोज 
रिपोर्ट १६२६-२१, पृष्ठ ६५७-६५८) | 


बे 


मोनिक कवि 
( सन्‌ १४८६ ६० ) 


वैताल पच्चीसती 
चोपदी 


घप्िर विंदुर बरन मंमंत।॥ विकेट दन्‍्त कर फरसु गहन्त ॥ 
गज प्रतत्त तेवर भकार | मुकठ चन्दु प्रहि छोंहे हार ॥] 
ताचत जाहि धरति धम्तम्रत्ते । तो सुमिरत्त कवितु हुलसे ॥ 
सूर तेतीस मनावें होहि। 'मामिक' भरने वृद्धि दे मोहि ॥ 
पृनि साहदा चरन अनुत्तरो । जा असाइ कवित्त उच्चसोे ॥ 
हम हूप ग्रंथ जा थानि। ताको सूप न सकौ बस्ानि॥ 
ताक्री महिमा जाइ ने कही । पुरि कुरि माइ कद भा रही ॥ 
तो पसाइ मह ववितु सिराइ । सा सुवरनों विक्रम शाह ॥ 


रथ हर मै 


सु कया नर परातंग हरे ज्यों बवाल चुद्धि बहू करे ॥ 
विज॑म राजा साहस करें| बहू 'मानिक! ज्यों जोगी मरे || 
सबत परद्महु से तिहिकाल । श्ोह बरस आागरी छियात् |] 
निर्मल पास आगहइनतु मास । हिलरितु कुम्भ चस्ध को वास || 
भाठे धयोपु वार ठिषहि भांतु | कवि भाप॑ वंताल पृरानु ॥| 
गठ ग्ालीयर याजु गति भवी । मानु्तिप तौवह जा बसो॥ 
संपई सेमत दीरा तीयो। मानिक रवि कर जोरे दीयो || 
मोदि सुनावहु कया अनृप। यो देंदात डिये बहु रूप || 


श र( अं 
काइय जाति गअजुध्या आसु | प्रमक वाऊ विन को दासु |[ 
कया प्रयीद् कही बैंतास। पोहोचो जाई भीव के पाल || 


परे बैतान पच्चीसो 


ताक असर परॉचइ साथ) भ्रादि कपतु सो मानिक भाखि )) 
ता 'मानिक' सूत सुत को नदु । बबिता दन्‍्त गुनकि बो अदु || 
जैसे भाट छुल्पा पाताज।॥ ज्यों मॉँग्यों वित्रभ मुदाल |] 
जैहि विधि चित्ररेख दस करी | शोर प्रापनी भ्रापदा हरी ]] 


९ औ( १24 
मति टी भर थोरो ग्यात करी बुद्धि पपने उनमानु | 


अछर पे होइ छतुक भग। समग्रो जाइ भर्यथ को भग | 
जहाँ जहाँ भनमित्री बात । तहें चौकत कीजों तात ॥॥ 
५ 24 2५ 
जो पढि है वेताल पुरानु। भोर सत्त सुनि देहै कानु।॥ 
तिनि के पुत्र होहि घन रिधि । धोरु भहश्न जितो सब सिधि |] 
कर जोरें भायें सावलु। ज जे इृश््‌ (?) संत को तः ॥ 
विक्रम कथा सुने चित्त कोइ। कप्यर फो नर बबहु न होई ॥ 
रात साहसु पुरपारथ घरे।जों यह कथा चित्त अनुसरे ॥ 
सो पष्डित कवि होइ झपार | वानी बूडद्धि होइ विस्तार || 





+ कोंसीकला, जिला मथुरा के पं० रामनारायण जी की प्रति से 


(खोज रिपोर्ट १६३२-३४, पुष्ठ २४०-२४१) । 


बे 


थेघनाथ 
( सन्‌ १४०० ० ) 


भगवत गीता भाषा 


चीपाई 
सारद कहु वदों करि जोर। छुनि दिमिरों सेहीस करोर॥ 
रामदास ग्रुढ् ध्याऊ पाइ। जा असाद यह कबितु पियद ॥| 
मूढिनि को है विध वत्लरो | गुवियति कों भमञ्जति मजरी ॥| 
घेघनाप प्रम्रत विस्तर ) बिनती ग्रुनी लोग मां करें|] 
प्राणि माहि डारिय स्वयं | बुरे भले को लीथे मर्म ॥ 
तैतें सक् सेह तुम जानि। में छु कथा यह कही बसानि || 
पद्रहस प्रत्तावनि झानु | गढु गोपाचल उत्तम ठानु | 
मानसाहि तिह दुर्ग निरिदु । जनु प्रमरावती सोहेँ इंदु || 
नीत पुन सों गुन भागरों | वसुधा राप्तन को प्रवतरों || 
जाहिं होइ सारदा बुद्धि। न॑ ब्रह्मा जाके हिंय सुद्धि॥ 
्रीम भनेक सेप ज्यों परे । सो शुत मानत्यथ की करे ॥ 
ताक राजधरमं की जीत । चले लोक कृत मारग रोत॥ 
सबद्दी राजन माहि भ्रति भत्ते । तोचर सात्प सौल ज्यावले॥| 
ता घर भाव महां भर तिस । हपनापुर महि मीपम जिसे ॥| 
पाप परहरे पुन्टि गह। निस दिन जपतु कदन फट बर || 
सर्व जीव प्रति पाले दया। भानु निरदु करें तिह मया॥ 
ग्यानि पुरपति में परिधान | एकहि प्दां जस्पसी भानु ॥ 
दयावत दाता गोद | निर्मेल धनू गगा को नीझ 
जो प्रह्मा गएवे शुन जायमु। तो शत तंत णोग मनु साथ ॥ 
जे रुप मगद द्विढ ग्रतु तहे। थो द्रिह सर छुधि स्थिर गहै ह| 
स्वाम धर्म योंपारे भानु | जा सम्र भयो न दूजों भाव |) 
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श्प 


६ भगवत गीता भाषा 


सब ही विथा पआ्राहि बहुत | क्ौरत पंप निपति के पूत ॥ 
पट दरप्षनि के जाने भेव । माने ग्रुरु प्ररु बृहान्‌ देव || 
समद समानि गहरु ता हिये । इक बृतत पुत्र बहुत प्िह क्ये॥ 
भले बुरे कौ जाते मर्म ! भानु वुवर जनू दृजों धर्म ॥ 
इहि कलजुग में है सव कोई । दिन दिन लोभ चौगतों होई ॥ 
प्रनु धनु जमु गाटित तिन गयी । पे व॑ क्यो हूँ साथ न भयौ || 
इतौ ब्िचार मान सव कियो | त्रिभुवनु माहि बहुत जसु लियो || 
भानु कुबए गुन लागहि जिते । मोपे वर्ने जाहि व तिते ॥| 
जीभ मनेक जुप्रानी होई । याके जसहि वखाने सोई॥ 
के ग्राइवलू होइब घने | बरने भुत सो भानहि तने ॥ 
के सारद कौ दरसन्‌ होई। प्रादि भ्रति ग्रुन बरने सोई॥ 
थेघू इन में एक लहै। ऊची वृधि करि चहु एन कहे | 
सो जीगना सूर समर होई। तो ग्रन बरनि कै सब कोई || 
जापे सायर पैरयों परे। सो शुत भान तने बिसतर॥ 
प्रगनित गन ता लहैँ न पाए । कत्पवक्ष कलि भान्‌ कुमार | 
कल्पविक्ष की सांखा जिती । गढ़ि करि लेखन कौज तिती || 
कागद तहा धरन को होई । पार्वतु जो काजर को होई ॥ 
फुनि सारद करि लेखन लेई ॥| 
लिखत ताहि मान गरुन ताहि। तक ने त्ताके॑ घित्त सम्राहि ॥ 
है को भानहिं गन बिस्तरे। गुनियर लोग खरे मन डरे ।| 
तिहि तबोर थेघू कहु दयो | श्रति हित करि सो पूछने ठयो॥| 
जाके प्रधक बहुत जग भाछु । ताही को भाव वैराग | 
एक तब चित होइ उत्हास । जब काह पहिनि सुनहि हास ॥| 
देख जाहि रीफे ससारु । एकनि कौ भाव प्रिगारु॥ 
बहुत भयानक ऊपर भाउ | काहू करना ऊपर चाउ॥ 
एकनि के जिय भाव॑ बीए । जौ भ्ररि देखति साहिस घीश ॥ 
' बहै भाव मो भाव राम | जाते ज्यों पावे विस्ताम ॥ 


ः भगवत गीता भाषा 


इहि ससार न शोक रहो। भान कुबछ थेघषू म्लो कह्ो॥ 
माता पिता पुत्र ससारू। यहि सब दीसे माया जाछू। 
जाहि ताम ना कलजुग रहै । जीव सदा मुवीौ वो कहै॥ 
कहा बहुत वारि कीजे प्रानु । जो जाने गीता को ग्यात्‌ || 
जो दोके करि गीता पढ़े। सब्र तज्ि कहिबे को नहि चढ़े ॥| 
गीता ज्ञान हीन नर इतो | सार माहि पसु बाधो जिसो॥ 
याते प्मके सार प्रसाद | बेग बथा करि कहे कुमा८॥ 
इतना दचन वुवरु जब कह्यो । घरीक मनु धोलें परि रहा ॥ 
साथर को बेरा बरि तरं | कोऊ जिन उपहसहिं करे॥ 
जौ मरें वित गृरु के प्राय | प्र८/ जी हिये बच्चे जदुराय || 
तो यह मोप॑ हू है तैसें। कहो क़दन बर्जन वो जैसें।। 
सघनिह जे भ्रानी गौता ग्यान | तिन समानि दूजौ नहिं भान || 
संजय लीने श्रध बुलाई। ताको पूछनि तागे राई॥ 
धर्म खेंत्र कुूष जगल जहा | करों पाडव मेले तहा॥ 
लगे जूक कहां वहा होई । मोसों वरनि सुनावों ग्ोई॥॥ 
मर सुत प्रह- पड़ी तनें। तितवी बात सुंसज्य भने।। 
सजयउवाच 
दोऊ दल चढ़ि ठाड़े भये । जिज्नॉधन गुन पूछने सये॥ 
विपम भनी यह कही न जाई । भाचारजहि. दिखावे राई॥ 
तेरे सिष्प पड़ के पृत | कुटल वचन तित कहे बहुत || 
धृष्टदमतु प्र८ प्र्जनु भीमु | ठिकुलू सहदेराड जीमुवी 
राऊ विराट द्र॒ुपदु बर बीरु। कन्त भाज रन साहस घी ॥ 
ृष्टकेतु कामीत्यर राठ । कह्यों न जाइ जिनहि बडवाद ॥| 
महारधोी दोव॑ के पूत [एते दीते सूहड बहुत 
मेरे दल में जिते झुमार। सुनो द्रोत युर कह्यों भुवार ॥ 
पहिले तू सब हो गुन सुरु। भर भीपमु रन छाइस धीरे || 
नपाचार्य जयद्रयु वर १शाजा सन मुहाप भनुरुन॥ 


श्घ3 


एप भगयधत गीता भाषा 


अस्वस्थामा झद भगदंत । बहुत राइ को जाने ग्रत॥ 
माति अनेक गहहि हथयार | जानहिं सब जूक की सार | 
सब जोधा ए मेरे हेत । तजि जीवनि श्राए कुस्खेत || 
तिन महि भीषम महा जुक्ाद । संबहि सेना को रखवाहरु || 
तीन भवन में जोधा जिते । भीपम की नहिं. सरबर तिते |] 
इतने कहे राइ जब बैन । ठाई सुने तहा गुर द्वोन॥ 
प्रति आनद पिता महि मयथौं । उपज्यों हरध सख करि लयौ || 
सिघनाद गज्यों घर बीर | सतन सृत रन साहिल धीरु || 
पूरे पंच सब्द तिन घने | नारायनि भछ्ुंव तब सने ॥ 
सेत तुरी रघ पढ़ें मुरार पथ लिये ग्रोविन्द हकार ॥ 
पंचाजननु सख करि लिये | देवदत्त भर्जनु को दिये || 
झान जुकार पड दल जिते | सखनि पूरन लागे तिते ॥ 
सुनि करि सब्द भ्रध मुत डरे ; विनती पथ क्षइन भो करें ॥ 
अजनुववाच 
करों पाइच को दत्त महा) भेरों रथ ले थापोा तहा। 
पहिले इनहिं देखों पहिचानि । को मो सो रन जोधो प्रानि॥ 
ए दुवबृद्धि भ्रध के पूत | भ्रव इन कौनसी कुमति बहुत ॥ 
संज काया भंध हों फ्है। इतनी सूनि तब प्रज॑नु कहे || 
ले रथ श्रष्न थापि पै तहाँ। दोऊ दन रन ठाढ़े जहाँ॥ 
देखे भजुन भीषम द्वरोन | कर्ने महामर बने कोनु ॥ 
भेंपा ससुर देख सव पूत। पंचहि बिथा भद्द झु बहुत ॥ 
अजनुउवाच 
ए सब रहूदे हमारे देव | के रन मडों विनदों सेव॥ 
सिंपल भयों सब मेरी अंत । कार्य हाथ करत रन रंग | 
सुके मुख भर फपहि जाध । बहुत दुख ता उपर्ज मन मा ॥ 
इप्ट मित्र वर्यो सकि यहिं मारि। गोपीनाथ छुम हिंदें बिचारि |] 
घद पंडव के बूई राज) मानो घुरो जधिप्टर प्राजु ॥ 


डर । 5 | भा बृ 


हो न करन झब जुधहि करों ॥ देसति ही क्यों कुल संघरो || 
देखा सुन फंसे बर बीर।ए डिपरीत जु गहर गौर ॥ 
से उन मोक्रो देखहि देव। होइ दुष्ट गति विनवों सेव ॥ 
झजंनु बोल देव मुरारि। जिहि टा वुम्ह तह होइ न हारि॥ 
दो न विजो चाही झापते।अछू युख राज जुही ठल तने ॥ 
कहा राजु जोवतु यह भोग। भैया बंध हेसे सद सोग ॥ 
जिनके पभ्थ जोरिये दर्तब । देषति जिनहि होह भ्रति गये ॥ 
राज भोग सुख जिनके काम | ते कैसे वधियें सम्रा४ ॥ 
द्रोन पितामहि बहुत कुवार | सारे सुमर ते ग्राहि प्रपार ॥ 
मावुल पंबधी हैं जिते) हों गोविन्द न मारी तिते ॥ 
इत मारे त्रभुवत्त को राजु। जौ मेरें घरि प्रावे झाजु॥ 
हो न धाव घालों इन देव । मदसूदन सो विवदं सेव |॥ 
इत मारे हमको फल कौते। ग्रजन कहे त्रश्न सो बैत ॥| 
याही लगि हो सेबों बीर। इन मारों घुस होइ यरीर ॥ 
भय हम लोगन देई लोक । इनदि बचे विगरे परलोक || 
तातें हो मे इनहिं रुघरों। माधो धुप् सौं बिनती बरो॥ 
ए लोभी सूनि फ्षत मरारि | कछू ते सूर्क हिये ममारि॥ 
कुरवा वर्ष दोष झति मान । मित्र दोव वो प्राप समान || 
के यह पापु निव्षें हरी।मत्र फ़दन सो विनती करी ॥। 
कुल क्षम भय देखिये जवहौ। बिनसे धर्म सनातव तबही ॥ 
कुल क्षय भयो देखियँ जाई। वहुरि भधमू होइ नव भाई | 
जबहि त्रए्न यह होइ प्रधर्में ॥ तव वे सु दरि करें दुबमें॥ 
दुष्ट कर्म थे गरिहे जबही। यर्णे मलदु कुल उपज तबही || 
परहिं वितर सब्र मकार।जों कुटब घालिये मार॥ 
सारिन को समझ रक्षकु कोई। धर्म गये प्रपीरत दोई॥। 
बुल पर्महिं “म5 बादे जबहो। परे नर्क हुंदेह न ढवह्ी ॥ 
मह मैं वेदब्यासा पहि सुस्पो । बहुदि पंथ कछ्नजों मत्यो 


[दर 
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भगयत गीता भाषा 


प्तोई एक भ्रचमे मोहि।;॥ करिं जोर बर्कों तोहि ॥ 
तेरे सनिधान जो रहै।पापु न भेद अर्जनु कहे ॥ 
मोहि कुमति के भैसो हाई । व्चि क्रवाहि राजु को लेई ॥ 
जी ए जूमहि मो सो झ्ानि । हों न बधों इन सार गयान || 
इतनो फहि भरु न घर बी5 | छाई पनूष परे नहिं धीर ॥ 
रथ है पाते बैठे जाइ। बहुत साक मत मै पछिताइ॥ 


४ 
अतात गय लेखक 


( सन्‌ १५०० ई० लगभग ) 
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टी झ--श्री मह्ादेव प्रताप त, सकल कारये वी सिद्ध । 
चन्द्र सीस गंगा वहत, जांनत लोक प्रसिद्ध ॥१॥ 

याता--श्री महादेव जो के प्रसाद तें। साथु पुरष है। तिनकों 
सकल काम की सिद्धि होहु। ईसे हैं श्री महादेव पू । जिनके माथे 
चन्द्रमा की कला है।सो गगाणी के फेन को सो लगे है रेखा । भ्ररू 
यह हितोपदेश पुन ते प्रष सस्कृत बचन मे प्रवीन होय। मीति व्थिा क्‌' 
जाने जे पढित होव तो प्रापकू' अजर अमर जाने। प्ररुब्या प्रथ॑ 
घममं कौ सचो करे । प्रहुरर्व द्रव्य में दिया उत्तम धन है जाकीं कोऊ 
लेन पके  भरु जावी मोत्र दाहों ।455 जाडो स्य नाही। जाते 
दिद्या नीच मनुष्य कौ भी बडे राजा तांई ५हुँचावे । धागे तो बाकी 
भाग पल । जैसे नदी नाले को समुद्र लगि पहुँचावे। पर सास्‍्त्र बिद्या 
सीखे ताको मनुष्य में प्रतिष्ट जस होय। तासू डिद्या कू विरघ 
भ्रवस्था ताई सीखबो फर । यह गुप्त घन है। या कू कोऊ' घोर जार, 
राजा, ठग ते सके नाही | सात विद्या बालक भवरषा में प्रभ्यास धो 
क्राइये | जैसे कुभार काचा कुम उपर चित्र बरे सो प्रगनि में प्च 
तब चित्र द्वर न होय | तैसे बालक श्रवश्था से सीखी दिद्या जाय नाहीं। 
भय घथा वी नाम एवन्र चरि बालक्ष्न भोंतीत विद्या को ध्योहार 
उपदेस करत है। त्हाँ नीति जाएवये के तांई पाच धाख्यात करि 
समुभाव है। पहिलो तौ मित्र लाभ ॥॥ दूसरों ्रिप्र भेद ॥२|॥ सोसरो 


शिया अत न 


*े॑ ही ऋगरचदद नाहुटा के मग्रह से प्राप्त । थी नाहटा जो श्सका 
रचतावाल १७ थी शताब्दी से १८ दों तक का मानते है । 
पीछे पृष्ठ ३२ पर जो मत्त दिया गया है वह मत थ्रो नाहुटा 
जी वा न समभा जाकर प्रस्तुत सेसक का समझा जाये | 
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बिग्रह ॥॥। चौथो सि प्रीति ॥॥॥ पराचमी लब्पि प्रनाम ॥९)॥) इणा 
पाच की नौति करे क॑ || प्रत्र कया को प्रारम कर हैं । जगा भू के तीर 
पटणा नाम नगर है। तहा सर्व राजान को गरुत जा पारस एसो राजा 
सुदरसन । सो राजा एक्ट समें काहू पे दोग सिद्रोक घुने । जो विद्या 
है सो पबही की प्राख है। सास्त्र हझूपों नेत्र जाके नाड़ी सो अधरे हैं । 
जो बसत न देखी सो सास्त्र सुने ते जानीये । जो धन की भ्रधिकाई 
भ्र८ ठकुराई भलौ शुरो न जानीये | तो / च्यार बात प्रनरथ कौ मूल 
है। तब राजा ऐपो मृनि झपने प्रुत्त की मूरखता देखि चिता करत 
भयौ । भर कहो ॥ ऐसे पुत्र भये कौंन काम के । जिनेमे धरम नाही । 
श्रद विद्या नाही | ते पुत्र ऐसे जैसे कानी झांख + देखते कू नाही | भर 
दुखने झावे तद पीर करे तैसें मूरख पुत्र सताप करें सो भलो नाँहोी । 
ताते प्रमजायो पुत्र । मूप्रो पुत्र सो भलौ। जाक़ौ दुखकरीय पिएा क्तिरेक 
दिन पीछे भूल जाप । श्र सूरस्त पुत्र कौ दुख जावज्जीव ताइ रहै । ऐसी 
पर भपो फिह काम कौ पुत्र सो जातीये-जू । बुद्धिवान पडितन की 
समा में जाकौ वाप्त लीजे। श्रद मूरख पुत्र की माता तो बाक वर 
बस्ानीय॑ | प्रर जिनकाहू बडे तोरष में बहुत त्तपत्पा कदी होप | सो 
ज्ञानी होय | सोस्‍्त्री के विप प्रियदससन होय । भछ भाप सद्द ही सू 
भीठो बोले / घरमातमा होय ! युबुद्धी होय । द्वव्य उपाय माने । देह 
शभारोग्य होय ) प्राज्ञाकारी होय | ऐसे पुत्र की माता पिता सार मे करे 
तौ सत्रु जानोये । भर पुत्र॒ पडित हो हह्ीं तो सभ्रु जानिये । तव राजा 
कही । मेरी पुत्र पदित होय तो भव्ौ । पुझ कोठ राज समा में दोल्पौ । 
राजा ए पाद बात देह धारी कों गरम में प्रिर जै है। एक तौ भय 
॥शा दूजो द्वन्प ॥२॥ तीजी बिद्या ॥३।| चौपो क रम ||४|| पाचमौ मरस 
॥५॥ ए भावी में होयसों बिना भई ने रहे । जैसे श्री महादेव जी को 
तगनता । परमेडवर कू सरप छिज्या | ताते चिन्ता काहै करोय। जो सेरे 
पुत्र के करम में दिद्रा लिखी है तौ विद्यावत होयगौ । ऐसी 'जान चिता मत 
करो | तब राजा कही | यह तो साची हैं। पर मनुष्य को परमेश्वर । 
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जौ विद्या साधन के भरथ दए है। जैस एक चक्त कौ रप म चने तैस 
पुस्सारथ कीया बिता बारज प्रिंद्ध न होय | ताने उद्यम सद्दा करीये । 
करम कौ श्रांसरो पकर थेठि न रहीये । यह पुस्ष को घरम हैं। जैसे 
धु भार माटी पाने । जो बछु करपौ चाहे सौ करे। तैसे मनुष्य धपने 
करम समान फल पांव । करम तो जड़ है। तिनसु वछु न होव । उद्यम 
है सो करता है ताने कर्त्ता करम को पेरे । तव भ्रुन्नौ बुरौ करता करम 
के सजोग ते होय। भद्द वह माता पिता को धरम है। जा पुत्र को 
विद्या को उद्यम करावे का है। श्रह प्रतिपालन करे जाते मूरख 
पुत्र संत)प ही करे। पंडितन की सभा में सोभा न पा्व ) जैसे हसन 
में बुगवा ते सौहें। तय राजा यह विचार पडितन की पस्रभा एकठी 
फरी ? ग्र८ कही । भहो पडित सप्ृह्‌ । तुममें कोउ ऐसी पडित है । जो 
मेरे पुप्त कीं भीत मारंग को उपदेस बरि तवों जनम करे जैसे काच 
तोौना को सगति करें मरक्त थी भाव धरे / सरब लोग वाकौ मरक्‍त 
प्रनि जाने । तेसे साथ सयत्ति करि बुद्धि वार मूरख हूँ पंडित होय । 
जाते नीच की सगति बुद्धि नीच ही होय | तहाँ यह राजा की प्राज्ञा 
मुनि दिसने सरमा श्राह्मम सकल नीत साध््य को ज्ञाता वृहस्पति समान 
सो राजा सीं कहत भयो महाराज राजकुमार ती पढ़ायवे जोग्य है । 
बाते भजोंग कू' विद्या न दीजे पढ तो सिद्ध न होय | प्र८ नीच पई तो 
अनीत घिसेप सीखे । विद्या कौ गुम छार्ड ग्रौगुत को दृढ़ करि पकरे | 
ताते कुपात्र कीं पठायबो जुगति नाही जैसे बिलाव कू' भोजन वेवों नवों 
खसवाइये तो भी बिलुरवें कीघात नस हे करें| पुनि कोदि जतन क्रि 
बुगला कू पढ़ाइये तो भो सूवा सो ज्ञ॒ पढ़ें | मुनि धरम में निपुन होय । 
मछनी मारथें की घांत भ्रधिकी सीखे | राजा तुम्हारे कुल में निग्र न 
बालक न होय॑ । जैसे भति मांसक की खान में काच न उपज ॥ ताते हम 
विद्या बेचे नाही | तुम पे कछु ले माही। तुम्हारी प्रारयर्ता है। ताते 
हम तुम्हारे पुत्र सहन सुमाव ही में नोति मारणग में तिपुन फरि हैं । 
यह सृति राजा । बुद्धि द्राह्मत विवन सरमा सौं बोले । भ्रहो पुटुप पो 
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सग्रति पाय करि नान्हे कोटक हें महादेव के माये चढ़े । तैस तुम्हारी 
सगति ते कहा न होय। जेंसे पाथर की भतिष्ठा करें तब सब मनुष्य 
देवता करि पूजे । पुनि जेसे उदयाचल प्ररवत की बच्चत सूरज के उर्दे 
सुरण सर्मात सरव बस्तु दीं । तैसें साधु की सगति नीच हू की प्रतिप्टा 
होय | जैसे चंदन बन वि भोर वृच्च हैं सो चदन समाने करे । ताते 
मेरे पुत्नन कीं तुम पंडित करियवे जोग हो। तुम सरव सात्त के जाए 
हो । पडित बुद्धिवान द्वो ॥ तब राजा बीनती करि ब्राह्मन सू विचारि 
के प्रपनों पुत्र वा ब्राह्मन कू सौंप्यो। तव वह ब्राह्मन उनकों ऊचे 
मर्दिर ले बैंदयो कोईक समें पाय ए कही--सुनो महाराज कु वार । 
सुबुदी होय सो काव्य कया, सास्त्र की बात सुनि दिन गमावे भर मूर्ख 
होय सो निद्रा कलह खेल में दिन वितीत करे। ताते में मित्र लाभ की 
नोति कहीं हों । तुम्ह कू'। तुम्द सुनी | प्रथम मिश्रलाम सु नफी बहुत 
है | एक चित्रग्रीव कऊवा | भौर मूसा ॥ प्रह कछुबा । झर हिरण्य । ए 
परम मित्र हैं। तिनके मिलन झरझ करन ताकी कचा कहुत हूँ। तब राज 
पुत्र कह्दी--यह वीसी कथा है। भव विध्यु सरमा कहते है । गोदावरी 
नदी के त्तीर॥ एक घडो संबल को रूख है। तहाँ सब दिसि वे पद्धी 
झाय बिसराम तेत हैं। तहाँ एक दिवस प्रात ही लघु पतनक नाम 
कऊवा जाग्यो । तहाँ काल रूप एवं व्याधी ग्रावत देख्यो। ताकों देखि 
विचार बर कहने लागो प्राज प्राव समें प्रधरमी दुराचारी कौ मु ह 
देखो । सो न जानीये भ्राज कहा होयगो। जो काहू भज्ते हू को प्रात समय 
दरसन हुय तो भत्तो हुय | यह विचारि के लघुपतनक नामे कऊवा व्याधी 
को देखि उंडि चत्यो )] कह्यौ है॥] उतठपात की ठौर पडित चतुर न 
रहें। भय सोक मूरख परूपों क करें। गृहस्थ को ऐसी विचार चाहीपे । 
नित्य प्रात ही उममें उठि के यह विचार । ओ परमेशर जी चैत 
सूः भ्राठ पुहर राखे । सत्रु मित्र सों सावधान रास | कष्ट सौ दूर राख । 
वितरें ही व उन व्याधी रू स तटे चांवर के कन विधाएं। जाल पसारुयो | 
तव चिभ्रप्रीय परेवां परिवार सहित उछते चावर देख ॥ठव एक 
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परेवा बोल्यी । ए चांवरा को चून खायो चाहत हीों। हब विश्रग्नीव 
कही । या बन में चावर कहाँ ते ।ए बढ कोौतुक है। ए मोहि नौके 
नाँही लागतु हैं । सुतों जो तुम इन चावरन कौ लोग फरिही तौ जंसे 
कंकन के लोभ ते कोऊ बटोई मारुयो गयौ। तब परेवा चावर खायौ 
चाहत थो। सो चित्रग्नीव परेवा सौं पृष्ठणा छागो। यह फैंसी फथा 
है । ब्रव वित्रग्नीव कहते हे-- 

दोहा-मैं एक दिन बन मैं रह्या, तद्टां चरित यह देख । 

इंद्ध बाघ ऐसी करी, भास्यी ब्राह्मन एक ॥ 

चाता--में एक दिन बन में रह्पो। तहाँ यह देख्यो । जु बद्ध बाष 
पानी में रहाय । कुस हाथ में मे मारण में भ्ाय बैठो । इतेरे एक बटोई 
ग्र ह्मत भाव निकर॒यो। द्राह्मम मारय में वेठी बाघ दीठे | तब इस 
विचार याय॑ भय छू दूर रहवा लागौ । तब बाघ तासु' कह्मौ । परे ब्राह्म 
में मारण में बेठो हूँ । सो पुन्य करने के संस्तरार ते बैठों हू' प्रद भो पास 
यह सोना को कफकत लेहु | छृष्शारपन फरत हौं। यह धाफौ वचन सुनि 
बटोई विचारयी »झाज तो मेरो भाग जागो दीसत है । पर तू' ऐसो 
भदेह में जायबी जुगत नाहो। दुर ते मन्ती बसत पांव तो प्रागे दुख 
पात्र । जैसे प्रमृत में विष होथ तो मारे ही मार। पर द्रध्य की प्रापत 
है जहाँ कष्ट होय। जहाँ १८्ट है तहाँ फल है। जैसे जहाँ माया पहाँ सांप । 
जद्गा फूल तहाँ कांटा । बिन दुख सहे सुख नाही | यह विचार दापसू' 
कही तेरे कंकन रुहाँ हैं! तब माप हाथ पार रुंकन दितायो। तद 
बटोई ब्राह्मम कह्यों | तू' बाप व्याधि को करन बारी तेटो विसवात्त 
कंस कफ ।सव वाघ बोल्यों । भय हू प्राव सिनाव करत हों । प्र 
दातार हूँ। भर बुद्ध हु । मेरे मख नाही | दांत नाहीं | फेर इश्द्रियन कौ 
बल हट गयौ । झद्य मेरी प्रतीत ते बयू थे करें। प्रद जग्य | बैदपाठ । 
दान । तप । सत्य ? घीरभ । छिप्ता। निरलोम ए प्रा प्रकार फटे हैं । 
दिनमें च्या पाखंडी ते होय। अरे हू' तो निरयोगी हूँ । झपने रथ 
कॉकन दीयो घाहत हू' | बाघ मांस खाय सो मेर॑ नाँही । न जाने सो 


श्ध्द हितोपदेस 


कहै । जैसे कुटनो दृती घरम चरचा करें तौ कोई भ माने। ब्राह्मत 
हप्यारौ भी माँनिये जैसे तू साचौ। पिण मेरी देह वृद्धा भई । जानते में 
बहुत पाप करे हैं। तातें में सरव पाप को त्यागन करयो । ग्रह धरम 
सास्त्र पढ़वी है तो तू सूनि । जैसी प्रपनों प्रान आपक थ्यारों है तेशो 
सब्र प्रानी की प्रिय है। साध अपनी छिपा करे। सब यू दया करें अर 
काहू के देन में लेन में नाही। प्रीय में भ्रप्रीय में न होप | जगत सू 
प्रतगत रहें) अपनों समों पिछात और सू च्योद्वर साथ । ए साध के 
लद्धन हैं। सो तू दरिद्री है । तो कू प्रयोग पढाय कबन दोयो चाहत ही । 
यह वाद श्रीकित्तत जु राजा जुधिप्टर से कही है । दान दरिद्री क्‌ दीज। 

हैँ फन होय। अ्रह दान बेदाक्त पाही कू दीज। सो दात सातिकी 
बहीये। ताते तू ब्राह्मन था सरोवर «हाय । सुचि होय के ग्राव दान 
लेहु | तब व्राह्मत पानी के सरोवर मे पैठौ सनाभ करिवे कौ। 
कोच में पाव ग्रटक्यो । निकस से श्र्ब॑ तब बच उठि के दापे चत्यो । 
ब्राह्मन कही | भहो सिंघ तू काहे भ्रावति है । तव बाघ कही । पानी मैं 
ठाढों रहि। तो प॑ ककत को प्रयोग पढाय । सुसति सबद सुनाय जब 
नजोक गयो ; तब वा ब्राह्मन की गति कीस में प्रापत्ति मई देखिकों। बाघ 
गरदन पकरी । तब ब्राह्मत कही। पायी कौ बेद सास्त्र कौ पढियौ पुनि 
निमित्त नाही। जाकौ जेसो सुभाव ताडों तैसीई करिये। जैसे गाय का 
दूध भीठो सदाई। जाको इ द्रो मन बसि नाही । जाकी क्षिया जैसे हाथी 
को सनाव। दुह्यमनि को सियार ) ताते में भल्ली व करो ) जू बाघ वो 
प्रवोत्ति करी । सब ही झापके कूल के समाव चले पह विचार करे 
तोलौ सिंध ब्राह्मन मार भछन करयौ | तब चित्रग्रोव परेदा बोल्यौ । सदा 
वित विचारे काम न कीजे ; जाते पचायो भन्‍्त ) पंडित पुत्र । पतिब्रता 
पस्त्री सुमेवित राजा विचार कर कहिवों धरू करियौ। दासू विमार 
कबहू न उपज । यह बात सुनि। तथ एक परेवा बोल्यो। प्रही ए बडे 
की बाते प्रापदा में कहा लू विचार करिही। ऐसो सदेह करत रहोवे तो 
भोजन हू करत मे बने । जाने प्रत में पाती में सदेह ही हैँ । ताते जो 
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ब्रिचार करत रहै तो सुस्त मढ जीवन कंसे बने ) जाते कह्यो है जो 
तृपाबंत + झस्तोपी | क्रोधी | सदा सदेही ) भौर के भाण की ग्राप्त करे। 
प्रति दयावत्त होय | ए छही श्रदा दुखी होगा यह सुनि बह परेवा चावर 
छुगन उतंरुयो ] ताके सग सब परेवा उत्तरे चित्रग्नीव परेवा विचारयों । 
इनके संग होय सो होय ) जाते मनुष्य प्रनेक सास्क पढ़े ) औरन कौ 
ठपदेस करे | पे ज्ञोग भ्रानि घेरे ] तव बुद्धि न चत्रे ) तहाँ इनहू कह्ी 
कुटम्य में भरत भलों | प्रकेत्रों ज्रीवत हू कछु नाही | श्र/ग परेवा जाल 
में फमे ) जाके फह्टे उतरे ते पत्र बाहू की निंदा करेंत लागे। ए शौर 
हूँ ठौर कही है। जब समा में सब सों ग्रांगे होय कारण कीजे तो सुधरे 
तम्र सब ही हू" फल बरोबर होय । भर कारन विमरे तो दोत एक कू 
दीजे । बाजी निंदा झुनति चित्रग्रीव बौल्यों अरे याकू' दोस नाही । जब 
प्रापद आवे ॥ तब मित्र हु शत्रु होय | जेसे बच्चर को माह की जाघ 
वाकौं बाँधिवे कीं थाभ होत हैं) प्रा बधु सोई जो शापदा राज | मई 
बात कू' पछितावे सो तो कपूत के लछन हैं) तातें धीरज करि छटिवे 
को जतन करो । जाते ग्रापदा में धीरण ) सपदा में विनय | सभा में 
वचन चतुराई | संग्राम में पराक्तम | जस में सचि | पढिये को विस्न । 
पुनिबे कू सात्त | यह महत प्रशुष को सुझाव है भर पुरुष कू छह दोष 
संदा छो डे चाहीये | निद्रा | अधीरज | भय | बोध | झ्रारत । सोक | 

प्रथ यह उपाय फरो) सएउ एक मत होय बल करो। या जात कू' ले 
उड्ौ | जाते पोरे ही एक मरते होय | तो वडो कारण सिद्ध करे । जाते 

बहुत घास्त मिलाये जेवरी को जे तो | तासौ हाथी बाघ्यौ रहै | यह 

विचार सब मिलि वल कीयोौ | जाल ले उड़े ] जब व्याधी वाकों दूर ले 

जाते देखे |] तव कहा भव हो सब्र एक मते है। जब जाल घरती परि 
हैं । प्रव् इन परेवा कौ पकरि हूँ । तब व्याघो की द्विष्टि ते परेवा दर 

गये | तब व्याधी मिराक्ष होपे | परेवा बोले | भट्ी राजा न्‍्वाधी तौ हमारे 

शाप की प्राम्त छोडी | प्रव जाल में सौ कैसा मिकस वो | तथ चित्रग्मीव 

कही | संसार में माता पिता और पिनत्र | ए तीनू सुभाव ही ते हित 
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करें। ताते हमारो मित्र हिस्स्यक् नौमे मूसा विचित्र बह में गल्‍लू की 
नदी की तीर रहत हैं। तहाँ चलो | वह भ्रपनों भफद कार्टेयी ) ऐसो 
विचार मूसा के द्वार घबूकव गये । उहाँ हरन्यक भपने द्वार बेठों 
है। परेवा झावत देखे ।तब बिल मै पैठो । चुप होय वंठों। 
तब्र चित्रग्रीव कही । मित्र बाहिर भ्रावो ] तब मित्र को बोल 
पिछान | विल ते निकस कही | मेरे वे भाग | भिन्न चित्रग्नीद 
प्राए ] प्ररु जान में पछी देखि कही मित्र ए फहा । तब 
चित्रग्रीव कही । यह पूरव जनम को पाप है। जा जेंसो भांवी लिखो 
होय। धाकों तेंसी होय । जाते रोग सोग बंधन दुख भपने कीए करन 
की पाप है | यह सुनि मूसा चित्रग्रोव के दंधघत काटन चल्यो तव चित्र- 
भ्रीव बोले । मित्र पहले मेरे सगी हैं । तिनके बघन काटो पीछे मेरे 
बंधन कादर । तब हिरन्यक कही ॥ ए बंधन कठिन । मेरे दात नरम | 
पहिले तेरे बधन काट | प्रीछे होय है सो झौरम को कारण करूयो | 
तंत्र चित्रग्रीव कही । मिश्र जो पहिले इन सबने को वन खुले तो यह 
जुगत ही है | हू' भाष पहिले छूटो इनमें एक हू पापी में रहे तौ तायक 
ताही | हिरण्यक मूस कही । भपनी छोड़ पराई बात कीजे तो यह नीति 
नाहीं | धु्नों दुख देखीयेँ घर घन राखीये | घन दीज स्त्री की रख्या 
कीजे | प्रह धन स्त्री जाय तौ जान दीजे | भर प्रापनपौ राखीय । जाते 
परम ॥0॥ भरव ॥२|| काम ॥३॥ शझ्रद् मोख [[४॥ ए च्यार पंदारध 
प्रान के रखि रहे। प्रान घादे | जिन चाह छाड़े तब चित्रप्रीव कही | मिश्र 
नीत तो ऐसी हैं। पे पढित होय रो सरवायत दद्युल चाहीये | पराये हेत 
प्रांन भू घन दीजे एक दिन तौ सदरीर को नास है। ताते भौर के काज 
सरोर भाव तो यात्रे कहा भल्नो है! ताते तू मेरे भनित्य सरीर राखिवे 
वो जत़न छाड़ि भर नित्य भ्विनासी जस कौ जतन परि ] प्रनित्य देह ते 
मित्य जप पाईये। मीन ते निर्मल दबसत पाईय। सरीर श्र जस 
बहुत भंतर है। यह सुनि के हिरण्पयक संतोष पायों | झ्रद कहीं | मित्र 
तीक़ों इत्त सेद्कन के झरेह हें होत कोड को गाज कूझीएं / गढ़ रही + 
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सब ही के बधन काटे । भ्रह कही। मित्र तुम अपनी बुद्धि के दोष करि 
बधे। भब मत में दुख मत करो । जाते पद्धी एक जोजन ते भू मि पर 
यो अ्रन देखें पे जाल न देख काल जाने चद्रमा सूरज कौ राह छाया करे 
हाथी भर सरप कौ भी वधन हैं; पंडित निरघन | कृष्ण पूं कीं सरप 
घ्िज्या | सब बातन में भावी शरम रेखा सबल णजामिये। झोर कहा 
प्राक्रापत गामी पद्धी हैं ते बधन में परत हैं| भ्रमांग ते कहा न होप | 
बिश्ट ठौरहु ते भी काल हाथ घाल के लेत है | सब ही ते फाल मह! 
बलवान है | जाके भागे निहचल कोऊ रहौ नाही । ऐसो है | कात्र । यह 
भाति समुझाये । मवोहर वचन वेहि चित्रग्नीव विदा करे । मूता दिल 
में गयो । 
9८ 3 १२ 


अन्त 
राजा भोज ओर पाडे वररुचि की कथा 

एक राति समे राजा भोज की स्त्री राजा सौ रीसांनोी । धहाँ राजा 
फाम पीडित ग्रनेक जतन करे | वाके मन कछू न मानी । निदान रानी 
बोली । तू मेरो घोरा होय है तेरे मुख लगाम देकर तेरी पीठ पर चढों। 
चावक चटकांऊ हू हीते। म्रष्ठ मोह क्षय भगत में दोरत फिरे । तो तेरो 
मनोरष कछ्ा | तब राजा तेसीयें करी। सतोप पायौ | प्रर वाही रात 
पाड़े वी स्त्री पाडे सू रीमानी तब ताहि पाडे कही । तू काह भाति रीस 
छोड़े । उन कही । तू मेरो भ्रपरावी है। तेरो सिर भूडि तोहि भद्द 
करी । ही भेये क्रोध मिट्े ॥ 6३ पाडे हू मूठ मुढायो वाकों गायो गायो । 
प्रात मये राजा सभा में बैठे । तहा पाडे झ्ाए। राजा रहस जान पूछत 
भए । प्रही विप्र बिता परद भद्र भेष कीसें मए तहा राजा वो रात हो 
मरम पाडे वानयों हो । ताते पांडे कही । राजा र्त्री जित प्रृष्प 
कहा ने करें। जहां मनुष्य धोरा को हो भाति ही । जहां बिना परव 
सिर हू मूडिये । ताते परे दुप्द जलघर तू काम प्रथ स्त्री-जित है। ऐसे 
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वानर मगर विवाद बरत एक जलचर मगर स्‌ वही । तेरी स्त्री मनसन 
ते बैंदी प्रान देत भई। प्र तेरे घर और मगर झाथ रह्यों है। ऐसी 
मुनि मगर दुख पायो। भ्रद कही | घर है सो स्त्री ४ आासरे है। स्त्री 
बिना पर मर बन बराबर है। वृच्च को पूल ऐसे स्त्री घर को मूल है । 
जांते कही हैं जा काहु वो मात माही भर मीठा बोली स्त्री नाही ताकों 
बनवास भलौं। तब मगर वानर सो कही । मिन्र मेरो अपराध छिमा 
करो | हों भव स्त्री वे दुख देह छाडत है / तव बानर हस्यो। एरे मूरख 
तेरे विगार भयो सो जुगत ही है । भव वैसी दुष्ट हवी गई ताकी तो 
दाह वरमौ । जाते कलह॒गारनी स्त्री महा जरा की र्प है। जौ भपनी 
धात्मा को चेत चाहे तो स्त्री सो बिरकत २है। गुजा फल जँसी रुप्रो 
वाहिर सुरग भीतर विप चाहे सौ करे । मन में होग सो रहि । अरु कहें 
मी कर ई करे स्तीयन के भाति भाति के चरित्र हैं । स्त्री रख्या मारन, 
ताइन, छेदन तै न हीय ) वह भपती इच्छा सदा चत्ष ) सनेह करे। रपत 
फर। विरस करें) कोपल होय । बठोर होप । सत्र भ्राति भ्राप को 
मनोरप साथ । पभ्रद स्त्री में सहज दोप सुभाव ही मे उपजे । रूठो बोल। 
साहस वोहोत घर । माया बेलवे । कपठ भरी होय | लोस प्रधिक । 
भसुधि रहे । निरदई होगे । तथ मगर कही | ग्रहों मोर्में दोए भगीत 
भई। भित्र मौं मिन्राई गई | भर उत्त सन्नी मरी । जंसे एक स्त्री के जार 
भयो ने भरतार भयौ । बानर कहाँ यह इसी कथा है ॥ तंत्र मगर कहुत 
है। थाहू ठौर एवं इंसांव वी स्त्री तए्नी | भ्रम भरतार बूढो । सो वात 
सुख कौ ने पौहे | ताते वेवल वर पुद्प हेरे । घर के काम सो बाकी 
मत ने लागे | उद्यास २ है । एक दित कोई पराए चित वित कौ हरन हार 
बाकी ध्राप मिल्‍यौ। उन वही । है सुमग सुम लदन मेरो पत्ति वृद्गे जर 
जर है । तले तू मेरे भरतार होहु । घर की दित वेब तेरे सदर चलीं। 
उन मही । भली बात प्रव तू सकारे या ठोर थाद हृद्ाते मिलकर इटा 
ते मौँसरे । तब वह मपने घर यई । रात की घर को बित सढ सरेत्यी 
गाठ बाधी प्रात ही उठो ! दित से सहेठ शी टौर गई । बह पुरुण बरह 


ढ का 


द्वितोपदेस २०३ 


झागे फर दस्यन कौ चहयो । जब कोस झाठ गयी ! तहा नदी को मालों 
ग्रायी । तहा वह पुरुष विचार करत भथो यह जोबनबती पर पुदप रति है। 
भाज मेरे संग काल्‍्ह काहु झोर सू बात करें! भर यार्क पीछे कोई झा 
तो मोह भी नाहीं | ठातें बाकी बित ले चलत रहाँ । तव उनकी 
मतोष उपजाय भर कही | है भद्दे यह नदी बह है । ताते पहिले प्रपर्नो 
वित्त पार घर झाऊँ। बहुरि तोहि पीठ पर चढाय ले चलों | तब उन 
बित्त की गराठि वाकों सोंपी । घूरत विचारी यह कपरा ग्राघे पहिदे हैं वी 
कपरा कादहे छोड़ । तव कही । प्रिये दृह्य भौर कोऊ नाही । कपरा पहिरे 
है ते उतार दे तब कपरा कु लए झाप नही पार गयी यु गयो है! गयो । 
वह विमचारिनी नागी होय नदी की तीर बैठी । तहा एक स्थालनी मास 
को विंडा ले ध्राई । देखें वो नदी की तीर एक मछरी निकर बैठी है 
स्थाक्षनी मास कौ पिडा घरतो धरवो । भाप मछरी पकरन दौरी। तहा 
मद्दरी तो पानी में कद परी । भर मास कौ पिंड़ा थी सौ चील्ह भपद 
ग्राकांस गई । तब स्थालनी चील्ह साम्हों देखन लागी । त्तहा ,बहे 
बिमचारनी हँसी । भव कही ! प्रहे मछरी वी जल में गई झरु मास की दि 
चील्ह ले गई । भव प्राप कहा देखत हो । तब स्पालनी बोली--जँसी हों 
चतुर तायों तोमें दूनी चतुराई । तेरो बिच गयौ भ्ररु देरे जार भगे ने 
भरतार भयौ । त्‌ मोह बैठी बहा देखत है। मगर कही । मेरे घर भौर 
मगर झाय रहो घितयूं कौन उपाय करों जाते कारज साधवे को नोत में 
च्यार उपाय कहे हैं |साँम। दाम | डड | भेद। इन में मोकू जो 
बूभीये सो कहाँ ? मानर कही । भरे मूरख कू उपदेस में दीजे। मगर 
कही । मित्र हैँ मूरख भोक समुद्र में पर्यों हू । तू काढ । जाते कह्ो है । 
पर उपगार कों जे साघ हैं । विन गव की पार नाही । शरद भपते काम 
से जे भसाध हैं। तिनकों मसाधपनों कहा कहूनां। तातें तू साध हैं ॥ 
प्र हू. मसाध तेरे सरने भायों हूँ ॥ भलो प्रपदेस होगे सो बताये । तव 
बानर थाकौ दीन पनौ देखि कहत भयौ । भाई शव तू अपने घर जाई । 
तेरे सजाती मू छुघ कर 4 जीतैसौ तो पर भोगबेंगो / मरैगी तो स्थाएं 
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जायगी । जाते कह्मों हैं। उत्तम पुरुष सू साम उपाय कीजे । मनुहार 
करिये । प्र दुष्ट स्‌ भेद उपाय वाके हितू से होय ॥ वाही डराय प्रपर्नों 
काम कीजे | ग्ररे वरावर के सम्रु सो डड उपाय लराई कर ग्रपनों वित्त 
राखिये। जैसे एक स्थाल ऐसी नोति करी ॥ काहू बन में चतुरानन शाम 
स्थाल रहें | तिन एक तुरत को मर॒यी हाथी प्रायो | ताक झ्ास्त पाप्त वह 
स्याल फिरे । पं वाक्नी कठिन चाम स्याल पे कटे नाहीं। तंद तहाँ एक केसरी 
पस्िंघ नाहर ग्राप्रौ । स्याल वार्क साम्है जाद कही । स्वामी में एक हाथी 
मारयौ है । तुम वाकौं अगीकार करो | पिंघ तहां श्रापी । स्थाल सौ 
कही । हम तो वरायी मार्‌बों खाद नाही । यह हम तो हो कू दयो । 
पिध तो गयी । तब ही एक बबेरा भ्रायो । स्याल बिचारयो यह दुष्ट है। 
या्ों भेद उपाय डगय कर काम करो । तब बा थोरो सो साम्हें जाम 
ग्रुमान सौं हितू होय बोल्यो ॥ प्रहों कहा श्रावत है । यह हाथी नाहर मार 
गण सहाहन गयी है । मोहि रणवा रो कर गयों है ) वधेरा जो देखे तौ 
नाहर के खोज देख तुरत भाग्यी | इतने दीच एक चोता प्रायौँ स्पाल 
/ विंचार॒दी । यापे हाथो दो खाल फराय छीते। तब चीता सी कही । 
पहो मगनोसुत बहुत दिन सी देखो । भूखोी है तो श्राव। यह हाथी दिध मार 
ययो है। सदी सवाव कर आवे तौलो तू कलेवा कर चलतव रह! उतर 
कहो ) मामा हम भ्रपनो मास राफि सके तो लाख । सिंध को मारयो हम 
कस खाय | स्पाल कही । हू रखवारी हू । तोहि श्राडी खरो रहुंगौ। 
प्विघ प्रावन की सोध झा तद भागीया । तव चीता हाथी व्‌ लागो खाल 
पारी कछु मास मुख में झावी। मर्द स्थाल खाल फरी जाने पभ्रह 
पुकारयी । सिंघ झागौ है। चौठा उठ भाग्यों । स्यात ऐसी भाति दान 
उपाय कारें झाप को काम कराय लौथो । पोछे भौर स्थाल सजाती आएं 
तिनसू डड उपाय लराई कर काहू क्‌ हाथी के नजीक झावन ने दया । 
ऐसे सान, दान, डड, भेद च्यार उपाय हैं सो ज॑सो सर्मों देखीय॑ दैसों 
करये । मगर कही ; हूँ परदेय जे है । बानर कही । एक चिवरायद नाम 
कुकरा परदेस के चत्यो । वाटटू गाँव में काहू के धर में ऐठी । भाछ्ो खान 
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कू पायो | जब बाहिर भ्रायो तहाँ गाँव के वूत र वाहि लागे | तब फिरि 
घर झायो । सब बूकर वाकों परदेस की बात पूछन लागे । उन कही । 
परदेन में भ्ौर सद बात भली पे सजानी देख सके नाही । जब लॉ धर 
बैठे पेट भरे तबलो वाहिर मिकरीये नाह्वां । परदेस को रहनो भत्ति कंटित 
है ! ताते झरे मगर तेरी दुष्ट पदनी तो गई। अभ्र८ तू सकाम है । नयी 
व्याह कर जातें कच्यों है। कूबा को पानी, बढ की छाहू, धुरत्त विलोबना 
घिरत, खीर को भोजन, बाल सूत्री यह प्रान के पोपक हैँ। भ्रवस्था 
प्रमान कारज करीजे । तामें दोष नाही । यह छपदेस सुनि मगर प्रपने 
घर आयो। घर माडयो मतोरध भयों। हृक्ष बिसनसरमा राणपुत्रन सी 
झासीस दीतो । भ्र८ कही । तुम्हारी जय होहु । मित्र कौ लाम हीहु। 
ऐसी सुति ग्रु के पायलागि अपने नीति मारग में मुख सा राज कीयी | 
ईत श्री द्वितोपदेश प्रंथ ग्वालेरी भापा लवध प्रनासत नाम पचमो 
झास्यान ट्वितोपदेप्त सपूर्ण । ध्रीरस्तु । धुमभवतु । वल्याणामस्तु । 
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सूरदास 
( सन्‌ १५१० ० ) 


मुर-सागर 

राग सारग * 
व्यास क्ह्मौ सुकदेव सौं, श्री भागवत देखाने। 
द्रादस सकछ परम युभ, प्रेमन्मक्ति की खानि। 
नव रकध नप भो कटे क्री सुकदेव सुजान | 
सर कहते भ्रव देसम कौ, उर धरि हरि को ध्यान ॥६१६|| 

राग ब्िलावल 

हरि-हरि हरि हरि सुमिरन करी | हरि-द रारबिद उर धरो। 
जय ग्रह विशय परारषद दो । विप्न सराप प्रशुर मए सीद ] 
दौठ जन्म ज्यों हरि उद्धारे। सो तो में तुम मो उच्चारे | 
दतवक्र-मिसुपाल जी. भए्‌ | बामुदेव हूँ सो पुनि हुए । 
गौरी लौना बहु बिछार | कीन्ही जीवति को निस्तार । 
सो ग्रह तुपरसों सकल बल्ानों ( प्रेमसहित सुतर हिंद झातो। 
जो यह कपा सुने चितलाइ | सो भव तरिवैकुर्यहि जाइ | 


जैसे सुक तुप की सपुमादों। सूरदात्न त्योही कह गायी ॥६२०॥ 


शांग ने 

हरि सों ठाकुर भौर न जन को। 
जिईि जिदि विधि सेवक सुस पावे, तिहि विधि राखत मन की | 
भूख भए भोजन डु उदर कौं, तुषधा तोय, पद क्षत कौं। 
लगी फिरत सुरमी ज्यों सुत-सेंग, भौचट गुनि गृह बन की | 
परम उदार, चंतुर चितामति, कोटि कुपेर निधन कौं। 
रापत हैं जन को परतिशां, हाथ पर्तास्‍त्त बने कीं। 


# सूर शागर के ये पद काशी नारी प्रसारिणी सभा के सत्करशा 
में लिए गए हैं । पद-क्रमाक भी उसी संस्करण के हैं । 


सूर-सागर 


सक्ट परे तुरत उठि धावत, परम घुभठ निज पन की । 
कोटिक करें शक नहिं मानें सुर महा कृतथन कौ॥॥॥ 


गाग घन्नाश्नी 


हरि सौँ मीत ने देख्यो कोई | 
विपति-काल मुमिरत तह झीतर प्रानि तिरीछो होई । 
ग्राह गठ्टे गजपति मुशरायौ, हाथ चक्र ले धायो। 
तजि बैंकुठ, प्रंड तजि, थी तक, निकट दास के श्रायों | 
दुर्गसा को साप भनिदारयों, प्रस्वरीप-पति सलो। 
ब्रह्मसोक-परजत फिरयौ हहें देव-भुनि-जन साखी | 
माखागृद ते जरत पाडु-सुत बुधि-बल ताए उबारे। 
सुरदाम-अमु पपने जन के नागा जास विब्ारे॥१०॥ 


गंग धनाश्री 


राम भक्तबर्सल निज वारनों। 
जाति, गोत, कुल, नाम, गनत तह रंक होड़ के रातों | 
शिव-बहा।दिक कौन जाति प्रभु, हों प्रजान महिं जातों | 
हमता जहाँ तहाँ प्रभ गाही, सो हमता क्यों पमरा्नों ? 
प्रगठ खम्भ ते दए दिखाई, जय्यति कूल 'कों दानों। 
रघुकूल राघव कृस्न तदा ही गोकूल कीम्हों थानों | 
ब्रति न जाइ भक्त की महिमा, बारम्वार वलानों। 
ध्रुव रजपुत, बिदुर दासीनयुत, कौन छोन प्ररगानी। 
छुग जग बिरद यह चलि श्रायी, मत्तनि-हाथ दिकानो ] 
राजसय में चरन पसारे स्थाएर लिए कर पानों। 
रखना एक, झनेक स्पाम-गुन, कहें लंगि करों बखानो | 
स्रदास-प्रमु महिमा भति, सी देद-पुणनों ॥११%५ 
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राग केदारो 
जन की भौर कोन पत्ति राखे ? 

जाति-पाँति-कुल-काति व मानत, वेद पुराननि साख । 

जिहि कूल राज द्वारिका कोन्ह्रों, सो कुल साप ते नास्यौ । 

सोइ मुनि भ्रम्वरीप के कारन तीनि भुवन अ्रमि त्राध्यो | 

जाकी चरनोदक सिव सिर धरि, तोन लोक हितकारी | 

सोइ प्रमु पाँडु-सुतनि के कारत निज वर चरन पखारी | 

बारह वरस वसुदेव-देवकिह्दि कस महा दुख दीत्हों। 

तिन प्रभु प्रहलाद्हि सुमिरत ही नरहरि-रूप जु कीन्हौ | 

जग जानत जदुनाथ जिते जन निज-मुज खम-सुल पायौ | 

ऐसो की जु न. सरन गहे ते कहते सूर उतरायों॥१५॥ 

राग-फेदार। 
ठकुरायत गिरघर था साँची | 

कौरव्‌ जीति यूधिप्ठिर-राजा, कीरति पिहू लोक में माँची। 
ग्रह्म-शद्र डर डरत काल के, काल डरत शभ्रू-मंग की भाँवी | 
रावन म्ौ नूप जात नडास्यों, माया विपमसीस पर नाथो। 
मुरु-सुत झानि दिए जमपुर ते विध्र सुदामा कियो भ्जाबी | 
दुष्सासन कटिन्व्तन छुडावत, सुभिरत नाम द्वोपदी बची | 
हरिचरनार विद तजि लागत पनत॑ कहूँ, तिनकी मत्ति काँचो | 
सूरदास भगवेत भजत जे तिवकी खीक चहूँ जुबग खाँद्री ॥१८॥ 


रांग मलार 
स्थाम गरीबनि हूँ के गाहक | 
दीनानाप हमारे ठाकुर, सच प्रीति-निवाहक | 
कहा घिंदुर की जाति-पति, कुछ प्रेम-प्रीति-के साहक | 
कहा पाडव के धर ठकुराई ? भरजुन के रथ-दाहक | 
फहा सुदामा यो घन हो ? तो सत्य-प्रीति के चाहक | 
सूरदास मठ, ताते हरि भजि प्रारत के दुस-दाहक (था 


सूर-सागर 
राग सारग 


जापर दीनानाथ हरे। 
साइ कूलीन, बडी सुन्दर सोइ, जिहिं पर ढपा करे। 
कौन विीषन रक-निपम्ताचर, हरि हेंसि छत्र धरें। 
राजा कौन बड़ौ रावन त्ते, गर्वहिगव॑ गरे। 
रकदे कोन छुदामा हूँ ते श्राप समान करे। 
प्रधम वीन है भगामील से, जम तहेूँ जात डर। 
कौन विरकत ग्रधिक नारद ते निश्चि-दिन भ्रमत फिर | 
जोगी कौन बडौ सकर ते, ताको काम छऱे। 
प्रधिक कृछप कौन कुबिजा ते, हरि पत्ति पाइ लहरें | 
श्रधिक सुरूप कौन सीता ते, जनम वियोग भरे। 
यह गति-मति जाने नहिं कोऊ, किहि रस रसिक ढरे। 


सूरदास मंगवत-मजत विनु फरि-फिरि जठर जरे ॥३५॥ 


रांग बिज्ञावल 


हरि वे जन की अति ठकुराई। 
महाराज, रिपिराज, राजमुति, देखत रहे लज़ाई। 
निरमभय देह राज-गढ ताकों, लोक मनन*उठतसाहु। 
काम क्रीघ, मढ, लोभ, मोह, मे भए चोर ते साहु | 
दृद्द विस्वाप्त किया पशिहासन, था पर बंदे भूप | 
हरि-जस बिमल छुत्र सिर ऊपर, राजत परम प्रतूप | 
हुए्-पद-पकज पियौ प्रेम रस, ताही के रग रातौ | 
मद्री ज्ञान न भौसर पावे, कहत बात सकुचातो | 
प्रयं-काम दौउ रहें दुवारं, धर्म मोक्ष सिर नावे। 
बुद्धि विवेक विचित्र पौरिया, समय से कबहूँ पावे | 
घष्ट महा-पसिवि द्वारे ठाढ़ी, कर जोरे, डर छीन्हे | 
छरोदार चैराग बितोदी, भिरकि दाहिरे कोन्‍्दे। 


सूर-सागर २१३ 


माया, काल, कछू नहिं ब्यापै, यह श्स-रीति जो जाने | 
सृरदास यह सकल सामग्री, प्रमनु-प्रताप पहिंचाने [|४०॥ 
रा विलावल 
यह झासा पापिनी दहें | 
तजि सेजा बेकुठनाथ की, भीच गरति के संग रहे। 
जिनको मुख देखत दुख उपजत, तिनकोँ राजा-राय कहे । 
घन-मद-मुद॒नि, भ्रभिमातिनि, मिनल्ति, लोभ लिए दुर्बचन सहै । 
भई न कृपा स्याम सुन्दर की, झव कहा स्वारथ फिरत बहें । 
स्रदास सब-सुख-दाताओप्रभु-म्रुन विचारि नहिं चरन गह ॥५३॥|| 
राग सारंग 
फिरि-फिरि ऐसोई है फरत । 
जैसे प्रेम पत्तेगय दीप सौ, पावक हू ने इरत। 
भब-दुख-कूप ज्ञान फरि दीपक, देखत | प्रगट परत | 
काल-ब्याल, रज-तम-विप-ज्वाला, कत जड़ जंतु जरत ॥ 
भविहित बाद-दिवाद सकल मत इस लगि भेष परत। 
इहि विधि भ्रमत सकल निर्सि-दित गत, कछ न काज सरत | 
झगम सिघु जतननि सजि नीका, हेठि त्रम-मार भरत । 
सूरदास-्ध्रत यहै, इंष्ण भजि, भव-जल-निधि उतरत |५५॥ 
राग घनाशरी 
जनम साहिदी करत गधों 
काया-मयर बड़ी गुजाइस, साहिन बदछ्चु बढ़यो। 
हरि कौ नाम, दाम खोटे लौ, फकि-भाक्ति डारि दयौ | 
विपया-गाँव अमल को दोटौ, हँसि-हँसि के उमयौ। 
भैन-प्रमीन, भ्रघपिनि के दस, जहाँ को तहेँ छयो | 
दगाडाज कुतवाल काम रिपु, सरबस लूटि लगो। 
पाप उजीर कद्यौं छोई माग्यो, धर्म-सूघन लुट्यो ) 
चरनोदक कौं छाषट्टि सुधा-रस, सुरा-पान भंचयो । 


सर-सागर 


कुबुधिकमाव चढाइ कोप करि, बुधि तरक्स रितयी । 
सदा सिकार करत मुग-मन को, रहत मंगन भूरयी। 
घेर॒ुपो भ्राइ कुदुम-लसकर में, जम प्रहदी पठयी। 
सूर नगर चौरासी पअ्रमि भ्रमि, घर घर को जु भपो ॥६४॥ 


गांग विहाग-तिताक्षा 
प्रब तो यहै बात मन मानी [ 


छाडी नाहि स्याम-स्थामा की वृन्दावन रजघानी। 
'मम्यौ बहुत लघु घाम विलोकत छत-भग्गुर दुखंदानों । 
सर्वोर्पर प्राननद भ्रखडित सूर-मरम लपिठानी ॥८७। 


राग धनाक्री 
साँचौ सो लिखद्वार बहाव | 


क्ाया-प्राम मसाहत करि की, जमा बाँघि ठहराव | 
मन-महत्तो करिं केद अपने में, ज्ञान जहतिया लावे। 
मॉँडि-माँडि खरिह्ान क्रोध को, पोता भजन भरावे । 
घट्टा काटि कसूर भरम कौ, फरद तले जै डारे । 
निहये एक प्रसल पे राख, टरे न कबहुँ दारे | 
करि भ्रवारजा प्रेम प्रीति को, अप्तत तहाँ खतियाव ॥ 
दूजे करज दूरिं फरि दैयत, नंझु न तामें भाव । 
मुृजमिल जोरे ध्यात्र कुल्ल कौ, हरि सौ तहें ते राख । 
निर्भभ झूपे लोभ छाॉड़ि के, सोई वारिज शा! 
जमानपरच दीके करि राख, लेता सपुक्कि बत्तावे 
सूर आपु गुजरान मुद्दातिव, ले जवाब, पहुचावे ॥१४२॥ 


६ 
गोविन्द स्वामी 


( सन्‌ १५५० ई० ) 


विष्णपद 
च् 
राग सारग 


कवर डैंठे ध्यारी के सग अझगशग भरे रग 
बलकल. बेस तिभगोी. युवत्तिन घुखदाई॥ 
ललित गती विनाप्त हासत दपति मन प्रति उल्हास, 
विकसित कथव सुंघनवास स्फुटत कुसूम निकर तेसी ही रद 
रैन जुन्हाई ॥१॥ 
नवनिकृज मधुप गुण कोकिल कुल कूजत पुज 
सीतल सुगध मंद वहुत पवन अति सुहाई॥| 
गोविन्द प्रभ्मु सरस जोरि नवक्रिशोर नव कियणोरी 
मिरण मंदत फौज मोरी छेल छूम्ीले नवत्र 
कवर प्रज नृपकूल मतिराई* ॥१॥ 
राग मल्हार 
ग्राई तु स्पाम जलदघटा ओल्हर चहूँ दिखें घनथोर ॥ 
दम्पति परस्पर बाही जोटी विरहत कुतुमवीनत कालिदी दा ॥ 
बड़ी बड़ी बृदत वरपन लाग्यो तेसी लहेक्त बीज छत || 
गोविद प्रश्न पीय प्यारी उठ चले झोदे लाल पठ दोर लिए 
जाय बस्ती बट ॥ 


+$ दो सी वाबन वैष्णुवत की वार्ता , गगाविष्णु थ्रीकृष्णदास 


संस्करण, पृष्ठ १६२ । 
| बही, पृष्ठ १६४॥। 


है 


आम्करण 
( सन्‌ १५४४० ई० ) 


पद-संग्रह 
घमार 
या गोकूल के चौहटे रधराची ग्वाल ॥ 
मोहन खेले फाग नैन ने मेरी रंग राची ग्वाल। 
राग केदारो 
कीजे पान लला रे ओोदयो दघलाई जशोदा मैया || 
बनक कटोटा भर पीजे व्रजबाल लाडले तेरी बेनी बह़ेगो मेंया || 
ओऔदयो नीकी मघूरो प्रछृतो रुचि सो करी लीजे कन्हैया | 
आप्करन प्रभू मोहनवागर पथ पीजे सुख दीजे प्रात करोगी धंया ॥ 
राग कान्हूरो 
विधाझू करत है घनश्याम | 
खुरमा खाजा गुजा मठरी प्रिस्ता दाख बम शा 
दूध मात घत्त सानि थार भरि ले प्राई ब्रजणवाम | 
झासकरन प्रभु मोहन नागर अंग अंग पग्रभिराम ॥२॥ 
राग फेदारो 
मोहन लाल वियारू कीजे || 
व्यजन मौठे खादे खारे रुचि सो भाग जननो पे लीजे | !॥| 
मधु मेवा पकवान मिठाई ता उपर तातो पय पीजे || 
सझा सहित मिल्रीजे मो रुचि सों जूदिन प्रासकरन को दीजे ||२॥। 
राग केदारो 
पोढीये पिय कुवर कन्हाई || 
युक्तिनवल विविध कुमुमावलि ये झपने कर सेज् बनाई ॥!॥ 
नाहिन सखी समय काहू को रवाल मडली सब दोराई || 
प्रांसकरन प्रभु मोहन नागर राघा दो ललिता ले ग्राई ॥२॥ 


न 
न 


पद-संग्रह 


रांग केदारो 
ऐुम पोढो हो सेज बनाउ ॥॥ 


चापू चरम रहें पायत हर अधुरें स्वर केदारों गाए ॥१)॥ 
पहेचारि चतुर सब्रे जुरि आई दम्पति सुख नयभन दरसाउं || 
पासकरत प्रभु मोहन नागर ग्रह सुख इंयाम सदा हों पाउं ॥२॥ 
राग केदारो 
पोढ रहो घनश्याम बलैया लेहूँ।॥ 
श्रम्मित भये हो आज गा चारत घोष परत है धाम ॥१)॥ 
सोरी वियार करोखन के मग श्रावत झ्ृति सीतल सुखघाम ॥ 
आसकरन प्रमु मोहन नागर अ्रग अ्रग अ्रभिराम ॥२॥ 


राग गोरी 
मोहन देखि सिराने नैना || 

रजनी मुख झआवत गायन संग मधुर बजावत चना |श॥] 
ख्वाल मंडली मध्य बिराजत सुदरता को ऐना॥ 
प्रारक्रत प्रभु मोहन नागर बारो कोटिक मैनसा ॥शा 

राग विभासत 
प्रात समय घर घर तें देखन को झ्ाई गोकुल की नारी ।| 
प्रघनों कृष्ण जगाव यशोंदा आनन्द मंगल कारी ॥१॥ 
सत्र मोदुल के प्राण जीवत घन या सूंत की बलिहारी ॥ 
भासकररणा. श्रभमु मोहन नागर मिरिगोवर्घनधारी ॥२॥ 

राग विभास 
उठो भेरे माल लाड़िसे रजनी बीती तिमिर गयो भयो भोर ॥| 
घर घर दधि मधनिया घूपे भ्रद द्विज करत वेद की घोर ॥]१॥॥ 
बरि कक्‍्लेठ दधि झोदन मिश्री वादि परोसो औोर॥ 
प्राझहरत अंश शहर शाएश कारों हुए प्र आए इरोर ॥शा 


पद-समह श्र्३ 


गग राममली 


मोहे दधि मथन दे वलि गईं || 
जाडउईई बल बल वंदन ऊपर छांड मथनी रई॥॥॥॥] 
जान देउगो नवभीत लौंदा भार तुम कित 5ई॥॥ 
मृतत हित जाव बिलोक यशीमति प्रेम पुलक्ति भई ॥रा। 
ले उछा लगाय परसों प्राण जीवन जई॥ 
बाल केलि गरुपालश की आसकरण नित नई ॥३।॥ 


राग रामरुली 


यह नित्य नव पद्मोदा जू सेरे तिदहारोई लाम लडादन कु ॥ 
प्रात समय उठ पल्ना भुलाउ श्ञकट मजन यद्ष गायन कु ॥ की 
नाचत कृष्णा मचाबत्त यरोपी करकटवाल बजावत कु 
झ्रासकरन प्रग्नु मोहन नागर मिरख वदत सचु पावन क्‌ ॥२॥ 


राग विभास 


नदकिशोर यह बोहनी करन ने थाई | 
गोरस के भिष रसहि छंदोरत मौहत समोठो तानन ग्राई ॥१॥ 


गोरस मेरे घरहि विके हैं व्यों वृदावन जाय॥ 
ग्राप्तरन प्रभु मोहत नागर यज्ञोमति जाय सूनाय ॥र॥ 


रांग यिभास॑ 


कद तें भयो! हे दघि दानो। 
मठ॒की फोरत हरवा तोरत यह वात में जावी ॥॥॥ 
नवराम फी फ्रान वरत हुँ प्रौर जम्ोदा शाती॥ 
प्रसव रण प्र मोहन ोमर गुण सागर म्रभिमावी ॥सां 


र्ग४ पद्‌-स भर 


शग केदारा 
मोप मठली मध्य मनोहर प्रति राजत नद के नदा ॥ 
घोमिद भधिक शरद की रजनी उद्गणा मात्रों पूरण चंद! ॥१॥ 
ब्रज पुदती निरख मुख ठाडी मानत सुध्दर भ्रातन्द कदा || 
प्रासकरन प्रभु मोहन नागर गिरधर नवरस रसिक गोविंदा ||२॥] 


न्‍ सना नननन-न+- «मनन + नम नर ननानमी सििनननय- वन न ननम33«>.ववन+3नरननन-+५+बरननननन-+33 ननानान- 3-3 कक ताा- 3 िकतागा-ख 0 जआ-----30 98“ आन +ननय+»यगगणी न पा सानाननकन 
+ दो सो बावतद वेध्णवन वो) वार्ता: गगाविष्यु श्रौजृष्णदात 
छस्करण पृष्ठ २०३-२१० । 


सहायक ग्रन्थे। की सूची 


प्रनुराग दाधुरी-- 

सतूपसंगीत रत्ताकर-- 

प्रतग रंग --- 

प्रधद धांनक-- 

भ्रप्टदाप परियय-- 

झाईन-ए-प्रकव री--- 

झ्राईन-ए-प्रकबरी--- 

झानन्दपन चम्पू-- 

प्राल्द सड-- 

इस्पी रियल फरमाग्स-- 

उत्तर रामचरिव--- 

उत्तरी भारत को ध्षत परंपरा-- 

एनात्स एण्ड एंटिविवटीज पभ्रॉफ 
राजस्थान -- 

ऐठरय द्राद्मण -- 

कृपा सरित्सागर-- 

कवी र का रहुस्यवारं--- 

कबीर प्रंवावली-- 

करदिया का रापता-+« 

क्विभिय[-- 

काव्य मीमासा-- 

काब्यादर्शा--- 

क्रिसन रुकमिएणी दी बेलि-« 


चद्गधवली पाड़े 
भावमट्ट 

वल्याण सिंह तोमर 

बनारसीदास जैन (सं० नायूरात्र 

प्रेमी) 

प्रमुदयाल मील 

उलेडविन 

ब्लोचमेंन 

मित्र मिश्र 

जगमिक (जम्रदायक) 

वृष्णनाल मोहनलाल भवेरी 
झनु० बविरत श्री सत्यनारायए 
परशुराम चतुर्वेदी 


टॉँड 


सोमदेच 
डॉ० रामकुमार वर्मा 
दपाम॑सुन्दरदात्त 
शुलाव कवि 
कैदवदास 
राजशेसर 
द्ड 
पृथ्वीराज राठोड 
(० नरोत्तम शास्‍्त्री) 


२२६ 


की तिलता-- 

कुवलयमाला -- 

क्रेम्म्रिन हिस्ट्री प्रॉफ इण्डिया-- 
केशवदास-- 

खडेराय रायसा-- 
ग्वालियरनामॉ-- 

ग्वालियर राज्य के प्रभिलिख-- 
गीत गोविन्द-- 

गीता पद्यानुवाद-- 

संदावनं--- 

चदेलों का इतिद्दास-- 

चतुभु जदास निगम की मधुमालती-- 
चैतन्य चरणामृत--- 

चौरापी वैष्णवन की वार्ता-- 


छुन्द प्रभाकर+- 

छुत्र प्रकाश-- 

जहाँगीर नामा-- 
जुबदत-उल्ल-तवारीख-- 
ऋसी का रायससा+- 

टॉँड का राजस्थान-- 
तारीख-इ-दौदी--- 
तारीख-इ-मयीनी--- 
तुलसी की जीवन-मूमि-- 
तुलसीदास-- 

दर्िसिनी का गय धौर पच-- 
दबिखसनी हिन्दी--- 


सद्दायक गन्थों वी सूची 


विद्यापति 


चन्द्रबली पाड़े 

जदुनाथ 

खडगग्तेन 

हरिहरनिवास हिंवेदी 

जयदेव 

थेघनाथ 

मुल्ला दाऊद 

केशवचस््ध मिश्र 

हरिहरनिवास ह्िवेदी 

क्ृष्णुदास 

(मगाविष्णु श्रीक्षप्णदास 
सत्करण) 

जगन्नायप्रसाद 'भानु' 

गोरेलाल 


शेर-नूर-उल-हक 
क्ल्याणसिंह कुडरा 
(पनु० भ्रोफा) 


झल उत्ती 

चरदवली पाडे 

सूयंकान्त त्रिपाठी 'निराला 
श्रीराम शर्मों 

डॉ० बावूराम सफ्सेना 


सहायक ग्रन्थों वी सूची २२७ 


दमय-ती कथा -- 
दलपत रापसा-- 


दो सौ बावन वेष्णंबन की वार्ता-- 


पदम चरित-- 

एदूम चरित-- 
पदुमावत-- 

पारिचुत रायप्रॉ-- 
पाहरवपुराण-- 
पुरुषोत्तम सहस्नना म>-- 
पृथ्वीराज रासो-- 
प्रबोध बर्रों दप-- 
प्रवध चिस्तामणि-- 


प्राकृत च दिका-- 
प्राकृत-स-ध्वि-- 

प्रेम सागर-- 

बाग्ता साहित्येर इतिहास-- 
दास्ला साहित्येर चथा-- 
बाधाइट रायस[|--- 
बीसलदेव रासो--- 


बुद्ध चरित्र-- 

चुदेससड़ का प्श्षिप्त इतिहास-- 
वैताल पच्चीसो-- 

ब्रजमापा-- 

ब्रजमापा का व्यावरण-- 


त्रिविक्रम भट्ट 
जोगीदास 
(गम विष्णु श्रीकृष्णदास वम्बई 
सस्करण) 
र्‌इधू 
ध्वयम्‌ 
जायती 
प्रीधर 
रइघू 
दल्लभाचार्य 
चदवरदायों 
वृष्ण मिश्र 
मेक्तु गाचाय॑ (अनु० 
डॉ० हजारीप्रसाद द्विवेदी) 


लल्लूलाल (स० ब्रजस्‍लदाप्त) 

सुकमार सेन 

सुरुपार सेन 

झानन्द धिह कूडरा 

मरपति नाल्ह (स्ृ० सत्यजीवन 
वर्मा) 

रामचन्द्र शक्ल 

गोरेलाल तिवारी 

मानिक 

डॉ» पीरेन्द्र वर्मा 

किशो रीदास वाजपेई 
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मद सहायक मन्‍थों की सूची 


ब्रजलोक साहित्य वा झ्रध्यपत-- डॉ ० सत्येन्द्र 
ब्रजलोत सस्ईति-: डॉ० सप्येत््र 
भक्तमाल-- नाभादास 
भक्त रत्तावली-- नाता बुध्रा बेन्दूरकर 
अविप्यदत्त चरित्र-८ विदुध श्रीधर 
कआषागदत सप्रदाय-- चबलदिव उपाष्याग 
मंकरघ्वज वेया- गोस्यामी विप्णदास 
मधुमालती-- चतुभु जदास 
(स० हरिंहरनिवास द्विवेदी) 
मनुस्मति-- 
महाभारत पधा-८ गोस्वामी पिष्णुदास 
महात्मा कबी र-८ हरिहरनिवात्त द्विवेदी 
माइल स्टोन्स इन शुजरातों लिटरेचर- इेप्णलाल मौहनलाल भवेरी 
माधवविलास- महादजी दे 
(स० भा[० रा० भालेराव) 
मांघवानल कामकस्दला घुठपई--. शल लाभ 
माधवानल वॉमकरन्दला प्रवं घ-- स« श्री मज्मूदार 
मानक तृहल-ट' मान्तिह तोमर 
मानतिह मातकुतृहल-- हरिहरनिवास ट््विदी 
मालती मॉाघव-: प्रनु० वविरत्त 
श्री सत्यतारायण 
मुन्तखव-उत्‌-तवारीज्ष-7 प्रलवदायनी (झनु० रेनकिन) 
मोहनंदांस का पदस प्रहू-- 
मशीधर चरित-- पदुमनाभ 
पशोधर चरिंत-- स्वयभू 
यूसुफ जुलेखा-- शेख निम्तार 


शरसविनांस-- गोपाल 


सहायऊ भर्न्थों की सुची १२६ 


रफसिकप्रिपा--- 

रागदर्पए-- 

राजनीति--- 

राजएताने का इतिहास-- 
राजस्थान में हिन्दी हस्तलिखित 


प्रन्धों की खोज -- 
रामचरित भानसं--- 


रामचन्द्रका -- 

रंब्रिमणी मंगल-- 

वर्णी ग्र|मिनन्दन ग्रस्थ--- 
विचारघा रा-- 

विज्ञान गीता-- 
वी रमिश्रोदय--- 

चीर पिहुदेव चरित--- 
जैप्णव प्रपत्ति भैभव--- 
शाहनामा-- 

सवरस-++ 

सम्यव त्व गुण निधान-- 
सभ्रजीत रायसा--- 
साहित्य लह॒री--- 
सुकुमाल चरित--- 

सुन्दर श्र गार-- 
सुरदास-- 


सुरदासघ--- 
पुर निर्णय-- 


सूरसागर-- 


राणा कृम्मकर्रा 
फकीहल्ला सैफखा 
लल्लूलाल 

यौरीशंकर हो राचंद झोका 


गोस्वामी तुलसीदास 
केन्नवदात 
गोस्वामी विष्णुदास 
परमानरद जैन शास्त्री 
छॉ० धीरेन्द्र वर्मा 
क्रेशवदास 
मित्र मिश्र 
क्रेशवदास 
गोविन्ददाप्त 
फिरिदीसी 
बजही (सं० श्रीराम धर्मा) 
रइध 
किसुनेस 
सूरदास 
विदुध श्रीघर 
सुन्दर कविराय 
डॉ० ब्रजेंशवर वर्मा 
रामचाद् शुक्ल 


द्वारिकाप्रसाद पारिंस एव 


प्रभुदयाल भीवल 
सूरदास (काशी नांगरी प्रचारिणी 
समा) 


२३० सहायक ग्रन्थों की सूची 


सूर सौरम-- मुशीराम शर्मा 

संगीत राज-- राणा कुम्मकर्णो 

संगीत-समयस्ता र-- पांइर्नरैव 

स्वर्गारोहए कथा-- गोस्वामी विष्णुदास 

हम्मीर महाकाव्य-- नयचन्द्र सूरि 

हरिविश पुराण-- स्वयभू 

हित तरगिनी-- कृपाराम 

हिन्दी काव्य धारा-- राहुल साक्त्यायन 

हिन्दी के विकास में प्रपश्नश का योग-नामवर्रसिह 

हिंदी प्रे माल्यानक काव्य-- डॉ० कमल कुलश्रेप्ठ 

हिददी प्र मा्यात काव्य सम्रह-- गणेश प्रसाद 

हिन्दी भाषा का इंतिहास-- धीरेन्द्र वर्मा 

हिन्दी भाषा भोौर साहित्य का विकास- पयोध्यातिह उपाध्याय 

हिन्दी साहित्य-- डॉ० हजारीप्रसाद द्विवेदी 

हिन्दी साहिप्य का इतिहास-- रामचंन्द्र शुबल 

हिन्दुस्थानी से गीत पद्वति-- विप्णुनारायण भातखडे 

हृदय तरंग--- कविरत्न सत्यनारयण 
पत्र-पत्रिकाएँ, 


(१) भ्रोरिएब्ल कॉलेज मेगजीन-- 
(२) काशी नागरी प्रचारिणी पृत्रिका--काशी 


(३) भारती-- रखालियर 
(४) विन्ध्यमारती- रीवा 
(५) सरस्वती-- इलाहाबाद 


(६) हिन्दुस्तान साप्ताहिक-- दिल्ली 


